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802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge

Thank you for purchasing the U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and
Ethernet Bridge (Model 5430). You can use your 5430 to online game through the
Internet so you can play anyone in the world. Or, you can use the 5430 as an Ethernet
bridge to connect any Ethernet device such as a computer, network printer, or digital
video recorder (DVR) to a wireless router. Finally, your 5430 may also be used to play
your friend in the same house or building provided you each have a gaming console of
the same brand (Xbox-to-Xbox, Playstation-to-Playstation), or other gaming console.

LED information
Power LED
| Off = No Power
O Solid = Power ON
Wireless LED

(D) Off = No physical link
T Solid = Physical link established (Wireless)
Flashing = Data Activity (Wireless)

Ethernet LED

Off = No physical link
: Solid = Physical link established (Ethernet)

Flashing = Data activity (Ethernet)

Rear Panel information

Item Description
Antenna
Connect your antenna
connector
Reset Changes the USR5430 configuration. Refer to the Restoring to Default

Settings for specific reset options

Ethernet |Ethernet port for use with an Ethernet cable

12VDC Input jack that accepts cable from AC power adapters




Before You Begin
Consider your connection type

How will you use your USR5430? If you want to game online through the Internet so you can play
anyone around the world, you’ll want to set up your USR5430 in Client Mode. You can also use
the USR5430 in Client Mode as an Ethernet bridge to connect any Ethernet device such as a com-
puter, network printer, or digital video recorder (DVR) to a wireless network. If you want to play
your friend in the same house or building and you each have a gaming console of the same brand
(Xbox-to-Xbox, Playstation-to-Playstation, or other gaming consoles), you will need to set up your
USR5430 in Ad Hoc Mode. Select one of the following and follow the installation steps accord-

ingly.

Note: You may need to have an online gaming kit for your gaming console. Be sure to check your
gaming console documentation for the necessary hardware and network set up.

e Client Mode (most commonly used when connecting your gaming console to the Internet,
as demonstrated below; proceed to Client Mode installation):

DVR, printer, computer, or other Ethernet-ready device

ADSL or cable modem

) ((CC((C .
7

Wireless Router

or Access Point USR5430 Gaming console

e Ad Hoc Mode (sometimes referred to as head-to-head or peer-to-peer, as demonstrated
below; proceed to Ad Hoc Mode installation):

DVR, computer, or other Ethernet-ready device DVR, computer, or other Ethernet-ready device

T
K:)

=
o0

Gaming console USR5430 USR5430 Gaming console




Client Mode installation
For online gaming using the Internet or communicating with other Ethernet-ready devices

If you do not have security enabled on your wireless network, proceed to Client Mode
installation without security enabled.

If you have security enabled on your wireless network, proceed to Client Mode installation
with security enabled (use Client Mode installation with security enabled if your wireless
router or access point is not broadcasting your SSID or if you have WEP enabled).

If you are not sure whether you have security enabled on your wireless network, refer to
your router and/or access point documentation before selecting one of the two options
below.

Client Mode installation without security enabled

Attach the antenna to the back of the 5430.

Plug the AC power adapter into the 12VDC jack on the back of the 5430.

Connect one end of the included Ethernet cable to the port on the back of the 5430.
Connect the other end to the Ethernet port on your gaming console or Ethernet-ready
device.

You’re almost there. Now you need to configure your gaming console or Ethernet-ready
device. For configuration details, refer to the documentation for either your gaming console
or Ethernet-ready device.

Congratulations! Your USR5430 will automatically associate to your wireless router or access
point. You are now ready to begin gaming online through the Internet, surf the Web, or use your
Ethernet-ready device.

Client Mode installation with security enabled

Attach the antenna to the back of the 5430.

Plug the AC power adapter into the 12VDC jack on the back of the 5430.

Insert a pin or paperclip to press the reset button momentarily (less than 2 seconds). The
reset button is located on the back of the 5430.

Connect one end of the included Ethernet cable to the port on the back of the 5430. Con-

nect the other end into an Ethernet port on your computer.
Open an Internet browser and enter http://192.168.1.201

Note: If you are not able to establish a connection to the default IP address above, you may need
to release and renew your IP address. Refer to the Ping Procedure in the Troubleshooting section
of the User Guide located on the CD-ROM for specific instructions. Alternatively, you may restart
your computer.

“Ac_ldressl http://192.168.1.201




e Enteryour username and password. The default username is admin. The default password
is admin. Press Enter on your keyboard.

e The Web User Interface will appear. Select Client Mode or Ad Hoc Mode and click Next.
Type your wireless network SSID in the SSID field, select the corresponding Data Encryp-
tion, Authentication, and Network Key, if applicable. Click Save. A “Your 5430 is config-
ured” message will appear. Click Continue.

e Once you have configured your 5430, remove the Ethernet cable from your computer and
connect to the Ethernet port on your gaming console or your Ethernet-ready device.

. You’re almost there. Now you need to configure your gaming console or Ethernet-ready
device. For configuration details, refer to the documentation for either your gaming console
or Ethernet-ready device.

Congratulations! Your 5430 will automatically associate to your wireless router or access point.
You are now ready to begin gaming online through the Internet, surf the Web, or use your Ether-
net-ready device.

Note: U.S. Robotics recommends the use of security to pre-
vent unauthorized access to your Internet connection. For
additional information regarding security features or for
Troubleshooting and support assistance, refer to the User
Guide located on the CD-ROM or visit our Web site at
www.usr.com/support

Ad Hoc Mode installation

For gaming console-to-gaming console play

e Attach the antenna to the back of the 5430.

. Plug the AC power adapter into the 12VDC jack on the back of the 5430.

e Insert a pin or paperclip to press the reset button momentarily (less than 2 seconds). The
reset button is located on the back of the 5430.

e Connect one end of the included Ethernet cable to the port on the back of the 5430. Con-

nect the other end into an Ethernet port on your computer.
e Open an Internet browser and enter http://192.168.1.201

Note: If you are not able to establish a connection to the default IP address above, you may need
to release and renew your IP address. Refer to the Ping Procedure in the Troubleshooting section
of the User Guide located on the CD-ROM for specific instructions. Alternatively, you may restart
your computer.



‘JAc_IdressI http://192.168.1.201

. Enter your username and password. The default username is admin. The default password
is admin. Press Enter on your keyboard.

e The Web User Interface will appear. Follow the on-screen instructions for your specific con-
figuration mode to configure your 5430.

e Once you have configured your 5430, remove the Ethernet cable from your computer and
connect to the Ethernet port on your gaming console or your Ethernet-ready device.

Note: It may be necessary to set up a static IP address for each of your gaming console’s. Be
sure to check your gaming console documentation for specific static IP address information.

Congratulations! If both gaming adapters are configured, you are now ready to begin gaming.



Troubleshooting

If at any time you are asked to access your Web User Interface in any of the Troubleshooting
solutions, follow the steps below to do so:

1. Attach the antenna to the back of the USR5430.

2. Plugthe AC power adapter into the 12VDC jack on the back of the USR5430.

3. Inserta pin or paperclip to press the reset button momentarily (less than 2 seconds). The
reset button is located on the back of the USR5430.

4. Connect one end of the included Ethernet cable to the port on the back of the USR5430.
Connect the other end to the Ethernet port on your computer.
Open an Internet browser and enter http://192.168.1.201
Note: If your search for the device “times-out” or you did not get a dialogue box for the
username and password, you may need to refresh the IP settings on your computer. Follow
the steps below for your operating system to refresh the IP settings on your computer. Once
complete, access the USR5430 using your browser.

Windows 95, 98, or Me Users:

Click Windows Start and then Run. Type winipcfg and click OK. Check the IP address
(default is 192.168.1.202), Subnet Mask (default is 255.255.255.0), and Default Gateway
(default is 192.168.1.201) to make sure they are correct. If the information is not correct, click
Release All and then click Renew All. Open an Internet browser and enter http://
192.168.1.201

Windows NT, 2000, or XP Users:

Click Windows Start and then Run. Type cmd and click OK. At the DOS prompt, type
ipconfig /all. Check the IP address (default is 192.168.1.202), Subnet Mask (default is
255.255.255.0), and Default Gateway (default is 192.168.1.201), to make sure they are cor-
rect. If the information is not correct, type

ipconfig /release and press Enter. Then, type ipconfig /renew and press Enter. Open an
Internet browser and enter http://192.168.1.201

5.  Enteryour user name and password. The default username is admin. The default password
is admin. Press Enter on your keyboard.

6. The Web User Interface will appear.

7. Once you have checked your USR5430 settings, remove the Ethernet cable from your com-
puter and connect to the Ethernet port on your gaming console or your Ethernet-ready
device.

| am experiencing poor link quality in some areas of my home or office.

Possible Solution:

For Client Mode users: Try changing channels on your wireless router. For more information
regarding the use of channels, refer to your wireless router or access point’s documentation.

For Ad Hoc users: To change and select the channel of your choice, access the Web User Interface
by opening an Internet browser and entering http://192.168.1.201 in the address field. Select the
Wireless tab. Select the corresponding channel from the Channel pull-down menu and click
Apply. Be sure the channel selected on your USR5430 matches the channel on your other ad hoc
device.



| am unable to access the USR5430’s Web User Interface pages.

Possible Solution:

To access the Web User Interface pages, you must put the USR5430 in Configuration Mode. To do
so, insert a pin or paperclip to press the reset button momentarily (less than 2 seconds). The
reset button is located on the back of the USR5430. Open an Internet browser and enter http://
192.168.1.201 If you are not able to access the Web User Interface pages, release and renew your
IP address in your computer. Refer to the Ping Procedure located in the Troubleshooting section
of this User Guide.

Possible Solution:

Verify your Power LED and Ethernet LED are illuminated. If the power light is not illuminated, ver-
ify your AC power adapter is properly connected and that your Ethernet cable is properly con-
nected as well.

Possible Solution:
Set up a Static IP address on your computer in the 192.168.1.x network (e.g. 192.168.1.202).

How can I tell what network I’m associated to?
Possible Solution:
To determine what network you’re associated to, follow the steps below:

1. Access the Web User Interface. Select Client Mode and click Next. The settings of the net-
work you are associated to will appear. These settings must match the settings of your
wireless router or access point. Refer to the wireless router or access point’s documenta-
tion to check your network settings.

2.  Once you have checked your USR5430 settings, remove the Ethernet cable from your com-
puter and connect to the Ethernet port on your gaming console or your Ethernet-ready
device.

Possible Solution:
To further determine what network you’re associated to and which network you can use, access
the Web User Interface. Select the Status tab. The following screen will appear:



Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

The network you are associated to will display its SSID name. The MAC address will display the
MAC address of the wireless router or access point. If you cannot associate with your wireless
router or access point, you will receive a “Device is not associated” message.

How do | change my network association?
Possible Solution:
To change your network association, follow the steps below:

1. Access the Web User Interface.

2. Select Client mode and click Next. The settings of the network you are associated to will
appear. These settings must match the settings of your wireless router. Refer to the wire-
less router’s documentation to check your network settings.

3. Once you have changed your USR5430 settings, remove the Ethernet cable from your com-
puter and connect to the Ethernet port on your gaming console or your Ethernet-ready
device.

Possible Solution:

Access the Web User Interface. Select the Setup tab. Follow the on-screen instructions to config-
ure your USR5430. Or, select the Tools tab and click Site Survey. A separate window will appear
displaying the SSID (the network names) of each wireless router and access point within range.
Select your wireless network SSID and click Select. Wait about 15 seconds in order for the device
to reboot and click Continue. The Status page will appear. Your USR5430 should now be associ-
ated to your wireless network.

| have configured my USR5430 but I still cannot game online using the Internet.

Possible Solution:

Be sure that the Ethernet cable to your USR5430 is connected into the Ethernet port on your gam-
ing console.



Possible Solution:

You may need to have an online gaming kit for your gaming console. Be sure to check your gam-
ing console documentation for the necessary hardware and network set up. Or, you may need to
register with an online gaming provider.

Possible Solution:
Once you have configured your USR5430, you still need to configure your gaming console. Refer
to your gaming console’s documentation for specific configuration instructions.

The wireless LED is not on.

Possible Solution:

If the wireless LED is not illuminated you obviously do not have a wireless signal. Verify your AC
power adapter is properly connected. Access the Web User Interface pages by opening an Inter-
net browser and entering http://192.168.1.201 in the address field. Select the Advanced tab.
Verify that the Radio field is Enabled. Ifit is not, select Enabled and click Apply.

Possible Solution:

Access the Web User Interface. Select the Tools tab and click Site Survey. A separate window will
appear displaying the SSID (the network names) of each wireless router and access point within
range. Select your wireless network SSID and click Select. Wait about 15 seconds in order for
the device to reboot and click Continue. The Status page will appear. Your USR5430 should now
be associated to your wireless network.

My wireless router does not appear in the site survey window when | perform a site survey.
Possible Solution:

You may be on a computer that is physically too far away from your wireless router or access
point. Try moving closer to the wireless router or access point and repeating the scan procedure.

Possible Solution:

Your wireless router or access point may have its SSID broadcast disabled. You need to enable
the SSID broadcast on your wireless router or access point. Refer to your wireless router or
access point’s documentation for specific information regarding your network SSID. Once you
have enabled your SSID to broadcast, access the Web User Interface pages by opening an Inter-
net browser and entering http://192.168.1.201 in the address field. Select the Tools tab. Select
Site Survey. The SSID of your network should appear.

Troubleshooting Ping Procedure
Try performing the ping procedure to make sure you can connect with different areas of the wire-
less network and the internet. If at any time during the ping procedure you do not receive a return
message for a successful ping, this means that you cannot connect to that IP address. After you
have made the corrections, continue with the ping procedure.
1 Click Windows Start and then click Run. In the Run dialogue box, Windows 98 and Me
users should type command and click OK. Windows 2000 and XP users should type cmd
and click OK.
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At the command prompt, type Ping 127.0.0.1. This is your local host address and this will
ensure that the TCP/IP protocol is installed and functioning properly. If you cannot com-
plete this ping, reinstall the TCP/IP protocol on your computer. Refer to your operating
system’s documentation for instructions.

Type Ping followed by your IP address. This will ensure that your computer is responding
to requests.

Type Ping followed by your gateway address to check the communication with your wire-
less router or access point. This will ensure that you can connect to the wireless network.
If you cannot complete this ping, make sure your wireless settings are correct.

Type Ping followed by the outside Internet address that is provided by your ISP. This pro-
cedure will ensure that your wireless network can connect to the Internet. If you cannot
complete this ping, verify your internet connection between your modem and your wire-
less router or access point.

Type Ping followed by your known DNS server address. This will allow you to resolve valid
Internet host names to IP addresses and to verify that you can access the Internet.

Register your product

Register your product online at http://www.usr.com/productreg

Support

Country
Austria

Belgium (Flemish)
Belgium (French)
Denmark

Finland

France

Germany
Hungary

Ireland

Italy

Luxembourg
Middle East/Africa
Netherlands
Norway

Poland

Portugal

Russia

Spain

Sweden
Switzerland

UK

Voice
07 110 900 116
+32 (0)70 233 545
+32(0)70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548
01805671548
+44 870 844 4546
848809903
+352 342 080 8318
+44 870 844 4546
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351 (0)21 415 4034
8-800-200-200-1
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

Online
http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/fr
http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/it
emea_modemsupport@usr.com
me_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/pt
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/es
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/uk

Support Hours
7:45A.M.~4:45P.M,M-F
9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
10:00A.M.—6:00P.M.,M-F
8:00A.M.—5:00P.M.,M-F
7:45A.M.—4:45P.M.,M-F
8:00A.M.—6:00P.M.,M-F
8:45A.M.—5:45P.M.,M-F
9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
8:00A.M.-5:00P.M.,M-F
9:00A.M. - 7:00P.M., M-F
8:00A.M.—5:00P.M.,M-F
8:45A.M.—5:45P.M_,M-F
7:45A.M.~4:45P.M.,M-F
8:45A.M.—5:45P.M.,M-F

For current support contact information, go to the following web site: http://www.usr.com



Regulatory Approvals

FCC Declaration of Conformity

These devices comply with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two conditions:

These devices may not cause harmful interference.

These devices must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not installed and used in accordance with
the manufacturer's instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The use of shielded cables for connection of the monitor to the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Modifications to these devices not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment.

Detachable Antenna Information

FCC Part 15, Subpart C, Section 15.203 Antenna requirement

USR5430 users: An intentional radiator shall be designed to ensure that no antenna other than that furnished by the responsible
party shall be used with the device. The use of a permanently attached antenna or of an antenna that uses a unique coupling to
the intentional radiator shall be considered sufficient to comply with the provisions of this section. The manufacturer may design
the unit so that a broken antenna can be replaced by the user, but the use of a standard antenna jack or electrical connector is
prohibited.

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator and your body.

Industry Canada Statement

The term "IC" before the radio certification number only signifies that Industry Canada Technical specifications were met. This
equipment complies with the Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications policy, RSS-210 standard, Low
Power License-Exempt Radio Communication Devices.

Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotopically radiated power(EIRP) is not more than required for successful communication. This device has been designed to
operate with an antenna having a maximum gain of 2dB. Antenna having a higher gain is strictly prohibited per regulations of
Industry Canada. The required antenna impedance is 50 ohms.

UL Listing/CUL Listing

For external devices:

This information technology equipment is UL-Listed and CUL-Listed for the uses described in the users guide.

For internal devices:

This information technology is UL-Listed and CUL-Listed for use with UL-Listed personal computers that have a users guide
detailing user installation of card accessories.



CE Declaration of Conformity

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,USA, declare under our sole
responsibility that the U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge, 5430 to which this declaration relates
is in conformity with the following standards and/or other normative documents:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

This equipment is in compliance with the European recommendation 1999/519/ECC, governing the exposure to the electromag-
netic radiation.

We, U.S. Robotics Corporation, hereby declare that this product is in compliance with the essential requirements and other rele-
vant provisions of Directive 1999/5/EC.

This product can be used in the following countries:

Ireland, Greece, Germany, Austria, Belgium, Switzerland, Netherlands, Luxembourg, Italy, France, UK, Portugal, Sweden, Norway,
Denmark, Finland, Spain, Czech Republic, and Hungary.

Regarding IEEE 802.11g we currently have the following information about restrictions in the R&TTE countries:

ountry Tequency ban TMax. output power
[France [2454-2483.5 MHZ [ 70 MW EIRP outdoor |

Operating Channels:

- IEEE 802.118 compliant

- 11 channels (U.S., Canada)
-13 channels (ETSI)

- 14 channels (Japan)

R ory Channel Freq y
Channel Frequency FCC Canada ETSI Japan
(MHz)
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Go to www.usr.com to see the most recent channel restriction information.



EU Health Protection

This device complies with the European requirements governing exposure to electromagnetic radiation. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator and your body. This wireless device is a transmitter/
receiver and has been designed and manufactured to comply with the exposure limits recommended by the Council of the Euro-
pean Union and the International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP, 1999) for the entire population. The
exposure standard for portable equipment uses the "Specific Absorption Rate" as unit of measure. The maximum SAR value of
this wireless device measured in the conformity test is 0.19 W/kg.

EU Detachable Antenna Information

This USR wireless device has been designed to operate with the antenna included in this package only. Together this device and
antenna combination has been tested and approved by a European Agency conforming with the European R&TTE directive
1999/5/EC to meet the radiated power level requirement of 100mW e.i.r.p. Replacement of this antenna must only be done with an
authorized USR component that has been designed and tested with the unit to the requirements of directive 1999/5/EC. Please
refer to the USR web site to get product antenna ordering information.

Manufacturer's Disclaimer Statement

The information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on the part of the
vendor. No warranty or representation, either expressed or implied, is made with respect to the quality, accuracy or fitness for any
particular purpose of this document. The manufacturer reserves the right to make changes to the content of this document and/or
the products associated with it at any time without obligation to notify any person or organisation of such changes. In no event
will the manufacturer be liable for direct, indirect, special, incidental or consequential damages arising out of the use or inability
to use this product or documentation, even if advised of the possibility of such damages. This document contains materials
protected by copyright. All rights are reserved. No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form, by any
means or for any purpose without expressed written consent of its authors. Product names appearing in this document are
mentioned for identification purchases only. All trademarks, product names or brand names appearing in this document are
registered property of their respective owners.

U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited Warranty

1.0 GENERAL TERMS:

1.1 This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUSTOMER) and is not transferable.

1.2 No agent, reseller, or business partner of U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) is authorised to modify the terms of
this Limited Warranty on behalf of U.S. ROBOTICS.

1.3 This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been purchased as new from U.S. ROBOTICS or its
authorised reseller.

1.4 This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the product is intended for use (As indicated by
the Product Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the product).

1.5 U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from defects in workmanship and materials, under
normal use and service, for TWO (2) YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or from its authorised reseller.

1.6 U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS sole discretion, to repair the defective prod-
uct or part with new or reconditioned parts; or to exchange the defective product or part with a new or reconditioned prod-
uct or part that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is reasonably available, U.S. ROBOTICS
may, at its sole discretion, provide a refund to the CUSTOMER not to exceed the latest published U.S. ROBOTICS recom-
mended retail purchase price of the product, less any applicable service fees. All products or parts that are exchanged for
replacement will become the property of U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS from the date the product or part is
shipped to Customer.

1.8  U.S.ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet CUSTOMER requirements or work in com-
bination with any hardware or software products provided by third parties.

1.9  U.S.ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the software products provided with this prod-
uct will be uninterrupted or error free, or that all defects in software products will be corrected.

110  U.S.ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER data or information contained in or stored on
this product.

2.0 CUSTOMER OBLIGATIONS

2.1 CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER specifications and requirements.

2.2 CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided with this product.

2.2 CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this product and to ensure proper installation, con-
figuration, operation and compatibility with the operating environment in which this product is to function.

2.3  CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS
or its authorised reseller) for any warranty claims to be authorised.

3.0 OBTAINING WARRANTY SERVICE:

3.1 CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre within the
applicable warranty period to obtain warranty service authorisation.

3.2 Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated Proof of Purchase (copy of original pur-
chase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) to obtain warranty service authorisation.
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4.8

5.0
5.1

5.2

5.3

5.4

For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre,
please see the U.S ROBOTICS corporate Web site at: www.usr.com

CUSTOMER should have the following information / items readily available when contacting U.S. ROBOTICS Technical Sup-
port:

Product Model Number

Product Serial Number

Dated Proof of Purchase

CUSTOMER contact name & telephone number

CUSTOMER Computer Operating System version

U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installation Guide

WARRANTY REPLACEMENT:

In the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre determines the product or
part has a malfunction or failure attributable directly to faulty workmanship and/or materials; and the product is within the
TWO (2) YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated Proof of Purchase (original purchase
receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) with the product or part with the returned product or part, then U.S.
ROBOTICS will issue CUSTOMER a Return Material Authorisation (RMA) and instructions for the return of the product to the
authorized U.S. ROBOTICS Drop Zone.

Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S. ROBOTICS or its authorised U.S. ROBOTICS
Service Centre will be returned.

CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the authorised U.S. ROBOTICS Return Centre; to
insure the product or assume the risk of loss or damage which may occur in transit; and to use a shipping container equiv-
alent to the original packaging.

Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the returned product or part is received as an
authorised return at an authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched to the Product Model Number and Prod-
uct Serial Number for which the RMA was authorised. The enclosed Proof of Purchase will be inspected for date of pur-
chase and place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual inspection of the returned product or part
does not match the CUSTOMER supplied information for which the RMA was issued.

Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S. ROBOTICS will, at its sole discretion,
repair or replace, using new or reconditioned product or parts, to whatever extent it deems necessary to restore the prod-
uct or part to operating condition.

U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product or part to CUSTOMER, at U.S. ROBOTICS
expense, not later than TWENTY ONE (21) DAYS after U.S. ROBOTICS receives the authorized CUSTOMER return at an
authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering or furnishing repaired or replaced product
or part.

LIMITATIONS

THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled with third-party software, the use of
which is governed by separate end-user license agreements provided by third-party software vendors. This U.S. ROBOTICS
Limited Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable warranty refer to the end-user license
agreement governing the use of such software.

DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLATION, AND/OR ENVIRONMENTAL FACTORS:
To the extent permitted by applicable law, this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to normal wear and tear;
damage or loss of data due to interoperability with current and/or future versions of operating system or other current
and/or future software and hardware; alterations (by persons other than U.S. ROBOTICS or authorized U.S. ROBOTICS
Service Centres); damage caused by operator error or non-compliance with instructions as set out in the user documenta-
tion or other accompanying documentation; damage caused by acts of nature such as lightning, storms, floods, fires, and
earthquakes, etc. Products evidencing the product serial number has been tampered with or removed; misuse, neglect,
and improper handling; damage caused by undue physical, temperature, or electrical stress; counterfeit products; damage
or loss of data caused by a computer virus, worm, Trojan horse, or memory content corruption; failures of the product
which result from accident, abuse, misuse (including but not limited to improper installation, connection to incorrect volt-
ages, and power points); failures caused by products not supplied by U.S. ROBOTICS; damage cause by moisture, corro-
sive environments, high voltage surges, shipping, abnormal working conditions; or the use of the product outside the
borders of the country or territory intended for use (As indicated by the Product Model Number and any local telecommuni-
cation approval stickers affixed to the product).

TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU
OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW,
STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL
OF WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORISES ANY OTHER PERSON TO
ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR
USE OF ITS PRODUCTS.

LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS
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SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSE-
QUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF
BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S.
ROBOTICS OR ITS AUTHORISED RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS
LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS OPTION. THIS DIS-
CLAIMER OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS
ESSENTIAL PURPOSE.

DISCLAIMER: Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties
or the limitation of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limitation of lia-
bility for personal injury, so the above limitations and exclusions may be limited in their application to CUSTOMER. When
the implied warranties are not allowed by law to be excluded in their entirety, they will be limited to the TWO (2) YEAR dura-
tion of this written warranty. This warranty gives CUSTOMER specific legal rights, which may vary depending on local law.
GOVERNING LAW: This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A. excluding its conflicts
of laws principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
US.A






802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge

Nous vous remercions d'avoir choisi ['adaptateur de jeu et pont Ethernet sans fil U.S.
Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge (Modéle 5430).

Votre 5430 vous permet de jouer en ligne via Internet et de vous mesurer aux joueurs du
monde entier. Vous pouvez aussi utiliser le 5430 comme pont Ethernet pour connecter
n'importe quel périphérique Ethernet, comme un ordinateur, une imprimante réseau ou
un magnétoscope numérique a un réseau sans fil. Enfin, votre 5430 vous permet
d'affronter un ami dans la méme maison ou le méme immeuble, a condition que vous
possédiez une console de jeu de méme marque (Xbox, PlayStation ou autre).

Informations sur les voyants DEL

DEL d'alimentation

d) Eteint = pas d'alimentation
Allumé = sous tension

DEL sans fil
(((r)) Eteint = pas de liaison physique
Allumé = liaison physique établie (sans fil)
Clignotant = échange de données (sans fil)

DEL Ethernet
Eteint = pas de liaison physique
! Allumé = liaison physique établie (Ethernet)

Clignotant = échange de données (Ethernet)

Informations sur le panneau arriére

Ethernet

[

Elément |Description

Connecteur
d'antenne

Vous permet de brancher votre antenne

Vous permet de changer la configuration de I'USR5430. Reportez-vous a la
Reset section Rétablir les paramétres par défaut pour en savoir plus sur les
options de réinitialisation

Ethernet Port Ethernet dans lequel vous pouvez brancher un cable Ethernet

12VDC Prise permettant de brancher le cable d'un adaptateur secteur AC




Avant de commencer
Réfléchissez a votre type de connexion

Comment utiliserez-vous votre USR5430 ? Si vous souhaitez jouer en ligne via Internet et vous
mesurer aux joueurs du monde entier, vous devrez configurer votre USR5430 en mode client.
Vous pouvez aussi utiliser 'USR5430 en mode client comme pont Ethernet pour connecter
n'importe quel périphérique Ethernet, comme un ordinateur, une imprimante réseau ou un
magnétoscope numérique a un réseau sans fil. Si vous voulez affronter un ami dans la méme
maison ou le méme immeuble et que vous possédez une console de jeu de méme marque
(Xbox, PlayStation ou autre), vous devez configurer votre USR5430 en mode ad hoc. Sélectionnez
|'un de ces deux modes et suivez les étapes d'installation correspondantes.

Remarque : vous aurez peut-étre besoin d'un kit de jeu en ligne pour votre console. Pour en
savoir plus sur les configurations du matériel et du réseau, consultez la documentation de votre
console de jeu.

. Mode client : utilisé le plus souvent lorsque vous connectez votre console de jeu a Internet,
comme le montre l'illustration ci-dessous ; passez a la partie Installation en mode client

Magnétoscope numérique, imprimante, ordinateur ou autre périphérique Ethernet

Modem ADSL ou cable
e~ I CCCCCC(C %

Routeur ou point
d'accés sans‘;il USR5430 Console de jeu

. Mode ad hoc : quelquefois désigné comme mode face a face ou d'égal a égal, comme le
montre l'illustration ci-dessous ; passez a la partie Installation en mode ad hoc

Magnétoscope numérique, ordinateur ou autre périphérique Ethernet Magnétoscope numérique, ordinateur ou autre périphérique Ethernet
NN (CCCCCC o
Console de jeu USR5430 USR5430 Cansale de jeu



Installation en mode client
Pour le jeu en ligne via Internet ou les connexions avec d'autres périphériques Ethernet

Si la sécurité n'est pas activée sur votre réseau sans fil, passez a la partie Installation en
mode client avec sécurité désactivée.

Si la sécurité est activée sur votre réseau sans fil, passez a la partie Installation en mode
client avec sécurité activée (utilisez ce type d'installation si votre routeur ou votre point
d'accés sans fil ne diffuse pas votre SSID ou si vous utilisez le cryptage WEP).

Sivous ne savez pas avec certitude si la sécurité est activée ou pas sur votre réseau sans fil,
consultez la documentation de votre routeur et/ou de votre point d'accés avant de
sélectionner votre option d'installation.

Installation en mode client avec sécurité désactivée

Branchez l'antenne a l'arriére du 5430.

Branchez |'adaptateur secteur AC dans la prise 12VDC a l'arriére du 5430.

Connectez l'une des extrémités du cable Ethernet inclus dans le port situé a l'arriére du
5430. Branchez l'autre extrémité au port Ethernet de votre console de jeu ou de votre
périphérique Ethernet.

L'installation est presque terminée. Vous devez a présent configurer votre console de jeu ou
périphérique Ethernet. Pour les informations relatives a la configuration, consultez la
documentation de votre console de jeu ou de votre périphérique Ethernet.

Félicitations ! Votre USR5430 sera automatiquement associé a votre routeur ou a votre point
d'accés sans fil. Vous étes maintenant prét a jouer en ligne via Internet, a naviguer sur le Web ou
a utiliser votre périphérique Ethernet.

Installation en mode client avec sécurité activée

Branchez l'antenne a l'arriére du 5430.

Branchez |'adaptateur secteur AC dans la prise 12VDC a l'arriére du 5430.

A l'aide d'une épingle ou d'un trombone, appuyez briévement (de 1 a 2 secondes) sur le
bouton de réinitialisation (Reset) qui se trouve a l'arriére du 5430.

Connectez l'une des extrémités du cable Ethernet inclus dans le port situé a l'arriére du
5430. Branchez l'autre extrémité a un port Ethernet de votre ordinateur.

Ouvrez un navigateur Internet et saisissez 'adresse http://192.168.1.201

Remarque : si vous ne parvenez pas a établir une connexion a l'adresse IP par défaut indiquée ci-
dessus, vous devrez peut-étre libérer et renouveler votre adresse IP. Pour obtenir des
instructions spécifiques, reportez-vous a la procédure d'utilisation de la commande Ping dans la
section Dépannage du guide d'utilisation du CD-ROM. Vous pouvez sinon redémarrer votre
ordinateur.

“Ac_ldressl http://192.168.1.201




. Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe. Le nom d'utilisateur par défaut est
admin. Le mot de passe par défaut est admin. Appuyez sur la touche Entrée de votre clavier.

. L'interface utilisateur Web s'affiche. Sélectionnez Client Mode ou Ad Hoc Mode puis cliquez
sur Next (Suivant). Saisissez le SSID de votre réseau sans fil dans le champ correspondant,
puis sélectionnez le cryptage des données (Data Encryption), l'authentification
(Authentication) et la clé réseau (Network Key), le cas échéant. Cliquez sur Save
(Sauvegarder). Un message vous indiquant que votre 5430 est configuré s'affiche. Cliquez
sur Continue (Continuer).

. Une fois que vous avez configuré votre 5430, retirez le cable Ethernet de votre ordinateur
et connectez-le au port Ethernet de votre console de jeu ou de votre périphérique
Ethernet.

. L'installation est presque terminée. Vous devez a présent configurer votre console de jeu ou
périphérique Ethernet. Pour les informations relatives a la configuration, consultez la
documentation de votre console de jeu ou de votre périphérique Ethernet.

Félicitations ! Votre 5430 sera automatiquement associé a votre routeur ou a votre point d'accés
sans fil. Vous étes maintenant prét a jouer en ligne via Internet, a naviguer sur le Web ou a utiliser
votre périphérique Ethernet.

Remarque : U.S. Robotics vous recommande d'utiliser
L'option de sécurité pour éviter l'accés non autorisé a votre
connexion Internet. Pour obtenir des informations
supplémentaires sur les fonctions de sécurité, pour un
dépannage ou de l'assistance, reportez-vous au guide
d'utilisation du CD-ROM ou visitez notre site Web a
'adresse www.usr.com/support

Installation en mode ad hoc

Pour relier deux consoles de jeu

. Branchez l'antenne a l'arriére du 5430.

. Branchez |'adaptateur secteur AC dans la prise 12VDC a l'arriére du 5430.

e  Al'aide d'une épingle ou d'un trombone, appuyez briévement (de 1 & 2 secondes) sur le
bouton de réinitialisation (Reset) qui se trouve a l'arriére du 5430.

e Connectez l'une des extrémités du cable Ethernet inclus dans le port situé a l'arriére du

5430. Branchez l'autre extrémité a un port Ethernet de votre ordinateur.
e Quvrez un navigateur Internet et saisissez l'adresse http://192.168.1.201

Remarque : si vous ne parvenez pas a établir une connexion a l'adresse IP par défaut indiquée ci-
dessus, vous devrez peut-étre libérer et renouveler votre adresse IP. Pour obtenir des
instructions spécifiques, reportez-vous a la procédure d'utilisation de la commande Ping dans la
section Dépannage du guide d'utilisation du CD-ROM. Vous pouvez sinon redémarrer votre
ordinateur.

ple}
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. Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe. Le nom d'utilisateur par défaut est
admin. Le mot de passe par défaut est admin. Appuyez sur la touche Entrée de votre clavier.

. L'interface utilisateur Web s'affiche. Pour configurer votre 5430 selon le mode de
configuration requis, suivez les instructions a l'écran.

. Une fois que vous avez configuré votre 5430, retirez le cable Ethernet de votre ordinateur
et connectez-le au port Ethernet de votre console de jeu ou de votre périphérique
Ethernet.

Remarque : vous devrez peut-&tre définir une adresse IP statique pour chacune de vos consoles
de jeu. Consultez la documentation de votre console de jeu pour obtenir des informations

spécifiques sur les adresses IP statiques.

Félicitations ! Si les deux adaptateurs de jeu sont configurés, vous étes maintenant prét a jouer.



Dépannage
Si l'une des solutions de dépannage implique l'accés a l'interface utilisateur Web, procédez de
la fagon suivante :

1. Branchez 'antenne a l'arriére de 'USR5430.

2. Branchez 'adaptateur secteur AC dans la prise 12VDC a l'arriére de 'USR5430.

3. Al'aide d'une épingle ou d'un trombone, appuyez brievement (de 1 a 2 secondes) sur le
bouton de réinitialisation (Reset) qui se trouve a l'arriére de I'USR5430.

4.  Connectez ['une des extrémités du cable Ethernet inclus dans le port situé a l'arriére de
I'USR5430. Branchez l'autre extrémité au port Ethernet de votre ordinateur.
Ouvrez un navigateur Internet et saisissez l'adresse http://192.168.1.201
Remarque : si votre recherche du périphérique prend fin en raison du dépassement du délai
alloué, ou si la boite de dialogue vous permettant de saisir votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe ne s'affiche pas, vous devrez peut-étre actualiser les paramétres IP de votre
ordinateur. Pour que votre systéme d'exploitation actualise les paramétres IP de votre
ordinateur, suivez la procédure indiquée ci-aprés. Lorsque vous avez terminé, accédez a
I'USR5430 a l'aide de votre navigateur.

Utilisateurs de Windows 95, 98 ou Me :

Cliquez sur Démarrer, puis sur Exécuter. Tapez winipcfg, puis cliquez sur OK. Assurez-vous
que les informations suivantes sont correctes : adresse IP (valeur par défaut 192.168.1.202),
masque de sous-réseau (valeur par défaut 255.255.255.0) et passerelle par défaut

(valeur par défaut 192.168.1.201). Si elles ne le sont pas, cliquez sur Tout libérer puis sur
Tout renouveler. Ouvrez un navigateur Internet et saisissez |'adresse http://192.168.1.201

Utilisateurs de Windows NT, 2000 ou XP :

Cliquez sur Démarrer, puis sur Exécuter. Tapez cmd, puis cliquez sur OK. A l'invite DOS,
tapez ipconfig /all. Assurez-vous que les informations suivantes sont correctes : adresse IP
(valeur par défaut 192.168.1.202), masque de sous-réseau (valeur par défaut
255.255.255.0) et passerelle par défaut (valeur par défaut 192.168.1.201). Si elles ne le sont
pas, tapez ipconfig /release et appuyez sur la touche Entrée. Ensuite, tapez ipconfig /
renew et appuyez sur la touche Entrée. Ouvrez un navigateur Internet et saisissez 'adresse
http://192.168.1.201

5.  Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe. Le nom d'utilisateur par défaut est
admin. Le mot de passe par défaut est admin. Appuyez sur la touche Entrée de votre clavier.

6. L'interface utilisateur Web s'affiche.

7. Une fois que vous avez vérifié la configuration de votre USR5430, retirez le cdble Ethernet
de votre ordinateur et connectez-le au port Ethernet de votre console de jeu ou de votre
périphérique Ethernet.

La qualité de ma connexion est mauvaise a certains endroits de mon domicile ou de mon bureau.

Solution possible :

Pour les utilisateurs en mode Client : essayez de changer les canaux sur votre routeur sans fil.

Reportez-vous a la documentation de votre routeur sans fil ou de votre point d'accés pour en

savoir plus sur l'utilisation des canaux.
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Pour les utilisateurs en mode Ad hoc : pour modifier et sélectionner le canal de votre choix,
accédez a l'interface utilisateur Web en ouvrant un navigateur Internet puis en saisissant
http://192.168.1.201 dans le champ d'adresse. Sélectionnez |'onglet Wireless (Sans fil).
Choisissez le canal requis dans le menu déroulant Channel, puis cliquez sur Apply (Appliquer).
Assurez-vous que le canal sélectionné sur votre USR5430 correspond a celui de votre autre
équipement Ad hoc.

Je n'arrive pas a accéder aux pages de l'interface utilisateur Web de I'USR5430.

Solution possible :

Pour accéder a ces pages, vous devez placer I'USR5430 en mode Configuration. Pour cela, a
|'aide d'une épingle ou d'un trombone, appuyez briévement (moins de 2 secondes) sur le bouton
de réinitialisation (Reset) qui se trouve a l'arriére de l'USR5430. Ouvrez un navigateur Internet et
saisissez http://192.168.1.201 dans le champ d'adresse. Si vous ne parvenez pas a accéder aux
pages de l'interface utilisateur Web, libérez et renouvelez 'adresse IP de votre ordinateur.
Reportez-vous a la procédure d'utilisation de la commande Ping dans la section Dépannage du
présent guide d'utilisation.

Solution possible :
Vérifiez que vos voyants DEL d'alimentation et Ethernet sont allumés. Si ce n'est pas le cas,
vérifiez que votre adaptateur secteur AC et votre cable Ethernet sont correctement connectés.

Solution possible :
Définissez une adresse IP statique sur votre ordinateur dans le réseau 192.168.1.x (par exemple,
192.168.1.202).

Comment puis-je déterminer a quel réseau je suis associé ?
Solution possible :
Pour le savoir, procédez de la fagon suivante :

1. Accédez a l'interface utilisateur Web. Sélectionnez Client Mode et cliquez sur Next
(Suivant). Les paramétres du réseau auquel vous étes associé s'affichent. Ces paramétres
doivent correspondre a ceux de votre routeur sans fil ou de votre point d'accés. Reportez-
vous a la documentation de votre routeur sans fil ou de votre point d'accés pour vérifier vos
parameétres réseau.

2. Une fois que vous avez vérifié la configuration de votre USR5430, retirez le cable Ethernet
de votre ordinateur et connectez-le au port Ethernet de votre console de jeu ou de votre
périphérique Ethernet.



Solution possible :

Pour en savoir davantage sur le réseau auquel vous étes associé et sur les réseaux que vous
pouvez utiliser, accédez a l'interface utilisateur Web. Sélectionnez ['onglet Status (Statut).
L'écran ci-aprés s'affiche :

Status
Associated Network
SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Le SSID du réseau auquel vous étes associé s'affiche. L'adresse MAC est celle du routeur sans fil
ou du point d'accés. Si le message « Device is not associated » (Equipement non associé) est
affiché, cela signifie que vous n'étes pas associé a votre routeur sans fil ou a votre point d'accés.

Comment changer le réseau auquel je suis associé ?
Solution possible :
Pour effectuer ce changement, procédez de la fagon suivante :

1. Accédez a l'interface utilisateur Web.

2. Sélectionnez Client Mode et cliquez sur Next (Suivant). Les paramétres du réseau auquel
vous étes associé s'affichent. Ces paramétres doivent correspondre a ceux de votre routeur
sans fil. Reportez-vous a la documentation de votre routeur sans fil pour vérifier vos
paramétres réseau.

3. Une fois que vous avez modifié la configuration de votre USR5430, retirez le cable
Ethernet de votre ordinateur et connectez-le au port Ethernet de votre console de jeu ou
de votre périphérique Ethernet.

Solution possible :

Accédez a l'interface utilisateur Web. Sélectionnez |'onglet Setup (Configuration). Suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran pour configurer votre USR5430. Vous pouvez également
sélectionner l'onglet Tools (Outils) et cliquer sur Site Survey (Représentation du site). Une
nouvelle fenétre affiche le SSID (nom de réseau) de chacun des routeurs sans fil et points d'accés
a la portée de I'USR5430. Sélectionnez le SSID de votre réseau sans fil et cliquez sur Select
(Sélectionner). Attendez environ 15 secondes pendant le redémarrage de votre équipement, puis
cliquez sur Continue (Continuer). La page Status (Statut) s'affiche. Votre USR5430 devrait
maintenant étre associé a votre réseau sans fil.
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J'ai configuré mon USR5430 mais je n'arrive toujours pas a jouer en ligne via Internet.
Solution possible :

Assurez-vous que le cable Ethernet reliant votre USR5430 au port Ethernet de votre console de
jeu est bien connecté.

Solution possible :

Vous avez peut-&tre besoin d'un kit de jeu en ligne pour votre console. Pour en savoir plus sur les
configurations du matériel et du réseau, consultez la documentation de votre console de jeu. Il est
également possible que vous deviez vous inscrire auprés d'un fournisseur de jeu en ligne.

Solution possible :

Apreés avoir configuré votre USR5430, vous devez également configurer votre console de jeu.
Pour obtenir des instructions de configuration spécifiques, reportez-vous a la documentation de
votre console de jeu.

Le DEL sans fil n'est pas allumé.

Solution possible :

Si ce voyant n'est pas allumé, cela signifie, bien siir, que vous ne disposez pas d'un signal sans
fil. Vérifiez que votre adaptateur secteur AC est bien connecté. Accédez aux pages de l'interface
utilisateur Web en ouvrant un navigateur Internet puis en saisissant http://192.168.1.201 dans le
champ d'adresse. Sélectionnez |'onglet Advanced (Avancé). Vérifiez que le champ Radio indique
Enabled (Activé). Si ce n'est pas le cas, sélectionnez cette option, puis cliquez sur Apply
(Appliquer).

Solution possible :

Accédez a l'interface utilisateur Web. Sélectionnez 'onglet Tools (Outils) et cliquez sur Site
Survey (Représentation du site). Une nouvelle fenétre affiche le SSID (nom de réseau) de chacun
des routeurs sans fil et points d'accés a la portée de ['USR5430. Sélectionnez le SSID de votre
réseau sans fil et cliquez sur Select (Sélectionner). Attendez environ 15 secondes pendant le
redémarrage de votre équipement, puis cliquez sur Continue (Continuer). La page Status (Statut)
s'affiche. Votre USR5430 devrait maintenant étre associé a votre réseau sans fil.

Mon routeur sans fil ne s'affiche pas lorsque j'utilise la fonction Site Survey
(Représentation du site).

Solution possible :

Votre ordinateur est peut-&tre trop éloigné du routeur sans fil ou du point d'accés. Essayez de
vous en rapprocher et recommencez la procédure de recherche.

Solution possible :

Il est possible que la diffusion SSID soit désactivée sur votre routeur sans fil ou votre point
d'accés. Vous devez l'activer. Pour obtenir des informations spécifiques sur votre SSID réseau,
reportez-vous a la documentation de votre routeur sans fil ou de votre point d'accés. Une fois que
vous avez activé la diffusion SSID, accédez aux pages de l'interface utilisateur Web en ouvrant un
navigateur Internet puis en saisissant http://192.168.1.201 dans le champ d'adresse.
Sélectionnez l'onglet Tools (Outils). Cliquez sur Site Survey (Représentation du site). Le SSID de
votre réseau devrait s'afficher.



Procédure d'utilisation de la commande Ping

Essayez d'exécuter la commande Ping pour vous assurer que vous pouvez vous connecter a
différentes zones du réseau sans fil ainsi qu'a Internet. Si, a un moment de la procédure, vous ne
recevez pas de message de retour indiquant le succés de la commande Ping, cela signifie que
Vous ne pouvez pas vous connecter a l'adresse IP correspondante. Faites les corrections
nécessaires puis continuez la procédure.

1

Cliquez sur Démarrer puis sur Exécuter. Sous Windows 98 ou Me, tapez command dans
la boite de dialogue Exécuter, puis cliquez sur OK. Sous Windows 2000 et XP, tapez cmd,
puis cliquez sur OK.

A l'invite de commande, tapez Ping 127.0.0.1. Cette intervention envoie une requéte Ping
a l'adresse de ['hote local, ce qui permet de vérifier si le protocole TCP/IP est installé et
s'il fonctionne correctement. Sila commande Ping échoue, réinstallez le protocole TCP/IP
sur votre ordinateur. Pour savoir comment procéder, reportez-vous a la documentation
de votre systéme d'exploitation.

Tapez Ping suivi de votre adresse IP. Cette intervention permet de vérifier si votre
ordinateur répond aux requétes.

Tapez Ping suivi de |'adresse de votre passerelle pour vérifier la communication avec
votre routeur sans fil ou votre point d'accés. Ainsi, vous pourrez étre siir de pouvoir vous
connecter au réseau sans fil. Si cette commande Ping échoue, vérifiez que vos
paramétres sans fil sont corrects.

Tapez Ping suivi de |'adresse Internet extérieure obtenue auprés de votre FAI Cette
procédure vous permettra de vous assurer que vous pouvez vous connecter a Internet a
partir de votre réseau sans fil. Si cette commande Ping échoue, vérifiez votre connexion
Internet entre votre modem et votre routeur sans fil ou votre point d'acces.

Tapez Ping suivi de |'adresse connue de votre serveur DNS. Ceci vous permettra de
traduire des noms d'hdtes Internet valides en adresses IP et de vérifier que vous pouvez
accéder a Internet.

Enregistrer votre produit

Enregistrez votre produit en ligne a l'adresse http://www.usr.com/productreg.
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Assistance

Pays
Au¥riche

Belgique (Flamand)
Belgique (Francais)

Téléphone
07 110 900 116
+32(0)70 233 545
+32(0)70 233 546

En ligne .
http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Horaires d'ouverture
de 7h45 a 16h45,duLau VvV

deghai8h,dulLauV
deghai8h,duLauV

Danemark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com deoghaizh,dulauV
Finlande +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com de 10h a18h,duLauV
France 082 507 0693 http://www.usr.com/emailsupport/fr ~ de 8ha17h,dulLauV
Allemagne 01805671548 http://www.usr.com/emailsupport/de  de 7h45 & 16h45, duLau Vv
Hongrie 01805671548 emea_modemsupport@usr.com de8hai8h,duLauV
Irlande +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com de 8h45 a 17h45, du Lau V
Italie 848 80 9903 http://www.usr.com/emailsupport/it ~ de gha18h,dulLauV
Luxembourg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com deohai8h,dulLauV
Moyen-Orient/Afrique  +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com deghai8h,dulLauV
Pays-Bas 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com degha18h,duLauV
Norvége +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com deghaizh,dulLauV
Pologne usrsupport@usrobotics.ru de8hai8h,dulLauV
Portugal +351 (0)21 415 4034 http://www.usr.com/emailsupport/pt  de 8haizh,dulauV
Russie 8-800-200-200-1 usrsupport@usrobotics.ru deohaigh,dulauV
Espagne 902 117 964 http://www.usr.com/emailsupport/es de 8haizh,dulauV
Suéde +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com de 8h45 a 17h45, du Lau VvV
Suisse +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com de 7h45 a 16h45, du Lau V
Royaume-Uni 0870 844 4546 http://www.usr.com/emailsupport/uk  de 8h45 & 17h45,dulLauV

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de l'assistance technique, visitez le site Web
suivant : http://www.usr.com.

Approbations et homologations

Déclaration de conformité FCC
Ces produits sont conformes a la Section 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
Ces produits ne risquent pas de causer d'interférences nuisibles.
Ces produits doivent accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui risquent d'entrainer un fonctionnement

indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil numérique de classe B, conformément a la
Section 15 des régles de la FCC. Ces limitations visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences dans le cadre
d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de |'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences qui affecteront la réception
radiophonique et télévisuelle. Il n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne se produira pas d'interférences dans une installation
particuliére. Si cet équipement provoque des interférences avec la radio et la télévision (allumez et éteignez vos appareils pour
vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de corriger les interférences de la fagon suivante :

Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.

Augmentez la distance entre 'équipement et le récepteur.

Branchez l'équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre circuit que celui sur lequel est branché le récepteur.
Consultez le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio/télévision afin d'obtenir de l'assistance.

Pour vous conformer aux régles de la FCC, vous devez connecter votre moniteur et la carte graphique a l'aide de cables blindés.
Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité pourrait annuler l'autorisation
accordée a ['utilisateur d'utiliser cet équipement.

Informations sur 'antenne amovible

FCC section 15, sous-section C, paragraphe 15.203 Configuration antenne

Utilisateurs du produit USR5430 : l'antenne doit comporter un élément rayonnant pour assurer que seule l'antenne fournie par la
partie responsable est utilisée avec ce périphérique. L'utilisation d'une antenne connectée de fagon permanente ou d'une
antenne utilisant un raccordement unique a l'élément rayonnant sera considérée suffisante pour étre conforme aux dispositions
de cette section. Le fabricant peut configurer ['unité afin qu'une antenne cassée puisse &tre remplacée par |'utilisateur. Toutefois,
|'utilisation d'une prise d'antenne standard ou d'un connecteur électrique est interdite.

Déclaration de la FCC relative a l'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limitations concernant |'exposition aux radiations établies par la FCC dans un environnement
non contrdlé. Lorsque vous installez et utilisez |'équipement, laissez une distance minimum de 20 cm entre |'élément rayonnant
et vous.



Déclaration d'Industrie Canada

Le terme « IC » placé devant le numéro de certification radio signifie simplement que les spécifications techniques d'Industrie
Canada ont été respectées. Cet équipement est conforme aux documents d'Industrie Canada sur la gestion du spectre et la
politique des télécommunications et sur la norme RSS-210 a propos des dispositifs de radiocommunications de faible puissance,
exempts de licence.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
1. Ce produit risque de causer des interférences.

2. Ce produit doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui risquent d'entrainer un fonctionnement
indésirable.

Afin de réduire les interférences radio potentielles que pourraient subir les autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain
doivent &tre choisis de fagon a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (PIRE) ne soit pas supérieure a celle requise
pour une communication réussie. Ce périphérique a été congu pour fonctionner avec une antenne disposant d'un gain maximal de
2 dB. Toute antenne dont le gain est supérieur est strictement interdite par les réglements d'Industrie Canada. L'impédance
requise de |'antenne est de 50 ohms.

Homologation UL/CUL

Pour les dispositifs externes :

Cet équipement informatique est homologué UL et CUL pour les utilisations décrites dans le guide d'utilisation.

Pour les dispositifs internes :

Cet équipement informatique est homologué UL et CUL pour une utilisation avec les ordinateurs personnels homologués UL
comportant un guide d'utilisation détaillant l'installation des accessoires de type carte.

Déclaration de conformité CE

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, Etats-Unis, déclarons (et assumons
l'entiére responsabilité de cette déclaration) que I'U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge, 5430,
auquel se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes et/ou autres documents normatifs suivants :

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Cet équipement est conforme a la recommandation européenne 1999/519/CE, relative a la limitation de ['exposition du public aux
champs électromagnétiques.

Nous, U.S. Robotics Corporation, déclarons que ce produit est conforme aux spécifications essentielles et autres dispositions de
la Directive 1999/5/EC.

Vous pouvez utiliser ce produit dans les pays suivants :

Irlande, Gréce, Allemagne, Autriche, Belgique, Suisse, Pays-Bas, Luxembourg, Italie, France, Royaume-Uni, Portugal, Suéde,
Norvége, Danemark, Finlande, Espagne, République tchéque et Hongrie.

En ce qui concerne la norme IEEE 802.11g, voici des informations sur les restrictions en vigueur dans les pays appliquant la
directive R&TTE :

[Pays [Bande de fréquence [ maximum Puissance de sortie maximum |
| France | 2 454 - 2 483,5 MHz | 10 mW PIRE pour ['extérieur |

Canaux utilisés :

- Conforme a la norme IEEE 802.118
- 11 canaux (Etats-Unis, Canada)
-13 canaux (ETSI)

- 14 canaux (Japon)
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Fréq e de canal régl taire

Channel Fréquence FCC Canada ETSI Japon

(Canal) (MHz)
1 2 412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2 422 X X X X
4 2 427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2 442 X X X X
8 2 447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2 465 X X X X
12 2 467 X X
13 2472 X X
14 2 484 X

Rendez-vous a |'adresse www.usr.com afin de connaitre les informations les plus récentes en matiére de restriction de canaux.

Exigences de ['UE relatives a la protection de la santé

Cet appareil est conforme aux exigences européennes régissant |'exposition aux radiations électromagnétiques. Lorsque vous
installez et utilisez l'équipement, laissez une distance minimum de 20 cm entre |'élément rayonnant et vous. Cet appareil sans fil
est un émetteur-récepteur congu et fabriqué selon les limites d'exposition recommandées par le Conseil Européen et ['ICNIRP
(Commission internationale de protection contre les rayonnements non ionisants, 1999). Les normes d'exposition relatives a
|'équipement portable utilisent l'unité de mesure DAS (Débit d’absorption spécifique). La valeur DAS maximale de cet appareil
sans fil mesurée lors du test de conformité est de 0,19 W/kg.

Informations sur l'antenne amovible relatives aux exigences de |'UE

Cet équipement sans fil USR a été congu pour fonctionner exclusivement avec |'antenne incluse dans cette boite. L'utilisation
conjointe de cet équipement et de cette antenne a été testée et approuvée par une agence européenne se conformant a la
directive européenne R&TTE 1999/5/CE et n'excéde pas le niveau de puissance rayonnée autorisé de 100 mW PIRE. Cette antenne
ne peut &tre remplacée que par un composant agréé USR congu et testé avec l'unité de fagon a répondre aux exigences de la
directive 1999/5/CE. Pour savoir comment commander une antenne pour ce produit, visitez le site Web d'USR.

Déclaration de rejet de responsabilité du fabricant

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis et n'engagent en rien le
fournisseur. Aucune garantie ou déclaration d'aucune sorte, que ce soit explicite ou implicite, n'est formulée concernant la
qualité, 'exactitude ou l'adéquation a un usage particulier de ce document. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications au contenu du présent document et/ou aux produits qui y sont associés, a tout moment et sans préavis d'aucune
sorte. Le fabricant ne saurait en aucun cas étre tenu pour responsable de dommages directs, indirects, particuliers ou accessoires
résultants de |'utilisation ou de l'impossibilité d'utiliser ce produit ou cette documentation, méme s'il a été averti de |'éventualité
de tels dommages. Ce document contient des informations protégées par des copyrights. Tous les droits sont réservés. La
reproduction ou la transmission totale ou partielle de ce manuel sous quelque forme et par quelque moyen que ce soit est
interdite, @ moins que ses auteurs n'y consentent par écrit. Les noms de produits figurant dans ce document sont utilisés a des
fins d'identification seulement. Les marques, les noms de produits et les noms commerciaux figurant dans ce document sont la
propriété déposée de leurs détenteurs respectifs.



Garantie limitée de deux (2) ans d'U.S. Robotics Corporation
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CONDITIONS GENERALES :

Cette garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est pas transférable.

Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial d'U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) n'est autorisé a modifier
les conditions de cette garantie limitée au nom d'U.S. ROBOTICS.

Cette garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté neuf auprés d'U.S. ROBOTICS ou de |'un de
ses revendeurs agréés.

Cette garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a |'utilisation du produit (tel qu'indiqué par le
numéro de modéle du produit ou par toute autre étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

U.S. ROBOTICS garantit au CLIENT que ce produit est dénué de défauts et vices de fabrication, dans des conditions
normales d'utilisation et d'exploitation, pour une durée de DEUX (2) ANS a compter de la date d'achat auprés d'U.S.
ROBOTICS ou d'un revendeur agréé.

Dans le cadre de cette garantie, la seule obligation d'U.S. ROBOTICS sera, a sa discrétion, de réparer le produit ou la piéce
défectueuse avec des piéces neuves ou remises a neuf, d'échanger le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces
neuves ou remises a neuf ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. ROBOTICS peut, a sa seule
discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le dernier prix d'achat commercial recommandé par U.S.
ROBOTICS pour le produit, moins toutes les charges de services applicables. Tous les produits ou composants remplacés
deviendront la propriété d'U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de remplacement pour une période de QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS a
partir de la date d'expédition du produit ou de la piéce au client.

U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences du CLIENT ou fonctionnera en association
avec tout produit logiciel ou matériel fourni par des tiers.

U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels fournis avec ce produit sera ininterrompu ou
sans erreur, ou que tous les défauts de ces logiciels seront corrigés.

U.S. ROBOTICS ne saurait étre responsable des données logicielles ou informations du CLIENT contenues ou stockées
dans ce produit.

OBLIGATIONS DU CLIENT

Il est de la responsabilité du CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses exigences.

Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les logiciels fournis avec ce produit.

Il est de la responsabilité du CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de s'assurer que son
installation, sa configuration et son fonctionnement sont adaptés et compatibles avec |'environnement d'exploitation de
ce produit.

Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT doit, dans tous les cas, fournir a U.S. ROBOTICS une preuve
d'achat datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés).

POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS pendant la
période de garantie applicable afin d'obtenir une autorisation de service de garantie.

Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le numéro de modéle du produit, le numéro de
série du produit et une preuve d'achat datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs
agréés).

Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS, veuillez
visiter le site Web de la société U.S. ROBOTICS a |'adresse suivante : www.usr.com

Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT doit avoir les informations suivantes a
portée de main :

Numéro de modéle du produit

Numéro de série du produit

Preuve d'achat datée

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de l'ordinateur du CLIENT

CD-ROM d'installation U.S. ROBOTICS.

Guide d'installation U.S. ROBOTICS.

REMPLACEMENT SOUS GARANTIE :

Dans |'éventualité ol le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS constaterait que
le produit ou la piéce présente un dysfonctionnement ou un probléme attribuable directement a un défaut matériel ou un
vice de fabrication, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si le CLIENT joint a la piéce ou au
produit retourné un exemplaire de la preuve d'achat datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses
revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS enverra au CLIENT une RMA (Return Material Authorisation - Autorisation de Retour de
Matériel) et des instructions de retour du produit vers le dépdt U.S. ROBOTICS autorisé.

Toute piéce ou tout produit retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivrée par U.S. ROBOTICS ou par un service aprés-vente
agréé U.S. ROBOTICS sera renvoyé.

Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du produit ou de la piéce au centre de retour agréé
U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit ou d'assumer les risques de perte ou de dommage encourus lors de |'expédition et
d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a 'emballage d'origine.

Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne sera effectif que lorsque la piéce ou le
produit retourné sera regu et accepté par un centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro de modéle et au numéro de série du
produit pour lequel une RMA a été émise. La date et le lieu d'achat seront vérifiés sur la preuve d'achat. U.S. ROBOTICS se
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réserve le droit de refuser tout service de garantie si l'inspection du composant ou du produit retourné ne correspond pas
aux renseignements fournis par le CLIENT et pour lesquels la RMA a été attribuée.

Une fois le retour CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage, a sa seule discrétion, a le réparer ou le
remplacer, au moyen de piéces ou produits neufs ou remis a neuf, dans les limites que la société juge nécessaires pour
remettre ce produit ou cette piéce en état de fonctionnement.

U.S. ROBOTICS fera son maximum pour expédier au CLIENT les piéces ou produits réparés ou remplacés, aux frais d'U.S.
ROBOTICS, dans les VINGT-ET-UN (21) JOURS suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour CLIENT autorisé a un centre
de retour agréé U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par un retard de livraison des piéces ou des
produits réparés ou remplacés.

LIMITATIONS

LOGICIEL DE TIERS : il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un logiciel de tiers ou soit livré avec un tel
logiciel, dont ['utilisation est régie par des accords de licence utilisateur séparés fournis par des revendeurs de logiciels de
tiers. La présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels. Pour la garantie applicable, veuillez
vous reporter a l'accord de licence utilisateur correspondant a ces logiciels.

DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN DEFAUT D'OBSERVATION, UNE MAUVAISE INSTALLATION
ET / OU DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans les limites accordées par la loi en vigueur, la présente garantie limitée
d'U.S. ROBOTICS ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou aux dommages de données liés a une
interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du systéme d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels
actuels et / ou futurs ; aux modifications (par des personnes n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou & un service aprés-
vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages provoqués par une erreur de manipulation ou par le défaut d'observation
des instructions décrites dans la documentation de ['utilisateur ou dans toute documentation annexe ; aux dommages
provoqués par des catastrophes naturelles telles que les éclairs, les tempétes, les inondations, les incendies ou les
tremblements de terre ; aux produits dont le numéro de série a été volontairement falsifié ou effacé ; @ une mauvaise
utilisation, une négligence ou une mauvaise manipulation ; aux dommages provoqués par des accidents imprévisibles de
nature électrique, physique ou de température ; aux contrefagons ; aux pertes et dommages de produits provoqués par un
virus informatique, un ver ou un cheval de Troie, ou une corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du produit
liés a un accident, un abus ou une mauvaise utilisation (notamment une mauvaise installation ou une connexion a une
tension ou a une prise inappropriée) ; aux échecs provoqués par des produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux
dommages liés aux environnements humides ou corrosifs, a une surtension, a l'expédition ou a des conditions
d'utilisation inappropriées ; ou a |'utilisation du produit en dehors des frontiéres du pays ou du territoire destiné a son
utilisation (tel qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par toute étiquette d'homologation locale apposée sur le
produit).

DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE,
STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS DE COMMERCIALISATION,
D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE SATISFAISANTE, DE CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION
FOURNIE ET DE NON-INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME NI N'AUTORISE
AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE,
L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA GARANTIE OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA
SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE QUELQUE NATURE QUE
CE SOIT, AINSI QUE TOUTE RESPONSABILITE DECOULANT DE TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE
D'INFORMATIONS OU DE DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION,
L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES PERFORMANCES, LA PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES
PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS OU SES REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU
REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION. CETTE LIMITATION DE RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES
RESTERA INCHANGEE MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

REJET DE RESPONSABILITE : certains pays, états ou provinces n'autorisent pas |'exclusion ou la limitation des garanties
implicites ou la limitation de responsabilité quant aux dommages accessoires ou indirects pour certains produits fournis
aux clients, ou encore la limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et exclusions
énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer au CLIENT. Lorsque les garanties implicites ne peuvent pas étre exclues
dans leur intégralité, elles seront limitées a la durée de DEUX (2) ANS de la présente garantie écrite. Cette garantie confére
au CLIENT des droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de la loi locale.

LOI APPLICABLE : la présente garantie limitée est régie par la |égislation de |'état de l'lllinois, Etats-Unis, a |'exception de
ses conflits de principes de droit et a 'exception de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente
internationale de marchandises.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173
Etats-Unis
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802.11g Wireless Gaming Adapter e Ethernet Bridge

Grazie per aver acquistato l'unita U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter e
Ethernet Bridge (Modello 5430). Il modello 5430 consente di giocare via Internet con
qualsiasi altro utente nel mondo. E possibile utilizzare il 5430 anche come bridge
Ethernet per collegare un qualsiasi dispositivo Ethernet, quale un computer, una
stampante di rete o un videoregistratore digitale (DVR) a un router wireless. Infine, il

5430 pud essere utilizzato per giocare con gli amici nello stesso edificio, a condizione
che ciascun utente sia munito di una console di gioco della stessa marca (Xbox con Xbox,
Playstation con Playstation) o di altre console di gioco.

Informazioni sui LED

LED di alimentazione

O

LED wireless

(«T»)

Lrl

Spento = Unita spenta

LED Ethernet

Fisso = Unita accesa

Spento = Nessun collegamento fisico
Fisso = Stabilito collegamento fisico (wireless)
Lampeggiante = Attivita di dati (wireless)

Spento = Nessun collegamento fisico
Fisso = Stabilito collegamento fisico (Ethernet)
Lampeggiante = Attivita di dati (Ethernet)

Informazioni sul retro dell'apparecchio

Elemento |Descrizione
Connettore Consente di collegare l'antenna
antenna
Consente di modificare la configurazione di USR5430. Per informazioni
Reset R .
. dettagliate sulle opzioni di ripristino, vedere la sezione Ripristino delle
(Ripristino) |, . .
impostazioni predefinite.
Ethernet Porta Ethernet per ['uso con un cavo Ethernet
12VDC Presa per il cavo degli adattatori di alimentazione CA




Operazioni preliminari
Considerare il tipo di connessione

Come si desidera utilizzare |'unita USR5430? Se si desidera giocare su Internet con qualsiasi altro
utente nel mondo, & possibile impostare USR5430 in modalita client. E possibile inoltre utilizzare
USR5430 in modalita client come bridge Ethernet per collegare un qualsiasi dispositivo Ethernet,
quale un computer, una stampante di rete o un videoregistratore digitale (DVR) a una rete wireless.
Se si desidera giocare con amici nello stesso edificio e ogni utente dispone di una console di gioco
della stessa marca (Xbox con Xbox, Playstation con Playstation o altre console di gioco), sara
necessario impostare USR5430 in modalita Ad hoc. Scegliere una delle modalita riportate di
seguito e attenersi alle relative istruzioni di installazione.

Nota: & possibile che si debba disporre di un kit di gioco online per la console di gioco. Per
informazioni sulla configurazione hardware e di rete, consultare la documentazione fornita con la
console di gioco.

®  Modalita client (modalita utilizzata pit di frequente quando si collega la console di gioco a
Internet, come illustrato di seguito):

DVR, stampante, computer, o altro dispositivo Ethernet

Modem ADSL o via cabo

20)0) (CCCCCC

Router wireless

C le di gi
© access point USR5430 onsole di gioco

*  Modalita Ad hoc (definita a volte configurazione multigiocatore o peer-to-peer, come
illustrato di seguito):

DVR, computer, o altro dispositivo Ethernet DVR, computer, o altro dispositivo Ethernet

1000 (CCCCCC

Console di gioco USR5430 USRS430 Console di gioco
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Installazione della modalita client
Per il gioco online con uso di Internet o tramite comunicazione con altri dispositivi Ethernet

. Se non é attivata alcuna protezione sulla rete wireless, andare alla sezione Installazione
della modalita client senza attivazione di protezione.

. Se ¢ attivata la protezione sulla rete wireless, andare alla sezione Installazione della
modalita client con attivazione di protezione (attenersi alla procedura descritta in
Installazione della modalita client con attivazione di protezione se il router wireless o
['access point non trasmette I'SSID o se € attivata la funzione WEP).

. Per verificare se la protezione € attivata sulla rete wireless, consultare la documentazione del
router e/o dell'access point prima di scegliere una delle due soluzioni descritte di seguito.

Installazione della modalita client senza attivazione di

protezione

. Installare 'antenna sul retro del 5430.

. Collegare |'adattatore di alimentazione CA alla presa 12VDC sul retro del 5430.

. Collegare un'estremita del cavo fornito in dotazione alla porta sul retro del 5430.
Collegare l'altra estremita alla porta Ethernet sulla console di gioco o sul dispositivo Ethernet.

. Infine, & necessario configurare la console di gioco o il dispositivo Ethernet. Per informazioni
dettagliate sulla configurazione, consultare la documentazione della console di gioco o del
dispositivo Ethernet.

Congratulazioni! USR5430 verra automaticamente associato al router wireless o all'access point.
Si & ora pronti per iniziare a giocare su Internet, navigare sul Web o utilizzare un dispositivo
Ethernet.

Installazione della modalita client con attivazione di

protezione

. Installare 'antenna sul retro del 5430.

. Collegare |'adattatore di alimentazione CA alla presa 12VDC sul retro del 5430.

e Utilizzare un oggetto appuntito per premere per meno di 2 secondi il tasto di ripristino sul
retro del 5430.

e  Collegare un'estremita del cavo Ethernet in dotazione alla porta sul retro del 5430.
Collegare l'altra estremita a una porta Ethernet sul computer.

e Aprire un browser Internet e immettere http://192.168.1.201

Nota: se non & possibile stabilire una connessione con l'indirizzo IP predefinito riportato sopra,
potrebbe essere necessario rilasciare e rinnovare l'indirizzo IP. Per istruzioni dettagliate, vedere la
procedura ping nella sezione relativa alla risoluzione dei problemi della Guida Utente disponibile
sul CD-ROM. In alternativa, riavviare il computer.

| Address | http://192.168.1.201




. Inserire il nome utente e la password. Il nome utente predefinito & admin. La password
predefinita & admin. Premere Invio sulla tastiera.

e Viene visualizzata l'interfaccia utente Web. Selezionare Client Mode (Modalita client) o Ad Hoc
Mode (Modalita Ad hoc), quindi fare clic su Next (Avanti). Digitare |'SSID di rete wireless nel
campo SSID e, se possibile, selezionare i valori di Data Encryption (Cifratura dati),
Authentication (Autenticazione) e Network Key (Chiave di rete) corrispondenti. Fare clic su Save
(Salva). Viene visualizzato il messaggio “Your 5430 is configured” (5430 configurato). Fare clic
su Continue (Continue).

. Dopo aver configurato il 5430, scollegare il cavo Ethernet dal computer e collegarlo alla
porta Ethernet sulla console di gioco o sul dispositivo Ethernet.

. Infine, & necessario configurare la console di gioco o il dispositivo Ethernet. Per informazioni
dettagliate sulla configurazione, consultare la documentazione della console di gioco o del
dispositivo Ethernet.

Congratulazioni! Il 5430 verra automaticamente associato al router wireless o all'access point. Si &
ora pronti per iniziare a giocare su Internet, navigare sul Web o utilizzare un dispositivo Ethernet.

Nota: U.S. Robotics consiglia l'uso di funzioni di protezione
per impedire ['accesso non autorizzato alla connessione
Internet. Per ulteriori informazioni relative alle funzioni di
protezione o alla risoluzione dei problemi e all'assistenza
tecnica, consultare la Guida Utente disponibile sul CD-ROM
oppure visitare il sito www.usr.com/support

Installazione della modalita Ad hoc

Per il gioco multiconsole

. Installare 'antenna sul retro del 5430.

. Collegare |'adattatore di alimentazione CA alla presa 12VDC sul retro del 5430.

. Utilizzare un oggetto appuntito per premere per meno di 2 secondi il tasto di ripristino sul
retro del 5430.

e  Collegare un'estremita del cavo Ethernet in dotazione alla porta sul retro del 5430.
Collegare l'altra estremita a una porta Ethernet sul computer.

e Aprire un browser Internet e immettere http://192.168.1.201

Nota: se non é possibile stabilire una connessione con l'indirizzo IP predefinito riportato sopra,
potrebbe essere necessario rilasciare e rinnovare l'indirizzo IP. Per istruzioni dettagliate, vedere la
procedura ping nella sezione relativa alla risoluzione dei problemi della Guida Utente disponibile
sul CD-ROM. In alternativa, riavviare il computer.
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‘JAc_IdressI http://192.168.1.201

. Inserire il nome utente e la password. Il nome utente predefinito & admin. La password
predefinita & admin. Premere Invio sulla tastiera.

. Viene visualizzata l'interfaccia utente Web. Per configurare il 5430, attenersi alle istruzioni
visualizzate relative alla modalita di configurazione specifica.

. Dopo aver configurato il 5430, scollegare il cavo Ethernet dal computer e collegarlo alla
porta Ethernet sulla console di gioco o sul dispositivo Ethernet.

Nota: potrebbe essere necessario impostare un indirizzo IP statico per ciascuna console di gioco.
Per informazioni dettagliate sull'indirizzo IP statico, consultare la documentazione della console

di gioco.

Congratulazioni! Se entrambi gli adattatori di gioco sono configurati, & possibile iniziare a giocare.



Risoluzione di problemi
Se viene richiesto di accedere all'interfaccia utente Web in una delle procedure per la
risoluzione dei problemi, attenersi alle istruzioni riportate di seguito:

1. Installare l'antenna sul retro di USR5430.

2.  Collegare |'adattatore di alimentazione CA alla presa 12VDC sul retro di USR5430.

3. Utilizzare un oggetto appuntito per premere per meno di 2 secondi il tasto di ripristino sul
retro di USR5430.

4. Collegare un'estremita del cavo Ethernet in dotazione alla porta sul retro di USR5430.
Collegare l'altra estremita a una porta Ethernet sul computer.
Aprire un browser Internet e immettere http://192.168.1.201
Nota: se siverifica un timeout durante la ricerca della periferica o non viene visualizzata
una finestra di dialogo in cui inserire nome utente e password, potrebbe essere necessario
aggiornare le impostazioni IP sul computer. Per aggiornare le impostazioni IP sul computer,
attenersi alla procedura appropriata per il sistema operativo in uso. Al termine, accedere a
USR5 430 tramite il browser.

Utenti Windows 95, 98 0 Me

Fare clic sul pulsante Avvio/Start di Windows e scegliere Esegui. Digitare winipcfg e fare clic
su OK. Verificare che l'indirizzo IP (valore predefinito: 192.168.1.202), la subnet mask (valore
predefinito: 255.255.255.0) e il gateway predefinito (192.168.1.201) siano corretti. Se le
informazioni non sono corrette, fare clic su Rilascia tutti, quindi su Rinnova tutti. Aprire un
browser Internet e immettere http://192.168.1.201

Utenti Windows NT, 2000 o0 XP

Fare clic sul pulsante Start di Windows e scegliere Esegui. Digitare cmd e fare clic su OK.

Al prompt di DOS, digitare ipconfig /all. Verificare che l'indirizzo IP (valore predefinito:
192.168.1.202), la subnet mask (valore predefinito: 255.255.255.0) e il gateway predefinito
(192.168.1.201) siano corretti. Se le informazioni non sono corrette, digitare

ipconfig /release e premere Invio. Digitare quindi ipconfig /renew e premere Invio. Aprire
un browser Internet e immettere http://192.168.1.201

5. Inserire il nome utente e la password. Il nome utente predefinito & admin. La password
predefinita & admin. Premere Invio sulla tastiera.

6.  Viene visualizzata l'interfaccia utente Web.

7. Dopo aver verificato le impostazioni di USR5430, scollegare il cavo Ethernet dal computer
e collegarlo alla porta Ethernet sulla console di gioco o sul dispositivo Ethernet.

Sirileva una scarsa qualita della connessione in determinate aree dell'ufficio o di casa.
Soluzione possibile

Per utenti in modalita client: provare a modificare i canali sul router wireless. Per ulteriori
informazioni sull'uso dei canali, consultare la documentazione relativa al router wireless o
all'access point.

Per utenti ad hoc: per modificare e selezionare il canale prescelto, accedere all'interfaccia utente
Web aprendo un browser Internet e immettendo http://192.168.1.201 nel campo dell'indirizzo.
Selezionare la scheda Wireless. Selezionare il canale corrispondente dal menu a discesa Channel
(Canale) e fare clic su Apply (Applica). Verificare che il canale selezionato su USR5430
corrisponda al canale sull'altro dispositivo ad hoc.
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Non é possibile accedere alle pagine dell'interfaccia utente Web.

Soluzione possibile

Per accedere alle pagine dell'interfaccia utente Web, & necessario mettere USR5430 in modalita
di configurazione. Utilizzare un oggetto appuntito per premere per meno di 2 secondi il tasto di
ripristino sul retro di USR5430. Aprire un browser Internet e immettere http://192.168.1.20.
Se non é possibile accedere alle pagine dell'interfaccia utente Web, rilasciare e rinnovare
l'indirizzo IP sul computer. Vedere la procedura ping nella sezione relativa alla risoluzione dei
problemi della Guida Utente.

Soluzione possibile

Verificare che il LED di alimentazione e il LED Ethernet siano accesi. Se la spia di alimentazione
non si accende, verificare che |'adattatore di alimentazione CA e il cavo Ethernet siano collegati
correttamente.

Soluzione possibile
Impostare un indirizzo IP statico sul computer nella rete 192.168.1.x (ad esempio 192.168.1.202).

Come & possibile determinare la rete a cui si & associati?
Soluzione possibile
Per determinare la rete a cui si & associati, attenersi alla procedura riportata di seguito:

1. Accedere all'interfaccia utente Web. Selezionare Client Mode (Modalita client), quindi fare
clic su Next (Avanti). Vengono visualizzate le impostazioni della rete a cui si & associati.
Tali impostazioni devono corrispondere a quelle del router wireless o dell'access point.
Per verificare le impostazioni di rete, consultare la documentazione del router wireless o
dell'access point.

2. Dopo aver verificato le impostazioni di USR5430, scollegare il cavo Ethernet dal computer
e collegarlo alla porta Ethernet sulla console di gioco o sul dispositivo Ethernet.

Soluzione possibile

Per determinare la rete a cui si & associati e quella che & possibile utilizzare, accedere
all'interfaccia utente Web. Selezionare la scheda relativa allo stato. Viene visualizzata la
seguente finestra:



Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Viene visualizzato il nome SSID della rete a cui si & associati. Nel campo relativo all'indirizzo MAC,
viene visualizzato l'indirizzo MAC del router wireless o dell'access point. Se non € possibile
eseguire l'associazione con il router wireless o l'access point, viene visualizzato il messaggio
“Device is not associated” (Dispositivo non associato).

Come & possibile modificare l'associazione di rete?
Soluzione possibile
Per modificare |'associazione di rete, attenersi alla procedura riportata di seguito:

1. Accedere all'interfaccia utente Web.

2. Selezionare Client Mode (Modalita client), quindi fare clic su Next (Avanti). Vengono
visualizzate le impostazioni della rete a cui si & associati. Tali impostazioni devono
corrispondere a quelle del router wireless. Per verificare le impostazioni della rete,
consultare la documentazione del router wireless.

3. Dopo aver verificato le impostazioni di USR5430, scollegare il cavo Ethernet dal computer
e collegarlo alla porta Ethernet sulla console di gioco o sul dispositivo Ethernet.

Soluzione possibile

Accedere all'interfaccia utente Web. Selezionare la scheda relativa alla configurazione. Attenersi alla
procedura visualizzata per configurare USR543o0. In alternativa, selezionare la scheda Tools
(Strumenti) e fare clic su Site Survey (Analisi sito). Viene visualizzata una nuova finestra con ['SSID
(nomi di rete) di ciascun router wireless e access point nella zona di copertura. Selezionare I'SSID
della rete wireless, quindi fare clic su Select (Select). Attendere 15 secondi per il riavvio del
dispositivo, quindi fare clic su Continue (Continua). Viene visualizzata la pagina relativa allo stato.
USR5430 dovrebbe ora essere associato alla rete wireless.

USR5430 é stato configurato ma non & ancora possibile giocare su Internet.

Soluzione possibile

Verificare che il cavo Ethernet collegato a USR5430 sia collegato alla porta Ethernet sulla console
di gioco.
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Soluzione possibile

E possibile che si debba disporre di un kit di gioco online per la console di gioco. Per informazioni
sulla configurazione hardware e di rete, consultare la documentazione fornita con la console di
gioco. In alternativa, potrebbe essere necessario registrarsi con un provider di giochi online.

Soluzione possibile
Dopo aver configurato USR5430, & necessario configurare la console di gioco. Per istruzioni
specifiche sulla configurazione della console di gioco, consultare la relativa documentazione.

ILLED wireless non & acceso.

Soluzione possibile

Se il LED wireless non si accende, non si riceve alcun segnale wireless. Verificare che |'adattatore
di alimentazione CA sia collegato correttamente. Accedere alle pagine dell'interfaccia utente Web
aprendo un browser Internet e immettendo http://192.168.1.201 nel campo dell'indirizzo.
Selezionare la scheda Advanced (Avanzate). Verificare che il campo Radio sia abilitato. In caso
contrario, selezionare Enabled (Attiva), quindi fare clic su Apply (Applica).

Soluzione possibile

Accedere all'interfaccia utente Web. Selezionare la scheda Tools (Strumenti) e fare clic su Site
Survey (Analisi sito). Viene visualizzata una nuova finestra con I'SSID (nomi di rete) di ciascun
router wireless e access point nella zona di copertura. Selezionare I'SSID della rete wireless,
quindi fare clic su Select (Seleziona). Attendere 15 secondi per il riavvio del dispositivo, quindi
fare clic su Continue (Continua). Viene visualizzata la pagina relativa allo stato. USR5430
dovrebbe ora essere associato alla rete wireless.

Quando si esegue un'analisi del sito, il router wireless non viene visualizzato nella relativa
finestra.

Soluzione possibile

Il computer in uso potrebbe essere troppo lontano dal router wireless o dall'access point. Provare ad
avvicinarsi al router wireless e ripetere la procedura di scansione.

Soluzione possibile

E possibile che la trasmissione dell'SSID del router wireless o dell'access point sia disattivata.

E necessario attivare la trasmissione dell'SSID sul router wireless o sull'access point.

Per informazioni dettagliate sull'SSID di rete, consultare la documentazione del router wireless o
dell'access point. Dopo aver attivato |'opzione di trasmissione SSID, accedere all'interfaccia
utente Web digitando l'indirizzo http://192.168.1.201 nel relativo campo del browser Internet.
Selezionare la scheda Tools (Strumenti). Selezionare Site Survey (Analisi sito). Viene visualizzato
|'SSID della rete.

Procedura ping per la risoluzione di problemi

Provare ad eseguire la procedura ping per assicurarsi di poter effettuare il collegamento a diverse
aree della rete wireless e a Internet. Se durante la procedura ping non viene visualizzato un
messaggio indicante |'esito positivo dell'invio del comando ping, l'utente non pud collegarsi
all'indirizzo IP utilizzato. Dopo aver apportato le correzioni, continuare la procedura ping.
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Fare clic sul pulsante Start e scegliere Esegui. Nella finestra di dialogo Esegui di Windows 98
e Me, digitare command e fare clic su OK. In Windows 2000 e XP digitare cmd e fare clic

su OK.

Al prompt dei comandi, digitare Ping 127.0.0.1, l'indirizzo dell'host locale che consente di
verificare che il protocollo TCP/IP & installato e funziona correttamente. Se non & possibile
eseguire questo comando ping, & necessario reinstallare il protocollo TCP/IP sul PC.
Consultare la documentazione del sistema operativo per ulteriori informazioni al riguardo.
Digitare Ping seguito dall'indirizzo IP. Cid consente di verificare se il PC sta rispondendo
alle richieste.

Digitare Ping seguito dall'indirizzo del gateway per verificare la comunicazione con il
router wireless o l'access point. Cio consente di verificare la possibilita di connettersi alla
rete wireless. Se non & possibile eseguire questo comando ping, verificare che le
impostazioni wirelss siano corrette.

Digitare Ping seguito dall'indirizzo Internet esterno fornito dal proprio ISP. Cid consente
di verificare la possibilita di connettere la propria rete wireless a Internet. Se non &
possibile eseguire questo comando ping, verificare la connessione a Internet tra il
modem e il router wireless o l'access Point.

Digitare Ping seguito dall'indirizzo del server DNS noto. Cid consente di convertire i nomi

di host Internet validi in indirizzi IP e di verificare |'accesso a Internet.

Registrazione del prodotto

Registrare il prodotto online all'indirizzo http://www.usr.com/productreg

Servizio assistenza

Paese Telefono Online Orario

Austria 07 110 900 116 http://www.usr.com/emailsupport/de  7:45 - 16:45, lun-ven
Belgio (area fiamminga) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Belgio (area francese)  +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Danimarca +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Finlandia +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, lun-ven
Francia 082 507 0693 http://www.usr.com/emailsupport/fr  8:00 - 17:00, lun-ven
Germania 01805671548 http://www.usr.com/emailsupport/de  7:45 - 16:45, lun-ven
Ungheria 01805671548 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, lun-ven
Irlanda +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 8:45 - 17:45, lun-ven
Italia 848 80 9903 http://www.usr.com/emailsupport/it ~ 9:00 - 18:00, lun-ven
Lussemburgo +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Medio Oriente/Africa  +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Paesi Bassi 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Norvegia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Polonia usrsupport@usrobotics.ru 8:00 - 18:00, lun-ven
Portogallo +351 (0)21 415 4034 http://www.usr.com/emailsupport/pt ~ 8:00 - 17:00, lun-ven
Russia 8-800-200-200-1 usrsupport@usrobotics.ru 9:00 - 19:00, lun-ven
Spagna 902 117 964 http://www.usr.com/emailsupport/es  8:00 - 17:00, lun-ven
Svezia +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:45 - 17:45, lun-ven
Svizzera +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 7:45 - 16:45, lun-ven
Regno Unito 0870 844 4546 http://www.usr.com/emailsupport/uk  8:45 - 17:45, lun-ven

Per informazioni aggiornate su come contattare l'assistenza tecnica, visitare il sito Web
all'indirizzo http://www.usr.com
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Verifiche di conformita

Dichiarazione di conformita alle norme FCC

Questi dispositivi sono conformi alla parte 15 delle normative FCC. L'utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:

| dispositivi non devono causare interferenze nocive.

| dispositivi devono accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare alterazioni del
funzionamento.

Questo prodotto & stato testato ed & risultato conforme ai limiti per i dispositivi digitali di classe B, secondo le specifiche della
parte 15 delle normative FCC. Questi limiti hanno lo scopo di garantire una protezione adeguata dalle interferenze dannose che
possono originarsi quando |'apparecchiatura viene utilizzata in ambiente domestico. Questo prodotto genera, utilizza e pud
diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in conformita alle istruzioni del produttore, pud dare
luogo a interferenze nella ricezione degli apparecchi radio. Non & comunque garantita |'assenza di interferenze in alcune
installazioni. Qualora il prodotto dovesse provocare interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa verificabile spegnendo e
riaccendendo |'apparecchio, si consiglia di eliminare |'interferenza in uno dei seguenti modi:

Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

Aumentare la distanza che separa l'apparecchiatura dal ricevitore.

Collegare ['apparecchio alla presa di un circuito diverso da quello a cui si & collegato il ricevitore.

Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico esperto.

Le normative FCC richiedono ['utilizzo di cavi schermati per la connessione del monitor alla scheda grafica. Modifiche o
cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorita
dell’'utente di utilizzare i prodotti.

Informazioni relative all'antenna rimovibile

Requisiti dell'antenna FCC Parte 15, Sottosezione C, Sezione 15.203

Utenti di USR5430: per evitare che il dispositivo sia utilizzato con un'antenna differente da quella fornita dalla parte responsabile,
verra progettato un radiatore apposito. Per assicurare la conformita alle direttive esposte in questa sezione, é sufficiente
utilizzare un'antenna fissa o che stabilisca un collegamento unico con il radiatore apposito. Al produttore & concesso di progettare
|'unita in modo che |'utente possa sostituire le antenne danneggiate, ma & proibito |'uso di una presa jack standard per antenna o
di un connettore elettrico.

Dichiarazione FCC relativa all'esposizione a radiazioni
Questo prodotto & conforme ai limiti stabiliti dalla FCC per |'esposizione a radiazioni in ambiente non controllato. Si consiglia di
installare e utilizzare il prodotto in modo tale da rispettare una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e |'utente.

Dichiarazione Industry Canada

Il termine “IC” che precede il numero di registrazione indica che le specifiche tecniche di Industry Canada sono state soddisfatte.
Questo dispositivo & conforme alla direttiva Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications, standard RSS-210
sui dispositivi di radiocomunicazione di bassa potenza, esenti da licenza.

L'utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:

1. Questo dispositivo puo causare interferenze.

2. Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare alterazioni del
funzionamento.

Al fine di ridurre le potenziali interferenze radio per gli altri utenti, il tipo di antenna e il relativo guadagno devono essere scelti in
modo tale che la potenza isotropica effettiva irradiata (EIRP) non sia superiore al livello richiesto per la realizzazione di una
comunicazione efficace. Questo dispositivo & stato ideato per il funzionamento con un‘antenna con un guadagno massimo di 2dB.
Le norme di Industry Canada proibiscono |'utilizzo di antenne con un guadagno superiore. L'impedenza dell'antenna richiesta

& 50 ohms.

Omologazione UL/Omologazione CUL

Dispositivi esterni:

Questo apparecchio informatico & omologato UL e CUL per gli usi descritti nella Guida Utente.

Dispositivi interni:

Questa tecnologia informatica & omologata UL e CUL per 'uso con PC omologati UL la cui documentazione illustri l'installazione di
schede da parte dell'utente.
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Dichiarazione di conformita CE

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA) dichiara sotto la propria responsabilita
che l'unita U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter e Ethernet Bridge 5430 a cui si riferisce questa dichiarazione &
conforme ai seguenti standard o ad altra documentazione normativa rilevante:

EN300 328 -2

EN301 489 -1

EN301 489 -17

EN50371

EN60950

Questo dispositivo & conforme ai requisiti della raccomandazione europea 1999/519/ECC relativa all'esposizione a radiazioni
elettromagnetiche.

U.S. Robotics Corporation dichiara che il suddetto prodotto € conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme rilevanti della
direttiva europea 1999/5/EC.

Questo prodotto pud essere utilizzato nei seguenti Paesi:

Irlanda, Grecia, Germania, Austria, Belgio, Svizzera, Paesi Bassi, Lussemburgo, Italia, Francia, Regno Unito, Portogallo, Svezia,
Norvegia, Danimarca, Finlandia, Spagna, Repubblica Ceca e Ungheria.

In merito allo standard IEEE 802.118, sono disponibili al momento le seguenti informazioni relative alle restrizioni vigenti nei Paesi
interessati dalla Direttiva R&TTE:

aese anda di frequenza assima potenza di uscita
rancia [2454-2483,5 MAZ [ To MW ETRF, ambiente esterno |

Canali operativi:

- Conforme a IEEE 802.118

- 11 canali (Stati Uniti, Canada)
-13 canali (ETSI)

- 14 canali (Giappone)

Frequenze di canale
Canale Frequenza FCC Canada ETSI Giappone
(Mhz)
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Visitare il sito www.usr.com per informazioni sulle recenti restrizioni relative ai canali.
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Protezione della salute UE

Questo dispositivo & conforme ai requisiti europei relativi all'esposizione a radiazioni elettromagnetiche. Si consiglia di installare
e utilizzare il prodotto in modo tale da rispettare una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e |'utente. Questo dispositivo
wireless & un trasmettitore/ricevitore ed & stato ideato e prodotto in conformita ai limiti per 'esposizione stabiliti dal consiglio
dell'Unione Europea e dalla commissione internazionale per la protezione dalle radiazioni (ICNIRP, 1999) per tutti gli utenti.

Il livello di esposizione standard per i dispositivi portatili & espresso nell'unita di misura SAR (Specific Absorption Rate). Il valore
SAR massimo di questo dispositivo wireless misurato nel corso dei test di conformita é 0,19 W/kg.

Informazioni UE relative all'antenna rimovibile

Questo dispositivo USR wireless & stato ideato esclusivamente per il funzionamento con l'antenna inclusa in questa confezione.
Questo dispositivo, combinato con |'antenna, & stato testato e approvato da un ente europeo in conformita alla normativa
europea R&TTE

1999/5/EC, che fissa il livello massimo di potenza irradiata a 100mW e.i.r.p. E possibile sostituire questa antenna solo con un
dispositivo USR autorizzato, ideato e testato con questa unita, in base alla direttiva 1999/5/EC. Fare riferimento al sito Web di
USR per ottenere informazioni su come ordinare |'antenna.

Esclusione di responsabilita del produttore

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza obbligo di preavviso e non costituiscono alcun
impegno da parte del rivenditore. La presente documentazione viene fornita senza alcuna garanzia o dichiarazione, implicita o
esplicita, riguardo la qualita, l'accuratezza o l'idoneita a scopi particolari. Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al
contenuto del documento e/o ai prodotti ad esso associati in qualsiasi momento, senza obbligo di notifica a qualsiasi persona o
organizzazione. Il produttore esclude qualsiasi responsabilita per danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o consequenziali
causati dall'uso o dall'incapacita di utilizzo del presente prodotto o della documentazione, anche qualora sia stato avvertito della
possibilita di tali danni. Questo documento contiene materiali tutelati dal diritto d'autore. Tutti i diritti riservati. Questo manuale
non pud essere né parzialmente né interamente riprodotto o trasmesso in alcuna forma o con alcun mezzo o per alcuno scopo
senza |'autorizzazione scritta degli autori. | nomi dei prodotti contenuti nel documento vengono indicati solo a scopo identificativo.
Tutti i marchi, nomi di prodotti o nomi commerciali presenti nel documento sono proprieta registrata dei rispettivi proprietari.

Due (2) anni di garanzia limitata di U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDIZIONI GENERALI

1.1 La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente originale (CLIENTE) e non é trasferibile.

1.2 Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) & autorizzato a modificare
i termini della garanzia per conto di U.S. ROBOTICS.

1.3 La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia stato acquistato come nuovo presso
U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.4 La presente garanzia limitata & applicabile esclusivamente nel Paese o territorio in cui & previsto |'uso del prodotto (come
indicato dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

1.5 U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto é esente da difetti di fabbricazione e materiali, in normali
condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore
autorizzato.

1.6 Nelrispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria discrezione, a riparare il prodotto o componente
difettoso con componenti nuovi o revisionati oppure sostituire il prodotto o componente difettoso con un prodotto o
componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano possibili, U.S. ROBOTICS potra, a propria
discrezione, rimborsare il CLIENTE con una somma non superiore al pil recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato
da U.S. ROBOTICS per il prodotto, con la detrazione di eventuali tariffe di commissione. Tutti i prodotti o componenti
sostituiti diventano di proprieta di U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per NOVANTA (90) GIORNI a partire dalla data in cui
il prodotto o componente viene inviato al Cliente.

1.8 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle necessita del CLIENTE o funzionera in
combinazione con qualsiasi prodotto hardware o software di altre case.

1.9  U.S.ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software fornito con il presente prodotto sara
ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti.

110  U.S. ROBOTICS non & responsabile di eventuale software o dati contenuti o memorizzati dal CLIENTE nel presente prodotto.

2.0 OBBLIGHI DEL CLIENTE

2.1 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del prodotto a specifiche ed esigenze del CLIENTE
stesso.

2.2 Siraccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito con il presente prodotto.

2.2 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e configurazione del presente prodotto ed &

tenuto a garantire installazione e configurazione corrette, nonché compatibilita con I'ambiente operativo in cui il prodotto
verra utilizzato.

2.3 ILCLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della ricevuta originale di acquisto presso
U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in garanzia.

3.0  ASSISTENZA IN GARANZIA
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ILCLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato entro il
periodo di garanzia applicabile per ricevere |'autorizzazione all'assistenza in garanzia.

Il cliente deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di acquisto datata (copia della ricevuta originale di
acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione dell'intervento in garanzia.

Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o un centro di assistenza U.S. ROBOTICS
autorizzato, visitare il sito Web di U.S ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi di avere a disposizione i seguenti dati/
elementi:

Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE

Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida per l'installazione U.S. ROBOTICS

SOSTITUZIONE IN GARANZIA

Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato determini che il
prodotto o componente presenta un problema direttamente attribuibile a difetti di fabbricazione e/o materiali e il prodotto
sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2) ANNI, U.S. ROBOTICS fornira al CLIENTE un numero RMA (Return Material
Authorisation) e le istruzioni per la restituzione del prodotto alla sede di recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a condizione
che il CLIENTE includa una copia della prova di acquisto datata (ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un
rivenditore autorizzato) insieme al prodotto o componente restituito.

| prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da U.S. ROBOTICS o da un centro di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno immediatamente restituiti.

ILCLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto al centro restituzioni U.S. ROBOTICS
autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad assumersi il rischio di perdita o danneggiamento durante la spedizione e ad
utilizzare un imballaggio equivalente alla confezione originale.

U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il danneggiamento del pacco fino al momento del
ricevimento dell'articolo da parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.

| prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati con i numeri di modello e di serie del
prodotto per cui il numero RMA era stato autorizzato. La data e il luogo di acquisto indicati nella prova di acquisto allegata
verranno verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare |'assistenza in garanzia nel caso in cui l'ispezione del
prodotto o componente restituito non corrisponda alle informazioni fornite dal CLIENTE e sulla base delle quali & stata
autorizzata la restituzione.

Una volta che l'articolo restituito € stato disimballato, ispezionato e testato, U.S. ROBOTICS, a propria discrezione,
provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando prodotti o componenti nuovi o revisionati, fino a ripristinare le condizioni
operative del prodotto.

U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o componente sostituito o riparato,

a spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21) GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il centro restituzioni
U.S. ROBOTICS autorizzato.

U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella restituzione di prodotti o componenti
sostituiti o riparati.

LIMITAZIONI

SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS pud includere software di terze parti oppure esservi allegato;
|'uso di tali software & regolato da un distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai produttori del software. La
presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di altre case. Fare riferimento al contratto
di licenza per |'utente finale che regola |'uso di tali prodotti software per la relativa garanzia.

DANNI DOVUTI AD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME DI UTILIZZO, INSTALLAZIONE
INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti consentiti dalla legge, la presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non &
applicabile alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da interoperabilita con versioni attuali o
future del sistema operativo in uso o altro software e hardware attuale o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse
da rappresentanti U.S. ROBOTICS o staff di centri di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzati), a danni causati da errori
dell'operatore o dall'inosservanza delle istruzioni indicate nel manuale o altra documentazione per |'utente, a danni
causati da fenomeni naturali quali fulmini, tempeste, alluvioni, incendi, terremoti, ecc., a prodotti il cui numero di serie &
stato manomesso o0 rimosso, a uso improprio e negligenza, a danni causati da eccessive condizioni fisiche, termiche o
elettriche, a prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati causati da virus, bachi, cavalli di Troia informatici o
danneggiamenti di memoria, a difetti del prodotto causati da incidenti e utilizzo improprio (comprese, ma non a titolo
esclusivo, installazione inadeguata e connessione a voltaggi e prese non corretti), a guasti causati da prodotti non forniti
da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita, ambienti corrosivi, sovratensione, trasporto, anormali condizioni di utilizzo
e all'uso del prodotto al di fuori del Paese o territorio in cui ne & previsto ['uso (come indicato dal numero di modello e da
eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).
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5.4

7.0

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO
TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE, STATUTARIE O DI
ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI,
QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI S| DECLINA
OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON SI ASSUME NE AUTORIZZA ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO
ULTERIORI RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA GARANZIA O
ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA. FATTE SALVE LE DISPOSIZION| PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E | SUOI
FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA
NEGLIGENZA, DI QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI QUALSIASI TIPO O DELLA
PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE
DOVUTE O COLLEGATE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL GUASTO
O ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI
AUTORIZZATI SIA STATO AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA
ALLA RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE.
QUESTA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON
CONSEGUANO IL LORO SCOPO FONDAMENTALE.

DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA: alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano I'esclusione o la limitazione
delle garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni prodotti forniti ai consumatorio la
limitazione della responsabilita per danni personali; pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere
applicabili o essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia consentito escludere del tutto le
garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE (2) ANNI di durata della presente garanzia scritta. La presente garanzia
attribuisce al CLIENTE diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

DIRITTO APPLICABILE: la presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois, Stati Uniti,

ad esclusione dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui
contratti per la vendita internazionale di beni (International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
US.A.
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802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and
Ethernet Bridge (Modell 5430) entschieden haben. Sie kénnen mit lhrem 5430 im
Internet online gegen jeden Gamer auf der ganzen Welt antreten. Sie konnen lhren 5430
aber auch als Ethernet Bridge verwenden und ein Ethernet-Gerdt, z. B. einen Computer,
einen Netzwerkdrucker oder einen digitalen Videorekorder (DVR), mit einem Wireless
Router verbinden. SchlieBlich konnen Sie mit lhrem 5430 auch mit Freunden im selben
Haus oder Gebdude spielen, sofern alle Mitspieler eine Spielkonsole derselben Marke
haben (z. B. von Xbox zu Xbox, von PlayStation zu PlayStation oder auf anderen
Spielkonsolen).

LED-Informationen

Netzanzeige

d) Aus = Strom aus

An = Strom an

Wireless-Anzeige
(D) Aus = Keine Verbindung
T An = Wireless-Verbindung
Blinkend = Wireless-Datenaktivitat

Ethernet-Anzeige
Aus = Keine Verbindung
: An = Ethernet-Verbindung

Blinkend = Ethernet-Datenaktivitat

Riickseitige Informationen

y/ Ethernet 12! \
T

I I@} faset D

Element |Beschreibung

Antennena Zum AnschlieBen der Antenne
nschluss
Reset Zum Andern der Konfiguration des 5430. Ndheres zu den einzelnen Reset-

Optionen finden Sie im Abschnitt Wiederherstellung der Voreinstellungen
Ethernet Ethernet-Anschluss zum Anschliefien eines Ethernet-Kabels
12VDC Eingangsbuchse fiir das Stromkabel (vom Wechselstromadapter)
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Zu Beginn
Ihr Verbindungstyp

Wofiir méchten Sie lhren 5430 einsetzen? Wenn Sie im Internet online mit anderen Gamern auf
der ganzen Welt spielen mochten, sollten Sie auf Ihrem 5430 den Client-Modus einstellen. Sie
konnen lhren 5430 im Client-Modus auch als Ethernet Bridge verwenden und ein Ethernet-Gerat,
z. B. einen Computer, einen Netzwerkdrucker oder einen digitalen Videorekorder (DVR), mit
einem Wireless-Netzwerk verbinden. Wenn Sie mit Freunden im selben Haus oder Gebdude
spielen méchten und alle Mitspieler eine Spielkonsole derselben Marke haben (z. B. von Xbox zu
Xbox, von PlayStation zu PlayStation oder andere Spielkonsolen), sollten Sie auf lhrem 5430 den
Ad hoc-Modus einstellen. Wahlen Sie einen der folgenden Modi aus und fithren Sie die
entsprechende Installation durch.

Hinweis: Sie benotigen eventuell ein besonderes Online-Gaming-Set fiir Ihre Spielkonsole.
Nahere Informationen zu erforderlicher Hardware und Netzwerk-Einstellungen finden Sie in der
Dokumentation lhrer Spielkonsole.

e Client Mode (Client-Modus) — hauptsachlich zur Verbindung von Spielkonsolen mit dem
Internet, wie in der folgenden Grafik dargestellt (siehe Client-Modus-Installation):

DVR, Drucker, Computer oder anderes Ethernet-bereites Gerat

ADSL- oder Kabelmodem

Wireless Router
oder Access Point

USR5430 Spielkonsole

. Ad Hoc Mode (Ad hoc-Modus) — manchmal auch als Head-to-Head- oder Peer-to-Peer-
Modus bezeichnet, wie in der folgenden Grafik dargestellt (siehe Ad Hoc-Modus-
Installation):

DVR, Computer oder anderes Ethernet-bereites Gerat DVR, Computer oder anderes Ethernet-bereites Gerat

10000)) (CCCC(C

Spielkonsole USR5430 USR5430 Spielkonsole



Client-Modus-Installation

Fiir das Online-Gaming im Internet oder fiir die Kommunikation mit anderen Ethernet-bereiten
Gerdten

. Wenn in Ihrem Wireless-Netzwerk ,,Security“ (Sicherheit) nicht aktiviert ist, gehen Sie weiter
zum Abschnitt Client-Modus-Installation ohne aktivierte Sicherheit.

. Wenn in Ihrem Wireless-Netzwerk ,,Security® (Sicherheit) aktiviert ist, gehen Sie weiter zum
Abschnitt Client-Modus-Installation mit aktivierter Sicherheit. (Gehen Sie auch dann zum
Abschnitt Client-Modus-Installation mit aktivierter Sicherheit, wenn lhr Wireless Router
oder Access Point lhre SSID nicht sendet oder wenn die WEP-Verschliisselung aktiviert ist.)

. Wenn Sie nicht sicher sind, ob in Ihrem Wireless-Netzwerk die Sicherheit aktiviert ist, lesen
Sie in der Dokumentation Ihres Wireless Routers und/oder Access Points nach, bevor Sie
eine der beiden folgenden Optionen wéhlen.

Client-Modus-Installation ohne aktivierte Sicherheit

. Schlieflen Sie die Antenne an die Riickseite des 5430 an.

. Stecken Sie den Stecker des Wechselstromadapters in die 12VDC-Buchse an der Riickseite
des 5430.

. Stecken Sie ein Ende des beigefiigten Ethernet-Kabels in den Anschluss an der Riickseite
des 5430. Schlieen Sie das andere Ende an den Ethernet-Anschluss der Spielkonsole oder
des Ethernet-bereiten Gerédtes an.

o Sie haben es fast geschafft. Jetzt miissen Sie nur noch Ihre Spielkonsole oder |hr Ethernet-
bereites Gerat konfigurieren. Naheres zu den Einzelheiten der Konfiguration finden Sie in
der Dokumentation Ihrer Spielkonsole oder Ihres Ethernet-bereiten Gerates.

Herzlichen Gliickwunsch! Ihr 5430 stellt nun automatisch eine Verbindung zu lhrem Wireless
Router oder Access Point her. Sie kdnnen jetzt im Internet online mit anderen Gamern spielen, im
Internet surfen oder Ethernet-bereite Gerate benutzen.

Client-Modus-Installation mit aktivierter Sicherheit

. Schlieflen Sie die Antenne an die Riickseite des 5430 an.

. Stecken Sie den Stecker des Wechselstromadapters in die 12VDC-Buchse an der Riickseite
des 5430.

. Driicken Sie mit einer Nadel oder einer Biiroklammer kurz die Reset-Taste (weniger als
zwei Sekunden). Die Reset-Taste befindet sich an der Riickseite des 5430.

e Stecken Sie ein Ende des beigefiigten Ethernet-Kabels in den Anschluss an der Riickseite
des 5430. Schlieen Sie das andere Ende an einen Ethernet-Anschluss lhres Computers

an.
e Offnen Sie einen Internetbrowser und geben Sie http://192.168.1.201 ein.

Hinweis: Wenn Sie keine Verbindung zu dieser standardméafigen IP-Adresse herstellen kénnen,
miissen Sie Ihre IP-Adresse freigeben und erneuern. Nahere Anleitungen zum Ping-Vorgang
finden Sie im Abschnitt ,,Fehlerbehebung® in der Bedienungsanleitung auf der CD-ROM.
Moglicherweise miissen Sie Ihren Computer neu starten.

“Ac_ldressl http://192.168.1.201




Geben Sie lhren Benutzernamen und Ihr Kennwort ein. Der Standard-Benutzername lautet
admin. Das Standard-Kennwort lautet admin. Driicken Sie die Eingabetaste auf Ihrer
Tastatur.

Die Web-Benutzeroberflache wird angezeigt. Wahlen Sie Client Mode (Client-Modus) oder
Ad Hoc Mode (Ad hoc-Modus) und klicken Sie auf Next (Weiter). Geben Sie lhre Wireless-
Netzwerk-SSID in das SSID-Feld ein und wahlen Sie entsprechend Datenverschliisselung,
Authentifizierung und Netzwerkschlissel, falls erforderlich. Klicken Sie auf Save
(Speichern). Die Nachricht ,,Your 5430 is configured“ (Ihr 5430 ist konfiguriert) wird
angezeigt. Klikken Sie auf Continue (Fortsetzen).

Wenn Sie lhren 5430 konfiguriert haben, ziehen Sie das Ethernet-Kabel aus lhrem
Computer und stecken Sie es in den Ethernet-Anschluss lhrer Spielkonsole oder lhres
Ethernet-bereiten Gerétes.

Sie haben es fast geschafft. Jetzt miissen Sie nur noch Ihre Spielkonsole oder |hr Ethernet-
bereites Gerat konfigurieren. Naheres zu den Einzelheiten der Konfiguration finden Sie in
der Dokumentation Ihrer Spielkonsole oder Ihres Ethernet-bereiten Gerates.

Herzlichen Gliickwunsch! Ihr 5430 stellt nun automatisch eine Verbindung zu lhrem Wireless
Router oder Access Point her. Sie kdnnen jetzt im Internet online mit anderen Gamern spielen, im
Internet surfen oder Ethernet-bereite Gerate benutzen.

Hinweis: U.S. Robotics empfiehlt die Aktivierung von
Sicherheitsfunktionen, um unbefugten Zugriff auf Ihre
Internetverbindung zu verhindern. Zusétzliche
Informationen zu Sicherheitsfunktionen oder
Fehlerbehebung und Support finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf der CD-ROM oder auf unserer
Website unter www.usr.com/support.

Ad hoc-Modus-Installation

Fiir das Gaming von Spielkonsole zu Spielkonsole

Schlieflen Sie die Antenne an die Riickseite des 5430 an.

Stecken Sie den Stecker des Wechselstromadapters in die 12VDC-Buchse an der Riickseite
des 5430.

Driicken Sie mit einer Nadel oder einer Biiroklammer kurz die Reset-Taste (weniger als
zwei Sekunden). Die Reset-Taste befindet sich an der Riickseite des 5430.

Stecken Sie ein Ende des beigefiigten Ethernet-Kabels in den Anschluss an der Riickseite
des 5430. SchlieBBen Sie das andere Ende an einen Ethernet-Anschluss lhres Computers

an.
Offnen Sie einen Internetbrowser und geben Sie http://192.168.1.201 ein.



Hinweis: Wenn Sie keine Verbindung zu dieser standardméafiigen IP-Adresse herstellen kénnen,
miissen Sie Ihre IP-Adresse freigeben und erneuern. Nahere Anleitungen zum Ping-Vorgang
finden Sie im Abschnitt ,,Fehlerbehebung® in der Bedienungsanleitung auf der CD-ROM.
Moglicherweise miissen Sie Ihren Computer neu starten.

| Address | http://192.168.1.201

. Geben Sie lhren Benutzernamen und Ihr Kennwort ein. Der Standard-Benutzername lautet
admin. Das Standard-Kennwort lautet admin. Driicken Sie die Eingabetaste auf Ihrer
Tastatur.

. Die Web-Benutzeroberflache wird angezeigt. Befolgen Sie zur Konfiguration des 5430 die
Anweisungen auf dem Bildschirm fiir Ihren Konfigurationsmodus.

e Wenn Sie lhren 5430 konfiguriert haben, ziehen Sie das Ethernet-Kabel aus lhrem
Computer und stecken Sie es in den Ethernet-Anschluss lhrer Spielkonsole oder Ihres
Ethernet-bereiten Gerétes.

Hinweis: Moglicherweise miissen Sie fiir jede einzelne Spielkonsole eine statische IP-Adresse
einrichten. Nahere Informationen zu statischen IP-Adressen finden Sie in der Dokumentation
Ihrer Spielkonsole.

Herzlichen Gliickwunsch! Wenn beide Gaming-Adapter konfiguriert sind, konnen Sie mit dem
Spiel beginnen.



Fehlerbehebung

Wenn Sie bei einem Losungsvorschlag zur Fehlerbehebung aufgefordert werden, lhre Web-
Benutzeroberfliche (Web User Interface) aufzurufen, gehen Sie folgendermafien vor:

1. Schlieflen Sie die Antenne an die Riickseite des 5430 an.

2.  Stecken Sie den Stecker des Wechselstromadapters in die 12VDC-Buchse an der Riickseite
des 5430.

3. Driicken Sie mit einer Nadel oder einer Biiroklammer kurz die Reset-Taste (weniger als
zwei Sekunden). Die Reset-Taste befindet sich an der Riickseite des 5430.

4. Stecken Sie ein Ende des beigefiigten Ethernet-Kabels in den Anschluss an der Riickseite
des 5430. Schlieflen Sie das andere Ende an den Ethernet-Anschluss Ihres Computers an.
Offnen Sie einen Internetbrowser und geben Sie http://192.168.1.201 ein.

Hinweis: Wenn lhre Suche nach dem Gerat abbricht oder kein Dialogfeld zur Eingabe des
Benutzernamens und Kennworts erscheint, miissen Sie moglicherweise die IP-Einstellungen
Ihres Computers aktualisieren. Fiihren Sie die unten stehenden Schritte aus, um die IP-
Einstellungen Ihres Computer-Betriebssystems zu aktualisieren. Greifen Sie danach tiber
lhren Browser auf den 5430 zu.

Benutzer von Windows 95, 98 und Me:

Klicken Sie unter Windows auf Start und dann auf Ausfiihren. Geben Sie den Befehl
winipcfg ein und klicken Sie auf OK. Uberpriifen Sie Ihre IP-Adresse (die Standard-Adresse
ist 192.168.1.202), Ihre Subnetzmaske (die Standard-Maske ist 255.255.255.0) und Ihr
Standard-Gateway (das Standard-Gateway ist 192.168.1.201) auf ihre Richtigkeit. Sind die
Angaben nicht korrekt, klicken Sie auf Alles freigeben und dann auf Alles aktualisieren.
Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie http://192.168.1.201 ein.

Benutzer von Windows NT, 2000 oder XP:

Klicken Sie unter Windows auf Start und dann auf Ausfiihren. Geben Sie ecmd ein und
klicken Sie auf OK. An der DOS-Eingabeaufforderung geben Sie Folgendes ein:

ipconfig /all. Uberpriifen Sie Ihre IP-Adresse (die Standard-Adresse ist 192.168.1.202), |hre
Subnetzmaske (die Standard-Maske ist 255.255.255.0) und |hr Standard-Gateway (das
Standard-Gateway ist 192.168.1.201) auf ihre Richtigkeit. Sind die Angaben nicht korrekt,
geben Sie ipconfig /release ein und driicken Sie die Eingabetaste. Danach geben Sie
ipconfig /renew ein und driicken erneut die Eingabetaste. Offnen Sie einen Internetbrowser
und geben Sie http://192.168.1.201 ein.

5.  Geben Sie lhren Benutzernamen und Ihr Kennwort ein. Der Standard-Benutzername lautet
admin. Das Standard-Kennwort lautet admin. Driicken Sie die Eingabetaste auf lhrer Tastatur.

6. Die Web-Benutzeroberflache wird angezeigt.

7. Wenn Sie die Einstellungen lhres 5430 iiberpriift haben, ziehen Sie das Ethernet-Kabel
aus lhrem Computer und stecken Sie es in den Ethernet-Anschluss lhrer Spielkonsole
oder lhres Ethernet-bereiten Gerétes.

In einigen Bereichen meines Hauses oder Biiros ist die Verbindungsqualitdt sehr schlecht.
Losungsvorschlag:

Fiir Benutzer im Client-Modus: Andern Sie die Kanile auf lhrem Wireless Router. Weitere
Informationen zu den Kanélen finden Sie in der Dokumentation Ihres Wireless Routers oder
Access Points.



Fiir Benutzer im Ad hoc-Modus: Wenn Sie die Kandle dndern und einen bestimmten Kanal
auswdhlen mochten, rufen Sie die Web-Benutzeroberflache auf, indem Sie einen Internetbrowser
6ffnen und in das Adressfeld http://192.168.1.201 eingeben. Wahlen Sie die Registerkarte
Wireless. Wahlen Sie den entsprechenden Kanal aus der Dropdown-Liste ,,Channel“ und klicken
Sie auf Apply (Ubernehmen). Uberpriifen Sie, dass der gewéhlte Kanal lhres 5430 mit dem lhres
anderen Ad hoc-Gerétes {ibereinstimmt.

Ich kann nicht auf die Seiten der Web-Benutzeroberfliche des 5430 zugreifen.
Losungsvorschlag:

Sie missen an lhrem 5430 den Konfigurationsmodus einstellen. Dazu driicken Sie mit einer
Nadel oder einer Biiroklammer kurz die Reset-Taste (weniger als zwei Sekunden). Die Reset-Taste
befindet sich an der Riickseite des 5430. Offnen Sie einen Internetbrowser und geben Sie http://
192.168.1.201 ein. Wenn Sie nicht auf die Seiten der Web-Benutzeroberflache zugreifen konnen,
l6schen Sie die IP-Adresse lhres Computers und geben Sie sie erneut ein. Lesen Sie den Abschnitt
,Fehlerbehebung mit dem Befehl ,Ping*“ in dieser Bedienungsanleitung.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie lhre Netzanzeige und Ihre Ethernet-Anzeige. Wenn die Netzanzeige nicht leuchtet,
Uiberpriifen Sie, dass sowohl Ihr Wechselstromadapter als auch Ihr Ethernet-Kabel richtig
angeschlossen sind.

Losungsvorschlag:
Richten Sie eine statische IP-Adresse auf lhrem Computer im 192.168.1.x-Netzwerk ein (z. B.
192.168.1.202).

Wie erkenne ich, mit welchem Netzwerk ich verbunden bin?
Losungsvorschlag:
Um festzustellen, mit welchem Netzwerk Sie verbunden sind, gehen Sie folgendermafen vor:

1. Rufen Sie die Web-Benutzeroberflache auf. Wahlen Sie Client Mode (Client-Modus) und
klicken Sie auf Next (Weiter). Die Einstellungen des Netzwerks, mit dem Sie verbunden sind,
werden angezeigt. Diese Einstellungen missen mit den Einstellungen lhres Wireless
Routers oder Access Points {ibereinstimmen. Naheres zu den Netzwerkeinstellungen finden
Sie in der Dokumentation Ihres Wireless Routers oder Access Points.

2.  Wenn Sie lhren 5430 konfiguriert haben, ziehen Sie das Ethernet-Kabel aus lhrem
Computer und stecken Sie es in den Ethernet-Anschluss lhrer Spielkonsole oder Ihres
Ethernet-bereiten Gerétes.



Losungsvorschlag:

Um festzustellen, mit welchem Netzwerk Sie verbunden sind und welche Netzwerke Sie nutzen
konnen, rufen Sie die Web-Benutzeroberflache auf. Wahlen Sie die Registerkarte Status. Der
folgende Bildschirm wird angezeigt:

Status
Associated Network
SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Der SSID-Name des Netzwerks, mit dem Sie verbunden sind, wird angezeigt. Unter ,,My MAC
Address* wird die MAC-Adresse lhres Wireless Routers oder Access Points angezeigt. Wenn keine
Verbindung zu Ihrem Wireless Router oder Access Point hergestellt werden kann, erscheint die
Nachricht ,,Device is not associated“ (Gerat nicht verbunden).

Wie dndere ich meine Netzwerkverbindung?
Losungsvorschlag:
Um lhre Netzwerkverbindung zu dndern, gehen Sie folgendermafien vor:

1. Rufen Sie die Web-Benutzeroberflache auf.

2. Wihlen Sie Client Mode (Client-Modus) und klicken Sie auf Next (Weiter). Die Einstellungen
des Netzwerks, mit dem Sie verbunden sind, werden angezeigt. Diese Einstellungen miissen
mit den Einstellungen lhres Wireless Routers {ibereinstimmen. Ndheres zu den
Netzwerkeinstellungen finden Sie in der Dokumentation lhres Wireless Routers.

3. Wenn Sie lhren 5430 konfiguriert haben, ziehen Sie das Ethernet-Kabel aus Ihrem
Computer und stecken Sie es in den Ethernet-Anschluss lhrer Spielkonsole oder lhres
Ethernet-bereiten Gerétes.

Losungsvorschlag:

Rufen Sie die Web-Benutzeroberflache auf. Wahlen Sie die Registerkarte Setup (Einrichten).
Befolgen Sie zur Konfiguration lhres 5430 die Anweisungen auf dem Bildschirm. Oder klicken Sie
auf der Registerkarte Tools (Extras) auf die Option Site Survey (Site-Ubersicht). In einem neuen
Fenster werden die SSIDs (Namen der Netzwerke) aller Wireless Router und Access Points
angezeigt, die sich in Reichweite befinden. Wahlen Sie die SSID lhres Wireless-Netzwerks und
klicken Sie auf Select (Auswahlen). Warten Sie ungefahr 15 Sekunden, damit lhr Gerét neu
starten kann, und klicken Sie auf Continue (Fortsetzen). Die Status-Seite wird angezeigt. lhr 5430
ist jetzt mit lhrem Wireless-Netzwerk verbunden.
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Ich habe meinen 5430 konfiguriert, aber ich kann immer noch nicht im Internet online mit
anderen Gamern spielen.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, dass das Ethernet-Kabel lhres 5430 an den Ethernet-Anschluss lhrer
Spielkonsole angeschlossen ist.

Losungsvorschlag:

Sie bendtigen eventuell ein besonderes Online-Gaming-Set fiir Ihre Spielkonsole. Nahere
Informationen zu erforderlicher Hardware und Netzwerk-Einstellungen finden Sie in der
Dokumentation Ihrer Spielkonsole. Unter Umstdnden miissen Sie sich auch bei einem Online-
Gaming-Anbieter anmelden.

Losungsvorschlag:
Nachdem Sie Ihren 5430 konfiguriert haben, miissen Sie auch lhre Spielkonsole konfigurieren.
Naheres zu den entsprechenden Konfigurationsanweisungen finden Sie in der Dokumentation
Ihrer Spielkonsole.

Die Wireless-Anzeige leuchtet nicht.

Losungsvorschlag:

Wenn die Wireless-Anzeige nicht leuchtet, empfangen Sie kein Wireless-Signal. Uberpriifen Sie,
dass Ihr Wechselstromadapter richtig angeschlossen ist. Offnen Sie einen Internetbrowser und
rufen Sie die Web-Benutzeroberfldche auf, indem Sie in das Adressfeld http://192.168.1.201
eingeben. Wihlen Sie die Registerkarte Advanced (Erweitert). Uberpriifen Sie, dass das Feld
»Radio“ aktiviert ist. Sollte dies nicht der Fall sein, wahlen Sie Enabled (Aktiviert) und klicken Sie
auf Apply (Ubernehmen).

Losungsvorschlag:

Rufen Sie die Web-Benutzeroberflache auf. Klicken Sie auf der Registerkarte Tools (Extras) auf die
Option Site Survey (Site-Ubersicht). In einem neuen Fenster werden die SSIDs (Namen der
Netzwerke) aller Wireless Router und Access Points angezeigt, die sich in Reichweite befinden.
Wahlen Sie die SSID Ihres Wireless-Netzwerks und klicken Sie auf Select (Wahlen). Warten Sie
ungefahr 15 Sekunden, damit Ihr Gerdt neu starten kann, und klicken Sie auf Continue
(Fortsetzen). Die Status-Seite wird angezeigt. Ihr 5430 ist jetzt mit Ihrem Wireless-Netzwerk
verbunden.

Mein Wireless Router wird nicht im Fenster ,,Site-Survey* (Site-Ubersicht) angezeigt, wenn ich
eine Site-Ubersicht aufrufe.

Losungsvorschlag:

Die Entfernung zwischen dem verwendeten Computer und dem Wireless Router oder Access Point
ist eventuell zu grof. Verringern Sie den Abstand zum Wireless Router oder Access Point und
wiederholen Sie die Suche.



Losungsvorschlag:

Die SSID-Weitergabe Ihres Wireless Routers oder Access Points ist moglicherweise deaktiviert.
Sie miissen die SSID-Weitergabe lhres Wireless Routers oder Access Points aktivieren. Nahere
Informationen zu lhrer Netzwerk-SSID finden Sie in der Dokumentation Ihres Wireless Routers
oder Access Points. Wenn Sie die SSID-Weitergabe aktiviert haben, 6ffnen Sie einen
Internetbrowser und rufen Sie die Web-Benutzeroberfldche auf, indem Sie in das Adressfeld
http://192.168.1.201 eingeben. Wahlen Sie die Registerkarte Tools (Extras). Wahlen Sie Site
Survey (Site-Ubersicht). Die SSID lhres Netzwerks wird angezeigt.

Fehlerbehebung mit dem Befehl ,,Ping*

Versuchen Sie den Ping-Vorgang durchzufiihren, um sicherzustellen, dass eine Verbindung zu
den verschiedenen Bereichen des Wireless-Netzwerks/Internets hergestellt werden kann. Falls
Sie wahrend des Ping-Vorgangs fiir einen erfolgreichen Ping keine Riickantwort erhalten sollten,
bedeutet dies, dass die IP-Adresse, an die der Ping gesendet wurde, nicht erreichbar ist.
Nachdem Sie die Korrekturen vorgenommen haben, fahren Sie mit dem Ping-Vorgang fort.

1. Klicken Sie unter Windows auf Start und dann auf Ausfiihren. Unter Windows 98 und Me
geben Sie im Dialogfeld ,,Ausfiihren“ den Befehl command ein. Klicken Sie anschlieBend
auf OK. Unter Windows 2000 und XP geben Sie cmd ein und klicken auf OK.

2 Geben Sie bei der Befehls-Eingabeaufforderung Ping 127.0.0.1 ein. Dies ist die Adresse
des lokalen Hosts. Hiermit wird tiberpriift, ob das TCP/IP-Protokoll installiert ist und
korrekt funktioniert. Kann der Ping-Vorgang nicht vollstdndig ausgefiihrt werden,
installieren Sie das TCP/IP-Protokoll erneut auf Ihrem Computer. Befolgen Sie hierzu die
Anweisungen in der Betriebssystem-Dokumentation.

3. Geben Sie Ping und lhre IP-Adresse ein. Auf diese Weise wird sichergestellt, dass der
Computer auf Anfragen antwortet.

4 Geben Sie Ping und die Gateway-Adresse ein, um die Kommunikation mit dem Wireless
Router oder Access Point zu iiberpriifen. Dadurch wird sichergestellt, dass eine
Verbindung zum Wireless-Netzwerk hergestellt werden kann. Kann der Ping-Vorgang
nicht vollstandig ausgefiihrt werden, tiberpriifen Sie Ihre Wireless-Einstellungen.

5. Geben Sie Ping und die externe Internetadresse ein (vom Internet Service Provider
bereitgestellt). Daraufhin wird tiberpriift, ob zwischen Ihrem Wireless-Netzwerk und dem
Internet eine Verbindung hergestellt werden kann. Kann der Ping-Vorgang nicht
vollstandig ausgefiihrt werden, iberpriifen Sie lhre Internetverbindung im Abschnitt
zwischen lhrem Modem und lhrem Wireless Router/Access Point.

6. Geben Sie Ping und die Adresse des DNS-Servers ein. Hiermit wird die Auflosung giiltiger
Internet-Hostnamen zu IP-Adressen ermoglicht und tiberpriift, ob Sie eine
Internetverbindung herstellen kdnnen.
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18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr

- 17:45 Uhr Ortszeit, Mo - Fr

17:45 Uhr Ortszeit, Mo - Fr

18:00 Uhr, Mo -

-18:00 Uhr, Mo -

Fr
Fr

18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr

18:00 Uhr, Mo -

-17:00 Uhr, Mo -

16:45 Uhr, Mo -
18:00 Uhr, Mo -
17:00 Uhr, Mo -

Fr
Fr
Fr
Fr
Fr

19:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr

17:45 Uhr, Mo -

-16:45 Uhr, Mo -

17:00 Uhr, Mo -
18:00 Uhr, Mo -



Anerkennung durch Regulierungsbehorden

FCC-Erklarung zur Konformitat

Diese Geréte erfiillen die in Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen aufgefiihrten Bedingungen. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:

Diese Geréte dirfen keine schddlichen Stérungen verursachen.

Diese Gerdte missen alle Storungen vertragen, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.
Diese Gerdte wurden gepriift, und es wurde festgestellt, dass sie die Grenzwerte fiir Digitalgerdte der Klasse B gemaf Teil 15 der
FCC-Vorschriften einhalten. Diese Grenzwerte sind fiir die Gewahrleistung eines angemessenen Schutzes gegen schédliche
Storungen bei Installation im Wohnbereich gedacht. Diese Gerate erzeugen und benutzen Hochfrequenzenergie und kénnen diese
abstrahlen. Wenn sie nicht in Ubereinstimmung mit den Anleitungen installiert und verwendet werden, kénnen sie Stérungen des
Rundfunkempfangs verursachen. Bei keiner Installation kdnnen Stérungen jedoch véllig ausgeschlossen werden Wenn diese
Gerdte den Rundfunk- und Fernsehempfang storen, was durch Ein- und Ausschalten der Geréte festgestellt wird, kann der
Benutzer versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

Platzieren Sie die Empfangsantenne an einer anderen Stelle bzw. richten Sie sie neu aus.

Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

Schliefen Sie das Gerat und den Empféanger an unterschiedliche Stromkreise an.

Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-Techniker.

Zur Einhaltung der FCC-Richtlinien wird fiir die Verbindung von Monitor und Grafikkarte ein geschirmtes Kabel vorausgesetzt.
Anderungen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die Konformitit zusténdige Stelle genehmigt sind, kénnten die Berechtigung
des Benutzers zum Betreiben der Gerate ungiiltig machen.

Informationen zur abnehmbaren Antenne

FCC Teil 15, Unterabschnitt C, Abschnitt 15.203, Anforderung an die Antenne

Fiir Benutzer von 5430: Ein vorgesehener Strahler muss so konstruiert sein, dass keine Antenne aufer der von der zustandigen Partei
gelieferten mit dem Gerat verwendet werden kann. Die Verwendung einer standig angeschlossenen Antenne oder einer Antenne, die
durch eine spezielle Kopplung mit dem vorgesehenen Strahler verbunden ist, gilt als ausreichend zur Erfiillung der Bedingungen in
diesem Abschnitt. Der Hersteller kann die Einheit so gestalten, dass eine defekte Antenne vom Benutzer ersetzt werden kann; die
Verwendung einer Standard-Antennenbuchse oder eines Standard-Verbindungssteckers ist jedoch nicht erlaubt.

FCC-Erklarung zur Strahlenbelastung

Diese Gerdte entsprechen den von der FCC festgelegten Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung in einer nicht kontrollierten
Umgebung. Bei der Installation und Verwendung dieser Geréte sollte ein Abstand von mindestens 20 cm zwischen der
Strahlungsquelle und Ihrem Korper eingehalten werden.

Industry Canada-Erkldrung

Die vor der Bescheinigungsnummer verwendete Abkiirzung ,IC* besagt, dass die technischen Spezifikationen von Industry Canada
erfiillt wurden. Diese Gerdte stimmen mit der Richtlinie Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications
Standard RSS-210, Low Power License-Exempt Radio Communication Devices, iiberein.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

1. Diese Gerdte konnen Stérungen verursachen.

2. Diese Gerdte mussen Storungen jeglicher Art vertragen, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen beim Betrieb
verursachen kdnnen.

Um eventuellen Funkstorungen vorzubeugen, sollten die Art und die Verstdrkung der Antenne so gewahlt werden, dass der EIRP-
Wert (Equivalent Isotopically Radiated Power) den fiir eine erfolgreiche Kommunikation erforderlichen Minimalwert nicht
uberschreitet. Diese Gerdte wurden fiir den Betrieb mit einer Antenne entwickelt, die eine maximale Verstarkung von 2 dB nicht
{iberschreitet. Eine hohere Verstarkungsrate der Antenne ist laut den Bestimmungen des Industry Canada-Standards streng
verboten. Die erforderliche Antennenimpedanz betragt 50 Ohm.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung

Fiir externe Gerdte:

Diese Gerdéte fiir die Informationstechnologie verfiigen iiber eine UL- und CUL-Registrierung fiir die im Benutzerhandbuch
beschriebenen Anwendungsweisen.

Fiir interne Geréte:

Diese Gerate fiir die Informationstechnologie sind UL- bzw. CUL-registriert und fiir die Benutzung mit UL-registrierten PCs, deren
Benutzerhandbiicher Anleitungen fiir die Installation von Zubehdrkarten enthalten, geeignet.



CE-Erklédrung zur Einhaltung von Richtlinien

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, bestatigen auf eigene
Verantwortung, dass der U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge, Modell 5430, auf den sich diese
Erklarung bezieht, folgende Standards und/oder andere Vorschriften erfillt:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Dieses Gerét entspricht der Empfehlung 1999/519/EG des Rates zur Begrenzung der Exposition der Bevélkerung gegeniiber
elektromagnetischen Feldern.

Wir, die U.S. Robotics Corporation, erkldren hiermit, dass dieses Produkt alle wesentlichen Anforderungen und sonstigen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG erfiillt.

Dieses Produkt kann in den folgenden Landern verwendet werden:

Irland, Griechenland, Deutschland, Osterreich, Belgien, Schweiz, Niederlande, Luxemburg, Italien, Frankreich, GroRbritannien,
Portugal, Schweden, Norwegen, Danemark, Finnland, Spanien, Tschechische Republik und Ungarn.

Zu IEEE 802.11g stehen uns derzeit die folgenden Informationen iiber Einschrankungen in den Landern der R&TTE-Richtlinie zur
Verfiigung:

[Land [Frequenzband [Max. Ausgangsleistung |
| Frankreich | 2454-2483,5 MHz | 10 mW EIRP, Freiluft |

Betriebskanile:

- IEEE 802.118-konform

- 11 Kanéle (USA, Kanada)
- 13 Kanéle (ETSI)

- 14 Kanéle (Japan)

Vorgeschriebene Kanalfrequenz
Kanal Frequenz (MHz) FCC Kanada ETSI Japan
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Unter www.usr.com finden Sie die aktuellsten Informationen zur Begrenzung von Betriebskandlen.
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EU-Schutzbestimmungen

Dieses Gerat entspricht den europdischen Schutzbestimmungen zur Begrenzung der Exposition der Bevolkerung gegeniiber
elektromagnetischen Feldern. Bei der Installation und Verwendung dieser Geréte sollte ein Abstand von mindestens 20 cm
zwischen der Strahlungsquelle und lhrem Kérper eingehalten werden. Dieses Wireless-Gerit ist ein Sender/Empfanger, der
gemaf den vom Rat der Europdischen Union und der Internationalen Kommission fiir den Schutz vor nichtionisierender Strahlung
(ICNIRP, 1999) fiir die ganze Bevélkerung empfohlenen Grenzwerten fiir Strahlenschutz entwickelt und produziert wurde. Die
Strahlenbelastung fiir tragbare Gerate wird in der Einheit ,,Spezifische Absorptionsrate (SAR)“ gemessen. Der maximale SAR-Wert
dieses Wireless-Gerétes betrug beim Konformitétstest 0,19 W/kg.

Informationen zur abnehmbaren Antenne (EU)

Dieses USR-Wireless-Gerat wurde ausschlieBlich fiir den Betrieb mit der in dieser Packung enthaltenen Antenne entwickelt. Die
Kombination von Gerédt und Antenne wurde von einer europdischen Priifstelle gemaf der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG gepriift und
entsprechend den Anforderungen fiir eine Antennenstrahlungsleistung von 100 mW (EIRP) anerkannt. Die Antenne darf nur durch
ein autorisiertes USR-Bauteil ersetzt werden, das entsprechend den Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG fiir das Gerat
entwickelt und getestet wurde. Bitte informieren Sie sich auf der USR-Website tiber Einzelheiten zur Bestellung einer
Produktantenne.

Haft
Hatt

klérung des H S

Der Hersteller behlt sich Anderungen an diesem Dokument vor. Es stellt keine Verpflichtung seitens des Héndlers dar. Es wird
keine stillschweigende oder ausdriickliche Garantie oder Behauptung tber die Qualitat, Genauigkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck dieses Dokuments abgegeben. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokuments und/
oder die damit verbundenen Produkte jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. In keinem Fall tibernimmt der
Hersteller die Haftung fiir direkte, indirekte, Begleit- oder Folgeschédden, die aus der Benutzung oder der nicht mdglichen Nutzung
dieses Produkts oder der Dokumentation entstehen, selbst wenn er auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.
Dieses Dokument enthalt urheberrechtlich geschiitztes Material. Alle Rechte bleiben vorbehalten. Kein Teil dieser Dokumentation
darf ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der Autoren in irgendeiner Form, mit irgendwelchen Mitteln oder zu
irgendeinem Zweck vervielféltigt oder tibertragen werden. Alle Produktbezeichnungen in diesem Dokument dienen nur zur
Identifizierung. Alle Schutzmarken, Produkt- oder Markennamen in diesem Dokument sind das eingetragene Eigentum der
jeweiligen Unternehmen.

Begrenzte Garantie der U.S. Robotics Corporation fiir zwei (2) Jahre
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ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

Diese begrenzte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kdufer und Endbenutzer (den KUNDEN) und ist nicht tibertragbar.
Kein Vertreter, Handler oder Geschaftspartner der U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ist dazu berechtigt die
Bedingungen dieser begrenzten Garantie im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshédndler erworben wurden, sind
ausdriicklich von dieser begrenzten Garantie ausgeschlossen.

Diese begrenzte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das Produkt zur Benutzung vorgesehen ist (wie
durch die Modellnummer des Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme
angezeigt).

U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE ab dem Datum
des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und Materialmangel aufweist.

Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie beschrankt sich nach alleinigem Ermessen von
U.S. ROBOTICS darauf, das defekte Produkt oder Teil mit neuen oder iiberholten Ersatzteilen zu reparieren; oder das
defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder tiberholtes Produkt oder Teil zu ersetzen;
oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der vorstehenden Maoglichkeiten mit angemessenen Bemithungen durchfiihrbar ist,
dem KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis erstatten, dessen Hohe die aktuelle Preisempfehlung von U.S.
ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug anwendbarer Gebiihren nicht {iberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile
gehen in den Besitz von U.S. ROBOTICS uber.

U.S. ROBOTICS gewdhrt fiir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von NEUNZIG (90) TAGEN ab dem Versanddatum
des Produktes oder Teils an den KUNDEN.

U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass dieses Produkt die Anforderungen des KUNDEN
erfiillt oder in Kombination mit jeglichen Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern funktioniert.

U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass der Betrieb des mit diesem Produkt gelieferten
Softwareproduktes ununterbrochen oder stérungsfrei ablauft oder dass jegliche Defekte von Softwareprodukten behoben
werden.

U.S. ROBOTICS iibernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder andere Daten oder Informationen des KUNDEN,
die in diesem Produkt enthalten oder darin gespeichert sind.

VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN

Der KUNDE tragt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die Spezifikationen und Anforderungen des
KUNDEN erfiillt.

Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten, eine Sicherungskopie samtlicher mit diesem Produkt gelieferter Software zu
erstellen.
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Der KUNDE tragt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation und Konfiguration dieses Produktes sowie fiir die
vorschriftsméfige Installation, Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitdt mit dem Betriebssystem, unter dem das

Produkt betrieben werden soll.

Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder

seinem Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen.
WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:
Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der giiltigen Garantiezeit mit dem

Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS in Verbindung

setzen.

Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie
der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch

geltend zu machen.
Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-

Servicecenter von U.S. ROBOTICS aufnehmen, finden Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS unter: www.usr.com

Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS die folgenden
Informationen/Artikel bereithalten:

Modellnummer des Produktes

Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN

Version des Betriebssystems des KUNDEN

U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein offizielles Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS feststell
dass die Fehlfunktion oder das Versagen eines Produktes oder Teils direkt auf Material- und/oder Verarbeitungsfehler

t,

zuriickzufiihren ist; und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums von ZWEI (2) JAHREN auftritt; und der KUNDE dem

Produkt oder Teil eine Kopie des datierten Kaufbelegs (der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner

Vertragshéndler) beilegt, erhilt der KUNDE von U.S. ROBOTICS eine Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen

zur Ruckgabe des Produktes oder Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS.

Jedes Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S.
ROBOTICS an U.S ROBOTICS zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

Der KUNDE erklart sich bereit, die Portokosten fiir die Riicksendung des Produktes oder Teils an das offizielle Vertrags-
Servicecenter von U.S. ROBOTICS zu iibernehmen; das Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust oder
Beschddigung beim Transport einzugehen; und einen Transportbehdlter zu verwenden, der der Originalverpackung
entspricht.

Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschadigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS Uber, bis das zuriickgesandte Produkt oder

Teil als autorisierte Riicksendung an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS eintrifft.

Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet und mit der Modell- und Seriennummer des
Produktes verglichen, fiir die die RMA ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird auf Kaufdatum und Namen des
Handlers tberpriift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn das zuriickgesandte Produkt oder Teil nach

der Begutachtung nicht den Informationen des KUNDEN entspricht, nach denen die RMA vergeben wurde.

Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des KUNDEN kann U.S. ROBOTICS das Produkt oder
Teil nach eigenem Ermessen unter Verwendung neuer oder iiberholter Produkte oder Teile in dem Umfang reparieren oder

ersetzen, der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen betriebsbereiten Zustand zu versetzen.

U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte oder ersetzte Produkt oder Teil auf Kosten

von U.S. ROBOTICS spétestens EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten Riicksendung durch den
KUNDEN an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN zuriickzuschicken.

U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch Verzégerungen bei der Lieferung oder Ubergabe

reparierter oder ersetzter Produkte oder Teile entstehen.
EINSCHRANKUNGEN

SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software von Drittanbietern, deren Verwendung

durch einen separaten Lizenzvertrag eines Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten bzw. mit solcher

gebiindelt sein. Diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht flir derartige Software von Drittanbietern. Hinsichtlich
der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im Endbenutzer-Lizenzvertrag, der die Benutzung derartiger Software

regelt.

BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG, MISSACHTUNG VON VORSCHRIFTEN,
FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten gesetzlich zuldssigen Umfang gilt
diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale Abnutzungserscheinungen; Beschadigung oder Verlust von

Daten aufgrund der Interoperabilitat mit aktuellen und/oder zukiinftigen Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller
und/oder zukiinftiger Software und Hardware; Anderungen (durch Personen auerhalb von U.S. ROBOTICS oder offiziellen
Vertrags-Servicecentern von U.S. ROBOTICS); Schdden durch Bedienungsfehler oder Nichtbefolgung der Anweisungen in
der Benutzerdokumentation oder anderen dazugehdrigen Dokumentationen; Schaden durch hohere Naturgewalten wie
Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung, Feuer und Erdbeben usw.; Produkte, deren Seriennummer verandert oder

entfernt wurde; Missbrauch, Vernachldssigung und falsche Behandlung; Schdden durch iiberméaBige physikalische,
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temperaturbedingte oder elektrische Beanspruchung; gefédlschte Produkte; Beschddigung oder Verlust von Daten durch
einen Computervirus, Wurm, ein Trojanisches Pferd oder Speicherschaden; Fehler des Produktes, die auf Unfille,
Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf fehlerhafte Installation oder Anschluss an die
falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose) zuriickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte hervorgerufen wurden, die
nicht von U.S. ROBOTICS bereitgestellt wurden; Schdden durch Feuchtigkeit, Korrosion in der Umgebung,
Hochspannungsstrome, Transport oder ungewdhnliche Arbeitsbedingungen; oder die Verwendung des Produktes
auBerhalb der Grenzen des fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder Gebietes (wie durch die Modellnummer des
Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme angezeigt).

DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN ALLE
SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIE ANWENDUNG
DES GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN, KONDITIONEN ODER
BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN
QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND RECHTMASSIGKEIT, DIE HIERMIT
AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER
DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, GARANTIE UND VERWENDUNG
DIESER PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG, IN WELCHER FORM AUCH IMMER.

HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG
SEINERSEITS ODER SEINER ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN SOWIE
BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL, VERLUST VON INFORMATIONEN ODER
DATEN ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG,
ANWENDUNG, LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER
ANDERWEITIG ZIVILRECHTLICH (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE
VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT
SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS. DER
HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE
IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrdankung oder Begrenzung
stillschweigend mit eingeschlossener Garantien oder die Beschrankung von Begleit- oder Folgeschdden fiir bestimmte an
Verbraucher gelieferte Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschaden, wodurch die vorgenannten
Beschrankungen und Ausschliisse moglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN zutreffen. Falls der vollstandige
Ausschluss der stillschweigenden Garantien gesetzlich nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie die Frist von ZWEI (2) JAHREN
entsprechend dieser schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewédhrt dem KUNDEN spezielle gesetzliche Rechte, die von
Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

ANWENDBARES RECHT: Diese begrenzte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit Ausnahme des
internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen
verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA
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802.11g Wireless Gaming Adapter y Ethernet Bridge

Gracias por adquirir el U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter y Ethernet
Bridge (modelo 5430). Puede utilizar el dispositivo 5430 para jugar en red a través de
Internet con otro jugador que se encuentre en cualquier parte del mundo, o silo
prefiere, utilizarlo como puente Ethernet para conectar cualquier dispositivo Ethernet
(ya sea un ordenador, una impresora de red o una grabadora de video digital) a un
router inalambrico. Por Gltimo, el dispositivo 5430 también se puede utilizar para jugar
con algln amigo en la misma casa o edificio, siempre y cuando cada uno disponga de
una consola de videojuegos de la misma marca (Xbox, Playstation u otra consola de
videojuegos).

Informacion sobre indicadores LED

LED de alimentacion
| Apagado = No hay alimentacion eléctrica
O Encendido fijo = Se recibe alimentacién eléctrica

LED inalambrico
(@) Apagado = No hay conexion fisica
T Encendido fijo = Conexion fisica establecida
(inalambrica)
Parpadeante = Actividad de datos (inalambrica)

LED de Ethernet
Apagado = No hay conexién fisica
Encendido fijo = Conexion fisica establecida
(Ethernet)
Parpadeante = Actividad de datos (Ethernet)

Informacion del panel posterior

Componente Descripcion
Conector de antena |Conecta la antena.

Cambia la configuraci6n del dispositivo 5430. Consulte

Reset Restaurar la configuracion predeterminada para obtener mas
informacion sobre las opciones de reinicio.

Ethernet Puerto Ethernet que puede utilizarse con un cable Ethernet.

12VDC (12 V CO) Clavija de entrada para adaptadores de corriente.
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Antes de empezar
Tenga en cuenta su tipo de conexion.

¢Como piensa utilizar el dispositivo 54307 Si desea jugar en red a través de Internet con
jugadores que se encuentren en cualquier parte del mundo, debera configurar el dispositivo
5430 en modo cliente. También puede utilizar el dispositivo 5430 en modo cliente como puente
Ethernet para conectar cualquier dispositivo Ethernet, ya sea un ordenador, una impresora de
red o una grabadora de video digital a una red inalambrica. Si desea jugar con alglin amigo en la
misma casa o edificio y cada uno dispone de una consola de videojuegos de la misma marca
(Xbox, Playstation u otras), debera configurar el dispositivo 5430 en modo ad hoc. Seleccione
una de las opciones que se indican a continuacion y siga los pasos para la instalacion segiin
corresponda.

Nota: Quiza necesite un kit de juegos en red para la consola. Consulte la documentacion de la
consola para obtener mas informacion sobre los componentes de hardware y red.

e  (lient Mode (Modo cliente): se utiliza principalmente cuando se conecta la consola de
videojuegos a Internet, tal como se describe a continuacion. Encontrara mas informacion en
la seccidn Instalacién en modo cliente.

Regrabadora de DVD, impresora, ordenador
o cualquier otro dispositivo con puerto Ethernet

Maodem ADSL o de conexién por cable

I00))) (CCCC(C

Router inalambrico

e o et USR5430 Consola de videojuegos

e Ad Hoc Mode (Modo ad hoc): en ocasiones se conoce como modo de juego en grupo o
modo de comunicacién entre entidades pares, tal como se describe a continuacion.
Encontrara mas informacion en la seccién Instalacién en modo ad hoc.

Regrabadora de DVD, ordenador o cualquier

Regrabadora de DVD, ordenador o cualquier
otro dispositivo con puerto Ethernet

otro dispositivo con puerto Ethernet

10000)) (CCCC(C

Consola de videojuegos USR5430

USR5430 Consola de videojuegos



Instalacion en modo cliente

Para jugar en red a través de Internet o comunicarse con otros dispositivos preparados para
Ethernet.

. Si no ha activado la seguridad en la red inaldambrica, realice la instalacién en modo cliente
sin la seguridad activada.

. Si ha activado la seguridad en la red inalambrica, realice la instalacion en modo cliente con
la seguridad activada (utilice esta opcién si el router o el punto de acceso inaldambricos no
emite su SSID o si tiene activado el cifrado WEP).

o Si tiene dudas acerca de si la seguridad de la red inalambrica esta activada, consulte la
documentacion del router o del punto de acceso inalambricos antes de seleccionar una de
las dos opciones siguientes.

Instalacion en modo cliente sin la seguridad activada

. Conecte la antena a la parte trasera del dispositivo 5430.

. Conecte el adaptador de corriente al enchufe 12VDC (12 V CC) que hay en la parte trasera del
dispositivo.

. Conecte un extremo del cable Ethernet al puerto situado en la parte trasera del dispositivo
5430y el otro al puerto Ethernet de la consola de videojuegos o del dispositivo Ethernet.

. Ahora debera configurar la consola o el dispositivo Ethernet.

iEnhorabuena! El dispositivo 5430 se asociara automaticamente al router o punto de acceso
inalambricos. Ya puede empezar a jugar en red a través de Internet, a navegar por Interneto a
utilizar el dispositivo preparado para Ethernet.

Instalacion en modo cliente con la seguridad activada

. Conecte la antena a la parte trasera del dispositivo 5430.

. Conecte el adaptador de corriente al enchufe 12VDC (12 V CC) que hay en la parte trasera del
dispositivo.

e Introduzca un alfiler o un clip para pulsar el boton Reset (Reinicio) durante unos instantes
(menos de dos segundos). El boton Reset (Reinicio) se encuentra en la parte posterior del
dispositivo 5430.

e Conecte un extremo del cable Ethernet al puerto situado en la parte trasera del

dispositivo 5430 y el otro al puerto Ethernet del ordenador.
e Abra el navegador de Internet y escriba http://192.168.1.201

Nota: Si no puede establecer una conexion con la direccion IP predeterminada que se indica,
quiza deba liberar y renovar la direccion IP. Consulte el procedimiento de ping en la seccion de
Solucion de problemas de la guia del usuario del CD-ROM para obtener informacién mas
detallada. También puede reiniciar el ordenador.

“Ac_ldressl http://192.168.1.201
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. Introduzca su nombre de usuario y contrasefia. El nombre de usuario predeterminado es
admin. La contrasena predeterminada es admin. Pulse la tecla Intro.

e Aparecera la interfaz Web del usuario. Seleccione Client Mode (Modo cliente) o Ad Hoc
Mode (Modo ad hoc) y haga clic en Next (Siguiente). Escriba el SSID de su red inaldmbrica
en el campo SSID y seleccione las opciones de cifrado de datos (Data Encryption),
autenticacion (Authentication) y clave de red (Network Key), si procede. Haga clic en Save
(Guardar). Aparecera un mensaje con el texto “Your 5430 is configured” (Se ha configurado
el dispositivo 5430). Haga clic en Continue (Continuar).

. Después de configurar el dispositivo 5430, desconecte el cable Ethernet del ordenador y
conéctelo al puerto Ethernet de la consola de videojuegos o del dispositivo Ethernet.

. Ahora debera configurar la consola de videojuegos o el dispositivo Ethernet.

iEnhorabuena! El dispositivo 5430 se asociara automaticamente al router o punto de acceso
inalambricos. Ya puede empezar a jugar en red a través de Internet, a navegar por Internet o a
utilizar el dispositivo preparado para Ethernet.

Nota: U.S. Robotics recomienda que se utilicen las opciones
de seguridad para impedir accesos no autorizados a su
conexion a Internet. Para obtener mas informacion acerca
de las caracteristicas de seguridad, solucion de problemas
y asistencia, consulte la guia del usuario o visite nuestro
sitio Web en www.usr.com/support

Instalacion en modo ad hoc

Para jugar con varias consolas

U Conecte la antena a la parte trasera del dispositivo 5430.

. Conecte el adaptador de corriente al enchufe 12VDC (12 V CC) que hay en la parte trasera del
dispositivo.

e Introduzca un alfiler o un clip para pulsar el boton Reset (Reinicio) durante unos instantes
(menos de dos segundos). El boton Reset (Reinicio) se encuentra en la parte posterior del
dispositivo.

e Conecte un extremo del cable Ethernet al puerto situado en la parte trasera del

dispositivo 5430 y el otro al puerto Ethernet del ordenador.
e Abraelnavegador de Internety escriba http://192.168.1.201

Nota: Si no puede establecer una conexion con la direccion IP predeterminada que se indica,
quiza deba liberar y renovar la direccién IP. Consulte el procedimiento de ping en la seccién de
Solucién de problemas de la guia del usuario del CD-ROM para obtener informacién mas
detallada. También puede reiniciar el ordenador.



| Address | http://192.168.1.201

. Introduzca su nombre de usuario y contrasefa. El nombre de usuario predeterminado es
admin. La contrasena predeterminada es admin. Pulse la tecla Intro.

e Aparecera la interfaz Web del usuario. Siga las instrucciones que se muestran en la pantalla
correspondientes al modo de configuracion elegido para configurar el dispositivo 5430.

. Después de configurar el dispositivo 5430, desconecte el cable Ethernet del ordenador y
conéctelo al puerto Ethernet de la consola de videojuegos o del dispositivo Ethernet.

Nota: Quiza sea necesario configurar una direccién IP estatica para cada una de las consolas de
videojuegos. Consulte la documentacién de la consola si desea informacién mas detallada sobre
las direcciones IP estaticas.

iEnhorabuena! Si estan configurados los dos adaptadores para videojuegos, ya puede empezar a
jugar.



Solucion de problemas

Si en alglin momento se le pide que acceda a la interfaz Web del usuario en cualquiera de las
soluciones sugeridas en el apartado de Solucion de problemas, siga los pasos que se indican a
continuacion:

Conecte la antena a la parte trasera del dispositivo 5430.

Conecte el adaptador de corriente al enchufe 12VDC (12 V CC) que hay en la parte trasera del
dispositivo.

Introduzca un alfiler o un clip para pulsar el boton Reset (Reinicio) durante unos instantes
(menos de dos segundos). El boton Reset (Reinicio) se encuentra en la parte posterior del
dispositivo.

Conecte un extremo del cable Ethernet al puerto situado en la parte trasera del dispositivo
5430y el otro al puerto Ethernet del ordenador.

Abra el navegador de Internet y escriba http://192.168.1.201

Nota: Si se sobrepasa el tiempo de espera de la blisqueda o no aparece un cuadro de
didlogo para introducir el nimero de usuario y la contrasefa, quiza deba actualizar la
configuracion IP del ordenador. Siga los pasos que se indican a continuacién para que el
sistema operativo actualice la configuracion IP. Una vez finalizada la operacién, acceda al
dispositivo 5430 desde el navegador.

Si es usuario de Windows 95, 98 o0 Me:

Haga clic en Inicio y luego en Ejecutar. Escriba winipcfg y haga clic en Aceptar. Compruebe
que los valores correspondientes a la direccion IP (la predeterminada es 192.168.1.202), la
méscara de subred (la predeterminada es 255.255.255.0) y la puerta de enlace por defecto
(la predeterminada es 192.168.1.201) son correctos. En caso contrario, haga clic en Liberar
todo y luego en Renovar todo. Abra el navegador de Internet y escriba http://192.168.1.201

Si es usuario de Windows NT, 2000 o XP:

Haga clic en Inicio y luego en Ejecutar. Escriba cmd y haga clic en Aceptar. En la ventana del
DOS, escriba ipconfig /all. Compruebe que los valores correspondientes a la direccién IP
(la predeterminada es 192.168.1.202), la mascara de subred (la predeterminada es
255.255.255.0) v la puerta de enlace por defecto (la predeterminada es 192.168.1.201) son
correctos. Si la informacion no es correcta, escriba ipconfig /release y pulse Intro.

A continuacidn, escriba ipconfig /renew y pulse Intro. Abra el navegador de Internet y
escriba http://192.168.1.201

Introduzca su nombre de usuario y contrasefia. El nombre de usuario predeterminado es
admin. La contrasefa predeterminada es admin. Pulse la tecla Intro.

Aparecera la interfaz Web del usuario.

Después de comprobar la configuracion del dispositivo 5430, desconecte el cable Ethernet
del ordenador y conéctelo al puerto Ethernet de la consola o del dispositivo Ethernet.

En algunas partes de mi casa u oficina la calidad de la conexion no es buena.

Solucién posible:

Para los usuarios conectados en modo cliente: Intente cambiar de canal en el router inalambrico.
Para obtener mas informacion con respecto al uso de los canales, consulte la documentacion del
router o punto de acceso inalambricos.
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Para usuarios conectados en modo ad hoc: Para cambiar de canal, acceda a la interfaz Web del
usuario; para ello, abra un navegador de Internet y escriba http://192.168.1.201 en la barra de
direcciones. Seleccione la ficha Wireless (Inalambrico). Seleccione el canal correspondiente en el
mend desplegable Channel (Canal) y haga clic en Apply (Aplicar). Aseglrese de que el canal
seleccionado en el dispositivo 5430 coincide con el del otro dispositivo.

No consigo acceder a las paginas de la interfaz Web del usuario.

Solucion posible:

Para acceder a las paginas de la interfaz Web del usuario, debera poner el dispositivo 5430 en
modo de configuracion. Para ello, introduzca un alfiler o un clip para pulsar el boton Reset
(Reinicio) durante unos instantes (menos de 2 segundos). El botn Reset (Reinicio) se encuentra
en la parte posterior del dispositivo. Abra el navegador de Internet y escriba http://192.168.1.201.
Si tiene problemas para acceder a las paginas de la interfaz Web del usuario, libere y renueve la
direccion IP del ordenador. Consulte el procedimiento de ping en la seccién Solucion de problemas
de esta guia del usuario.

Solucién posible:

Compruebe que el LED de alimentacién y el LED de Ethernet estan iluminados. Si la luz de
alimentacion no estéa encendida, verifique que tanto el adaptador de corriente como el cable
Ethernet estan debidamente conectados.

Solucién posible:
Configure una direcci6n IP estatica en el ordenador en la red 192.168.1.x (por ejemplo,
192.168.1.202).

&¢Como puedo saber a qué red estoy asociado?
Solucién posible:
Para averiguar a qué red esta asociado, siga los pasos que se indican a continuacién:

1. Acceda a la interfaz Web del usuario. Seleccione Client Mode (Modo cliente) y haga clic en
Next (Siguiente). Apareceran los parametros de configuracion de la red a la que esta
asociado. Esta configuracion debe coincidir con la del router o punto de acceso
inaldmbricos. Consulte la documentacion del router o punto de acceso para comprobar la
configuracion de red.

2. Después de comprobar la configuracion del dispositivo 5430, desconecte el cable Ethernet
del ordenador y conéctelo al puerto Ethernet de la consola o del dispositivo Ethernet.

Solucién posible:
Para averiguar a qué red esta asociado y cual puede utilizar, acceda a la Interfaz Web del usuario.
Seleccione la ficha Status (Estado). Aparecera la siguiente pantalla:

71



Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Se mostrara el nombre SSID de la red a la que esté asociado. En MAC address (direccion MAC) se
mostrara la direccion MAC del router o punto de acceso inalambricos. Si no puede establecer la
asociacion con el router o punto de acceso inalambricos, se mostrara un mensaje con el texto
“Device is not associated” (El dispositivo no esté asociado).

¢Como puedo cambiar la asociacion de mi red?
Solucion posible:
Para cambiar la asociacion de la red, siga los pasos que se indican a continuacion:

1. Acceda a la interfaz Web del usuario.

2. Seleccione Client Mode (Modo cliente) y haga clic en Next (Siguiente). Apareceran los
parametros de configuracién de la red a la que esta asociado. Esta configuracion debe
coincidir con la del router inalambrico. Consulte la documentacién del router inalambrico
para comprobar la configuracion de red.

3. Después de cambiar la configuracion del dispositivo 5430, desconecte el cable Ethernet
del ordenador y conéctelo al puerto Ethernet de la consola o del dispositivo Ethernet.

Solucién posible:

Acceda a la interfaz Web del usuario. Seleccione la ficha Setup (Configuracién). Siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla para configurar el dispositivo 5430, o seleccione
la ficha Tools (Herramientas) y haga clic en Site Survey (Estudio). Aparecera una ventana
independiente en la que se muestran los SSID (nombres de red) de todos los routers y puntos de
acceso inalambricos situados dentro del radio de alcance. Seleccione el SSID de su red
inaldmbrica y haga clic en Select (Seleccionar). Espere unos 15 segundos para que el dispositivo
se reinicie y después haga clic en Continue (Continuar). Aparecera la pagina Status (Estado).
Ahora, el dispositivo 5430 deberia estar asociado a su red inalambrica.

He configurado mi dispositivo 5430, pero aiin no puedo jugar en red a través de Internet.
Solucién posible:

Aseglrese de que el cable Ethernet del dispositivo 5430 esta conectado al puerto Ethernet de la
consola.
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Solucién posible:

Quiza necesite un kit de juegos en red para la consola de videojuegos. Consulte la
documentacion de la consola para obtener mas informacion sobre los componentes de hardware
y red. Quiza tenga que registrarse con un proveedor de juegos en red.

Solucién posible:
Después de configurar el dispositivo 5430, debera configurar la consola. Consulte la
documentacién de la consola si desea conocer las instrucciones de configuracion especificas.

EL LED inalambrico no esta encendido.

Solucién posible:

Si el LED inalambrico no esta iluminado, significa que no dispone de sefial inalambrica.
Compruebe que el adaptador de corriente esta conectado correctamente. Acceda a las paginas de
lainterfaz Web del usuario; para ello, abra el navegador de Internet y escriba http://192.168.1.201
en la barra de direcciones. Seleccione la ficha Advanced (Avanzado). Compruebe que el campo
Radio esté activado (Enabled). Si no lo est4, seleccione Enabled (Activado) y haga clic en Apply
(Aplicar).

Solucion posible:

Acceda a la interfaz Web del usuario. Seleccione la ficha Tools (Herramientas) y haga clic en Site
Survey (Estudio). Aparecera una ventana independiente en la que se muestran los SSID (nombres
de red) de todos los routers y puntos de acceso inaldambricos situados dentro del radio de alcance.
Seleccione el SSID de su red inaldmbrica y haga clic en Select (Seleccionar). Espere unos

15 segundos para que el dispositivo se reinicie y después haga clic en Continue (Continuar).
Aparecera la pagina Status (Estado). Ahora, el dispositivo 5430 deberia estar asociado a su red
inalambrica.

Mi router inalambrico no aparece en la ventana de estudio cuando utilizo la funcién Site Survey.
Solucion posible:

Puede que su ordenador esté muy alejado del router o punto de acceso inalambricos. Pruebe
acercandose al router o punto de acceso inalambrico y repita la blisqueda.

Solucién posible:

Existe la posibilidad de que el router o punto de acceso inalambrico no tenga activada la emision
de SSID. Debera activar la emisién de SSID del router o punto de acceso inaldambricos. Consulte
en la documentacién del router o punto de acceso inalambricos la informaci6n especifica con
respecto al SSID de la red. Después de activar la emisién de SSID, acceda a las paginas de la
interfaz Web del usuario; para ello, abra el navegador de Internet y escriba http://192.168.1.201
en la barra de direcciones. Seleccione la ficha Tools (Herramientas). Seleccione Site Survey
(Estudio). Deberia aparecer el SSID de su red.



Procedimiento de ping para la resolucion de problemas.

Ejecute el procedimiento de ping para comprobar que puede conectarse a diversas areas de la
red inaldmbrica e Internet. Si durante el procedimiento de ping no recibe un mensaje de
confirmacion, no podra conectarse a esa direccién IP. A continuacion, prosiga con el
procedimiento de ping.

1
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Haga clic en Inicio y, a continuacion, en Ejecutar. En el cuadro de dialogo Ejecutar, los
usuarios de Windows 98 y Me deberan escribir command y hacer clic en Aceptar. Los
usuarios de Windows, 2000 y XP deberén escribir cmd y hacer clic en Aceptar.

En el simbolo del sistema, escriba Ping 127.0.0.1. Esta es su direccion de host local que
garantiza que el protocolo TCP/IP esté instalado y funciona correctamente. Si no puede
llevar a cabo este ping, vuelva a instalar el protocolo TCP/IP en su ordenador. Si desea
obtener més detalles, consulte la documentacion de su sistema operativo.

Escriba Ping seguido de su direccion IP. Asi se asegurara de que su equipo responde a las
solicitudes.

Escriba Ping seguido de la direccion de su puerta de enlace para comprobar la
comunicacién con su router o punto de acceso inaldmbricos. Asi se asegurara de que
puede conectarse a la red inaldmbrica. Si no puede llevar a cabo este ping, asegtrese de
que los parametros inaldmbricos son correctos.

Escriba Ping seguido de la direccién externa de Internet que le proporciond su ISP. Con
este procedimiento asegurara la conexion de la red inalambrica a Internet. Si no puede
llevar a cabo este ping, verifique la conexion a Internet entre el médem y el router o el
punto de acceso inaldmbricos.

Escriba Ping seguido de su direccién de servidor DNS. Asi podra desglosar los nombres
de host de Internet en direcciones IP y comprobar que puede acceder a Internet.



Registre su producto

Registre su producto en linea en http://www.usr.com/productreg.

Soporte

Pais

Alemania
Austria

Bélgica (francés)
Bélgica (neerlandés)
Dinamarca
Espafia
Finlandia
Francia

Hungria

Irlanda

Italia
Luxemburgo
Noruega
Oriente Medio/Africa
Paises Bajos
Polonia

Portugal

Reino Unido
Rusia

Suecia

Suiza

Teléfono
01805671548

07 110 900 116
+32 (0)70 233 546
+32 (0)70 233 545
+45 7010 4030
902 117 964

+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548

+44 870 844 4546
848 809903

+352 342 080 8318
+47 23 50 0097
+44 870 844 4546
0900 20 25 857

+351 (0)21 415 4034
0870 844 4546
8-800-200-200-1
+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200

Internet
http://www.usr.com/emailsupport/de

http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/es
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/fr
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/it
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
me_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/pt
http://www.usr.com/emailsupport/uk
usrsupport@usrobotics.ru
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Horario de asistencia
16:45, Lun. - Vi

16:45, Lun. -
-18:00, Lun. -
18:00, Lun. -
17:00, Lun. -
17:00, Lun. -
18:00, Lun. -
17:00, Lun. -
18:00, Lun. -
17:45, Lun. -
18:00, Lun. -
18:00, Lun. -
17:00, Lun. -
18:00, Lun. -
18:00, Lun. -
18:00, Lun. -
17:00, Lun. -
17:45, Lun. -
19:00, Lun. -
17:45, Lun. -
16:45, Lun. -

7:45 -
7345 -

9:00

9:00 -
9:00 -
8:00 -
10:00 -
8:00 -
8:00 -
8:45 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
8:00 -
8:00 -
8:45 -
9:00 -
8:45 -
7:45 -

ie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.
Vie.

Si desea recibir informacién actualizada sobre los servicios de asistencia, visite el sitio:
http://www.usr.com



Adecuacion a las normas del sector

Declaracion de conformidad con la FCC

Este equipo cumple lo establecido en la Parte 15 de la Normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes:

Este equipo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales.

Este equipo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no
deseado.

Tras someterlo a las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo cumple los limites establecidos para
dispositivos digitales de Clase B de conformidad con la parte 15 de la Normativa de la FCC. Estos limites se han establecido con el
objetivo de aportar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en el hogar. Este
equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el manual de
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de
que estas no se produzcan en determinadas instalaciones. Si el equipo produce interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o television, lo cual puede probarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario corregir dichas
interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:

modificar la orientacién o ubicacion de la antena de recepcion;

aumentar la separacion entre el equipo y el receptor;

conectar el equipo a una toma de corriente o circuito diferente a la del receptor;

consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o TV.

Las normas de la FCC exigen el uso de cables apantallados para conectar el monitor a la tarjeta grafica. Todo cambio o
modificacién realizado en este equipo que no haya recibido la aprobacion expresa de la parte resp ble del cumplimiento de
las reglas de conformidad puede anular el derecho del usuario a trabajar con el equipo.

Informacion sobre la antena extraible

FCC, parte 15, subapartado C, seccién Requisitos de la antena 15.203

Usuarios de 5430: para evitar el uso del aparato con antenas distintas a las suministradas por la parte responsable se disefiara un
radiador a tal efecto. Para cumplir con lo previsto en esta seccion, bastara con usar una antena con conexion permanente o una
con una conexién tnica al radiador. El fabricante disefiara la unidad de manera que el usuario pueda reemplazar las antenas
averiadas, pero se prohibe el uso de la clavija estdndar de una antena o conector eléctrico.

Declaracion referente a la exposicién a la radiacion de la FCC
Este equipo cumple con los limites para exposicion a la radiacién establecidos por la FCC para entornos no controlados. Para
instalarlo y manejarlo deberfa encontrarse a una distancia minima de 20 centimetros del aparato emisor de la radiacion.

Declaracion de Industry Canada

Las letras "IC" que aparecen antes del nimero de certificacion significan que el producto ha superado los requisitos técnicos de
Industry Canada. Este equipo cumple con lo dispuesto por la Industry Canada para telecomunicaciones y gestion del espectro
(Spectrum Management and Telecommunications) en la norma RSS-210 aplicable a dispositivos de comunicacién por radio para
bajo consumo exentos de licencia.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
1. Este dispositivo puede causar interferencias.
2. Este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Para reducir el riesgo de interferencias causadas a otros usuarios es preciso escoger el tipo de antena y ganancia de forma que la
Potencia Isotdpica Radiada Equivalente (EIRP) no sea superior a la requerida para comunicar. Este dispositivo ha sido disefiado
para funcionar con una antena con una ganancia maxima de 2 dB. Las normas de Industry Canada prohiben que la ganancia de la
antena sea superior a este valor. La impedancia debe ser de 50 ohmios.

Listado UL/listado CUL

Dispositivos externos:

Este equipo informatico esta registrado en UL y CUL a los efectos descritos en la guia del usuario.

Dispositivos internos:

Este equipo informatico esta registrado en ULy CUL para su uso en ordenadores personales enunciados en el listado ULy que
cuenten con una guia de uso para la instalacion de los accesorios de tarjeta por parte del usuario.
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Declaracién de conformidad CE

U.S. Robotics Corporation, con sede en el 935 de National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara
bajo su entera y exclusiva responsabilidad que el producto U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter y Ethernet Bridge,
5430, al que hace referencia la presente documentacion, cumple las siguientes normas y disposiciones:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Este equipo cumple con la Recomendacion 1999/519/CE del Consejo Europeo relativa a la exposicion del piblico en general a
campos electromagnéticos.

Por el presente documento declaramos que este producto cumple todos los requisitos fundamentales y disposiciones pertinentes
de la Directiva 1999/5/CE.

Este producto puede usarse en los siguientes paises:

Irlanda, Grecia, Alemania, Austria, Bélgica, Suiza, Paises Bajos, Luxemburgo, Italia, Francia, Reino Unido, Portugal, Suecia,
Noruega, Dinamarca, Finlandia, Espafia, Repiblica Checa y Hungria.

Respecto al estandar IEEE 802.11g disponemos de la siguiente informacion sobre las restricciones en los paises que cumplen con
la directiva R:

ais anda de frecuencia [Salida max.
rancia [2-454-2.483,5 MHZ [ To MW ETRP para Uso en zonas de exterior

Canales operativos:

Cumple con IEEE 802.11g

- 11 canales (Estados Unidos y Canadd)
-13 canales (ETSI)

- 14 canales (Jap6n)

Frecuencia del canal de regulacién

Channel Frecuencia FCC Canada ETSI Japén

(Canal) (Mhz)
1 2.412 X X X X
2 2.417 X X X X
3 2.422 X X X X
4 2.427 X X X X
5 2.432 X X X X
6 2.437 X X X X
7 2.442 X X X X
8 2.447 X X X X
9 2.452 X X X X
10 2.457 X X X X
11 2.465 X X X X
12 2.467 X X
13 2.472 X X
14 2.484 X

Visite el sitio www.usr.com para conocer la informacién mas reciente sobre las restricciones de los canales.



Proteccion sanitaria UE

Este dispositivo cumple con las normas europeas sobre exposicion a la radiacion electromagnética. Para instalarlo y manejarlo
deberia encontrarse a una distancia minima de 20 centimetros del aparato emisor de la radiacién. Este dispositivo inalambrico es
un transmisor-receptor disefado y fabricado para cumplir con los limites recomendados para la poblacion por el Consejo de la
Uni6n Europea y la Comisi6n Internacional sobre Proteccion de Radiacion no lonizante (ICNIRP, 1999). La norma sobre exposicion
a la radiacion para equipos portatiles utiliza la Tasa especifica de absorcién (SAR, Specific Absorption Rate) como unidad de
medida. El valor maximo de SAR permitido para este dispositivo inalambrico en la prueba de conformidad es 0,19 W/kg.

Informacion de la UE sobre la antena extraible

Este dispositivo inaldmbrico de USR ha sido disefiado para funcionar tinicamente con la antena incluida en este paquete. Ambos
dispositivos han sido sometidos a varias pruebas y cuentan con la aprobacion de una agencia europea, de acuerdo con la
Directiva 1999/5/CE para cubrir el nivel de energia radiada de 100 mW (EIRP). La antena sé6lo se puede reemplazar con
componentes USR autorizados que hayan sido disefiados y probados segin los requisitos de la Directiva 1999/5/CE. Visite el sitio
Web de USR para obtener mas informacion sobre cdmo adquirir una antena.

Descargo de responsabilidad del fabricante

La informacién que se incluye en el presente documento esta sujeta a modificaciones sin previo aviso y no establece ningtn
compromiso por parte del distribuidor. Se desestima toda garantia o interpretaci6n, expresa o implicita, con respecto a la calidad,
precision o adecuacién a cualquier fin particular de este documento. El fabricante se reserva el derecho a efectuar cualquier
cambio en el contenido de este documento o productos asociados a él en cualquier momento, sin que por ello esté obligado a
notificarlos a ninguna persona o empresa. El fabricante desestima toda responsabilidad derivada de los dafios directos,
indirectos, especiales, casuales o derivados que pudieran deberse al uso de este producto o su documentacién, aunque se le
haya advertido de la posibilidad de tales dafios. El presente documento contiene elementos protegidos por la legislacién en
materia de propiedad intelectual. Reservados todos los derechos. Queda prohibida la reproducci6n o transmision de este manual
en modo alguno sin el consentimiento expreso y por escrito de sus autores. Los nombres de productos que se mencionan en este
manual constan sélo a titulo informativo. Toda marca comercial, denominacion de producto o marcas citadas estan registradas
por sus respectivos titulares.

Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation de dos (2) afios
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CONDICIONES GENERALES:

La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (el "CLIENTE") y es intransferible.

Ningin agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo, "U.S. ROBOTICS") esta autorizado a
modificar las condiciones de esta garantia limitada en nombre de U.S. ROBOTICS.

Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos adquiridos a U.S. ROBOTICS o a sus distribuidores
autorizados.

Las condiciones de esta garantia sélo son vélidas en el pais o regién donde se vaya a utilizar el producto (segtin lo indicado
en el ndmero de modelo y en las etiquetas de compatibilidad de la compafiia telefénica local que lo acompafian).

U.S. ROBOTICS garantiza al CLIENTE que este producto no presentara desperfectos materiales ni de fabricacién en
condiciones de uso y servicio normales, durante DOS (2) ANOS desde la fecha de compra a U.S. ROBOTICS o un
distribuidor autorizado.

La tnica obligacién que U.S. ROBOTICS contrae de acuerdo con esta garantia, y a su discrecion, sera reparar el producto o
componente defectuoso con componentes nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o componente defectuoso por
otro nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos opciones anteriores fuera factible, U.S.
ROBOTICS podra, siempre a su discrecion, devolver al CLIENTE el importe desembolsado, cantidad que no excedera nunca
el precio indicado en la dltima lista de precios recomendados para el producto publicada por U.S. ROBOTICS y a la que
habra de restarse cualquier gasto incurrido por servicios prestados. Los productos o componentes defectuosos que se
reemplacen serdn propiedad de U.S. Robotics.

U.S. ROBOTICS garantiza los productos o componentes sustituidos durante NOVENTA (90) DIAS a partir del momento en
que estos se envian al cliente.

U.S. ROBOTICS no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con los requisitos para el uso particular que el
CLIENTE le quiera dar, o que funcione con equipos de hardware o programas de otros fabricantes.

U.S. ROBOTICS no declara formalmente ni garantiza que el software que acompafa al producto funcione de forma
ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar los problemas que el software pueda presentar.

U.S. ROBOTICS no es responsable del software, datos o informacion del CLIENTE que se almacenen en el producto.
OBLIGACIONES DEL CLIENTE

Al adquirir el producto, el CLIENTE asume la responsabilidad de que este cumple con los requisitos y datos técnicos
precisos para el uso particular que le quiera dar.

Se aconseja explicitamente al CLIENTE que haga copias de seguridad de todo el software que acompafan al producto.

Es responsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta. Ademas, el cliente debera asegurarse de
que la instalaci6n, configuracion y funcionamiento del producto son compatibles con el sistema operativo del equipo en el
que se va a utilizar.

El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o alguno
de sus distribuidores autorizados para aprobar cualquier reclamacion de acuerdo con las condiciones de esta garantia.
OBTENCION DE LOS SERVICIOS EN GARANTIA
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Para obtener la autorizacion del servicio en garantia, el CLIENTE debera ponerse en contacto con un centro de asistencia
técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. ROBOTICS dentro del periodo de garantia vigente.

El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi como una copia del recibo de compra
original fechado por U.S. ROBOTICS o alguno de sus distribuidores autorizados para obtener la autorizacion de servicio en
garantia.

Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de U.S. ROBOTICS o cualquier otro centro autorizado
por U.S. ROBOTICS, visite el sitio Web corporativo de U.S. ROBOTICS en: www.usr.com

Cuando el CLIENTE contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. ROBOTICS, debera disponer de la siguiente
informacién y articulos:

Nidmero de modelo del producto

Ndmero de serie del producto

Recibo de compra fechado

Nombre y teléfono del cliente

Version del sistema operativo del cliente

CD de instalacion de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

SUSTITUCION DEL PRODUCTO:

U.S. ROBOTICS proporcionara al CLIENTE un ndmero para autorizar la devolucion del producto (RMA) e instrucciones para
su envio al centro de U.S. ROBOTICS correspondiente si se cumplen las siguientes condiciones: (1) si el servicio de
asistencia técnica de U.S. ROBOTICS u otro autorizado por U.S. ROBOTICS determina que el funcionamiento defectuoso del
producto o componente se debe a un fallo en la fabricacion o en los materiales; (2) si el periodo de garantia de DOS (2)
afos no ha expirado; y (3) si el CLIENTE incluye una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o un
distribuidor autorizado junto con el producto o componente defectuoso.

Cualquier producto o componente enviado a U.S. ROBOTICS sin un ndmero RMA especificado por U.S. ROBOTICS u otro
centro autorizado seré devuelto al cliente.

EICLIENTE pagara los gastos de envio para la devolucién del producto o componente defectuoso al centro autorizado de
U.S. ROBOTICS, sera responsable de la pérdida o de los dafios que se puedan producir en el envio si este no se realiza bajo
ninglin medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.

La responsabilidad por pérdida o dafio no se atribuird a U.S. ROBOTICS hasta que el producto o componente devuelto se
reciba en el centro autorizado de U.S. ROBOTICS y se compruebe que el envio estd aprobado con un nmero RMA.

Los envios autorizados del CLIENTE se abriran e inspeccionaran visualmente para comprobar que el nimero RMA asignado
es el correspondiente para los ndmeros de modelo y de serie de ese producto en particular. Ademas, se inspeccionara el
recibo de compra para comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no estara obligado a prestar los
servicios en garantia si, tras la inspeccion visual del producto o componente, se confirma que el ndmero RMA asignado no
es el correspondiente a ese producto o componente de acuerdo con la informacién indicada por el cliente.

Cuando el envio del CLIENTE se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe, U.S. ROBOTICS podré, a su juicio, reparar o
sustituir el producto o componente con otros nuevos o reparados en la medida que considere necesario para que el
producto o componente vuelva a funcionar.

U.S. ROBOTICS enviara, en la medida de lo posible, el producto o componente reparado o sustituido al CLIENTE, con cargo
a U.S. ROBOTICS, no mas tarde de VEINTIUN (21) dias tras las recepcion del producto o componente defectuoso en un
centro autorizado de U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS no se responsabiliza de ningtin daio derivado de una posible demora en la entrega del producto o
componente reparado o sustituido.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. ROBOTICS puede incluir o estar comprendido en el software de
otro fabricante cuyo uso esté contemplado en acuerdos de licencia de usuario final independientes otorgados por los
distribuidores del software de estos fabricantes. Esta garantia de U.S. Robotics no cubre el software de otros fabricantes.
Para saber cuales son las condiciones de la garantia aplicables en este ltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de
usuario final que rige el uso de dicho software.

DANOS DERIVADOS DE USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION, NEGLIGENCIA,
INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En la medida en que la legislacion aplicable lo permita, la presente
garantia limitada de U.S. ROBOTICS no cubrira deterioros o roturas normales; danos o pérdidas de datos por
interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de software o hardware; modificaciones
realizadas por cualquiera que no sea el centro de asistencia de U.S. ROBOTICS u otro centro autorizado; desperfectos
causados por una utilizacién errénea o distinta a las instrucciones detalladas en la documentacién del usuario u otra
informacién adjunta; dafios producidos por causas naturales como relampagos, tormentas, inundaciones, incendios,
terremotos, etc; productos cuyo niimero de serie se haya modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido,
negligencia y manejo inadecuado; dafios causados por condiciones fisicas o temperaturas extremas o por sobrecarga
eléctrica; productos no originales; dafos o pérdidas de informaci6n por un virus informatico, gusano, caballo de Troya o
por dafios en la memoria; fallos en el producto resultados de un accidente, abuso o uso indebido (entre otros instalacién
incorrecta, conexién a un voltaje o fuente de alimentacion inapropiada); fallos ocasionados por productos de otros
fabricantes; dafios producidos por entornos hdmedos o propicios para la corrosion de materiales, por aumento en el
voltaje, por el envio o por condiciones de utilizacion anormales; y el uso del producto en otro pais o regién diferente al
lugar donde se prevé su utilizacion segin lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de
compatibilidad de la compafia telefénica local que lo acompaiian.
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5.4

6.0

DENTRO DE LOS LIMITES PERMITIDOS POR LA LEY, LA PRESENTE GARANTIA Y LOS RECURSOS DESCRITOS EN LA MISMA
SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O CONDICIONES, EXPLICITAS O IMPLICITAS, YA SEA DE
HECHO O POR APLICACION DE LA LEY, ESTATUTARIAS O DE OTRO TIPO, INCLUYENDO GARANTIAS, CONDICIONES DE
COMERCIABILIDAD, ADECUACION A UN FIN DETERMINADO, CALIDAD SATISFACTORIA, CORRESPONDENCIA CON LA
DESCRIPCION Y ADECUACION A LA NORMA VIGENTE A TODOS LOS CUALES SE RENUNCIA EXPRESAMENTE. U.S. Robotics
no asume ni autoriza a ninguna otra persona a asumir en su representacién responsabilidad alguna relacionada con la
venta, instalacién, mantenimiento, garantia o uso de sus productos.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD En la medida en que la ley lo permita, ni U.S. Robotics ni sus proveedores aceptan
responsabilidad alguna, ya sea contractual o extracontractual (incluyendo negligencia), de los dafios secundarios,
derivados, indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio cesante, pérdida de negocio, pérdida
de informacién o datos u otra pérdida financiera derivada o relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, uso,
rendimiento, fallo o interrupcién de sus productos, incluso si U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados hubieran sido
advertidos de la posibilidad de tales dafios, y limita su responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de
compra satisfecho, a discrecion de U.S. Robotics. Esta limitacion de responsabilidad por dafios no se verd afectada por la
inadecuacion de las soluciones aqui establecidas a su propdsito esencial.

RENUNCIA: Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de garantias implicitas o la
limitacion de dafios secundarios o derivados para ciertos productos suministrados a consumidores o la limitacion de
responsabilidad por dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba indicadas no se
apliquen o se apliquen parcialmente al CLIENTE. Cuando las garantias implicitas no puedan ser legalmente excluidas en su
integridad, se limitaran a la duracion de la garantia escrita de 2 (dos) afos. La presente garantia le concede derechos
legales especificos que pueden variar dependiendo de la legislacién de cada pais.

LEGISLACION APLICABLE: La presente garantia limitada se interpretaréa de conformidad con la legislacién del Estado de
Illinois, EE.UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho Internacional Privado y la Convencidn de las
Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

EE.UU.
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Status
Associated Network
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MAC address:
Current Channel: 11
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Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
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OS5 Firmweare Yersion: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004
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802.11g Wireless Gaming Adapter e Ethernet Bridge

Obrigado por ter adquirido o U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter e Ethernet
Bridge (Modelo 5430). Pode utilizar o seu 5430 para utilizar jogos em rede através da

Internet, para que possa assim jogar com qualquer pessoa em qualquer ponto do
mundo. Ou, pode utilizar 0 5430 como uma ponte Ethernet para estabelecer ligar

qualquer dispositivo Ethernet, tal como um computador, uma impressora de rede ou
um gravador de video digital (DVR), a um router sem fios. Por fim, 0 seu 5430 também
pode ser utilizado para jogar com amigos na mesma casa ou edificio, desde que cada
jogador tenha uma consola da mesma marca (Xbox para Xbox, Playstation para
Playstation), ou outra consola de jogos.

Informacoes sobre os LEDs

LED de poténcia
| Desligado = Sem energia
O Luz fixa = Ligado/com energia

LED de actividade sem fios
(«@m) Desligado = Sem ligagado fisica
T Luz fixa = Ligacdo fisica estabelecida (sem fios)
Luz intermitente = Actividade de dados (sem fios)

LED de Ethernet

Desligado = Sem ligagado fisica
: Luz fixa = Ligagdo fisica estabelecida (Ethernet)
Luz intermitente = Actividade de dados (Ethernet)

Informacoes sobre o painel traseiro

/’j O @

Item

Descricao

Conector da antena

Ligue a sua antena

Altera a configuracdo do USR5430. Consulte a seccao Reposicao das

Reset defini¢oes de fabrica para obter as opgdes de reposicdo especificas
Ethernet Porta Ethernet para utilizar um cabo Ethernet
12VDC Tomada de entrada que aceita a ligagao do cabo de adaptadores de

alimentagao eléctrica.
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Antes de comecar
Considere o seu tipo de ligacao

Como pretende utilizar o seu USR5430? Se pretender utilizar jogos em rede através da Internet
para jogar com qualquer pessoa em qualquer ponto do globo, entado configure o USR5430 no
Client Mode (modo cliente). Também pode utilizar o USR5430 no Client Mode como ponte
Ethernet para ligar qualquer dispositivo Ethernet, tal como um computador, uma impressora de
rede ou um gravador de video digital (DVR), a uma rede sem fios. Se pretender jogar com um
amigo na mesma casa ou no mesmo edificio e cada jogador tiver uma consola de jogos da mesma
marca (Xbox para Xbox, Playstation para Playstation, ou outras consolas de jogos), tem de
instalar o USR5430 no Ad Hoc Mode (modo ad hoc). Seleccione um dos seguintes e siga as
respectivas instru¢des de instalagado.

Nota: podera ser necessario ter um kit de jogos on-line para a consola de jogos. Consulte a
documentacao da consola de jogos relativamente ao hardware necessério e a configuracao
da rede.

. Client Mode (modo Cliente) (geralmente utilizado ao ligar a consola de jogos a Internet,
conforme demonstrado em baixo; prosseguir a instalagdo do Client Mode (modo Cliente):

DVR, computador ou outro dispositivo com activagio Ethernet

ADSL ou modem de cabo

I (CCCCC

HB

Router sem fios

ou ponto de acesso USR5430 Consola de jogos

e Ad Hoc Mode (modo Ad Hoc); (por vezes referido como rede ndo hierarquica, conforme
demonstrado em baixo; prosseguir a instalagdo do Ad Hoc Mode (modo Ad Hoc):

DVR, computador ou outro dispositivo com activagéo Ethernet DVR, computador ou outro dispositivo com activagdo Ethernet

E.

1NN (CCCC(C

Consola de jogos USR5430 USR5430 Consola de jogos



Instalacao do Client Mode (modo Cliente)
Para jogar on-line utilizando a Internet ou comunicando com outros dispositivos com activacao
Ethernet.

. Se a seguranga nao estiver activada na rede sem fios, prossiga com Client Mode installation
without security enabled (Instalagdo do modo Cliente sem seguranca activada).

. Se a seguranca estiver activada na rede sem fios, prossiga com Client Mode installation
with security enabled (Instalagdo do modo Cliente com seguranga activada) (utilize Client
Mode installation with security enabled se o router sem fios ou ponto de acesso nao
estiver a transmitir o SSID ou se tiver o WEP activado).

. Se ndo tiver certeza quanto a activa¢do ou ndo da seguranca na rede sem fios, consulte a
documentacao do router e/ou ponto de acesso antes de seleccionar uma das duas opg¢des
que se seguem.

Instalacao do Client Mode (modo cliente) sem seguranca
activada

. Ligue a antena a parte posterior do 5430.

. Ligue o adaptador de CA a tomada de 12VDC na parte posterior do 5430.

. Ligue uma extremidade do cabo Ethernet incluido a porta na parte posterior do 5430.
Ligue a outra extremidade a porta Ethernet na consola de jogos ou dispositivo com
activacao Ethernet.

. Estad quase pronto. Agora, precisa de configurar a consola de jogos ou o dispositivo com
activacdo Ethernet. Para obter detalhes de configuragdo, consulte a documentacdo sobre a
consola de jogos ou o dispositivo com activagdo Ethernet.

Parabéns! O USR5430 efectua automaticamente a associa¢ao ao router sem fios ou ponto de
acesso. Esta agora pronto para comecar a jogar on-line através da Internet, navegar na Internet
ou utilizar o seu dispositivo com activacdo Ethernet.

Instala¢ao do Client Mode (modo Cliente) com seguranga
activada

. Ligue a antena a parte posterior do 5430.

. Ligue o adaptador de CA a tomada de 12VDC na parte posterior do 5430.

e Introduza um pino ou um clip de papéis para premir momentaneamente o botao Reset
(menos de 2 segundos). O botao reset esta situado na parte posterior do 5430.

e  Ligue uma extremidade do cabo Ethernet incluido a porta na parte posterior do 5430.

Ligue a outra extremidade a uma porta Ethernet do seu computador.
e Abraum browser da Internet e introduza http://192.168.1.201

Nota: se ndo conseguir estabelecer ligagao ao endereco IP predefinido em cima, podera ter de
libertar e renovar o endereco IP. Consulte o Procedimento Ping localizado na sec¢ao Resolugdo de
problemas deste Manual do Utilizador para obter instrugdes especificas. Em alternativa, pode
reiniciar o computador.
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Introduza o seu nome de utilizador e a palavra-passe. O nome de utilizador predefinido &
admin. A palavra-passe predefinida é admin. Prima Enter no teclado.

A Interface do Utilizador da Internet ird aparecer. Seleccione Client Mode (modo cliente) ou
Ad Hoc Mode (modo ad hoc) e clique em Next (seguinte). Escreva o SSID da rede sem fios
no campo SSID, seleccione Data Encryption (Encriptagdo de dados), Authentication
(Autenticacdo), e Network Key (chave de rede), se aplicavel. Clique em Save (guardar).
Surgira a mensagem “Your 5430 is configured” (O seu 5430 esta configurado). Clique em
Continue (Continuar).

Depois de ter configurado o 5430, remova o cabo Ethernet do computador e ligue a porta
Ethernet da consola de jogos ou ao dispositivo com activacao Ethernet.

Esta quase pronto. Agora, precisa de configurar a consola de jogos ou o dispositivo com
activacdo Ethernet. Para obter detalhes de configuragdo, consulte a documentacdo sobre a
consola de jogos ou o dispositivo com activacdo Ethernet.

Parabéns! O 5430 ird automaticamente efectuar a associacdo ao router sem fios ou ponto de
acesso. Esta agora pronto para comecar a jogar on-line através da Internet, navegar na Internet
ou utilizar o seu dispositivo com activacao Ethernet.

Nota: a U.S. Robotics recomenda a utilizacao de seguranca
para evitar o acesso nao autorizado a sua ligagao a Internet.
Para obter informacdes adicionais sobre fungoes de
seguranca ou para a Resolucao de Problemas e assisténcia
de suporte, consulte este Manual do Utilizador ou visite o
nosso Web site em www.usr.com/support

Instalacao do Ad Hoc Mode (modo Ad Hoc)

Para jogar entre consolas de jogos

Ligue a antena a parte posterior do 5430.

Ligue o adaptador de CA a tomada de 12VDC na parte posterior do 5430.

Introduza um pino ou um clip de papéis para premir momentaneamente o botao Reset
(menos de 2 segundos). O botdo reset esta situado na parte posterior do 5430.

Ligue uma extremidade do cabo Ethernet incluido a porta na parte posterior do 5430.

Ligue a outra extremidade a uma porta Ethernet do seu computador.
Abra um browser da Internet e introduza http://192.168.1.201

Nota: se ndo conseguir estabelecer ligagao ao endereco IP predefinido em cima, podera ter de
libertar e renovar o endereco IP. Consulte o Procedimento Ping localizado na sec¢do Resolugao de
problemas deste Manual do Utilizador para obter instrucdes especificas. Em alternativa, pode
reiniciar o computador.
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. Introduza o seu nome de utilizador e a palavra-passe. O nome de utilizador predefinido é
admin. A palavra-passe predefinida é admin. Prima Enter no teclado.

e  Alnterface do Utilizador da Internet ira aparecer. Siga as instru¢des apresentadas no ecra
para o modo de configuragdo especifico para configurar o 5430.

. Depois de ter configurado o 5430, remova o cabo Ethernet do computador e ligue a porta
Ethernet da consola de jogos ou ao dispositivo com activacao Ethernet.

Nota: poderd ser necessario configurar um endereco IP estatico para cada uma das consolas de
jogo. Consulte a documentacdo da consola de jogos relativamente as informacdes especificas do

endereco IP estatico.

Parabéns! Se ambos os adaptadores de jogos estiverem configurados, pode comecar a jogar.



Resolucao de problemas

Se, a qualquer momento, lhe for pedido para aceder a Interface do Utilizador da Internet em
qualquer uma das solucdes de Resolucao de problemas, siga as instruces que se seguem:

1. Ligue a antena a parte posterior do 5430.

2. Ligue o adaptador de CA a tomada de 12VDC na parte posterior do 5430.

3.  Introduza um pino ou um clip de papéis para premir momentaneamente o botao Reset
(menos de 2 segundos). O botdo de reposicao esta situado na parte posterior do
USR5430.

4. Ligue uma extremidade do cabo Ethernet incluido a porta na parte posterior do 5430.
Ligue a outra extremidade a porta Ethernet do seu computador.

Abra um browser da Internet e introduza http://192.168.1.201

Nota: caso exceda o “tempo de espera” para a pesquisa do dispositivo e ndo visualize uma
caixa de diadlogo para a introducdao do nome de utilizador e da palavra-passe, pode ter de
actualizar as defini¢bes de IP no seu computador. Siga as instrugdes que se seguem para o
sistema operativo de modo a actualizar as defini¢des de IP no computador. Uma vez
concluido, aceda ao 5430 utilizando o browser.

Utilizadores de Windows 95, 98 ou Me:

Clique em Iniciar e, em seguida, em Executar. Escreva winipcfg e clique em OK. Verifique o
enderego IP (o enderego predefinido é 192.168.1.202), a mascara de sub-rede (@ mascara
predefinida é 255.255.255.0) e a porta de ligagdo predefinida (a porta de ligagdo
predefinida é 192.168.1.201) para se certificar de que estdo correctos. Se as informagdes ndo
estiverem correctas, clique em Libertar todos e, em seguida, em Renovar todos. Abra um
browser da Internet e escreva http://192.168.1.201

Utilizadores de Windows NT, 2000 ou XP:

Clique em Iniciar e, em seguida, em Executar. Escreva cmd e clique em OK. Na apresentagao
do comando DOS, escreva ipconfig /all. Verifique o endereco IP (o enderego predefinido é
192.168.1.202), a mascara de sub-rede (a mascara predefinida é 255.255.255.0) e a porta de
ligacdo predefinida (a porta de ligagdo predefinida é 192.168.1.201) para se certificar de que
estdo correctos.

Se as informagdes ndo estiverem correctas, escreva ipconfig /release e prima Enter. Em
seguida, escreva ipconfig /renew e prima Enter.

Abra um browser da Internet e escreva http://192.168.1.201

5.  Introduza o seu nome de utilizador e a palavra-passe. O nome de utilizador predefinido é
admin. A palavra-passe predefinida é admin. Prima Enter no teclado.

6. Alnterface do Utilizador da Internet ira aparecer.

7. Depois de ter verificado as defini¢oes do 5430, remova o cabo Ethernet do computador e
ligue a porta Ethernet da consola de jogos ou ao dispositivo com activa¢ao Ethernet.

Tenho uma fraca qualidade de ligagcao em algumas areas da minha casa ou escritorio.

Solucao possivel:

Para utilizadores do Client Mode (modo cliente): Tente alterar os canais no seu router sem fios.
Para mais informacgdes sobre a utilizagdo de canais, consulte a documentagdo sobre o router sem
fios ou sobre pontos de acesso.



Para utilizadores do modo Ad Hoc: Para alterar e seleccionar o canal a sua escolha, aceda a
Interface do Utilizador da Internet abrindo um browser da Internet e introduzindo
http://192.168.1.201 no campo de endereco. Seleccione o separador Wireless (sem fios).
Seleccione o canal correspondente a partir do menu pendente Channel (Canal) e clique em Apply
(Aplicar). Certifique-se de que o canal seleccionado no USR5430 corresponde ao canal no seu
outro dispositivo ad hoc.

Nao consigo aceder as paginas da Interface do Utilizador da Internet do USR5430.

Solucao possivel:

Para aceder as paginas de Interface do Utilizador da Internet, tem de colocar o USR5430 no
Configuration Mode (Modo de configura¢ao). Para isso, introduza um pino ou um clip de papéis
para premir momentaneamente o botdo reset (menos de 2 segundos). O botdo de reposicao esta
situado na parte posterior do USR5430. Abra um browser da Internet e introduza
http://192.168.1.201 Se ndo conseguir aceder as paginas de Interface do Utilizador da Internet,
liberte e renove o seu enderego IP no computador. Consulte o Procedimento Ping localizado na
seccdo Resolugdo de problemas deste Manual do Utilizador.

Solucao possivel:

Certifique-se de que o LED de alimentacdo e o LED Ethernet estdo iluminados. Se a luz de
alimentagdo ndo estiver iluminada, certifique-se de que o adaptador de CA esta correctamente
ligado e que o cabo Ethernet também esta correctamente ligado.

Solucao possivel:
Configure um endereco IP estatico no computador na rede 192.168.1.x (ex: 192.168.1.202).

Como descobrir qual a rede a que estou associado(a)?
Solucao possivel:
Para determinar a rede a que esta associado(a), siga as instru¢des em baixo:

1. Aceda a Interface do Utilizador da Internet. Seleccione Client Mode (modo Cliente) e clique
em Next (Seguinte). As defini¢des da rede a qual esta associado(a) serdo apresentadas.
Estas defini¢des tém de corresponder as defini¢des do router sem fios ou ponto de acesso.
Consulte a documentagado sobre o router sem fios ou sobre pontos de acesso para verificar
as definicoes de rede.

2. Depois de ter verificado as definicoes do 5430, remova o cabo Ethernet do computador e
ligue a porta Ethernet da consola de jogos ou ao dispositivo com activacao Ethernet.

Solucao possivel:

Para determinar a rede a que esta associado(a) e a rede que pode utilizar, aceda a Interface do
Utilizador da Internet. Seleccione o separador Status (estado). E apresentado o seguinte ecra:
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Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Arede a qual esta associado(a) apresentara o respectivo nome SSID. O enderego MAC
apresentara o endereco MAC do router sem fios ou ponto de acesso. Se ndo conseguir efectuar a
associacdo ao router sem fios ou ponto de acesso, recebera a mensagem 'Device is not
associated' (Dispositivo ndo associado).

Como alterar a minha associacao de rede?
Solucdo possivel:
Para alterar a associagao de rede, siga as instru¢des em baixo:

1. Aceda a Interface do Utilizador da Internet.

2. Seleccione Client Mode (modo Cliente) e clique em Next (Seguinte). As definicoes da rede a
qual esta associado(a) serdo apresentadas. Estas defini¢des tém de corresponder as
definicdes do router sem fios. Consulte a documentagdo sobre routers sem fios para
verificar as suas defini¢des de rede.

3. Depois de alterar as definicoes do USR5430, remova o cabo Ethernet do computador e
ligue a porta Ethernet da consola de jogos ou ao dispositivo com activa¢ao Ethernet.

Solucao possivel:

Aceda a Interface do Utilizador da Internet. Seleccione o separador Setup (Configuragdo). Siga as
instrucdes no ecra para configurar o USR5430. Ou seleccione o separador Tools (Ferramentas) e
clique em Site Survey (Pesquisa do site). Surgira uma janela separada apresentando o SSID

(os nomes de rede) de cada router sem fios e ponto de acesso alcangados. Seleccione o SSID
da rede sem fios e clique em Select (Seleccione) Aguarde 15 segundos para que o dispositivo
reinicie e clique em Continue (Continuar). E apresentada a pagina Status (Estado). O USR5430
deverd estar agora associado a rede sem fios.

Configurei o meu USR5430, mas ainda nao consigo jogar on-line através da Internet.

Solucao possivel:
Certifique-se de que o cabo Ethernet do USR5430 esté ligado a porta Ethernet da consola de jogos.
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Solucao possivel:

Podera ser necessario ter um kit de jogos on-line para a consola de jogos . Consulte a
documentacao da consola de jogos relativamente ao hardware necessario e a configuragao da
rede. Ou pode ter de efectuar um registo num fornecedor de jogos on-line.

Solucao possivel:
Depois de configurar o USR5430, ainda é necessario configurar a consola de jogos. Consulte
a documentagado sobre a consola de jogos para obter instru¢des especificas de configuracao.

O LED sem fios nao esta ligado.

Solucao possivel:

Se o LED sem fios ndo estiver iluminado, ndo possui obviamente um sinal sem fios. Certifique-se
de que o adaptador de CA esta correctamente ligado. Aceda as paginas de Interface do Utilizador
da Internet, abrindo um browser da Internet e introduzindo http://192.168.1.201 no campo do
endereco. Seleccione o separador Advanced (Avancadas). Certifique-se de que o campo Radio
(Rédio) esta Enabled (activado). Caso contrario, Seleccione Enabled (Activado) e clique em Apply
(Aplicar).

Solucao possivel:

Aceda a Interface do Utilizador da Internet. Seleccione o separador Tools (ferramentas) e clique
em Site Survey (Pesquisa do site). Surgira uma janela separada apresentando o SSID (os nomes
de rede) de cada router sem fios e ponto de acesso alcangados. Seleccione a sua SSID de rede
sem fios e clique em Select (seleccionar). Aguarde 15 segundos para que o dispositivo reinicie e
clique em Continue (continuar). E apresentada a pagina Status (Estado). O USR5430 devera estar
agora associado a rede sem fios.

0 meu router sem fios nao aparece na janela de pesquisa do site quando efectuo uma pesquisa
de site.

Solugao possivel:

Pode encontrar-se num computador que esta demasiado longe do router sem fios ou do ponto de
acesso. Tente movimentar-se para um local mais préximo do router sem fios ou ponto de acesso
e repita o procedimento de procura.

Solucdo possivel:

O router sem fios ou ponto de acesso pode ter a respectiva difusdao SSID desactivada. Podera ter
de activar a difusao SSID no router sem fios ou ponto de acesso. Consulte a documentagao sobre
o router sem fios ou sobre pontos de acesso para obter informagdes especificas relativas ao SSID
da rede. Depois de activar o SSID para a difusao, aceda as paginas da Interface do Utilizador da
Internet abrindo um browser da Internet e introduzindo http://192.168.1.201 no campo de
endereco. Seleccione o separador Tools (ferramentas). Seleccione Site Survey (pesquisa do site).
Devera aparecer o SSID da sua rede.
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Procedimento Ping para Resolucao de Problemas

Tente executar o procedimento de ping para se certificar de que consegue ligar a diferentes areas
da rede sem fios e da Internet. Se, a qualquer momento durante o procedimento Ping, ndo
receber uma mensagem de confirmacgao de um ping executado com éxito, isso significa que nao
pode ligar a esse endereco IP. Depois de efectuar as correc¢des, continue com o procedimento

ping.
1
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Clique em Iniciar e, em seguida, em Executar. Na caixa de didlogo Executar, os
utilizadores de Windows 98 e Me devem escrever command e clicar em OK. Os
utilizadores de Windows 2000 e XP devem escrever cmd e clicar em OK.

Na linha de comandos, escreva Ping 127.0.0.1. Este é 0 seu endereco de anfitrido local e
assegura que o protocolo TCP/IP esta instalado e que funciona de forma adequada.

Se ndo conseguir concluir este ping, reinstale o protocolo TCP/IP no computador.
Consulte as instru¢des na documentagao sobre o sistema operativo

Escreva Ping seguido do seu endereco IP. Este procedimento assegura que o seu
computador responde aos pedidos recebidos.

Escreva Ping seguido do endereco da sua porta de ligacdo para verificar a comunicacao
com o seu router sem fios ou ponto de acesso. Desta forma, garante que pode ligar a
rede sem fios. Se ndo conseguir concluir este ping, certifique-se de que as defini¢cdes sem
fios estao correctas.

Escreva Ping seguido do endereco de Internet externo fornecido pelo ISP. Este
procedimento garante que a rede sem fios pode ligar a Internet. Se ndo conseguir
concluir este ping, verifique a ligacado a Internet entre o modem e o router sem fios ou
ponto de acesso.

Escreva Ping seguido do endereco do servidor DNS conhecido. Este procedimento
permite resolver nomes do anfitrido da Internet validos e verificar se é possivel aceder a
Internet.



Registe o seu produto

Ou registe o seu produto on-line em http://www.usr.com/productreg

Suporte

Pais

Austria

Bélgica (Flamengo)
Bélgica (Francés)
Dinamarca
Finlandia

Franca
Alemanha
Hungria

Irlanda

Italia
Luxemburgo
Médio Oriente/Africa
Paises Baixos
Noruega

Pol6nia

Portugal

Rissia

Espanha

Suécia

Suica

Reino Unido

Voz
07 110 900 116
+32 (0) 70 233 545
+32(0) 70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548
01805671548
+44 870 844 4546
848 809903
+352 342 080 8318
+44 870 844 4546
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351 (0)21 415 4034
8-800-200-200-1
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

On-line
http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/fr
http://www.usr.com/emailsupport/de
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/it
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/pt
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/es
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/uk

Horario de assisténcia

7:45 16:45, de segunda a sexta-feira

09:00

09:00 -
09:00 -
- 18:00, de segunda a sexta-feira
08:00 -
07:45 -
08:00 -
08:45 -
09:00 -

10:00

09:00

09:00 -
09:00 -

09:00

08:00 -
08:00 -

09:00

08:00 -
08:45 -

07:45

08:45 -

- 18:00, de segunda a sexta-feira

18:00, de segunda a sexta-feira
17:00, de segunda a sexta-feira

17:00, de segunda a sexta-feira
16:45, de segunda a sexta-feira
18:00, de segunda a sexta-feira
17:45, de segunda a sexta-feira
18:00, de segunda a sexta-feira
- 18:00, de segunda a sexta-feira
18:00, de segunda a sexta-feira
18:00, de segunda a sexta-feira
- 17:00, de segunda a sexta-feira
18:00, de segunda a sexta-feira
17:00, de segunda a sexta-feira
- 19:00, de segunda a sexta-feira
17:00, de segunda a sexta-feira
17:45, de segunda a sexta-feira
- 16:45, de segunda a sexta-feira
17:45, de segunda a sexta-feira

Para obter informagdes actualizadas sobre contactos da assisténcia técnica, visite o seguinte
Web site: http://www.usr.com
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Aprovacoes de regulamentacao

Declara¢ao de conformidade da FCC

Estes dispositivos estao em conformidade com as regras FCC, Artigo 15.2. A sua utilizagdo esta sujeita as duas condicdes
seguintes:

Estes dispositivos ndo podem causar interferéncias prejudiciais.

Estes dispositivos tém de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo as que possam causar um funcionamento
indesejado.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos digitais de Classe B, relativos ao
Artigo 15.2 das normas da FCC. Estes limites foram criados para fornecer uma protec¢do razoavel contra interferéncias nocivas em
instalagdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de frequéncia de radio. Se este equipamento nao
for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes do fabricante, podera provocar interferéncias em comunicagdes de radio e
televisdo. Contudo, ndo existem garantias de que ndo ocorrerdo interferéncias numa determinada instalagdo. Caso este
equipamento cause interferéncias nocivas a recepgao de radio e televisao, o que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento, o utilizador é encorajado a corrigir as interferéncias através de uma ou mais das medidas que se seguem:
Reoriente ou coloque num outro local a antena de recepgao.

Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito a que o receptor esta ligado.

Consulte o vendedor ou peca ajuda a um técnico de radio/televisao experiente.

E obrigatéria a utilizagao de cabos blindados para a ligagdo do monitor a placa grafica, no sentido de assegurar a conformidade
com as regulamentacdes da FCC. As modificacdes a esta unidade que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade com as regras pode destituir o utilizador da autoridade para utilizar este equipamento.

Informagdes sobre a Antena Amovivel

15.2 parte da FCC, Sub-parte C, Sec¢do 15.Requisitos para antenas 203

Utilizadores de USR5430: deve ser concebido um radiador intencional para assegurar que nenhuma outra antena, que nao seja a
antena fornecida pelo agente responsavel, seja utilizada com o dispositivo. A utilizagdo de uma antena permanente ou de uma
antena que utilize um acoplamento exclusivo para o radiador intencional devera ser considerada suficiente para cumprir com as
consideragdes desta sec¢do. O fabricante podera conceber a unidade de modo a que uma antena partida possa ser substituida
pelo utilizador, mas a utilizagdo de uma tomada de antena padrao ou um conector eléctrico € proibida.

Declaracao de Exposicao a Radiacdes da FCC
Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ao a radiagdes da FCC para um ambiente sem controlo. Este
equipamento devera ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.

Declaracao da Indistria do Canada

0 termo "IC", antes do niimero de certificacdo significa apenas que foram respeitadas as especificacdes técnicas da Inddstria do
Canada. Este equipamento esta em conformidade com a politica de Telecomunicagdes e Gestao de Espectrum da Inddstria do
Canada e a norma RSS-210, Dispositivos de Comunicagdes de Radio Isentos de Licenga com Baixos Niveis de Energia.

A sua utilizagdo esta sujeita as duas condigdes seguintes:

1. Este dispositivo podera provocar interferéncias.

2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um funciona-
mento indesejado.

Para reduzir a potencial interferéncia de antenas de outros utilizadores, o tipo de antena e os seus resultados deve ser escolhido
de forma a que a energia irradiada isotopicamente equivalente (EIRP) ndo seja superior & necessaria para uma comunicagdo com
éxito. Este dispositivo foi concebido para funcionar com uma antena com um rendimento maximo de 2 dB. Antenas com
rendimentos superiores sao estritamente proibidas pelos regulamentos da Inddstria do Canada. A impedancia da antena
necessaria é de 50 ohms.

Listagem UL/Listagem CUL

Para dispositivos externos:

Este equipamento tecnoldgico de informagao apresenta-se na listagem CUL para as utilizagdes descritas no manual de utilizagdo.
Para dispositivos internos:

Este equipamento de tecnologia de informacao figura na Listagem UL e na Listagem CUL para utilizagdo com computadores
pessoais presentes na Listagem UL, que contam com manuais de utilizadores, detalhando a instalagao pelo utilizador de
acessorios de placa.
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Declara¢ao de conformidade da CE

NGs, a U.S. Robotics Corporation, sita em 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, E.U.A., declaramos sob nossa
inteira responsabilidade que o 802.11g Wireless Gaming Adapter e Ethernet Bridge, 5430 da U.S. Robotics, a que esta declaragao
se refere, esta em conformidade com as seguintes normas e/ou documentos normativos:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Este equipamento estd em conformidade com a Recomendagdo Europeia 1999/519/CE que regulamenta a exposicdo a radiagao
electromagnética.

Declaramos por este meio que este produto esta em conformidade com todos os requisitos essenciais e outras provisdes rele-
vantes da Directiva 1999/5/EC.

Este produto pode ser utilizado nos seguintes paises:

Irlanda, Grécia, Alemanha, Austria, Bélgica, Suica, Paises Baixos, Luxemburgo, Itélia, Franga, Reino Unido, Portugal, Suécia,
Noruega, Dinamarca, Finlandia, Espanha, Repdiblica Checa e Hungria.

Relativamente ao IEEE 802.11g dispomos, actualmente, das seguintes informagdes acerca das restri¢des nos paises R&TTE:

[Pais [frequéncia de banda [ poténcia maxima |
[Franca [2454-2483,5 MHz | EIRP 10 mW para areas exteriores |

Canais operativos:

- Em conformidade com |IEEE 802.118
- 11 canais (E.UA., Canada)

-13 canais (ETSI)

- 14 canais (Japao)

Frequéncia de canal regul

Channel Frequéncia FCC Canada ETSI Japao

(canal) (MHz)
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Visite a pagina www.usr.com para consultar as informagdes mais recentes acerca da restrigao de canais.
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Proteccao da Saiide UE

Este dispositivo esta em conformidade com os requisitos europeus que regem a exposi¢ao a radiagdes electro-magnéticas. Este
equipamento devera ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo. Este dispositivo
sem fios & um transmissor/receptor e foi concebido e fabricado para cumprir com os limites de exposi¢ao recomendados pelo
Conselho da Unido Europeia e a Comissao Internacional para a Protec¢do contra a Radiagdo Nao lonizante (ICNIRP, 1999) para
toda a populagdo. A norma de exposi¢ao para equipamentos portateis utiliza a "Taxa de Absor¢ao Especifica” (SAR) como
unidade de medida. O valor maximo de SAR deste dispositivo sem fios no teste de conformidade é de 0,19 W/kg.

Informagbes da UE sobre a Antena Amovivel

Este dispositivo sem fios USR foi concebido para funcionar apenas com a antena incluida nesta embalagem. A combinagdo deste
dispositivo com a antena foi testada e aprovada por uma Agéncia Europeia em conformidade com a directiva europeia de R&TTE
1999/5/EC relativamente aos requisitos de nivel de radiagdo de energia de 100mW e.i.r.p. A substituicdo desta antena deve ser
feita apenas por um componente USR autorizado, que tenha sido concebido e testado com a unidade e que se encontre em
conformidade com os requisitos da directiva comunitaria 1999/5/CE. Consulte o Web site da USR para obter informagdes acerca
da encomenda de produtos de antenas.

Declaracgdo de isen¢do de responsabilidade do fabricante

As informagdes constantes deste documento estdo sujeitas a alteragdes sem pré-aviso e ndo representam um compromisso por
parte do fornecedor. O fabricante ndo da qualquer garantia, quer explicita quer implicita, no que diz respeito a qualidade,
precisdo ou adequagdo deste documento a um determinado fim. O fabricante reserva-se o direito de efectuar, a qualquer
momento, alteragdes no conteiddo deste documento e/ou nos produtos com ele relacionados, sem ter de notificar qualquer
pessoa ou organiza¢ao dessas alteragdes. Em nenhuma circunstancia sera o fabricante responsavel por danos directos,
indirectos, especiais, acidentais ou consequentes, decorrentes da utilizagdo ou incapacidade de utilizagao deste produto ou da
documentacdo, ainda que tenha sido avisado da possibilidade de ocorréncia de tais danos. Este documento contém material
protegido por direitos de autor (copyright). Todos os direitos reservados. Nao é permitido reproduzir nem transmitir nenhuma
parte deste manual, em qualquer formato, por qualquer meio ou para qualquer fim, sem a autorizagdo expressa por escrito dos
respectivos autores. Os nomes de produtos constantes deste documento sdo mencionados apenas com o fim de identificar
compras. Todas as marcas comerciais, nomes de produtos ou marcas referidos neste documento sao propriedade registada dos
respectivos proprietarios.

Garantia Limitada de dois (2) anos da U.S. Robotics Corporation
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TERMOS GERAIS:

Esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao comprador utilizador final (CLIENTE) e ndo é transmissivel.

Nenhum agente, revendedor ou parceiro da U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) esta autorizado a modificar os
termos desta Garantia Limitada em nome da U.S. ROBOTICS.

Esta Garantia Limitada exclui, expressamente, qualquer produto que ndo tenha sido adquirido como novo a partir da U.S.
ROBOTICS ou um revendedor autorizado.

Esta Garantia Limitada s6 é aplicavel no pafs ou territério ao qual se destina a utilizagdo deste produto (tal como indicado
pelo Nimero de Modelo do Produto e quaisquer indicagdes em autocolantes acerca de aprovagdes de comunicagdes
locais afixados no produto).

A U.S. ROBOTICS garante ao CLIENTE que este produto esta isento de defeitos de mao-de-obra e de materiais, em
utilizagdes e reparagdes normais, durante DOIS (2) ANOS a partir da data de aquisi¢do a U.S. ROBOTICS ou revendedor
autorizado.

A (nica obrigagdo da U.S. ROBOTICS ao abrigo desta garantia sera, a discri¢ao da U.S. ROBOTICS, reparar o produto ou
parte do produto defeituoso com pegas novas ou reparadas; ou trocar o produto ou parte do produto por um produto ou
parte do produto novo ou reparado e igual ou semelhante ao original; se nenhuma das anteriores opgdes se encontrar
razoavelmente disponivel, a U.S. ROBOTICS podera, a sua discrigao, oferecer um reembolso ao CLIENTE, que ndo exceda
0s mais recentes precos de venda recomendados e publicados pela U.S. ROBOTICS, deduzindo quaisquer encargos de
servigo aplicaveis. Todos os produtos ou pegas trocados para fins de substitui¢do, tornar-se-do propriedade da U.S.
ROBOTICS.

A U.S. ROBOTICS garante a substitui¢do de qualquer produto ou peca num periodo de NOVENTA (90) DIAS a partir da data
de envio do produto ou da pega ao Cliente.

A U.S. ROBOTICS nao garante nem alega que este produto respondera aos requisitos do CLIENTE ou que funcionara em
combinagao com quaisquer produtos de hardware ou software fornecidos por terceiros.

A U.S. ROBOTICS nao garante nem alega que o funcionamento de produtos de software fornecidos com este produto sera
ininterrupto ou isento de erros, ou que todos os defeitos em produtos de software serdo corrigidos.

A U.S. ROBOTICS nao sera responsavel por qualquer software ou outros dados e/ou informagdes do CLIENTE contidos ou
armazenados neste produto.

OBRIGACOES DO CLIENTE

O CLIENTE assume total responsabilidade de que este produto responde as especificacdes e requisitos do CLIENTE.

O CLIENTE &, especificamente, aconselhado a realizar cpias de seguranga de todo o software fornecido com este produto.
O CLIENTE assume total responsabilidade pela instalagdo e configuragdo adequada deste produto e pela instalagao,
configuragao, funcionamento e compatibilidade correcta e adequada em relagdo ao ambiente de trabalho a que se destina
este produto.

O CLIENTE deve fornecer & U.S. ROBOTICS uma prova de compra datada (c6pia do recibo original de compra a U.S.
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ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para que quaisquer reclamagdes no ambito da garantia sejam autorizadas.
OBTENGAO DO SERVICO DE GARANTIA:

O CLIENTE deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um Centro de Assisténcia Autorizado da U.S.
Robotics dentro do periodo de garantia aplicavel, para obter a autorizagdo do servigo de garantia.

0 Cliente devera fornecer o Nimero de Modelo do Produto, o Nimero de Série do Produto e a prova de compra datada
(copia do recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para obter autorizagdo para o
servigo de garantia.

Para obter mais informag6es sobre como contactar a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou um Centro de Servigos
autorizado da U.S. ROBOTICS, consulte o Web site da U.S ROBOTICS em www.usr.com

O CLIENTE devera ter as seguintes informagdes / itens disponiveis quando contactar com a Assisténcia Técnica da U.S.
ROBOTICS:

Nimero de Modelo do Produto

Ndmero de Série do Produto

Prova de Compra Datada

0 nome de contacto e o niimero de telefone do CLIENTE

Aversdo do sistema informéatico operativo do CLIENTE

CD-ROM de instalagao U.S. ROBOTICS

Manual de instalagao U.S. ROBOTICS

SUBSTITUICAO DA GARANTIA:

Na eventualidade de a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou Centro de Servico autorizado da U.S. ROBOTICS
determinar que o produto ou peca regista um mau funcionamento ou avaria directamente devido a mao-de-obra e/ou
materiais defeituosos; e se o produto se encontrar dentro dos termos da garantia de DOIS (2) ANOS; e se o CLIENTE incluir
uma prova de compra datada (recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) em conjunto
com o produto ou parte do produto, a U.S. ROBOTICS emitird ao CLIENTE uma Autorizagao de Devolugdo de Material (RMA)
e as respectivas instru¢des para devolver o produto a Zona de Entrega da U.S. ROBOTICS.

Qualquer produto ou pega devolvido a U.S. ROBOTICS sem a emissdo de uma RMA pela U.S. ROBOTICS ou Centro de
Servigo autorizado da U.S. ROBOTICS sera devolvido.

O CLIENTE concorda em pagar as despesas de envio para devolver o produto ou parte do produto a um Centro de
Devolugdes da U.S. ROBOTICS; assegurar o produto ou assumir os riscos de perdas ou danos que possam ocorrer durante
o transporte; e utilizar um recipiente de envio equivalente a embalagem original.

A responsabilidade por perdas ou danos nao se transfere para a U.S. ROBOTICS até que a pega ou produto devolvido seja
recebido como uma devolugdo autorizada num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

As devolugdes do CLIENTE autorizadas serao desembaladas, visualmente inspeccionadas e sera verificado o Ndmero de
Modelo do Produto e o Nimero de Série do Produto para o qual a RMA foi autorizada. A prova de compra inclusa sera
inspeccionada relativamente a data e ao local de compra. A U.S. ROBOTICS podera recusar quaisquer servios ao abrigo da
garantia caso a inspecc¢ao visual do produto devolvido ou parte do produto ndo corresponda as informagdes fornecidas
pelo CLIENTE e para as quais foi emitida a RMA.

Depois de a devolugao do CLIENTE ter sido desembalada, visualmente inspeccionada e testada, a U.S. ROBOTICS
procedera, a sua discri¢do, a reparagdo ou substitui¢do, utilizando pegas novas ou reparadas, na extensao do que
considerar necessario para restaurar as condi¢des de funcionamento ao produto ou peca.

A U.S. ROBOTICS procedera a todos os esforgos necessarios para enviar o produto ou pega reparado ou substituido ao
CLIENTE, com despesas a cargo da U.S. ROBOTICS, num periodo ndo superior a VINTE E UM (21) DIAS apds a recepgao, por
parte da U.S. ROBOTICS, da devolugdo autorizada do CLIENTE num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

A U.S. ROBOTICS nao sera responsavel por quaisquer danos provocados pelo atraso na entrega ou fornecimento do
produto ou pega reparado ou substituido.

LIMITAGOES

SOFTWARE DE TERCEIROS: este produto da U.S. ROBOTICS podera incluir ou ser vendido num pacote com software de
terceiros, cuja utilizagdo é regida por acordos de licenciamento distintos e fornecidos pelos fornecedores do software de
terceiros. Esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS ndo se aplica ao software de terceiros. No caso da garantia aplicavel,
consulte o acordo de licenciamento de utilizador final, que regula a utilizacao do software.

DANOS DEVIDOS A UTILIZACAO INDEVIDA, NEGLIGENCIA, NAO CONFORMIDADE, INSTALACAO INCORRECTA E/OU
FACTORES AMBIENTAIS: na extensao do ambito da lei aplicavel, esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS n&o se aplica ao
desgaste e utilizagdo em condi¢des normais; os danos ou a perda de dados devido a interoperabilidade com versdes
actuais e/ou futuras do sistema operativo ou outro software ou hardware actual e/ou futuro; alteragdes (por pessoas que
ndo os funcionarios da U.S. ROBOTICS ou Centros de Servi¢o autorizados da U.S. ROBOTICS); danos provocados por erro
do operador ou ndo conformidade com as instrugdes descritas na documentagao do utilizador ou outra documentagao
incluida; danos provocados por forgas da natureza, tais como relampagos, tempestades, incéndios, tremores de terra,
etc.; os produtos que mostrem que o nimero de série do produto foi violado ou removido; a utilizagao indevida,
negligéncia e manuseamento inadequado; danos provocados por forgas fisicas inadequadas, temperatura ou tensao
eléctrica; danos ou perda de danos provocada por virus informaticos, cavalos de Trdia, ou corrupgdo dos contetidos da
memdria; avarias do produto que possam resultar de acidentes, utilizagdo abusiva (incluindo, mas no limitado a
instalagdo incorrecta, ligagdo a tensdes incorrectas e pontos de electricidade); avarias provocadas por produtos ndo
fornecidos pela U.S. ROBOTICS; danos provocados pela humidade, ambientes corrosivos, impulsos de alta tensdo,
expedicdo, condi¢des de trabalho anormais; ou a utilizagdo do produto fora das fronteiras do territério ou do pais para o
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5.4

6.0

qual é indicada a utilizagdo (tal como indicado pelo Niimero de Modelo do Produto e quaisquer indicagdes em
autocolantes de aprovagdo para telecomunicagdes locais afixados no produto).

NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLACAO LOCAL, OS RECURSOS E GARANTIAS ACIMA DESCRITOS SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU CONDIGOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU
POR INSTRUMENTO DE LEI, ESTATUTARIAS OU DE OUTRA FORMA, INCLUINDO GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES DE
COMERCIALIZAGAO, ADEQUAGAOQ A UM DETERMINADO FIM, QUALIDADE SATISFATORIA, CORRESPONDENCIA A
DESCRICAO E NAO VIOLACAO, TODOS 0S QUAIS SAO EXPRESSAMENTE RENUNCIADOS. A U.S. ROBOTICS NAO ASSUME
NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A ASSUMIR EM SEU NOME QUALQUER OUTRA RESPONSABILIDADE EM
RELAGAO A VENDA, INSTALACAO, MANUTENCAO OU UTILIZACAO DOS SEUS PRODUTOS.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE. NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEI, A U.S. ROBOTICS DECLARA-SE A SI
PROPRIA E AOS SEUS FORNECEDORES ISENTOS DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER BASEADA EM CONTRATOS,
QUER EM DELITOS CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS
OU PUNITIVOS DE QUALQUER ESPECIE OU PELA PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE
INFORMAGOES OU DADOS OU OUTRAS PERDAS FINANCEIRAS DECORRENTES DE OU RELACIONADAS COM A VENDA,
INSTALAGCAO, MANUTENCAO, UTILIZACAO, DESEMPENHO, FALHA OU INTERRUPCAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE A
U.S. ROBOTICS OU SEU REVENDEDOR AUTORIZADO TENHAM SIDO AVISADOS DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE
TAIS DANOS, E LIMITA A SUA RESPONSABILIDADE NO QUE DIZ RESPEITO A REPARAGAO, TROCA OU REEMBOLSO DO
VALOR PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. ESTA ISENGAO DE RESPONSABILIDADES POR
DANOS NAO SERA AFECTADA CASO ALGUM RECURSO AQUI PREVISTO FALHE NO SEU PROPOSITO ESSENCIAL.
DECLINAGCAO DE RESPONSABILIDADE: Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a exclusio ou limitacdo de
garantias implicitas ou a limitagdo de danos incidentais para determinados produtos fornecidos aos consumidores ou a
limitagdo de responsabilidade por lesao corporal, pelo que a aplicagdo das limitagdes e exclusdes acima pode nao se
aplicar ao CLIENTE. Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na totalidade, limitar-se-do a duragdo da
garantia escrita aplicavel de DOIS (2) ANOS. Esta garantia concede-lhe direitos legais que podem variar em conformidade
com a legislagdo local.

LEI REGENTE: Esta Garantia Limitada é regida pelas leis do Estado de Illinois, E.U.A., a excepgdo dos conflitos de principios
legais e da Convencao das Nagdes Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Bens.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
E.UA.
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802.11g Wireless Gaming Adapter és Ethernet Bridge

Ko6szonjiik, hogy a U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter és Ethernet Bridge
5430 tipusszamu eszkdzét valasztotta! Az 5430 tipusu eszkdzt az interneten keresztiil
online jatékhoz hasznalhatja, igy a vildgon barkivel jatszhat. Hasznalhatja az 5430 eszkozt
Ethernet-hidként is, Ethernet-eszkozok, pl. szamitogép, halozati nyomtatd vagy digitalis
videokamera vezeték nélkiili Gitvalasztoval végzett 6sszekapcsolasara. 5430 eszkozét
hasznalhatja k6z0s jatékhoz ugyanabban a hazban vagy épiiletben 1év6 baratjaval, feltéve,
hogy mindketten rendelkeznek egy-egy ugyanazon gyartmanyu jatékkonzollal
(Xbox—Xbox, Playstation—Playstation stb.).

A LED-jelzéfénnyel kapcsolatos tudnivalok

Aramellatas LED
| Nem vildgit = Nincs dramellatds
O Folyamatos = Aramellatas BE
Vezeték nélkiili LED
(@) Nem vilagit = Nincs fizikai kapcsolat
T Folyamatos = Fizikai kapcsolat 1étrejott
(vezeték nélkiili)
Villog = Adatforgalom (vezeték nélkiili)
Ethernet LED

Nem vilagit = Nincs fizikai kapcsolat
: Folyamatos = Fizikai kapcsolat 1étrejott (Ethernet)

Villog = Adatforgalom (Ethernet)

A késziilék hatlapjanak bemutatasa

Ethernet

(0)) e E@] 1%)5 N

x

Elem Leiras

Antenna- ,
, Ide csatlakoztassa az antennat

csatlakozo

Alaphely- Modositja az USR5430 beallitasait. Az egyes alaphelyzetbe allitasi lehetéségekrol
zetbe allitds | olvassa el az Alapértelmezett beallitisok visszaallitasa részt

Ethernet Ethernet-port az Ethernet-kébel szdmara
12V
egyenaram

Bemeneti csatlakozo halozati adapterek szamara
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Mielott hozzalat

Hatarozza meg a kapcsolat tipusat

Hogyan fogja hasznalni USR5430 eszkozét? Ha az interneten keresztiil online jatékot szeretne
jatszani, akkor az USR5430 eszkozt kliens modban kell beallitania. Kliens modban Ethernet-hidként
is hasznalhatja az USR5430 eszkozt, Ethernet-eszk6zok, pl. szamitogép, haldozati nyomtatd vagy
digitalis videokamera vezeték nélkiili halozattal valo Gsszekapcsolasara. Ha ugyanabban a hazban
vagy épiiletben tartozkodo baratjaval kivan jatszani, és mindketten rendelkeznek egy azonos
gyartmanyu jatékkonzollal (Xbox-Xbox, Playstation-Playstation vagy mas tipusok), akkor USR5430
eszkozét Ad Hoc modban kell beallitania. Véalassza az alabbiak egyikét, és kovesse a megfeleld
telepitési utasitasokat.

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy jatékkonzoljahoz online jatékkészletre van sziikség. Mindenképpen

. Kliens mod (leggyakrabban akkor hasznaljak, amikor a jatékkonzolt az internethez

csatlakoztatjak az alabbiaknak megfelelden, lasd Kliens modu telepités):

digitalis videokamera, nyomtato, szamitogeép
vagy Ethernet-kompatibilis eszkéz

ADSL- vagy kabelmodem

2209)) ((CC(CC .
7

Wireless Router (Vezeték s

Jatékkonzol
nélkiili tvalaszto) vagy USR5430 atekionzol
Access Point (Hozzaférési pont)

. Ad Hoc mod (kdzvetlen, peer—to—peer vagy egyenrangi modként is ismert, az alabbiaknak
megfelelen, lasd Ad Hoc modu telepités):

digitalis videokamera, szamitogép vagy digitalis videokamera, szamitogép vagy
Ethernet-kompatibilis eszkéz Ethernet-kompatibilis eszkéz

e C g
@

(o) (ara)

Jatekkonzol USR5430 USR5430 Jatekkonzol
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Kliens modu telepités
Online jatékokhoz az internet hasznalataval vagy mas Ethernet-kompatibilis eszkézokkel valo

kommunikaciéhoz

Ha vezeték nélkiili hal6zatan nincsenek biztonsagi funkciok engedélyezve, akkor folytassa a
Kliens méodu telepités biztonsagi funkciok nélkiil cimii résznél.

Amennyiben vezeték nélkiili halozatan a biztonsagi funkciok engedélyezve vannak, folytassa a
Kliens médu telepités engedélyezett biztonsagi funkciokkal cimi résznél (ha vezeték nélkiili
utvalasztoja vagy hozzaférési pontja nem sugaroz SSID-jelet, vagy ha a WEP engedélyezve
van, hasznalja a Kliens moédu telepités engedélyezett biztonsagi funkciékkal lehet6séget).
Ha nem biztos benne, hogy a biztonsagi funkciok engedélyezve vannak vezeték nélkiili

két pont egyikét valasztana.

Kliens modu telepités biztonsagi funkciok nélkiil

Csatlakoztassa az antennat az 5430 hatoldalan talalhato6 csatlakozohoz.

Csatlakoztassa a halézati adaptert az 5430 hatoldalan elhelyezkedd, 12 voltos egyenaramu
aljzatba.

Illessze a mellékelt Ethernet-kabel egyik végét az 5430 hatoldalan talalhato csatlakozoba.

A masik végét illessze a jaték- vagy Ethernet-kompatibilis eszkz Ethernet-portjaba.

A telepités rovidesen véget ér. Most konfiguralnia kell jatékkonzoljat vagy Ethernet-
kompatibilis eszkozét. A konfiguracio részleteirdl tajékoztatast a jatékkonzol vagy az Ethernet-
kompatibilis eszk6z dokumentaciojaban talal.

Gratuldlunk! USR5430 késziiléke automatikusan kapcsolodik vezeték nélkiili utvalasztdjahoz vagy
hozzaférési pontjadhoz. Most mar készen all az interneten keresztiili online jatékhoz,

webbongészéshez vagy Ethernet-kompatibilis eszkoze hasznalatahoz.

Kliens modu telepités engedélyezett biztonsagi funkciokkal

Csatlakoztassa az antennat az 5430 hatoldalan talalhat6 csatlakozohoz.

Csatlakoztassa a halozati adaptert az 5430 hatoldalan elhelyezkedd, 12 voltos egyenaramu
aljzatba.

Helyezzen be egy rajzszoget vagy gemkapcsot az alaphelyzetbe allité gomb révid
megnyomasahoz (kevesebb, mint 2 masodpercig). Az alaphelyzetbe 4llité gomb az 5430
hatoldalan talalhaté.

Illessze a mellékelt Ethernet-kabel egyik végét az 5430 hatoldalan talilhato csatlakozoba. A

masik végét illessze egy szamitogépén talilhaté Ethernet-portba.
Nyisson meg egy internetbongész6t, és irja be a kovetkez6t: http://192.168.1.201.

Megjegyzés: Amennyiben nem sikertiil csatlakoznia a fenti alapértelmezett IP-cimre, lehet, hogy fel
kell szabaditania, majd megujitania IP-cimét. Konkrét utasitasokért olvassa el a CD-ROM-on

talalhato Felhasznaloi kézikonyv Hibaelharitas fejezetének ping miiveletrdl szol6 részét. Ehelyett tjra
is indithatja szamitogépét.
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“Ac_ldressl http://192.168.1.201

Adja meg felhasznalonevét és jelszavat. Az alapértelmezett felhasznalonév az admin. Az
alapértelmezett jelsz6 az admin. A billentylizeten nyomja meg az Enter billentyfit.
Megjelenik a webes felhasznaloi feliilet. Véalassza a Client Mode (Kliens méd) vagy az Ad
Hoc Mode (Ad Hoc méd) lehetdséget, majd kattintson a Next (Tovabb) lehetdségre. A SSID-
mezbbe irja be a vezeték nélkiili halozat SSID-értékét, valassza ki a megfelel adatkodolast,
hitelesitést és halozati kulcsot, ha van ilyen. Kattintson a Save (Mentés) lehetdségre.
Megjelenik a ,,Your 5430 is configured” (Az 5430 konfiguracidja sikeresen befejezddott)
iizenet. Kattintson a Continue (Folytatas) elemre.

Az 5430 konfiguralasat kdvetéen hizza ki szaimitégépébol az Ethernet-kabelt, és illessze a
jatékkonzoljan vagy Ethernet-kompatibilis eszk6zén taldlhato Ethernet-portba.

A telepités rovidesen véget ér. Most konfiguralnia kell jatékkonzoljat vagy Ethernet-
kompatibilis eszkozét. A konfiguracio részleteirdl tajékoztatast a jatékkonzol vagy az Ethernet-

Gratulalunk! Az 5430 eszko6z automatikusan kapcsolodik vezeték nélkiili utvalasztdjahoz vagy

hozzaférési pontjahoz. Most mar készen all az interneten keresztiili online jatékhoz,
webbongészéshez vagy Ethernet-kompatibilis eszkoze hasznalatahoz.
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Megjegyzés: Az internetkapcsolathoz torténd illetéktelen
hozzaférés elkeriilése érdekében a U.S. Robotics javasolja a
biztonsagi funkcidk hasznalatat. A biztonsagi funkciokkal
tamogatasi segitségért olvassa el a CD-ROM-on talalhato
Felhasznilo6i kézikonyvet, vagy litogasson a www.usr.com/
support weboldalra



Ad Hoc modu telepités

Jatékkonzolok kozotti jatékhoz

. Csatlakoztassa az antennat az 5430 hatoldalan talalhato csatlakozohoz.

. Csatlakoztassa a haldzati adaptert az 5430 hatoldalan elhelyezkedd, 12 voltos egyenaramu
aljzatba.

. Helyezzen be egy rajzszoget vagy gemkapcsot az alaphelyzetbe allité gomb rovid ideig tarté
megnyomasahoz (kevesebb, mint 2 masodpercig). Az alaphelyzetbe allito gomb az 5430
hatoldalian talilhato.

. Illessze a mellékelt Ethernet-kabel egyik végét az 5430 hatoldalan talilhat6 csatlakozoba. A

masik végét illessze egy szamitégépén talalhaté Ethernet-portba.
. Nyisson meg egy internetbongészot, és irja be a kovetkez6t: http://192.168.1.201.

Megjegyzés: Amennyiben nem sikeriil csatlakoznia a fenti alapértelmezett IP-cimre, lehet, hogy fel
kell szabaditania, majd megujitania IP-cimét. Konkrét utasitasokért olvassa el a CD-ROM-on
talalhato Felhasznaloi kézikonyv Hibaelharitas fejezetének ping miiveletr6l szo10 részét. Ehelyett Gjra
is indithatja szamitogépét.

| Address | http://192.168.1.201

. Adja meg felhasznalonevét és jelszavat. Az alapértelmezett felhasznalonév az admin. Az
alapértelmezett jelszo az admin. A billentyiizeten nyomja meg az Enter billentyfit.

. Megjelenik a webes felhasznaloi feliilet. Az 5430 konfiguralasahoz kdvesse az adott beallitasi
modra vonatkozo, képernyén megjelend utasitasokat.

. Az 5430 Kkonfiguralasat kovetéen hiizza ki szamitogépébol az Ethernet-kabelt, és illessze a
jatékkonzoljan vagy Ethernet-kompatibilis eszkézén talalhato Ethernet-portba.

Megjegyzés: Elofordulhat, hogy minden jatékkonzol szamara statikus IP-cimet kell beallitania. A
statikus IP-cimmel kapcsolatos tudnivalokkal kapcsolatban mindenképpen olvassa el a jatékkonzol

Gratulalunk! Ha mindkét jatékkonzol konfiguralasa megtortént, akkor mar kezdheti a jatékot.
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Hibaelharitas
Ha barmikor valamelyik hibaelharitasi megoldas a webes felhasznaloi feliilet hasznalatat kéri,
akkor ehhez kiovesse az alabbi 1épéseket:

1.
2.
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Csatlakoztassa az antennat az USR5430 hatoldalan talalhato csatlakozohoz.

Csatlakoztassa a halozati adaptert az USR5430 hatoldalan elhelyezkedd, 12 voltos egyendrami
aljzatba.

Helyezzen be egy rajzszoget vagy gemkapcsot az alaphelyzetbe allito gomb révid ideig
tartéo megnyomasahoz (kevesebb, mint 2 masodpercig). Az alaphelyzetbe allité gomb az
USRS5430 hatoldalan talalhato.

Illessze a mellékelt Ethernet-kabel egyik végét az USR5430 hatuljan talalhatd portba. A masik
végét illessze egy szamitdgépén talalhatd Ethernet-portba.

Nyisson meg egy internetbongészot, ¢és irja be a kovetkez6t: http://192.168.1.201.
Megjegyzés: Ha az eszk6zok keresése kozben ,,idotallépés™ torténik, vagy nem jelenik meg a
felhasznalonevet és jelszot kérd parbeszédpanel, akkor lehet, hogy frissitenie kell szamitogépe
IP-beallitasait. Kovesse az alabbi 1épéseket, hogy operacids rendszere frissitse szamitogépe 1P-
beallitasait. Amint kész, csatlakozzon az USR5430 eszkozhoz bongészoje segitségével.

Windows 95, 98 vagy Me felhasznalé:

Kattintson a Windows Start meniire, majd a Futtatas lehetéségre. Irja be a winipefg elemet,
majd kattintson az OK lehetdségre. Ellendrizze az IP-cimet (az alapértelmezett cim
192.168.1.202), az alhdlézati maszkot (az alapértelmezett maszk 255.255.255.0) és az
alapértelmezett atjarot (az alapértelmezett cim 192.168.1.201), és gy6z6djon meg azok
helyességérol. Amennyiben az adatok hibasak, kattintson a Release All (Mindent felszabadit),
majd a Renew All (Mindent megujit) gombra. Nyisson meg egy internetbongészot, és irja be a
kovetkezot: http://192.168.1.201

Windows NT, 2000 és XP felhasznalo:

Kattintson a Windows Start meniire, majd a Futtatas lehetéségre. {rja be a emd elemet, majd
kattintson az OK lehet6ségre. A DOS-parancssorba irja be a kovetkezot: ipconfig /all. Ellendrizze
az [P-cimet (az alapértelmezett cim 192.168.1.202), az alhalozati maszkot (az alapértelmezett maszk
255.255.255.0) és az alapértelmezett atjarét (az alapértelmezett cim 192.168.1.201), és gy6z6djon
meg azok helyességérdl. Ha megadott informaci6 nem helyes, akkor irja be az ipconfig /release
elemet, majd nyomja meg az Enter gombot. frja be az ipconfig /renew elemet, majd nyomja meg az
Enter gombot. Nyisson meg egy internetbongészot, és irja be a kovetkez6t: http://192.168.1.201

Adja meg felhasznalonevét és jelszavat. Az alapértelmezett felhasznalonév az admin. Az
alapértelmezett jelsz6 az admin. A billentylizeten nyomja meg az Enter billentyfit.
Megjelenik a webes felhasznaloi feliilet.

Az USR5430 beallitasanak ellen6rzését kovetéen huzza ki szamitégépébol az Ethernet-
kébelt, és illessze a jatékkonzoljan vagy Ethernet-kompatibilis eszkozén talilhaté
Ethernet-portba.



Lakasom vagy irodam bizonyos részein rossz az osszekottetés mingsége.

Lehetséges megoldas:

Kliens modu felhasznalok: Probaljon csatornat valtani a vezeték nélkiili Gitvalaszton. A csatornak
hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciokért olvassa el a vezeték nélkiili utvalaszto vagy

Ad Hoc modu felhasznalok: A valasztott csatorna modositasahoz nyissa meg a webes felhasznaloi
feliiletet egy internetbongész6 megnyitasaval és a kovetkez6 cim cimmezdbe torténé beirasaval:
http://192.168.1.201. Valassza a Wireless (Vezeték nélkiili) fiilet. A Channel (Csatorna) legordiild
meniiben valassza ki a megfelel6 csatornat, majd kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
Gy6z6djon meg rola, hogy az USR5430 eszkozon kivalasztott csatorna megegyezik a masik ad hoc
eszkdz csatornajaval.

Nem tudom megnyitni az USR5430 webes felhasznaléi feliilet oldalait.

Lehetséges megoldas:

A webes felhasznaloi feliilet eléréséhez az USR5430 eszkozt beallitas modba kell allitania. Ehhez
helyezzen be egy rajzszoget vagy gemkapcsot az alaphelyzetbe allito gomb révid megnyomasahoz
(kevesebb, mint 2 masodpercig). Az alaphelyzetbe allito gomb az USR5430 hatoldalan talalhato.
Nyisson meg egy webbongészét, és irja be

a http://192.168.1.201 cimet. Ha nem tudja elérni a webes felhasznaloi feliilet oldalait, szabaditsa
fel, majd vjitsa meg szamitogépe IP-cimét. Olvassa el a Felhasznaloi kézikonyvben talalhato
Hibaelharitas fejezet ping miiveletre vonatkozo részét.

Lehetséges megoldas:

Ellendrizze, hogy az aramellatas LED és az Ethernet LED vilagitanak-e. Ha az aramellatas jelz6fénye
nem vilagit, ellendrizze, hogy a halozati adapter megfeleléen csatlakoztatva

van-e, és Ethernet-kabele is megfelelden illeszkedik-e.

Lehetséges megoldas:
Szamitogépén allitson be egy statikus IP-cimet a 192.168.1.x halozati tartomanyban
(pl. 192.168.1.202).

Honnan tudom, hogy melyik hal6zathoz kapcsolédom?
Lehetséges megoldas:
A kapcsolodo halozat megallapitasahoz kovesse az alabbi 1épéseket:

1. Nyissa meg a webes felhasznaloi feliiletet. Valassza a Kliens médot, és kattintson a Tovabb
gombra. Megjelennek a kapcsolodo halozat beallitasai. Ezeknek a beallitdsoknak meg kell
egyeznilik a vezeték nélkiili utvalasztd vagy hozzaférési pont beallitasaival. A halozati
beallitasok ellendrzéséhez olvassa el a vezeték nélkiili Gtvalasztod vagy hozzaférési pont

2. Az USR5430 beillitasanak ellenérzését kovetéen huzza ki szamitogépébol az Ethernet-
kabelt, és illessze a jatékkonzoljan vagy Ethernet-kompatibilis eszk6zén talilhaté
Ethernet-portba.
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Lehetséges megoldas:

A tovabbiakban a webes felhasznaloi feliilet megnyitasaval allapithatja meg, hogy mely halozathoz
kapcsolodhat, és melyet hasznalhat. Vélassza a Status (Allapot) fiilet. Az alabbi képernyd jelenik
meg:

Status
Associated Network
SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Megjelenik a kapcsolodo halozat SSID-neve. A MAC address (MAC-cim) mezében megjelenik a
vezeték nélkiili utvalasztd vagy hozzaférési pont MAC-cime. Amennyiben nem tud kapcsolodni
vezeték nélkiili utvalasztojahoz vagy hozzaférési pontjahoz, a ,,Device is not associated” (Az eszkoz
nincs kapcsolatban) tizenet jelenik meg.

Hogyan moédosithatom a kapcsolédé halézatot?
Lehetséges megoldas:
A kapcsolodo haldézat modositasahoz kovesse az alabbi 1épéseket:

1. Nyissa meg a webes felhasznaloi feliiletet.

2. Valassza a Kliens moédot, és kattintson a Tovabb gombra. Megjelennek a kapcsolodd halézat
beéllitasai. A beéllitaisoknak meg kell egyezniiik a vezeték nélkiili utvalaszto beallitasaival. A

3. Az USR5430 beallitisanak ellenérzését kovetéen hiizza ki szamitogépébol az Ethernet-
kabelt, és illessze a jatékkonzoljan vagy Ethernet-kompatibilis eszkozén talialhaté
Ethernet-portba.



Lehetséges megoldas:

Nyissa meg a webes felhasznaloi feliiletet. Valassza a Setup (Beallitas) fiilet. Az USR5430
beallitasahoz kovesse a képernyén megjelend utasitasokat. Vagy valassza a Tools (Eszk6zok) fiilet,
és kattintson a Site Survey (Helyszinfelméré) elemre. Egy kiilonallo ablak jelenik meg, amelyben az
egyes hatdtavolsagon beliili vezeték nélkiili utvalasztok és hozzaférési pontok SSID-nevei (haldzati
nevek) jelennek meg. Valassza ki vezeték nélkiili halozatanak SSID-nevét, és kattintson a Select
(Kivalasztas) elemre. Varjon koriilbeliil 15 masodpercet, hogy az eszkoz ujrainduljon, majd
kattintson a Continue (Folytatas) gombra. Az allapotoldal jelenik meg. USR5430 eszkzének most
kapcsolodnia kell halozatahoz.

Beillitottam az USR5430 eszkozt, mégsem tudok interneten online jatszani.

Lehetséges megoldas:

Gy6z6djon meg rola, hogy az USR5430 Ethernet-kabele illeszkedik-e a jatékkonzol Ethernet-
portjaba.

Lehetséges megoldas:
El6fordulhat, hogy jatékkonzoljahoz online jatékkészletre van sziikség. Mindenképpen ellendrizze

hogy regisztralnia kell magat az online jatékszolgaltatonal.

Lehetséges megoldas:
Miutan beallitotta USR5430 eszkozét, jatékkonzoljat is be kell allitania. Az adott konfiguracios

A vezeték nélkiili LED nem vilagit.

Lehetséges megoldas:

Ha a vezeték nélkiili LED nem vilagit, akkor nyilvanvaldan nincs vezeték nélkiili jel. Ellendrizze,
hogy halézati tapegysége megfelelden csatlakozik-e. A webes felhasznaldi feliilet megnyitasahoz
inditson el egy webbongészét, és a cimmezdbe irja be

a http://192.168.1.201 cimet. Valassza az Advanced (Specialis) fiilet. Ellendrizze, hogy a Radio
mez6 engedélyezve van-e. Ha nem, akkor vélassza az Enabled (Engedélyezve) lehetéséget, majd
kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Lehetséges megoldas:

Nyissa meg a webes felhasznaldi feliiletet. Valassza a Tools (Eszk6zok) fiilet, majd kattintson a Site
Survey (Helyszinfelméré) elemre. Egy kiilonallo ablak jelenik meg, amelyben az egyes
hatétavolsagon beliili vezeték nélkiili Gitvalasztok és hozzaférési pontok SSID-nevei (halozati nevek)
jelennek meg. Valassza ki vezeték nélkiili haloézatanak SSID-nevét, és kattintson a Select
(Kivalasztas) elemre. Varjon koriilbeliil 15 masodpercet, hogy az eszkoz ujrainduljon, majd
kattintson a Continue (Folytatas) gombra. Megjelenik az allapotoldal. USR5430 eszkozének most
kapcsolodnia kell halozatahoz.



Vezeték nélkiili utvalasztom nem jelenik meg a Helyszinfelméré ablakban a helyszin
felmérésekor.

Lehetséges megoldas:

Lehetséges, hogy a szamitogép til messze helyezkedik el a vezeték nélkiili Gitvalasztotol vagy
hozzaférési ponttol. Probalja meg a vezeték nélkiili Gtvalasztot vagy hozzaférési pontot kozelebb
vinni, majd ismételje meg a keresési folyamatot.

Lehetséges megoldas:

Vezeték nélkiili utvalasztojan vagy hozzaférési pontjan le van tiltva az SSID-adas. Engedélyeznie kell
az SSID-adast a vezeték nélkiili utvalaszton vagy hozzaférési ponton. A haldzati SSID-névvel
kapcsolatos tudnivalokért olvassa el vezeték nélkiili utvalasztdja vagy hozzaférési pontja
felhasznaloi feliilet megnyitasahoz, és a cimmezdbe irja be a http://192.168.1.201 cimet. Valassza a
Tools (Eszkozok) fiilet. Valassza a Site Survey (Helyszinfelmérd) lehetoséget. Meg kell jelennie a
halozat SSID-nevének.

Hibaelhdrité ping miivelet

Probalja meg elvégezni a ping miiveletet, hogy meggy6z9djon arrdl, hogy képes a vezeték nélkiili
halozat és az internet kiilonbozd teriileteihez csatlakozni. Ha a ping folyamat soran nem kapna valaszt
a sikeres pingrol, akkor ez azt jelenti, hogy ahhoz az IP-cimhez nem tud csatlakozni. Miutan
kijavitotta a hibakat, folytassa a ping folyamatot.

1 Kattintson a Windows Start meniire, majd a Futtatas parancsra. A Futtatas
parbeszédpanelbe Windows 98 és Me felhasznalok a command szot irjak be, majd
kattintsanak az OK gombra. Windows 2000 és XP felhasznalok irjak be a emd szot, majd
kattintsanak az OK gombra.

2 A parancssorba irja a kovetkezét: Ping 127.0.0.1. Ez az On helyi host cime, amely biztositja,
hogy a TCP/IP protokol helyesen van telepitve, és megfeleloen miikodik. Ha nem tudja ezt a
ping miiveletet befejezni, telepitse Gjra szamitdgépén a TCP/IP protokollt. Az utasitasokhoz

3 frja be a Ping szot, majd sajat IP-cimét. Igy a szamitogép vélaszolni fog a kérésekre.
frja be a Ping szot, majd az atjard cimét, hogy ellendrizze a vezeték nélkiili utvalasztoval
vagy hozzaférési ponttal térténé kommunikaciot. Ez biztositja, hogy csatlakozni tudjon a
vezeték nélkiili halozathoz. Ha nem tudja befejezni ezt a ping miiveletet, gy6z6djon meg
rola, hogy vezeték nélkiili beéllitasai megfeleldek-e.

5 rja be a Ping sz6t, majd a szolgaltaté altal adott kiils6 internetcimet. Ez a miivelet biztositja,
hogy vezeték nélkiili halozata képes legyen az internetre csatlakozni. Ha nem tudja befejezni
a ping miiveletet, akkor ellendrizze az internetkapcsolatot a modem és a vezeték nélkiili
utvalasztod vagy hozzaférési pont kozott.

6 Irja be a Ping szot, utana pedig a DNS-kiszolgalo cimét. Igy biztositja, hogy a gép érvényes
internet-host nevet rendeljen az egyes IP-cimek mellé, tovabba biztositja, hogy csatlakozni
tudjon az internethez.



Termékregisztracio

Termék online regisztralasa: http://www.usr.com/productreg

z 4
Tamogatas

Orszag Telefon Online l"ngfélszolf:ilat lgyitva tartasa
Ausztria 07 110 900 116 http://www.usr.com/emailsupport/de 7:45-16:45, H-P
Belgium (flamand) +32(0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Belgium (francia) +32(0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Dénia +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, H-P
Egyesiilt Kiralysag 0870 844 4546 http://www.usr.com/emailsupport/uk 8:45-17:45, H-P
Finnorszag +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00-18:00, H-P
Franciaorszag 082 507 0693 http://www.usr.com/emailsupport/fr 8:00-17:00, H-P
Hollandia +0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
frorszag +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 8:45-17:45,H-P
Kozel-Kelet/Afrika +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Lengyelorszag usrsupport@usrobotics.ru 8:00-18:00, H-P
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Németorszag 01805671548 http://www.usr.com/emailsupport/de 7:45-16:45, H-P
Norvégia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, H-P
Magyarorszag 01805671548 emea_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, H-P
Olaszorszag 848 80 9903 http://www.usr.com/emailsupport/it 9:00-18:00, H-P
Oroszorszag 8-800-200-200-1 usrsupport@usrobotics.ru 9:00 - 19:00, H-P
Portugalia +351 (0)21 415 4034 http://www.usr.com/emailsupport/pt 8:00-17:00, H-P
Spanyolorszag 902 117 964 http://www.usr.com/emailsupport/es 8:00-17:00, H-P
Svajc +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 7:45-16:45, H-P
Svédorszag +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:45-17:45, H-P

A legujabb tamogatasi és elérhetdségi informaciokért latogassa meg a U.S. Robotics weboldalat a
kovetkez6 cimen: http://www.usr.com

Hatésagi jovahagyasok

FCC-megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkozok megfelelnek az FCC-szabélyzat 15. részének A miikodés az alabbi két feltétel fliggvénye:

Az eszk6z0k nem okozhatnak karos interferenciat.

Az eszkozoknek el kell viselnitik mindennemii interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant miikddést eredményezhetnek.
A késziiléket teszteltiik, és az FCC-szabalyzat 15. részének megfeleléen ,,B” osztaly digitalis eszkoz eldirasainak felelt meg. A
korlatozasok lakoteriileti telepitéskor megbizhato védelmet nyujtanak a kéros interferenciaval szemben. A késziilék radiofrekvencias
energiat hoz létre, azt hasznalja és sugarozza. Ha a késziiléket nem a gyart6 Gtmutatasai alapjan telepitik és hasznaljak, akkor karos
interferenciat okozhat a radickommunikacioban. Arra azonban nincs garancia, hogy egy adott telepitési helyzetben nem 1ép fel
interferencia. Ha a késziilék karos interferenciat okoz a radio- vagy televiziokésziilék vételében, amelynek tényérdl a késziilék ki- és
bekapcsolasaval gy6zédhet meg, javasoljuk, hogy az interferencia megsziintetése érdekében a kovetkezd 1épéseket hajtsa végre:
Forgassa el vagy helyezze at a vevéantennat.

Novelje a tavolsagot a késziilék és az adévevé kozott.

Csatlakoztassa a késziiléket a vevéegységtdl Kiilonbozé aljzathoz.

Kérje a kereskedé vagy szakember segitségét.

A monitor és a videokartya csatlak idhoz az FCC-megfeleloség érdekében arnyékolt kabeleket kell h alni. Ha a felelés
fél kifejezett engedélye nélkiil hajt végre modositasokat a késziiléken, akkor ez a késziilék hasznalatanak korlatozasat vonhatja
maga utin.

Leveheté antenna adatai

FCC 15. rész, C alfejezet, 15.203 rész Az antennaval szemben tamasztott kovetelmények

USR5430 felhasznalok: Olyan kiegészitd antennat kell tervezni és alkalmazni, amely biztositja, hogy a késziilékkel kizarolag a felel6s
fél altal jovahagyott antenna legyen hasznalhato. Az allando jelleggel csatlakoztatott antennanak és a kiegészit6 antennahoz egyedi
csatlakozoval csatlakozo antennanak egyarant meg kell felelnie a vonatkozo rész eldirasainak. A gyarto kialakithatja Ggy a késziiléket,
hogy a meghibasodott antennat maga a felhasznalo is ki tudja cseréIni, de hagyomanyos antennacsatlakozok vagy elektromos
konnektorok hasznalata nem engedélyezett.

FCC-sugarterhelési nyilatkozat

A termék megfelel az FCC nem ellendrzott kornyezetben torténd sugarterhelésre vonatkozo hatarértékeknek. A késziiléket ugy kell
elhelyezni és mikddtetni, hogy az antenna és az emberi test kozott legalabb 20 cm hely maradjon.
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Industry Canada nyilatkozat

A radiohitelesitési szam el6tt talalhato ,,IC” betlik azt jelolik, hogy a termék megfelel az Industry Canada miiszaki el6irasainak. A
késziilék megfelel az Industry Canada spektrumkezelési és telekommunikacios elve RSS-210 szabvanyanak; alacsony teljesitményti,
licencmentes radiokommunikacios eszkoz.

A milkdés az alabbi két feltétel fiiggvénye:

1. A késziilék interferenciat okozhat.

2. A késziiléknek barmilyen jellegii interferenciat el kell viselnie, beleértve a késziilék nem megfelelé mikodését okozo
interferenciakat is.

A radidinterferencia lehetéségének csokkentése érdekében, az antenna tipusat és az erdsitot is ugy valassza meg, hogy az egyforma
izotopikusan sugarzott teljesitmény (EIRP) ne Iépje til a kommunikéacidhoz sziikséges hatart. A késziiléket Ggy tervezték, hogy az
egyiittesen alkalmazott antenna maximalis erdsitése 2 dB lehet. Az Industry Canada szabélyai szerint erosebb antenna hasznalata nem
engedélyezett. A sziikséges antennaimpedancia 50 Ohm.

UL-lista és CUL-lista

Kiiltéri késziilékekre:

Ez a késziilék a hasznalati tmutatoban leirt célokra UL- és CUL-listan szerepel.

Beltéri késziilékekre:

Ez a késziilék UL-listan szerepld, a kartyas kiegésziték telepitését részletesen bemutatd hasznalati itmutatoval rendelkezé személyi
szamitogeépekkel torténd hasznalatra UL- és CUL-listan szerepel.
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CE-megfelelségi nyilatkozat

A US Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, kizarolagos feleldssége tudataban
kijelenti, hogy az U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter és Ethernet Bridge, 5430, amelyre ez a tantsitvany vonatkozik,
megfelel az alabbi szabvanyoknak és/vagy egyéb iranyadé dokumentumoknak:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Ez a berendezés megfelel az 1999/519/ECC szamu, elektromagneses sugéarzassal kapcsolatos eurdpai ajanlasnak.

A U.S. Robotics Corporation kijelenti, hogy a termék megfelel a 1999/5/EC iranyelv alapkdvetelményeinek és mas fontos
rendelkezéseinek.

A termék a kovetkez6 orszagokban hasznalhato:

irorszig, Gorogorszag, Németorszag, Ausztria, Belgium, Svajc, Hollandia, Luxemburg, Olaszorszag, Franciaorszag, Egyesiilt
Kiralysag, Portugalia, Svédorszag, Norvégia, Dania, Finnorszag, Spanyolorszag, Csehorszag, Magyarorszag.

Az IEEE 802.11g tekintetében a kovetkezd informaciokkal rendelkeziink az R&TTE orszagok megkotéseirol:

[Orszig [ frekvenciasav [ max. kimeneti teljesitmény |
| Franciaorszag | 2454-2483,5 MHz | 10 mW EIRP kiiltéri |

Uzemi csatorndk:

- IEEE 802.11g eldirasnak megfeleld
- 11 csatorna (USA, Kanada)

- 13 csatorna (ETSI)

- 14 csatorna (Japan)

Elbirt csatornafrekvencia
Csatorna Frekvencia FCC Kanada ETSI Japan
(MHz)
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

A legfrissebb csatornakorlatozasokkal kapcsolatban lasd: www.usr.com
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EU egészségvédelmi eldirasok

A berendezés megfelel a személyeket éré elektromagneses sugarzas mértékével kapesolatos eurdpai kovetelményeknek. A késziiléket
ugy kell elhelyezni és miikddtetni, hogy az antenna és az emberi test kozott legalabb 20 cm hely maradjon. Ez a vezeték nélkiili
berendezés egy adovevo, kialakitasa szerint megfelel az Eurdpa Tandcs és a Nem lonizalé Sugarvédelmi Bizottsag (ICNIRP, 1999)
teljes népességre vonatkozo javaslatainak. A hordozhat6 berendezések sugarzasanak mértéke a SAR- (Specific Absorption Rate) érték.
A megfelel§ségi vizsgalat szerint ennek a vezeték nélkiili berendezésnek a maximalis SAR-értéke 0,19 W/kg.

A leveheté ant euroépai alkal asaval kapcsol tudnivalék

Ez a USR vezeték nélkiili késziilék kizardlag a csomagban talalhato antennaval egyiitt alkalmazhatd. Az eszkozt és az antennat egyiitt
vizsgélta be és hagyta jova egy eurdpai tigynokség az 1999/5/EC eurdpai R&TTE iranyelvnek megfelelden,

amely a kisugarzott teljesitményt 100mW e.i.r.p szinten irja el6. Az antenna kizarolag olyan USR-alkatrészre cserélhetd ki, illetve
potolhatd, amelyet az 1999/5/EC iranyelvnek megfelelden a késziilékkel torténd egyiittes hasznalatra terveztek, és azok egyiittes
miikodését tesztelték. Az antenna megrendelésével kapcsolatos tudnivalokat a USR weboldalan talalja.

A gyart6 felelésségkizaré nyilatkozata

A dokumentumban talalhaté informacio el6zetes értesités nélkiil megvaltoztathatd, és nem jelent elkotelezettséget az elado részérdl. A
dokumentum minéségével, pontossagaval, megfeleldségével kapesolatban semminemii garanciat vagy kijelentést - sem kimondva, sem
célzottan - nem vallalunk. A gyarté fenntartja a jogot arra, hogy ennek a dokumentumnak és/vagy az azzal tarsitott terméknek a tartalmat
barmikor, barmely személy vagy szervezet értesitésének kotelezettsége nélkiil megvéltoztassa. A gyarto semmilyen koriilmények kozott
sem vallal felel6sséget azokért a kozvetlen, kozvetett, specialis, véletlen vagy kovetkezetes karokért, amelyek a terméknek vagy
dokumentacionak a hasznalatabol vagy az arra valo képtelenségbél erednek, akkor sem, ha tudataban van ezek lehetoségének. A
dokumentum tartalma szerzi jogi védelem alatt all. Minden jog fenntartva. A szerz0 kifejezett irasbeli engedélye nélkiil a termékleiras
egyetlen része sem masolhatd vagy tovabbithaté semmilyen formaban, eszkdzzel vagy célra. A leirasban megjelend terméknevek csak
azonositasi célt szolgalnak. Minden a dokumentumban szerepl$ termékelnevezés az adott tulajdonos bejegyzett védjegye.

A U.S. Robotics Corporation kétéves (2) korlatozott garancidja

1.0
1.1
12

2.4

3.0
3.1

32
33

34
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ALTALANOS FELTETELEK:

Ez a korlatozott, nem atruhazhato garancia kizarélag az eredeti végfelhasznalo vasarlora (VEVO) vonatkozik.

A U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) tigynékei, viszonteladdi vagy tizleti partnerei nem jogosultak modositani
ezeket a feltételeket a U.S. ROBOTICS nevében.

E korlatozott garancia koréb6l minden olyan termék kizart, amelyet nem tGjonnan szereztek be a U.S. ROBOTICS-t61 vagy
markakereskeddjétol.

A korlatozott garancia csak abban az orszagban érvényesithetd, amelyben torténd felhasznalasra a terméket szantak. (Mint azt a
termék tipusszama és minden termékre felragasztott helyi telekommunikacids hitelesité matrica is jelzi).

A U.S. ROBOTICS garantélja a VEVOKNEK, hogy e termék rendeltetésszerii hasznalat és normalis koriilmények kozt mentes
lesz a gyartasi és anyaghibaktol, a U.S. ROBOTICS-t6] vagy hivatalos kereskeddjétdl tortént vasarlas napjatdl szamitott 2
(KETTO) EVIG.

A U.S. ROBOTICS e garancia altal eldirt egyetlen kotelezettsége, hogy sajat belatasa szerint a hibas terméket megjavitsa 0j
vagy felgjitott alkatrészekkel, vagy kicserélje a hibas terméket vagy alkatrészt uj vagy felujitott termékre vagy alkatrészre,
amely ugyanolyan vagy hasonld, vagy, amennyiben a két elobbi lehetdség egyike sem elérhetd, a U.S. ROBOTICS belatasa
szerint visszatéritheti a termék vételarit VEVONEK, amely nem lehet tobb, mint a U.S. ROBOTICS éltal meghirdetett és
ajanlott legujabb kiskereskeddi dr, leszamitva a megfelel6 szervizkoltséget. Minden termék és alkatrész, amelyet a javitas soran
ujra cseréltek a U.S. ROBOTICS tulajdonava valik.

A U.S. ROBOTICS a termékre vagy cserealkatrészre az adott alkatrész vagy termék Vevo szamara torténd elkiildésének
napjatol szamitva KILENCVEN (90) nap garanciat vallal.

A U.S. ROBOTICS nem garantélja és nem allitja, hogy e termék kielégiti a VEVO sziikségleteit, vagy hogy egyiittmiikodik
barmilyen harmadik félt6l szarmaz6 miiszaki eszkozzel vagy programmal.

A U.S. ROBOTICS nem garantélja és nem 4éllitja, hogy az e termékhez mellékelt programok iizeme folyamatos vagy
hibamentes lesz, sem azt, hogy a programokban minden hibat ki fog javitani.

A U.S. ROBOTICS nem felelds az ezen termékben tarolt programokért és VEVOI adatokért és informaciokért.

A VEVO KOTELEZETTSEGEIL:

A VEVO villalja a teljes feleldsséget azért, hogy a termék, amit vélasztott, az & igényeinek megfelel.

VEVONEK biztonsagi masolatot tanécsos késziteni a mellékelt szoftverekrl.

A VEVO villalja a teljes feleldsséget a helyes telepitésért és beallitasért, valamint biztositja a helyes telepitést, beallitast,
miikodtetést és a megfelelé miikodési kornyezettel valo kompatibilitast, amelyben a terméket miikodteti.

Garancialis kovetelés érvényesitéséhez VEVONEK a termék megvésarlasat igazold, keltezett szamlat kell felmutatnia a U.S.
ROBOTICS felé (az eredeti, a U.S. ROBOTICS-tol vagy hivatalos markakereskeddjétél szarmazo szamla fénymasolata).

A GARANCIA IGENYBEVETELE:

VEVONEK a garancia id6tartaman beliil kell kapcsolatba 1épnie valamely hivatalos U.S. ROBOTICS miiszaki tamogatéval
vagy a U.S. ROBOTICS szervizkdzponttal, ha a garanciat érvényesiteni akarja.

A garancia érvényesitéséhez a vevonek meg kell adnia a termék tipusszamat, gyari szamat és a beszerzés napjat (U.S.
ROBOTICS szamlaval vagy hivatalos szamlamasolattal kel igazolni).

A U.S. ROBOTICS miiszaki timogatas vagy egy hivatalos U.S. ROBOTICS szervizkozponttal torténd kapcesolatfelvételt illeté
informacidért kérjiik, latogasson el a U.S. ROBOTICS www.usr.com weboldalra.

A VEVONEK a kévetkez6 informéciéval kell rendelkeznie, ha hivia a US ROBOTICS miiszaki timogatast:
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Termék tipusszama

Termék gyari szama

Beszerzés napja

A VEVO neve, telefonszdama

A VEVO altal hasznalt operacios rendszer verzioja

U.S. ROBOTICS Telepité CD-ROM

U.S. ROBOTICS Telepitési utmutatd

GARANCIALIS CSERE

Amennyiben a U.S. ROBOTICS markaszervize vagy a U.S. ROBOTICS miiszaki timogatasa megallapitja, hogy e termék
gyartasi és/vagy anyaghiba kovetkeztében rosszul miikodik vagy miikodésképtelen, és a terméket a hozza mellékelt szamlaval
igazoltan a még garancialis, KET (2) éven beliil vasarolta, és a VEVO mellékeli a visszakiildott alkatrész vagy termék mellé a
vasarlast bizonyité dokumentum masolatat (eredeti vasarlasi nyugta a U.S. ROBOTICS vagy a hivatalos viszonteladétol), Gigy a
termékre csereutalvanyt (RMA) bocsat ki, egyben tajékoztatia a VEVOT, hogy hol és miként juthat hozza a cserckésziilékhez a
U.S. ROBOTICS-tol.

Valamennyi olyan a U.S. ROBOTICS céghez visszajuttatott terméket vagy alkatrészt, amely nem rendelkezik a U.S.
ROBOTICS vagy annak hivatalos U.S. ROBOTICS szolgaltaté kozpontja altal kiadott csereutalvannyal, visszakiildenek a
feladonak.

Amennyiben a termék cseréje postai tton torténik, ugy a VEVO villalja, hogy azt sajat koltségén kiildi vissza a U.S.
ROBOTICS visszakiildé kozpontnak, a kiildeményt biztositja, vagy vallalja a szallitas alatti eltiinés vagy sériilés kockazatat,
tovabba a terméket annak eredeti csomagolasaval egyenértéki szallitodobozba csomagolja.

A U.S. ROBOTICS céget nem terheli karfeleldsség egészen a terméknek a hivatalos U.S. ROBOTICS visszakiild6 kzpont
altali atvételéig.

A VEVO altal bekiildott terméket kicsomagoljak, ellenérzik, és a termék tipus- és gyari szimanak tekintetében osszevetik
adatait a csereutalvanyon megadottakkal. A mellékelt szamlamasolaton ellenérzik a vasarlas datumat és helyét. A U.S.
ROBOTICS vagy képviseldje megtagadhatja a garanciaszolgalatot, amennyiben a cserélni kivant termék vagy alkatrész nem
egyezik meg a VEVO altal megkiildstt csereutalvanyon megadottakkal.

Miutan a VEVO altal visszakiildott terméket kicsomagoltik, szemrevételezték és ellendrizték, a U.S. ROBOTICS sajat belatasa
szerint megjavitja vagy kicseréli uj vagy felajitott alkatrészekkel, olyan mértékben, amilyenben az sziikséges a termék vagy
alkatrész tizemkész allapotanak helyreallitasahoz.

A U.S. ROBOTICS mindent megtesz, hogy a javitott vagy cserélt terméket sajat koltségén megkiildie a VEVONEK, a hibés
terméknek a U.S. ROBOTICS Visszakiildé Kozpont altali atvételétél szamitott HUSZONEGY (21) napon beliil.

A U.S. ROBOTICS nem vallal felel6sséget a cserélt vagy javitott termék vagy alkatrész késedelmes szallitasabol vagy
beiizemelésébdl eredd karokeért.

KORLATOZASOK

HARMADIK GYARTO SZOFTVEREI: Ezzel a U.S. ROBOTICS termékkel egyiitt elképzelhetd, hogy kapott valamilyen
harmadik gyart6 éltal eléallitott szoftvert, amelynek a hasznalataért a harmadik gyartot terheli felelosség. Ez a U.S. ROBOTICS
korlatozott garancia nem vonatkozik a harmadik gyart6 altal készitett szoftverre. A garanciaval kapcsolatban kérjiik, olvassa el
a szoftverhez tartozo, a végfelhasznaloi feltételeket bemutatd részt.

NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL, GONDATLANSAGBOL, OSSZEFERHETETLENSEGBOL,
HELYTELEN TELEPITESBOL ES/VAGY KORNYEZETI TENYEZOKBOL EREDO KAROK: Ez a U.S. ROBOTICS
korlatozott garancia a vonatkozo torvények altal megengedett mértékig kizarja hatokorébol a rendes kopast és elhasznalodast, a
jovobeni vagy jelenlegi operacios rendszervaltozatokkal vagy egyéb szoftverrel és hardverrel valo egyiittmiikodési képességbol
fakado adatsériilést vagy adatvesztést, az atalakitasokat (kivéve a U.S. ROBOTICS vagy a U.S. ROBOTICS megbizottai altal
végrehajtottakat), a felhasznalé hibajabol vagy a hasznalati utasitasban és egyéb, a késziilékez mellékelt dokumentumokban
adott kezelési el6irasok be nem tartasabol ered6 kart, tovabba a természeti csapasok, példaul villamesapas, viharok, aradasok,
tlizvész, foldrengés stb. okozta karokat. Azon termékeket, amelyeken lathato a gyari szam maodositasara tett kisérlet vagy,
amelyekrdl azt eltavolitottak, rongalast, gondatlansagot, szakszertitlen kezelést, a tulzott fizikai-, hdmérsékleti-, elektromos
igénybevételt, a hamisitvanyokat, az olyan karokat és adatvesztést, amelyeket szamitogép virus, féreg, trojai falo vagy

a memoriatartalom sériilése okozott, a termék olyan meghibasodasait, amelyek baleset, rongalas vagy szakszertitlen hasznalat
kovetkeztében 1épnek fel (ideértve tobbek kozt a nem megfelel6 telepitést, rossz tapfesziiltségre torténd csatlakoztatast stb.).
Azokat az tizemzavarokat, amelyeket nem a U.S. ROBOTICS altal szallitott termékek okoztak. A para és nedvesség, a korroziv
kornyezetek, nagyfesziiltségii kisiilések, a szallitas, abnormalis tizemi koriilmények altal okozott hibakat, tovabba a termék
rendeltetési orszaganak hatarain kiviil torténé hasznalatot (amint azt a termékszam és a késziiléken talalhato helyi el6irasoknak
valé megfelelést tandisito cimkék jelzik).

A vonatkoz6 torvények altal megengedett hatarok kozott e felsorolt garancidk és orvoslatok kizardlagosak, és helyettesitenek
minden mas garanciat, feltételt és koriilményt, kifejezettet vagy benne értettet, akar tényszerlien akar a torvényi szabalyozas
okan, legyen az hatosagi vagy masféle, beleértve a garanciakat, a forgalomba hozhatosag koriilményeit vagy feltételeit, adott
célra vald megfelelést, kielégité mindséget, a leirasnak valo megfelelést és szabalyossagot, amelyek mind kifejezetten ki vannak
zarva. A U.S. ROBOTICS nem fogad el ¢és jogosit fel semmilyen harmadik személyt, hogy nevében a termékei eladasaval,
telepitésével, karbantartasaval, garancidjaval vagy hasznalataval kapcsolatosan feleldsséget vallaljon.

FELELOSSEG KORLATOZASA. A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN ELOIRTAKNAK MEGFELELOEN NEM
VALLAL FELELOSSEGET SEM A MAGA, SEM A SZALLITOI NEVEBEN, A SZERZODESBE FOGLALT VAGY
OKOZOTT KAR ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN KIVUL HAGYAST) A VELETLEN, A SZARMAZEKOS, A
KOZVETETT, A SPECIALIS VAGY BUNTETHETO) BARMINEMU KAROKERT, A BEVETEL- VAGY A
PROFITVESZTESEGERT, UZLETVESZITESERT, INFORMACIO- VAGY ADATVESZTESERT, VAGY MAS PENZUGYI
VESZTESEGERT, AMELY AZ ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL, KARBANTARTASBOL, HASZNALATBOL,
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6.0

7.0

TELJESITMENYBOL, HIBABOL, VAGY MEGSZAKADASBOL EREDO VAGY KAPCSOLATBA HOZHATO
KAROKERT, MEG ABBAN AZ ESETBEN SEM, HA A U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK HIVATALOS
VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL,
FELELOSSEGET SAJAT BELATASA SZERINT A JAVITASRA, CSERERE VAGY A VETELI AR VISSZATERITESERE
KORLATOZZA. A KARFELELOSSEG KIZARASAT AZ ESETLEGESEN MEGHIUSULT JAVITASI ES
CSEREKISERLETEK NEM ERINTIK.

JOGI NYILATKOZAT: Néhany orszagban, allamban tartoméanyban ¢és térségben nem engedélyezett a beleértett garancia
korlatozasa vagy kizarasa, a vevOk szamara biztositott termékek véletlenszerti vagy jarulékos karral kapcsolatos kartéritésének
korlatozasa, a személyi sériilésekkel kapcsolatos felelésség korlatozasa, tehat a fenti korlatozasok és kizarasok VEVORE
korlatozott mértékben vonatkozhatnak. Ha a beleértett garanciakat a jog nem teszi teljes egészében kizarhatova, akkor
érvényességiik ezen irott garancia értelmében 2 (KETTO) évre korlatozott. Ez a garancia a VEVOT bizonyos jogokkal ruhdzza
fel, de azok helyi szabalyozasbol eredéen nem biztos, hogy érvényesithetok.

IRANYADO JOG: A korlitozott garancia esetében az Amerikai Egyesiilt Allamok Illinois allamanak torvényei az iranyadéak,
kivéve a torvényi elvekkel torténd iitkozést és kivéve a Nemzetkozi Arukereskedelmi Szerzédésekrél sz616 ENSZ konvencioval
torténd titkozést.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

US.A
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802.11g Wireless Gaming Adapter en Ethernet Bridge

Hartelijk dank voor het aanschaffen van de U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming
Adapter en Ethernet Bridge (model 5430). U kunt uw 5430 gebruiken voor on line-
gaming via het internet zodat u tegen iedereen overal ter wereld kunt spelen. U kunt de
5430 ook gebruiken als Ethernet bridge om verbinding te maken tussen een wireless
router en Ethernet-apparaten zoals computers, netwerkprinters of digitale video
recorders. Of gebruik uw 5430 om tegen iemand in hetzelfde huis of gebouw te spelen.
U moet dan wel allebei een game-console van hetzelfde merk gebruiken (Xbox tegen
Xbox, Playstation tegen Playstation of een andere game-console).

LED-informatie

Voedingslampje

d) Uit = Geen stroom

Aan = Stroom

Draadloze LED
(((r)) Uit = Geen verbinding
Aan = Verbinding gemaakt (draadloos)
Knipperend = Data-activiteit (draadloos)

Ethernet-LED
Uit = Geen verbinding
! Aan = Verbinding gemaakt (Ethernet)

Knipperend = Data-activiteit (Ethernet)

Informatie achterpaneel

y/ Ethernet 12! \
T

I I@} faset D

Voorwerp |Omschrijving

Antenn.e.- De antenne aansluiten

aansluiting
De configuratie van de USR5430 wijzigen. Zie Terugzetten op

Reset . . i .
standaardinstellingen voor specifieke reset-opties

Ethernet Ethernet-poort voor gebruik met Ethernet-kabel

12VDC Invoeraansluiting voor kabel van AC-voedingsadapters
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Voor u begint
Selecteer uw type verbinding

Hoe gaat u uw USR5430 gebruiken? Als u on line wilt kunnen gamen via het internet, zet dan uw
USR5430 in client-modus. U kunt de 5430 ook in de client-modus gebruiken als Ethernet-bridge
om een andere Ethernet-apparaat zoals een computer, netwerkprinter of digitale videorecorder
met een draadloos netwerk te verbinden. Als u tegen iemand in hetzelfde huis of gebouw wilt
spelen die beschikt over hetzelfde merk en type console, dan moet u de 5430 in de ad hoc-modus
instellen. Selecteer een van de volgende en volg de installatie-aanwijzingen.

Opmerking: U hebt mogelijk een game-kit voor uw console nodig. Raadpleeg de documentatie
van uw game-console voor de benodigde hardware- en netwerkinstellingen.

e  (lient Mode (meest gebruikt voor het verbinden van de console met het internet zoals
hieronder getoond; ga naar de installatie voor client-modus):

DVR, printer, computer ander Ethernet-vaardig apparaat

ADSL of kabelmodem

M)
S T

Wireless Router

of Access Point USR5430 Game-console

e Ad Hoc Mode (ook bekend als head-to-head of peer-to-peer, zoals hieronder getoond; ga
naar de installatie voor de ad hoc-modus):

DVR, computer of ander Ethernet-vaardig apparaat DVR, computer of ander Ethernet-vaardig apparaat

-— >

(o)

(Cio]

=l P &)
Game-console USR5430 USR5430 Game-console
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Installatie in client-modus
Voor on line-gaming via het internet of voor communicatie met andere Ethernet-vaardige
apparaten

Als er op uw draadloze netwerk geen beveiligingfuncties actief zijn, ga dan naar Installatie
in client-modus zonder beveiliging.

Als er op uw draadloze netwerk wel beveiligingsfuncties actief zijn, ga dan naar Installatie
in client-modus met beveiliging (gebruik Installatie in client-modus met beveiliging als
uw wireless access point geen SSID uitzendt of als WEP actief is).

Als u niet zeker weet of er beveiligingsfuncties actief zijn op uw draadloze netwerk, sla dan
de documentatie van uw router en/of access point erop na alvorens een van de opties hier-
onder te kiezen.

Installatie in client-modus zonder beveiliging

Bevestig de antenne aan de achterzijde van de 543o0.

Sluit de voedingsadapter aan op de 12VDC-aansluiting op de achterzijde van de 543o0.

Sluit een uiteinde van de meegeleverde Ethernet-kabel aan op de aansluiting op de achterz-
ijde van de 5430. Sluit het andere uiteinde aan op de Ethernet-aansluiting van de game-con-
sole of het Ethernet-vaardige apparaat.

De installatie is bijna voltooid. U dient nu de game-console of het Ethernet-vaardige appa-
raat te configureren. Gegevens over de configuratie kunt u vinden in de documentatie van
uw game-console of Ethernet-vaardige apparaat.

De USR5430 wordt automatisch aan uw wireless router of access point gekoppeld. De USR5430
is nu klaar voor on line-gaming, surfen op het web of gebruik van uw Ethernet-vaardige apparaat.

Installatie in client-modus met beveiliging

Bevestig de antenne aan de achterzijde van de 5430.

Sluit de voedingsadapter aan op de 12VDC-aansluiting op de achterzijde van de 5430.
Gebruik een pin of een paperclip om de reset-knop even (minder dan twee seconden) in te
drukken. De reset-knop bevindt zich op de achterzijde van de 5430.

Sluit een uiteinde van de meegeleverde Ethernet-kabel aan op de aansluiting op de
achterzijde van de 5430. Sluit het andere uiteinde aan op een Ethernet-aansluiting op uw

computer.
Open een internetbrowser en geef http://192.168.1.201 op.

Opmerking: als u met het standaard IP-adres hierboven geen verbinding kunt maken, dan kan
het nodig zijn uw IP-adres vrij te geven en te hernieuwen. Raadpleeg Problemen oplossen met de
ping-procedure in de gebruikershandleiding op de cd-rom voor specifieke instructies. U kunt ook
uw computer opnieuw opstarten.

“Ac_ldressl http://192.168.1.201
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. Voer uw gebruikersnaam en wachtwoord in. De standaard gebruikersnaam is admin. Het
standaard wachtwoord is admin. Druk op Enter op uw toetsenbord.

. De web-interface verschijnt. Kies Client Mode of Ad Hoc Mode en klik op Next. Typ het SSID
van uw netwerk in het SSID-veld, en selecteer de bijbehorende gegevenscodering, authenti-
catie en netwerksleutel, indien nodig. Klik op Save. Een bericht verschijnt nu met “Your
5430 is configured” (Uw 5430 is geconfigureerd). Klik op Continue.

. Nadat u de 5430 hebt geconfigureerd, dient u de Ethernet-kabel uit de computer te verwij-
deren en aan te sluiten op de Ethernet-aansluting van uw game-console of ander Ether-
net-vaardige apparaat.

. De installatie is bijna voltooid. U dient nu de game-console of het Ethernet-vaardige appa-
raat te configureren. Gegevens over de configuratie kunt u vinden in de documentatie van
uw game-console of Ethernet-vaardige apparaat.

De 5430 wordt automatisch aan uw wireless router of access point gekoppeld. De USR5430 is
nu klaar voor on line-gaming, surfen op het web of gebruik van uw Ethernet-vaardige apparaat.

Opmerking: U.S. Robotics raadt het gebruik van beveiliging
aan om onbevoegde toegang van uw internetverbinding
tegen te gaan. Raadpleeg voor meer informatie over beveil-
igingsfunctionaliteit of voor het oplossen van problemen en
ondersteuning de gebruikershandleiding op de cd-rom of
bezoek onze website op www.usr.com/support

Installatie van ad hoc-modus

Voor gaming tussen consoles

. Bevestig de antenne aan de achterzijde van de 5430.

. Sluit de voedingsadapter aan op de 12VDC-aansluiting op de achterzijde van de 543o0.

e Gebruik een pin of een paperclip om de reset-knop even (minder dan twee seconden) in te
drukken. De reset-knop bevindt zich op de achterzijde van de 5430.

e Sluit een uiteinde van de meegeleverde Ethernet-kabel aan op de aansluiting op de
achterzijde van de 5430. Sluit het andere uiteinde aan op een Ethernet-aansluiting op uw

computer.
e Open een internetbrowser en geef http://192.168.1.201 op.

Opmerking: Als u met het standaard IP-adres hierboven geen verbinding kunt maken, dan kan
het nodig zijn uw IP-adres vrij te geven en te hernieuwen. Raadpleeg Problemen oplossen met de
ping-procedure in de gebruikershandleiding op de cd-rom voor specifieke instructies. U kunt ook
uw computer opnieuw opstarten.
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‘JAc_IdressI http://192.168.1.201

e Voer uw gebruikersnaam en wachtwoord in. De standaard gebruikersnaam is admin.
Het standaard wachtwoord is admin. Druk op Enter op uw toetsenbord.

. De web-interface verschijnt. Volg de instructies voor de specifieke configuratie-modus op
het scherm voor configuratie van de 5430.

. Nadat u de 5430 hebt geconfigureerd, dient u de Ethernet-kabel uit de computer te verwij-
deren en aan te sluiten op de Ethernet-aansluting van uw game-console of ander Ether-
net-vaardige apparaat.

Opmerking: het kan zijn dat u een statisch IP-adres moet opzetten voor alle game-consoles. Lees
de documentatie van uw game-console voor specifieke informatie over statische IP-adressen.

Wanneer beide gaming-adapters zijn geconfigureerd, kunt u beginnen met gamen.
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Problemen oplossen

Indien u bij het oplossen van problemen wordt gevraagd om de web-interface te openen, volg
dan de onderstaande stappen:

Bevestig de antenne aan de achterzijde van de USR5430.

Sluit de AC-voedingsadapter aan op de 12VDC-aansluiting op de achterzijde van

de USR5430.

Gebruik een pin of een paperclip om de reset-knop even (minder dan twee seconden) in
te drukken. De reset-knop bevindt zich op de achterzijde van de USR5430.

Sluit één kant van de bijgesloten Ethernet-kabel aan op de poort op de achterzijde van

de USR5430. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de Ethernet-aansluiting van

de computer.

Open een internetbrowser en geef http://192.168.1.201 op.

Opmerking: indien uw zoekopdracht voor het apparaat wordt afgebroken of het dialoogven-
ster voor gebruikersnaam en wachtwoord niet is verschenen, kan het zijn dat u de IP-instel-
lingen van uw computer opnieuw moet instellen. Volg de onderstaande stappen voor uw
besturingssysteem om de IP-instellingen op uw computer opnieuw in te stellen. Wanneer

u klaar bent, krijgt u toegang tot de USR5430 met behulp van uw browser.

Als u Windows 95, 98 of Me gebruikt:

Klik in Windows eerst op Start en daarna op Uitvoeren. Typ winipcfg en klik op OK. Contro-
leer dat het IP-adres (standaard is 192.168.1.202), subnet-masker (standaard is
255.255.255.0) en de standaard gateway (standaard is 192.168.1.201) correct zijn. Als dat
niet het geval is, klikt u op Alles vrijgeven en daarna op Alles vernieuwen. Open een inter-
netbrowser en geef http://192.168.1.201 op.

Als u Windows NT, 2000 of XP gebruikt:

Klik in Windows eerst op Start en daarna op Uitvoeren. Typ cmd en klik op OK. Bij de DOS-
aanwijzing typt u

ipconfig /all. Controleer dat het IP-adres (standaard is 192.168.1.202), Subnet-masker
(standaard is 255.255.255.0) en de standaard gateway (standaard is 192.168.1.201) correct
zijn. Als dat niet het geval is, typt u

ipconfig /release en drukt u op Enter. Typ daarna ipconfig /renew en druk op Enter. Open
een internetbrowser en geef http://192.168.1.201 op.

Voer uw gebruikersnaam en wachtwoord in. De standaard gebruikersnaam is admin.

Het standaard wachtwoord is admin. Druk op Enter op uw toetsenbord.

De web-interface verschijnt.

Wanneer u uw USR5430 hebt gecontroleerd, dient u de Ethernet-kabel van uw computer
te verwijderen en op de Ethernet-poort op uw game-console of Ethernet-vaardige appa-
raat aan te sluiten.

De kwaliteit van de verbinding laat te wensen over op bepaalde plaatsen in mijn kantoor

of thuis.

Mogelijke oplossingen:

Als u de client-modus gebruikt: probeer de kanalen van uw wireless router te wijzingen. Raad-
pleeg voor meer informatie over het gebruik van kanalen de documentatie van uw wireless router
of access point.
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Als u de ad hoc-modus gebruikt: om het kanaal van uw keuze te wijzigen en te selecteren, dient u
de web-interface te gebruiken door een internetbrowser te openen en http://192.168.1.201 in het
adresveld te typen. Selecteer de tab Wireless. Selecteer het bijbehorende kanaal uit het vervolg-
keuzemenu Channel en klik op Apply. Zorg ervoor dat het kanaal dat is geselecteerd op uw
USR5430 overeenkomt met het kanaal op uw andere ad hoc-apparaat.

Ik krijg geen toegang tot de web-interfacepagina's van de USR5430.

Mogelijke oplossingen:

Om toegang te krijgen tot de web-interfacepagina's, moet u de USR5430 in configuratie-modus
zetten. Gebruik hiervoor een pin of een paperclip om de reset-knop kort in te drukken (minder
dan twee seconden). De reset-knop bevindt zich op de achterzijde van de USR5430. Open een
internetbrowser en voer http://192.168.1.201 in. Als u geen toegang kunt krijgen tot de pagina's
van de web-interface, dient u het IP-adres van uw computer vrij te geven en te hernieuwen. Raad-
pleeg de Ping-procedure in het gedeelte Problemen oplossen in deze gebruikershandleiding.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of het voedingslampje en het Ethernet-lampje aan staan. Wanneer het voedingslampje
niet brandt, controleer dan of uw AC-voedingsadapter en Ethernet-kabel op de juiste manier zijn
aangesloten.

Mogelijke oplossingen:
Zet een statisch IP-adres op op uw computer in het 192.168.1.x-netwerk (bijvoorbeeld
192.168.1.202).

Hoe weet ik aan welk netwerk ik ben gekoppeld?
Mogelijke oplossingen:
Om vast te stellen aan welk netwerk u bent gekoppeld, dient u de volgende stappen te volgen:

1. Open de web-interface. Selecteer Client Mode en klik op Next. De instellingen van het
netwerk waarmee u bent gekoppeld verschijnen. Deze instellingen moeten overeenkomen
met de instellingen op uw wireless router of access point. Raadpleeg de documentatie van
uw wireless router of access point om uw netwerkinstellingen te controleren.

2. Wanneer u uw USR5430 hebt gecontroleerd, dient u de Ethernet-kabel van uw computer te
verwijderen en op de Ethernet-poort op uw game-console of Ethernet-vaardige apparaat
aan te sluiten.

Mogelijke oplossingen:

Om te bepalen aan welk netwerk u bent gekoppeld en welk netwerk u kunt gebruiken, dient u de
web-interface te openen. Selecteer het tabblad Status. Het volgende scherm verschijnt nu:
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Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Van het netwerk waaraan u bent gekoppeld, wordt de SSID-naam getoond. Het MAC-adres zal
het MAC-adres van uw wireless router of access point aangeven. Indien u geen verbinding kunt
maken met uw wireless router of access point, krijgt u het bericht “Device is not associated”
(apparaat niet gekoppeld).

Hoe kan ik mijn netwerkkoppeling wijzigen?
Mogelijke oplossingen:
Volg de volgende stappen om uw netwerkkoppeling te wijzigen:

1. Open de web-interface.

2. Selecteer Client mode en klik op Next. De instellingen van het netwerk waarmee u bent
gekoppeld verschijnen. Deze instellingen moeten overeenkomen met de instellingen van uw
wireless router. Raadpleeg de documentatie van uw wireless router om uw netwerkinstell-
ingen te controleren.

3. Wanneer u uw USR5430 hebt gewijzigd, dient u de Ethernet-kabel van uw computer te ver-
wijderen en op de Ethernet-poort op uw game-console of Ethernet-vaardige apparaat aan
te sluiten.

Mogelijke oplossingen:

Open de web-interface. Selecteer het tabblad Setup. Volg de instructies op het scherm om uw
USR5430 te configureren. Of selecteer het tabblad Tools (Extra) en klik op Site Survey. Er versch-
ijnt nu een apart venster met het SSID (de netwerknamen) van elk van de wireless router en
access point binnen het bereik. Selecteer het SSID van uw draadloze netwerk en klik op Select
(Selecteren). Wacht ongeveer 15 seconden zodat het apparaat opnieuw kan opstarten en klik

op Continue (Doorgaan). De pagina Status verschijnt nu. Uw USR5430 zou nu aan uw draadloze
netwerk moeten zijn gekoppeld.

Ik heb mijn USR5430 geconfigureerd maar kan nog steeds niet on line gamen via het internet.
Mogelijke oplossingen:

Controleer of de Ethernet-kabel naar uw USR5430 is aangesloten op de Ethernet-poort op

uw game-console.
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Mogelijke oplossingen:

Het kan zijn dat u een on line-gamingset nodig hebt voor uw game-console. Raadpleeg de docu-
mentatie van uw game-console voor de benodigde hardware- en netwerkinstellingen. Het zou
kunnen zijn dat u uzelf moet aanmelden bij een aanbieder van on line-gaming.

Mogelijke oplossingen:
Als u uw USR5430 hebt geconfigureerd, moet u uw game-console configureren. Raadpleeg
de documentatie van uw game-console voor specifieke configuratie-instructies.

De draadloze LED is niet aan.

Mogelijke oplossingen:

Wanneer de draadloze LED niet aan staat, hebt u geen draadloos signaal. Controleer of uw AC-
voedingsadapter goed is aangesloten. Ga naar de web-interface door een internetbrowser te
openen en http://192.168.1.201 in het adresveld in te voeren. Selecteer het tabblad Advanced
(Geavanceerd). Controleer dat het veld Radio op Enabled (Ingeschakeld) staat. Zo niet, selecteer
dan Enabled en klik op Apply.

Mogelijke oplossingen:

Open de web-interface. Selecteer het tabblad Tools en klik op Site Survey. Er verschijnt nu een
apart venster met het SSID (de netwerknamen) van elk van de wireless router en access point
binnen het bereik. Selecteer het SSID van uw draadloze netwerk en klik op Select (Selecteren).
Wacht ongeveer 15 seconden zodat het apparaat opnieuw kan opstarten en klik op Continue
(Doorgaan). De pagina Status verschijnt nu. Uw USR5430 zou nu aan uw draadloze netwerk
moeten zijn gekoppeld.

Mijn wireless router staat niet in het site survey-venster als ik een site survey uitvoer.
Mogelijke oplossingen:

Wellicht bevindt uw computer zich op een te grote afstand van uw wireless router of access point.
Probeer dichter naar de wireless router of het access point toe te gaan en voer de zoekprocedure
opnieuw uit.

Mogelijke oplossingen:

Het zou kunnen zijn dat de uitzending van het SSID van uw wireless router of access point is uit-
geschakeld. U dient de SSID-uitzending in te schakelen op uw wireless router of access point.
Raadpleeg de documentatie van uw wireless router of access point voor specifieke informatie
over de SSID van uw netwerk. Als u SSID hebt ingesteld om uit te zenden, kunt u toegang krijgen
tot de web-interface door een internet-browser te openen en http://192.168.1.201 in te voeren in
het adresveld. Selecteer het tabblad Tools. Selecteer Site Survey. Het SSID van uw netwerk zou
nu moeten verschijnen.

Problemen oplossen met de ping-procedure

Probeer de ping-procedure uit te voeren zodat u zeker weet dat u verbinding kunt maken met de
verschillende gebieden op het draadloze netwerk en het internet. Als u tijdens de ping-procedure
niet het bericht krijgt over een succesvolle ping, dan houdt dit in dat u geen verbinding kunt
maken met dat IP-adres. Ga na het aanbrengen van deze correcties verder met de ping-
procedure.
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Klik in Windows op Start en klik vervolgens op Uitvoeren. Als u Windows 98 of ME
gebruikt, typt u command in het dialoogvenster Uitvoeren en klikt u op OK. Als u Windows
2000 en XP gebruikt, typ dan "cmd" en klik op OK.

Typ bij de opdrachtprompt Ping 127.0.0.1. Dit is het adres van de lokale host-computer en
garandeert dat het TCP/IP-protocol correct geinstalleerd is en naar behoren werkt. Als
deze ping niet goed werkt, dient u het TCP/IP-protocol opnieuw te installeren op uw com-
puter. Raadpleeg de documentatie bij uw besturingssysteem voor aanwijzingen.

Typ Ping gevolgd door uw IP-adres. Op deze manier weet u zeker dat uw pc op verzoeken
reageert.

Typ Ping gevolgd door het adres van uw gateway om de communicatie met uw wireless
router of access point te controleren. Zo controleert u of u verbinding kunt maken met het
wireless netwerk. Als deze ping niet goed werkt, controleer dan of de wireless-instel-
lingen kloppen.

Typ Ping gevolgd door het externe internetadres dat uw internetprovider u heeft ver-
schaft. Deze procedure controleert of uw draadloze netwerk verbinding heeft met het
internet. Als deze ping niet goed werkt, controleer dan de internetverbinding tussen uw
modem en uw wireless router of access point.

Typ Ping gevolgd door het adres van de u bekende DNS-server. Op deze manier kunt u
geldige internet host-namen omzetten in IP-adressen en controleren of u verbinding hebt
met het internet.

Uw product registreren

Registreer uw product on line op http://www.usr.com/productreg

.
Ondersteuning

Land Telefoonnummer On line Openingstijden
Oostenrijk 07 110 900 116 http://www.usr.com/emailsupport/de  7.45 16.45 uur, m-v

Belgié (Nederlands)
Belgié (Frans)

+32 (0)70 233 545
+32 (0)70 233 546

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

9.00 18.00 uur, m-v
9.00 18.00 uur, m-v

Denemarken +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9.00 17.00 Uur, m-v
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10.00 18.00 uur, m-v
Frankrijk 082 507 0693 http://www.usr.com/emailsupport/fr ~ 8.00 17.00 uur, m-v
Duitsland 01805671548 http://www.usr.com/emailsupport/de  7.45 16.45 uur, m-v
Hongarije 01805671548 emea_modemsupport@usr.com 8.00 18.00 uur, m-v
lerland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 8.45 17.45 uur, m-v
Italié 848 80 9903 http://www.usr.com/emailsupport/it ~ 9.00 18.00 uur, m-v
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 09.00 18.00 uur, m-v
Midden-Oosten/Afrika  +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9.00 18.00 uur, m-v

Nederland

0900 20 25 857

emea_modemsupport@usr.com

9.00 18.00 uur, m-v

Noorwegen +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9.00 17.00 Uur, M-v
Polen usrsupport@usrobotics.ru 9.00 18.00 uur, m-v
Portugal +351 (0)21 415 4034 http://www.usr.com/emailsupport/pt ~ 8.00 17.00 uur, m-v
Rusland 8-800-200-200-1 usrsupport@usrobotics.ru 9.00 19.00 UUr, M-V
Spanje 902 117 964 http://www.usr.com/emailsupport/es  8.00 17.00 uur, m-v
Zweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8.45 17.45 uur, m-v
Zwitserland +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 7.45 16.45 uur, m-v
GB 0870 844 4546 http://www.usr.com/emailsupport/uk  8.45 17.45 uur, m-v

Informatie over actuele contactgegevens vindt u op de website: http://www.usr.com
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Reglemetaire goedkeuringen

FCC-overeenkomstverklaring

Deze apparaten voldoen aan de vereisten van deel 15 van de FCC-regels. De werking is derhalve onderhevig aan twee
voorwaarden:

De apparaten mogen geen schadelijke storingen veroorzaken.

Alle ontvangen storingen moeten worden getolereerd, inclusief storingen die ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een digitaal apparaat van Klasse B,
conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden dienen om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing
in een particuliere installatie. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk
uitgestraald. De apparatuur dient volgens de aanwijzingen van de fabrikant te worden geinstalleerd en gebruikt, anders kan er
schadelijke storing voor radiocommunicatie worden veroorzaakt. Er is echter geen garantie dat in een bepaalde installatie geen
storing zal optreden. Mocht het apparaat storing in radio- of televisieontvangst veroorzaken, hetgeen kan worden vastgesteld
wanneer de apparatuur aan en uit wordt gezet, dan kunt u met de volgende maatregelen trachten de storing te verhelpen:
Verander de positie van de ontvangstantenne.

Zet de apparatuur en het ontvangende apparaat verder van elkaar.

Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het ontvangende apparaat.

Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

U dient het beeldscherm met afgeschermde kabels aan te sluiten op de grafische kaart om aan de vereisten van de FCC-regels te
voldoen. Wijzigingen aan deze apparaten die niet expliciet zijn goedgekeurd door de partij die vaststelt of de apparatuur aan de
eisen voldoet, kunnen ertoe leiden dat de gebruiker de toestemming wordt ontzegd om de apparatuur te gebruiken.

Informatie over de afneembare antenne

FCC deel 15, subdeel C, sectie 15.203 Antennevereisten

Gebruikers van USR5430: om te voorkomen dat een andere dan de door de verantwoordelijke partij geinstalleerde antenne wordt
gebruikt in combinatie met het apparaat, zullen wij het voorzien van een geschikte zender. Een permanente antenne of een
antenne die rechtstreeks in verbinding staat met de zender voldoet aan de hierin genoemde bepalingen. De fabrikant kan het
apparaat zo aanpassen dat de gebruiker een defecte antenne kan vervangen. Het is echter niet toegestaan een standaard
antenneaansluiting of elektrische aansluiting te gebruiken.

FCC-verklaring betreffende blootstelling aan straling
Deze apparatuur voldoet aan de FCC-beperkingen die gelden voor blootstelling aan straling in een niet-beheerde omgeving. De
afstand tussen u en de zender dient minimaal 20 cm te bedragen.

Verklaring Industry Canada

De term "IC" voor het radiocertificaatnummer betekent slechts dat aan de technische specificaties van Industry Canada werd
voldaan. Deze apparatuur voldoet aan de Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications-beleidsregel RSS-210
standaard, Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.

De werking is derhalve onderhevig aan twee voorwaarden:

1. Dit apparaat kan interferentie veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle storingen tolereren, inclusief storingen die ongewenste werkingen van het apparaat kunnen
veroorzaken.

Om de radiostoring voor andere gebruikers te verminderen, dient het type en de kracht van de antenne zo te worden gekozen dat

de equivalent isotopisch uitgestraalde kracht (EIRP) niet meer is dan vereist voor succesvolle communicatie. Dit apparaat is

ontworpen om te werken met een antenne van een maximale sterkte van 2dB. Sterkere antennes zijn strikt verboden volgens de

regulaties van Industry Canada. De vereiste weerstand van de antenne bedraagt 50 ohm.

UL Listing/CUL Listing

Voor externe apparaten:

Deze informatietechnologische apparatuur is voorzien van een UL notering en een CUL notering voor de gebruiken die worden
beschreven in de Gebruikershandleiding.

Voor interne apparaten:

Deze informatietechnologische apparatuur is voorzien van een UL notering en een CUL notering voor gebruik met van een UL
notering voorziene computers die worden geleverd met een gebruikershandleiding waarin wordt uitgelegd hoe gebruikers
kaarten dienen te installeren.
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EC verklaring van conformiteit.

Wij, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, VS, verklaren onder eigen
verantwoordelijkheid dat dit product, de U.S Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter en Ethernet Bridge 5430, waarop deze
verklaring van toepassing is, in conformiteit is met de volgende normen:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Deze apparatuur voldoet aan het Europese voorschrift 1999/519/ECC voor blootstelling aan elektromagnetische straling.

Overeenkomstig de normen, voldoet het betreffende product aan de bepalingen van de richtlijn 1999/5/EC

Dit product kan worden gebruikt in de volgende landen:

lerland, Griekenland, Duitsland, Oostenrijk, Belgi&, Zwitserland, Nederland, Luxemburg, Itali&, Frankrijk, Verenigd Koningrijk,
Portugal, Zweden, Noorwegen, Denemarken, Finland, Spanje, Tsjechié en Hongarije.

Overeenkomstig IEEE 802.11g beschikken we momenteel over de volgende informatie betreffende beperkingen in

de R&TTE-landen:

[Land [ Frequentieband: Max. uitvoervermogen |
| Frankrijk | 2454-2483.5 MHz | 10 mW EIRP buiten |

Operationele kanalen:

- Voldoet aan IEEE 802.11g-standaard
- 11 kanalen (VS, Canada)

-13 kanalen (ETSI)

- 14 kanalen (Japan)

Reglementaire kanaalfrequentie
Kanaal Frequentie FCC Canada ETSI Japan
(MHz)
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Op www.usr.com vindt u de meest recente gegevens over kanaalbeperkingen.
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EU-gezondheidsbescherming

Dit apparaat voldoet aan Europese voorschriften voor blootstelling aan elektromagnetische straling. De afstand tussen u en de
zender dient minimaal 20 cm te bedragen. Dit draadloze apparaat is een zender/ontvanger en is ontworpen en geproduceerd con-
form de blootstellingslimieten die worden aanbevolen door de Raad van de Europese Unie en de International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP, 1999) voor de gehele bevolking. De blootstellingsnorm voor draagbare apparatuur
gebruikt als meeteenheid het specifieke absorptietempo. Het maximale specifieke absorptietempo voor dit draadloze apparaat
werd tijdens de conformiteitstest vastgesteld op 0,19 W/kg.

Informatie over de afneembare antenne voor de EU

Dit draadloze apparaat van USR is ontworpen om alleen te werken met de antenne uit dit pakket. De combinatie van dit apparaat
en deze antenne is getest en goedgekeurd door een Europese instantie volgens de Europese R-richtlijn 1999/5/EC om te voldoen
aan het vereiste niveau van uitgestraalde kracht dat 100mW e.i.r.p. bedraagt. Deze antenne kan alleen worden vervangen door
een goedgekeurd USR-onderdeel dat is ontworpen voor en getest met de unit volgens de vereisten van richtlijn 1999/5/EC. Ga
voor meer informatie over het bestellen van de antenne naar de USR-website.

Afwijzingsverklaring van de fabrikant

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd en vormt op geen enkele wijze een
toezegging door de fabrikant. Er wordt geen enkele garantie geboden of uitspraak gedaan, ofwel expliciet ofwel impliciet, met
betrekking tot de kwaliteit, de nauwkeurigheid of de geschiktheid voor een bepaald doel van dit document. De fabrikant behoudt
zich het recht voor om de inhoud van dit document en/of de ermee verwante producten te allen tijde te veranderen zonder
verplichting om wie dan ook en welke organisatie dan ook van dergelijke veranderingen op de hoogte te stellen. In geen geval is
de fabrikant aansprakelijk voor directe, indirecte, speciale of incidentele schade of gevolgschade die voortkomt uit het gebruik of
het niet in staat zijn te gebruiken van dit product of de documentatie, zelfs als de fabrikant van de mogelijkheid van dergelijke
schade op de hoogte is gesteld. Dit document bevat informatie die wordt beschermd door het auteursrecht. Alle rechten worden
voorbehouden. Geen enkel deel van deze handleiding mag worden verveelvuldigd of verzonden in welke vorm, op welke manier
en voor welk doel dan ook zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de schrijvers. Namen van producten die in dit
document verschijnen, worden uitsluitend verstrekt voor het doel van identificatie. Alle handelsmerken en namen van producten
en merken in dit document zijn het geregistreerde eigendom van hun respectieve houders.

Beperkte garantie gedurende twee (2) jaar van U.S. Robotics Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke eindgebruiker (KLANT) en is niet overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) zijn niet gerechtigd
de inhoud van deze beperkte garantie te wijzigen namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet nieuw zijn gekocht van U.S. ROBOTICS of
een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor het product bestemd is (zoals aangegeven
door het modelnummer van het product en stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

1.5 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft van fabricage- of materiaalfouten voor
een periode van TWEE (2) JAAR na aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken defecte producten of onderdelen te
repareren met nieuwe of gereconditioneerde onderdelen, het defecte product of onderdeel te vervangen door eenzelfde of
soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel. Indien geen van bovenstaande opties beschikbaar is, kan
U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken de KLANT een vergoeding geven die niet hoger is dan de door U.S. ROBOTICS laatst
gepubliceerde adviesprijs voor het product minus servicekosten. Alle producten of onderdelen waarvoor vervangende pro-
ducten of onderdelen worden gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel gedurende een periode van NEGENTIG (90) DAGEN
na de verzendingsdatum naar de KLANT.

1.8  U.S.ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan de eisen van de KLANT of functioneert in
combinatie met hardware- of software-producten van derden.

1.9  U.S.ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van software-producten die worden geleverd bij dit
product onafgebroken of zonder storingen werken of dat alle defecten in software-producten worden gecorrigeerd.

110 U.S.ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of andere gegevens of informatie van de KLANT
die dit product bevat.

2.0  KLANTENVERPLICHTINGEN

2.1 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het voldoen van het product aan de eisen en specificaties van de KLANT.

2.2 De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een reservekopie te maken van alle software die bij dit product wordt geleverd.

2.3 DeKLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en configureren van dit product voor behoorlijke
installatie, configuratie, werking en compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet functioneren.

2.4 De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs van
U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) om aanspraak te maken op garantie.

3.0 RECHT OP GARANTIESERVICE

3.1 De KLANT dient binnen de garantieperiode contact op te nemen met de afdeling technische ondersteuning van U.S.
ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS om aanspraak te maken op de garantieservice.
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De klant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het product en een aankoopbewijs met datum
(kopie van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) aanleveren om recht te hebben op
de garantieservice.

Voor informatie over contact opnemen met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend Service
Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u naar de website van U.S. ROBOTICS: www.usr.com

De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te houden wanneer contact op wordt genomen
met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS:

Modelnummer van het product;

Serienummer van het product;

Aankoopbewijs met datum;

Naam en adres van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;

Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

VERVANGINGSGARANTIE:

In geval de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service Centre bepaalt dat
het product of onderdeel niet naar behoren functioneert of een storing bevat die direct te wijten is aan fabricage- of mate-
riaalfouten, het product binnen de garantietermijn van TWEE (2) JAAR valt en de KLANT een kopie van het aankoopbewijs
(origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) meestuurt met het product of onderdeel, zal U.S.
ROBOTICS de KLANT van een Return Material Authorisation (RMA) voorzien alsook van instructies om het product te
retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder uitgave van een RMA door U.S. ROBOTICS of een erk-
end U.S. ROBOTICS Service Centre zal worden geretourneerd.

De KLANT gaat akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het product of onderdeel naar het erkende U.S.
ROBOTICS Return Centre te betalen, het product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich te nemen voor verlies of
schade die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die gelijkwaardig is aan de originele
verpakking.

U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade tot het product of onderdeel is ontvangen en
als geretourneerd is erkend bij een U.S. ROBOTICS Return Centre.

Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld aan het modelnummer en het serienum-
mer van het product waarvoor de RMA is uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt gecontroleerd op aankoopda-
tum en aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren indien na het bekijken van het
geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte informatie niet overeen blijkt te komen met het product
waarvoor de RMA is uitgegeven.

Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken besluiten
het product of onderdeel te repareren of te vervangen door nieuwe of gereconditioneerde producten of onderdelen te
gebruiken voor zover nodig om het product of onderdeel te laten functioneren.

U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of vernieuwde product of onderdeel naar de
KLANT te verzenden op kosten van U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21) DAGEN nadat U.S. ROBOTICS het
door de KLANT geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een erkend U.S. ROBOTICS Return Centre.

U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor schade door vertraging van levering of ver-
zorging van het gerepareerde of vervangen product of onderdeel.

BEPERKINGEN

SOFTWARE VAN DERDEN: Dit product van U.S. ROBOTICS kan software van derden bevatten of daar bij worden inbegre-
pen. Het gebruik hiervan is onderhevig aan een afzonderlijke licentieovereenkomst voor eindgebruikers verstrekt door lev-
eranciers van de software van derden. Deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS is niet van toepassing op dergelijke
software van derden. Raadpleeg de licentieovereenkomst voor eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik van
zulke software van toepassing is.

SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID, ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF OMGEVINGS-
FACTOREN: Voor zover wettelijk is toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS niet van toepassing op sli-
jtage; schade aan of verlies van gegevens door comptabiliteit met huidige en/of toekomstige versies van het
besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige software en hardware; aanpassingen (door anderen dan U.S.
ROBOTICS of erkende U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door fouten van de gebruiker of door het niet volgen van de
instructies in de gebruikersdocumentatie of andere bijbehorende documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden
zoals bliksem, storm, overstromingen, brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is veranderd of ver-
wijderd; onjuist gebruik of onachtzaamheid; schade door overmatige kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit; verval-
singen; schade aan of verlies van gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist gebruik, misbruik (met inbegrip van
maar niet beperkt tot onjuiste installatie, verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten); storingen als gevolg van
producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige, corroderende omgevingen, sterke elektric-
iteitsschommelingen, verzending, buitengewone werkomstandigheden; of het gebruik van het product buiten de grenzen
van het land of gebied waarvoor het bedoeld is (zoals aangegeven door het modelnummer van het product en de stickers
met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOOGAANDE GARANTIES EN REDRESSEN ALLE ANDERE GARAN-
TIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZI) EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF VOOR-



5.4

6.0

7.0

WAARDEN MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE
KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOT-
ICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE
NEMEN VOOR DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, DE GARANTIE OF HET GEBRUIK VAN HAAR PRODUCTEN.
BEPERKING VAN GARANTIE. VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN U.S. ROBOTICS EN DE ERKENDE LEVERAN-
CIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE
DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE, BOETES, OF VOOR
OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VER-
LIEZEN DIE VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, HET
GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOT-
ICS OF HAAR LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS GESTELD, EN BLIJFT DE
AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN
HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE WORDT NIET
BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.

AFWIJZING: In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen van impliciete garanties of
de beperking van incidentele of gevolgschade voor bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen
inzake de aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande beperkingen en uitsluitingen
mogelijk niet op de situatie van de KLANT van toepassing zijn. Wanneer de impliciete garanties wettelijk in hun geheel niet
mogen worden uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van TWEE (2) JAAR van deze schriftelijke garantie. Deze garantie
geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk van de plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.

TOEPASSELIJK RECHT: Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de Verenigde Staten
voor zover deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op
internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
V.S.
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802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge

Tack for att du valde U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet
Bridge (modell 5430). Du kan anvanda 5430 om du vill spela 6ver Internet sd att du kan
spela med vem du vill i vdrlden. Du kan ocksa anvdnda 5430 som Ethernet-brygga for
att koppla ihop en Ethernet-enhet, till exempel en dator, en natverksskrivare eller en
digital videobandspelare (DVR) till en tradl6s router. Slutligen kan din 5430 ocksa
anvandas till att spela med en védn i samma hus eller byggnad, férutsatt att ni bada har
en spelkonsol av samma typ (Xbox-till-Xbox, Playstation-till-Playstation) eller ndgon
annan spelkonsol.

Indikatorinformation

Stromindikator

d) Av = Ingen strom

Fast = Strém PA

Indikator for tradlost ndtverk

(D) Av = Ingen fysisk anslutning
T Fast = Fysisk anslutning upprattad (tradl6st)
Blinkande = Dataaktivitet (tradlost)

Ethernetindikator

Av = Ingen fysisk anslutning
! Fast = Fysisk anslutning uppréttad (Ethernet)

Blinkande = Dataaktivitet (Ethernet)

Information for baksidan

e

| o E

Objekt Beskrivning
Antennkontakt | Anslut din antenn

Andrar USR5430-konfigurationen. L4s Aterstilla standardinstillningarna

Atersts .

terstall om du vill veta mer om specifika aterstallningsalternativ.
Ethernet Ethernet-port som anvands till en Ethernet-kabel
12VDC Inkontakt som kan anvdndas for AC-stromadaptrar

145



Innan du bérjar
Overvig din anslutningstyp

Hur ska du anvédnda din USR5430? Om du vill spela online 6ver Internet sd att du kan spela Gver
hela vérlden bor du anvdnda USR5430 i klientldget. Du kan ocksa anvdnda USR5 430 i klientldget
som en Ethernet-brygga, och da ansluta en Ethernet-enhet som exempelvis en dator, en
natverksskrivare eller en digital videobandspelare (DVR) till ett tradlost ndtverk. Om du vill spela
med en vdn i samma hus eller byggnad och ni har varsin spelkonsol av samma marke (Xbox-till-
Xbox, Playstation-till-Playstation eller ndgon annan spelkonsol) mdste du stélla in din USR5430
pd ad-hoc-ldget. Vélj ndgot av foljande och f6lj installationsstegen.

0Obs! Du kanske behover tillbehor for online-spel till din spelkonsol. Kontrollera spelkonsolens
dokumentation och se efter vad du behover for maskinvaru- och natverkstillbehor.

. Klientldget (anvédnds oftast nar du vill ansluta din spelkonsol till Internet. Se nedan vid
Installera klientldget):

Digital videobandspelare (DVR), skrivare, dator eller annan Ethernet-forberedd enhet

ADSL- eller kabelmodem

Tradlos router

eller atkomstpunkt USR5430 Spelkonsol

e Ad-hoc-ldget (kallas dven head-to-head eller peer-to-peer. Se nedan vid Installera ad-hoc-
laget):

Digital videobandspelare (DVR), dator eller annan Ethernet-forberedd enhet Digital videobandspelare (DVR), dator eller annan Ethernet-forberedd enhet

Spelkonsol USRS430 USR5430 Spelkonsol
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Installera klientlaget
Om du vill spela online dver Internet eller kommunicera med andra Ethernet-forberedda
enheter

e Omduinte har aktiverat sdkerhet for ditt trddlosa natverk kan fortsétta till Installera
klientldget utan sdkerhet aktiverat.

e Omdu har aktiverat sakerhet for ditt trddldsa natverk kan du fortsétta till Installera
klientldget med sdkerhet aktiverat (anvédnd Installera klientldget med sédkerhet aktiverat
om din tradl6sa router eller dtkomstpunkt inte sander ut ett SSID eller om du har WEP
aktiverat).

. Om du inte dr sdker pd om du har sdkerhet aktiverat for ditt tradldsa ndtverk bor du ldsa
dokumentationen till din router och/eller dtkomstpunkt innan du véljer ett av alternativen
nedan.

Installera klientldget utan sdkerhet aktiverat

®  Anslut antennen pa baksidan av 5430.

. Koppla stromforssriningsadaptern till 12VDC-kontakten pa baksidan av 543o0.

U Anslut den ena d@nden av den medféljande Ethernet-kabeln till porten pa baksidan av 5430.
Anslut den andra dnden till Ethernet-porten pa din spelkonsol eller Ethernet-forberedda
enhet.

. Nu dr du nastan klar. Nu maste du konfigurera din spelkonsol eller Ethernet-forberedda
enhet. Detaljerad information om konfigurationen finns i dokumentationen till din spelkon-
sol eller Ethernet-forberedda enhet.

Klart! Din USR5430 associerar sig automatiskt med din tradlosa router eller dtkomstpunkt. Du
kan nu bérja spela online dver Internet, surfa pa webben eller anvdnda din Ethernet-forberedda
enhet.

Installera klientlaget med sdkerhet aktiverat

e Anslut antennen pa baksidan av 5430.

. Koppla stromférsérjningsadaptern till 12VDC-kontakten pa baksidan av 5430.

e Stick in en nal eller ett gem sa du kan trycka pa aterstéllningsknappen en kort stund
(mindre dn 2 sekunder). Aterstillningsknappen sitter pa baksidan av 5430.

e Anslut den ena d@nden av den medféljande Ethernet-kabeln till porten pa baksidan av

5430. Anslut den andra dnden till en Ethernet-port pa datorn.
. Starta en webbldsare och ange http://192.168.1.201

Obs! Om du inte kan upprétta en anslutning till standard-IP-adressen ovan kanske du maste
frigbra och fornya din IP-adress. Narmare instruktioner om pingoperationen finns i felsokning-
savsnittet i anvdndarhandboken pa CD-ROM-skivan. Annars kan du ocksa starta om datorn.

| Address | http://192.168.1.201
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. Ange ditt anvandarnamn och l6senord. Standardanvdandarnamnet dr admin. Standardlése-
nordet dr admin. Tryck pa Enter pa tangentbordet.

. Det webbaserade anvandargranssnittet visas. Vdlj klientldge eller Ad-hoc-ldge och klicka
pa Nésta. Ange SSID for ditt tradlésa nétverk i faltet for SSID, valj motsvarande saker-
hetskryptering, autentisering och natverksnyckel om de alternativen finns. Klicka pa Spara.
Ett meddelande som sdger "Din 5430 ar konfigurerad" visas. Klicka pé Fortsitt.

. Né&r du har konfigurerat din 5430 tar du ur Ethernet-kabeln fran datorn och ansluter till
Ethernet-porten pa din spelkonsol eller din Ethernet-forberedda enhet.

. Nu &r du néstan klar. Nu maste du konfigurera din spelkonsol eller Ethernet-férberedda
enhet. Detaljerad information om konfigurationen finns i dokumentationen till din spelkon-
sol eller Ethernet-forberedda enhet.

Klart! Din 5430 associerar sig automatiskt med din tradlosa router eller atkomstpunkt. Du kan nu
borja spela online 6ver Internet, surfa pa webben eller anvdnda din Ethernet-férberedda enhet.

Obs! U.S. Robotics rekommenderar att du anvander sédker-
het om du vill forhindra att obehériga far tillgang till din
Internetanslutning. Mer information om sdkerhetsfunk-
tioner eller om felsokning och support finns i
anvandarhandboken pa CD-ROM-skivan eller sa kan du
besoka var webbplats pa www.usr.com/support

Installera ad-hoc-ldaget

Om du vill spela med spelkonsol-till-spelkonsol

. Anslut antennen pa baksidan av 5430.

. Koppla stromférsorjningsadaptern till 12VDC-kontakten pa baksidan av 543o0.

e Stick in en nal eller ett gem sa du kan trycka pa aterstéllningsknappen en kort stund
(mindre dn 2 sekunder). Aterstillningsknappen sitter pa baksidan av 5430.

e Anslut den ena d@nden av den medféljande Ethernet-kabeln till porten pa baksidan av

5430. Anslut den andra dnden till en Ethernet-port pa datorn.
. Starta en webbldsare och ange http://192.168.1.201

Obs! Om du inte kan upprétta en anslutning till standard-IP-adressen ovan kanske du maste

frigbra och fornya din IP-adress. Narmare instruktioner om pingoperationen finns i felsokning-
savsnittet i anvdndarhandboken pa CD-ROM-skivan. Annars kan du ocksa starta om datorn.
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| Address | http://192.168.1.201

. Ange ditt anvdandarnamn och l6senord. Standardanvdndarnamnet dr admin. Standardlose-
nordet dr admin. Tryck pa Enter pa tangentbordet.

e Det webbaserade anvdndargranssnittet visas. F6lj anvisningarna pa skarmen for ditt speci-
fika konfigurationslage om du vill konfigurera din 5430.

. Né&r du har konfigurerat din 5430 tar du ur Ethernet-kabeln fran datorn och ansluter till
Ethernet-porten pa din spelkonsol eller din Ethernet-forberedda enhet.

Obs! Du kan behdva stélla in en statisk IP-adress for var och en av spelkonsolerna. Kontrollera
dokumentationen till din spelkonsol om du vill ha detaljerad information om statiska |P-adresser.

Klart! Om bada speladaptrarna &dr konfigurerade kan du nu borja spela.
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Fels6kning

Om du vid nagot tillfille ombeds att ansluta till det webbaserade anvdndargranssnittet i nagon
av felsokningslosningarna foljer du de steg som beskrivs nedan:

1. Anslut antennen pa baksidan av USR5430.

2. Koppla stromférsérjningsadaptern till 12VDC-kontakten pa baksidan av USR5430.

3. Stick in en nal eller ett gem sa du kan trycka pa aterstéllningsknappen en kort stund
(mindre &n 2 sekunder). Aterstillningsknappen sitter pa baksidan av USR5430.

4. Anslut den ena dnden av den medféljande Ethernet-kabeln till porten pa baksidan av
USR5430. Anslut den andra dnden till Ethernet-porten pa datorn.
Starta en webbldsare och ange http://192.168.1.201
Obs! Om du soker efter enhetens "tidsgransoverskridningar” eller om du inte fick upp
nagon dialogruta for anvandarnamnet och l6senordet kanske du maste uppdatera IP-
instdllningarna i datorn. Om du vill att ditt operativsystem ska uppdatera IP-instéllningarna
foljer du de steg som beskrivs nedan. Nar du &r klar kan du komma &t USR5430 med hjélp av
webbldsaren.

Anvédndare av Windows 95, 98 eller Me:

Klicka pa Windows Start och valj Kor. Skriv winipcfg och klicka pa OK. Kontrollera IP-
adressen (standard dr 192.168.1.202), ndtmasken (standard &r 255.255.255.0) och stand-
ardgatewayen (standard &r 192.168.1.201) och se till att de dr korrekta. Om informationen
inte &r riktig klickar du pa Frigér alla och sedan pa Férnya alla. Starta en webbldsare och
ange http://192.168.1.201

Anvidndare av Windows NT, 2000 eller XP:

Klicka pa Windows Start och valj Kor. Skriv emd och klicka pa OK. Skriv sa har vid DOS-
prompten: ipconfig /all. Kontrollera IP-adressen (standard &r 192.168.1.202), ndtmasken
(standard &r 255.255.255.0) och standardgatewayen (standard ar 192.168.1.201) och se till
att de &r korrekta. Om information inte &r riktig skriver du sd har: ipconfig /release och try-
cker pa Enter. Skriv sedan ipconfig /renew och tryck pa Enter. Starta en webbldsare och
ange http://192.168.1.201

5.  Ange ditt anvdandarnamn och l6senord. Standardanvandarnamnet dr admin. Standardlose-
nordet dr admin. Tryck pa Enter pa tangentbordet.

6. Det webbaserade anvandargranssnittet visas.

7. Nér du har kontrollerat instillningarna for USR5430 tar du ur Ethernet-kabeln fran datorn
och ansluter till Ethernet-porten pa din spelkonsol eller din Ethernet-forberedda enhet.

Lankkvaliteten dr dalig pa vissa stdllen i hemmet eller pa kontoret.

Moijlig losning:

For dig som anvinder klient-ldget: Prova med att dndra kanal pa din tradlésa router. Mer infor-
mation om hur du anvander kanaler finns i dokumentationen till den tradlosa routern eller atkom-
stpunkten.

For dig som anvédnder ad-hoc-ldget: Om du vill dndra eller vélja kanal gar du till det webbaserade
anvandargranssnittet genom att starta en webbldsare och ange http://192.168.1.201 i adress-
faltet. Valj fliken Tradldst. Valj motsvarande kanal i listrutan Kanaler och klicka pa Verkstall. Se
till att kanalen du valde pa din USR5430 6verensstimmer med kanalen pa dina andra ad-hoc-
enheter.
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Jag kan inte fa atkomst till det webbaserade anvédndargrénssnittet for USR5430.

Moijlig losning:

For att fa atkomst till det webbaserade anvandargranssnittet maste du forsdtta USR5430 i konfig-
urationsldge. Om du vill gora det sticker du in en nal eller ett gem sa du kan trycka pa aterstalln-
ingsknappen en kort stund (mindre &n 2 sekunder). Aterstallningsknappen sitter pa baksidan av
USR5430. Starta en webbldsare och ange http://192.168.1.201 Om du inte far atkomst till det
webbaserade anvandargranssnittet kan du frigéra och uppdatera IP-adressen i datorn. Lds om
pingoperationer i Felskningsavsnittet av anvdndarhandboken.

Majlig losning:

Kontrollera att stromindikatorn och Ethernetindikatorn lyser. Om strémindikatorn inte lyser ska
du kontrollera att stromférsorjningsadaptern &r ordentligt ansluten och att Ethernet-kabeln ocksa
ar ordentligt ansluten.

Moijlig losning:
Stall in en statisk IP-adress for datorn i 192.168.1.x-ndtverket (t.ex. 192.168.1.202).

Hur vet jag vilket ndtverk som jag dr associerad med?
Moijlig losning:
Om du vill avgora vilket ndtverk som du dr associerad med féljer du de steg som beskrivs nedan:

1. Anslut till det webbaserade anvdndargréanssnittet. Vélj Klientldge och klicka pd Nésta.
Instéllningarna for det natverk du dr associerad med visas. Instéllningarna maste 6verens-
stamma med instéllningarna for den tradldsa routern eller atkomstpunkten. Las dokumen-
tationen till den trddlésa routern eller dtkomstpunkten om du vill kontrollera
natverksinstallningarna.

2.  Nérdu har kontrollerat instédllningarna for USR5430 tar du ur Ethernet-kabeln fran datorn
och ansluter till Ethernet-porten pa din spelkonsol eller din Ethernet-forberedda enhet.

Moijlig losning:

Om du vill ha mer information om vilket natverk du ar associerad med och vilket natverk du kan
anvdnda kan du ansluta till det webbaserade anvandargranssnittet. Vdlj fliken Status. Féljande
fonster visas:
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Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

SSID-namnet for det ndtverk du dr associerad med visas. MAC-adressen for den tradlésa routern
eller dtkomstpunkten visas. Om du inte kan associera dig med din tradlosa router eller dtkomst-
punkt far du ett meddelande som lyder "Enheten &r inte associerad".

Hur d@ndrar jag min nétverksassociation?
Mbjlig losning:
Om du vill andra din natverksassociation foljer du de steg som beskrivs nedan:

1. Anslut dig till det webbaserade anvandargranssnittet.

2. Vilj Klientldge och klicka pa Nésta. Instillningarna for det nétverk du &r associerad med
visas. Instdllningarna maste dverensstimma med instéllningarna for den tradlésa routern.
Lds dokumentationen till den tradlésa routern om du vill kontrollera dina natverksinstéllnin-
gar.

3.  Nérdu har dndrat instéllningarna pa USR543o0 tar du ur Ethernet-kabeln fran datorn och
ansluter till Ethernet-porten pa din spelkonsol eller din Ethernet-forberedda enhet.

Moijlig losning:

Anslut dig till det webbaserade anvandargranssnittet. Valj fliken Installningar. F6lj anvisningarna
pa skdrmen for hur du konfigurerar din USR5430. Du kan ocksa vélja fliken Verktyg och klicka pa
Platsoversikt. Ett nytt fonster med information om SSID (n&dtverksnamn) for varje tradlos router
och atkomstpunkt inom rackvidd visas. Vélj SSID for ditt tradlosa nadtverk och klicka pa Vlj.
Vénta ungefar 15 sekunder sa att enheten kan starta om och klicka sedan pa Fortsétt. Sidan Sta-
tus visas. Din USR5 430 ska nu vara associerad med ditt tradlsa natverk.

Jag har konfigurerat min USR5430 men jag kan fortfarande inte spela online pa Internet.
Moijlig losning:

Kontrollera att Ethernet-kabeln till din USR5430 &r ansluten till Ethernet-porten pa

din spelkonsol.
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Moijlig losning:

Du kanske behdver tillbehor for online-spel till din spelkonsol. Kontrollera spelkonsolens doku-
mentation och se efter vad du behéver for maskinvaru- och natverkstillbehor. Du kanske ocksa
maste registrera dig hos en online-spelsleverantor.

Moijlig losning:
Né&r du har konfigurerat din USR5430 kanske du ocksa maste konfigurera din spelkonsol. Lis
dokumentationen till din spelkonsol om du vill ha specifika konfigurationsinstruktioner.

Indikatorn for tradlost nédtverk &r inte pa.

Moijlig losning:

Om indikatorn for tradlost natverk inte lyser verkar det som att du inte har ndgon tradlos signal.
Kontrollera att stromforsorjningsadaptern dr ordentligt ansluten. Anslut till det webbaserade
anvandargranssnittet genom att starta en webbldsare och ange http://192.168.1.201 i adress-
faltet. Valj fliken Avancerat. Kontrollera att féltet Radio ar aktiverat. Om det inte ar det véljer du
Aktiverad och klickar pa Verkstall.

Mdijlig losning:

Anslut till det webbaserade anvandargranssnittet. Valj fliken Verktyg och klicka pa Platséversikt.
Ett nytt fonster med information om SSID (ndtverksnamn) for varje tradlos router och atkomst-
punkt inom rdckvidd visas. Vélj SSID for ditt trddldsa natverk och klicka pa Vlj. Vanta ungefdr 15
sekunder sa att enheten kan starta om och klicka sedan pa Fortsédtt. Sidan Status visas. Din
USR5430 ska nu vara associerad med ditt tradlésa natverk.

Min tradldsa router visas inte i fonstret for platsoversikten néar jag gor en platsoversikt.
Moijlig losning:

Du kanske anvander en dator som &r pa for langt avstand fran den trddldsa routern eller
atkomstpunkten. Férsok att flytta ndrmare den tradlgsa routern eller atkomstpunkten och
upprepa sokningen.

Majlig losning:

Den tradldsa routern eller atkomstpunkten kanske har sin SSID-utsdndning avaktiverad. Du
maste aktivera SSID-utsdndning for den trddlgsa routern eller dtkomstpunkten. Lds dokumenta-
tionen till den tradlosa routern eller dtkomstpunkten om du vill ha specifik information om SSID
for ditt natverk. Nar du har aktiverat SSID-utsandning ansluter du dig till det webbaserade
anvdndargranssnittet genom att starta en webbldsare och ange http://192.168.1.201 i adress-
faltet. Valj fliken Verktyg. Valj Platsoversikt. Ndtverkets SSID bor visas.

Felsbka pingoperation

Préva att utféra pingoperationen och se om du kan ansluta till olika omraden av det tradl6sa
natverket och Internet. Om du under en pingoperation inte far ett returmeddelande som sager att
pingoperationen har lyckats innebdr det att du inte kan ansluta till den aktuella IP-adressen. Nar
du har gjort dndringarna fortsatter du med pingoperationen.
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Klicka pa Start i Windows och sedan pa Kér. Om du anvdnder Windows 98 eller Me
skriver du command och klickar pa OK. Om du anvander Windows 2000 eller XP skriver
du ecmd och klickar pa OK.

P& kommandoraden skriver du Ping 127.0.0.1. Det hér dr adressen till din lokala vérd och
med den kontrollerar du att TCP/IP-protokollet har installerats och fungerar pa ratt satt.
Om du inte kan slutféra pingoperationen installerar du om TCP/IP-protokollet i datorn. Ta
hjédlp av dokumentationen till operativsystemet om du vill ha instruktioner.

Skriv Ping f6ljt av IP-adressen. Det sikerstéller att datorn svarar pa begéaran.

Skriv Ping f6ljt av gateway-adressen sa kan du kontrollera att kommunikationen med den
tradlosa routern eller atkomstpunkten fungerar. Det sdkerstéller att du kan ansluta till
det tradlosa nétverket. Om du inte kan slutféra pingoperationen bér du kontrollera att de
tradlosa instillningarna stimmer.

Skriv Ping foljt av den externa Internet-adress som din Internet-leverantdr har angivit.
Den hér proceduren sdkerstaller att det tradlosa nédtverket kan ansluta till Internet. Om
du inte kan slutfora pingoperationen bor du kontrollera Internetanslutningen mellan
modemet och den trddldsa routern eller atkomstpunkten.

Skriv Ping foljt av den kdnda DNS-serveradressen. Pa det har séttet kan du matcha giltiga
Internetvardnamn med IP-adresser och verifiera att du har atkomst till Internet.

Registrera produkten

Registrera produkten online pa http://www.usr.com/productreg

Support

Land

Osterrike
Belgien (flamldndska)
Belgien (franska)
Danmark

Finland
Frankrike
Tyskland

Ungern

Irland

Italien
Luxemburg
Mellanostern/Afrika
Nederlanderna
Norge

Polen

Portugal
Ryssland
Spanien

Sverige

Schweiz
Storbritannien

Aktuell kontaktinformation for support finns pa féljande webbplats: http://www.usr.com
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Telefon
07 110 900 116
+32 (0)70 233 545
+32 (070 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548
01805671548
+44 870 844 4546
848 809903
+352 342 080 8318
+44,870 844 4546
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351(0)21 415 4034
8-800-200-200-1
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

Online
http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/fr
http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/it
emea_modemsupport@usr.com
me_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/pt
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/es
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/uk

Supporttider
7.45 - 16.45, m-f
09.00 - 18.00, m-f
09.00 - 18.00, m-f
09.00 - 17.00, m-f
10.00 - 18.00, m-f
8.00 - 17.00, m-f
7-45 - 16.45, m-f
8.00 - 18.00, m-f
8.45 - 17.45, m-f
9.00- 18.00, m-f
09.00 - 18.00, m-f
9.00 - 1800, m-f
09.00 - 18.00, m-f
09.00 - 17.00, m-f
08.00 - 18.00, m-f
8.00 - 17.00, m-f
9.00 - 19.00, m-f
8.00 - 17.00, m-f
8.45 - 17.45, m-f
7-45 - 16.45, m-f
8.45 - 17.45, m-f



Bestammelser

FCC-deklaration om dverensstammelse:

Enheterna uppfyller villkoren fér del 15 i FCC-reglerna. Anvandning lyder under foljande villkor:

Enheterna far inte orsaka skadliga stérningar.

Enheterna maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Den hdr utrustningen har testats och funnits uppfylla granserna fér en digital enhet av klass B, enligt del 15 av FCC-reglerna. De
hér granserna dr utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsomréaden. Den hér utrustningen genererar,
anvénder och kan utsinda strdlning i radiofrekvensomradet. Om denna utrustning inte installeras och anvands enligt tillverkarens
instruktioner kan den orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti for att en viss
installation inte ska orsaka stérningar. Om den hér utrustningen orsakar skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket
kan kontrolleras genom att sténga av och sétta pa utrustningen, b6r anvandaren rétta till stérningarna pa nagot eller ndgra av
foljande satt:

Flytta eller rikta om antennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till en strémkalla pa en annan stromkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.

Be aterférséljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker om hjélp.

Det krévs att du anvander skdrmade kablar for anslutning av bildskdrmen till grafikkortet for att forsdkra 6verensstammelse
med FCC-regler. Andringar i de hér enheterna som inte uttryckligen godkints av den part som ansvarar for verensstimmelsen
kan upphéva anvdndarens behdrighet att anvanda den hér utrustningen.

Information om léstagbar antenn

FCC Part 15, Subpart C, Section 15.203 Antennkrav

F6r USR5 416-anvandare: En avsiktlig radiator maste utformas sd att det inte gér att anvdnda ndgon annan antenn 4n den som
ansvarig part tillhandhaller. For att folja direktiven i det hér avsnittet anses det vara tillréckligt att anvénda en permanent ansluten
antenn eller en antenn som anvinder en unik anslutning till den avsiktliga radiatorn. Tillverkaren f&r utforma enheten s att en
trasig antenn kan erséttas av anvandaren, men det &r forbjudet att anvanda en standardantennanslutning eller annan elektronisk
anslutning.

FCC-dekl ion om stralni p ing
Den hér utrustningen dverensstammer med grénserna for stralningsexponering fér en okontrollerad milj, enligt FCC-reglerna.
Denna utrustning ska installeras och anvdndas med minst 20 cm mellan stralningskéllan och din kropp.

Deklaration for Industry Canada

Termen "IC" fore radiocertifieringsnumret betecknar endast att de tekniska specifikationerna for Industry Canada &r uppfyllda.
Den har utrustningen uppfyller kraven for Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications regler, RSS-210 -
standard Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.

Anvéndning lyder under féljande villkor:

1. Enheten kan orsaka stérningar.

2. Enheten maste klara av alla storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskade effekter pd enheten.

F6r att minska potentiella radiostdrningar for andra anvandare bor antenntypen och dess signalstyrka véljas sa att den
ekvivalenta isotopiska signalstralningen (EIRP) inte &r starkare &n vad som fordras for fungerande kommunikation. Enheten &r
konstruerad for att fungera med en antenn med maximalt 2 dB signalstyrka. Antenner med hogre signalstyrka dr strangt forbjudna
enligt reglerna fran Industry Canada. Erforderlig antennimpedans dr 50 ohm.

UL-listning/CUL-listning
Fér externa enheter:
Denna informationsteknikutrustning &r UL-listad och CUL-listad fér de anvdndningsomrdden som beskrivs i anvdndarhandboken.

Fér interna enheter:
Den hér informationstekniken &@r UL-registrerad och CUL-registrerad for anvandning med UL-registrerade persondatorer med
anvandarhandledning for installation av korttillbehor.
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EGs deklaration om dverensstimmelse:

Vi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, tillkinnager som enda atagande att
U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge, 5430 till vilket den har deklarationen hor, efterlever féljande
standarder och/eller andra normgivande dokument:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Den hér utrustningen efterlever den europeiska rekommendationen 1999/519/EG, som avser exponering for elektromagnetisk
stralning.

Vi, U.S. Robotics Corporation, deklarerar hdrmed att den har produkten efterlever de grundldggande kraven och andra relevanta
delar i direktivet 1999/5/EG.

Produkten kan anvéndas i féljande lander:

Irland, Grekland, Tyskland, Osterrike, Belgien, Schweiz, Nederldnderna, Luxemburg, Italien, Frankrike, Storbritannien, Portugal,
Sverige, Norge, Danmark, Finland, Spanien, Tjeckien och Ungern.

For IEEE 802.11g har vi for ndrvarande foljande information angdende begransningar i R&TTE-ldnder:

[Land [ frekvensband [ Max. uf; de signalstyrka |
[ Frankrike [2454-2483,5 MHz | 10 mW EIRP utomhus |

Driftskanaler:

- foljer IEEE 802.118

- 11 kanaler (USA, Kanada)
-13 kanaler (ETSI)

- 14 kanaler (Japan)

Forbestdmd kanalfrekvens
Kanal Frekvens (MHz) FCC Kanada ETSI Japan
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Besok www.usr.com om du vill ta del av den senaste informationen om kanalbegrénsning.
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EU:s hdlsoskydd

Denna enhet uppfyller de europeiska bestimmelserna avseende exponering for elektromagnetisk stralning. Denna utrustning ska
installeras och anvdndas med minst 20 cm mellan strélningskéllan och din kropp. Den tradldsa enheten &r en séndare/mottagare
och har utformats och tillverkats sa att den uppfyller de gransvérden fér exponering som rekommenderats av Europeiska union-
ens rad och internationella kommissionen for skydd mot icke-joniserande stralning (ICNIRP, 1999), och som omfattar alla i samhal-
let. | exponeringsnormen fér barbar utrustning anvands SAR, "Specific Absorption Rate" som méatenhet. Det hogsta SAR-védrde
som uppmatts for den hér tradlésa enheten i kravuppfyllnadstest dr 0,19 W/kg.

Information om borttagbar antenn for EU-marknaden

Den hér tradlgsa USR-enheten har endast utformats for anvdndning tillsammans med den antenn som ingar i paketet. Den hér
kombinationen av enhet och antenn har tillsammans testats och godkénts av en europeisk byra enligt R&TTE-direktivet
1999/5/EG sa att det uppfyller kravet om en higsta utstrdlad effekt pa 100 mW EIRP. Den hér antennen far endast erséttas med en
godkand USR-komponent som har utformats och testats med den hér enheten enligt kraven i direktivet 1999/5/EG. Om du vill ha
mer information om hur du bestiller en antenn gér du till USR:s webbplats.

Tillverkarens ansvarsfriskrivning

Informationen i det har dokumentet kan dndras utan féregdende meddelande och utgor inte ett dtagande fran leverantérens sida.
Inga garantier eller utfastelser, vare sig uttryckliga eller underférstadda, gors avseende kvaliteten, riktigheten eller lamplighet for
ett sdrskilt &ndamal i detta dokument. Tillverkaren forbehaller sig rétten att ndr som helst gora dndringar i innehallet i detta
dokument och/eller tillhérande produkter utan ndgon forpliktelse att meddela dessa &ndringar. Tillverkaren ansvarar inte under
nagra omstandigheter for direkta, indirekta, speciella eller tillfélliga skador eller foljdskador som uppstér till f5ljd av anvéndning
av eller svarighet att anvénda denna produkt eller dokumentation, dven om tillverkaren har informerats om att sddana skador kan
uppsta. Detta dokument innehdller material som skyddas av upphovsrittslagstiftning. Med ensamrétt. Denna handbok eller delar
av den fér inte fér ndgot &ndamal mangfaldigas eller verféras pa nagot satt, utan uttrycklig skriftlig tilldtelse fran
upphovsmannen. De produktnamn som namns i detta dokument &r endast angivna av identifieringsskal. Alla varumérken,
produktnamn eller markesnamn i detta dokument tillhr respektive dgare.

U.S. Robotics Corporations begrdnsade tva (2) ars garanti

1.0 ALLMANNA VILLKOR:

1.1 Den hér begrénsade garantin géller bara for den ursprungliga slutanvéndaren/képaren (KUND) och kan inte dverldtas.

1.2 Ingen representant, aterforséljare eller affarspartner for U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) har rétt att dndra vil-
|koren for den har begransade garantin for U.S. ROBOTICS.

1.3 Den begrdnsade garantin utesluter uttryckligen alla produkter som inte har inképts nya fran U.S. ROBOTICS eller dess auk-
toriserade aterforsiljare.

1.4 Den begransade garantin géller enbart i det land eller omrade som produkten &r avsedd att anvandas i (som det anges av
produktens modellnummer och eventuella klistermérken pa produkten om godkénnande for telekommunikation).

1.5 U.S. ROBOTICS garanterar KUNDEN att produkten inte har nagra brister beroende pa arbetsutférande och material, vid
normal anvindning och service, under TVA (2) AR riknat fran inkopsdatum frén U.S. ROBOTICS eller auktoriserad ter-
forséljare.

1.6 U.S. ROBOTICS enda dtagande for den hir garantin &r att, enligt U.S. ROBOTICS eget gottfinnande, reparera felaktiga
produkter eller delar med nya eller reparerade delar, eller att byta ut den defekta produkten eller delen med nya eller
reparerade produkter eller delar av samma typ eller likvdrdiga delar, eller om inget av foregdende tva alternativ &r rimligen
gorliga, kan U.S. ROBOTICS enligt eget gottfinnande, ersdtta KUNDEN med ett varde som inte dverstiger det av U.S.
ROBOTICS senast publicerade rekommenderade aterférsiljarpriset for produkten minus eventuella serviceavgifter. De
produkter och delar som byts ut tillhr U.S. Robotics.

1.7 U.S. ROBOTICS ger garanti for alla ersatta produkter eller delar under NITTIO (90) DAGAR frdn och med det datum som
produkten eller delen levereras till Kunden.

1.8 U.S. ROBOTICS utfédrdar inga garantier och gor inga utfastelser om att produkterna uppfyller KUNDENS krav eller fungerar
tillsammans med nagon maskinvaru- eller programvaruprodukt som tillhandahélls av annan tillverkare.

1.9 U.S. ROBOTICS utfdrdar inga garantier och gor inga utfastelser om att de programvaruprodukter som medféljer den har
produkten fungerar utan avbrott eller fel eller att alla felaktigheter i programvaruprodukter kommer att korrigeras.

1.10 U.S.ROBOTICS ansvarar inte for programvara eller KUNDENS egna uppgifter eller information som finns i eller har lagrats
i produkten.

2.0 KUNDENS FORPLIKTELSER

2.1 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att produkten uppfyller KUNDENS specifikationer och krav.

2.2 KUNDEN uppmanas att sakerhetskopiera alla programvaror som medféljer produkten.

2.2 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att korrekt installera och konfigurera produkten, samt for att sikerstélla korrekt
installation, konfigurering, anvdandning och kompatibilitet i den operativmiljo den ska anvandas i.

2.3 KUNDEN méste visa upp ett daterat inkdpsbevis (kopia av ursprungligt inkpskvitto frén U.S. ROBOTICS eller auktoriserad
aterforséljare) for U.S. ROBOTICS for att nagra garantikrav ska kunna auktoriseras.

3.0 ERHALLA GARANTISERVICE:

3.1 KUNDEN maste kontakta U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle inom den
aktuella garantiperioden for att garantiservice ska kunna auktoriseras.

3.2 Kunden maste tillhandahalla produktens modell- och serienummer samt daterat inkdpsbevis (kopia av ursprungligt inkdp-
skvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad terforséljare) for att erhalla auktorisering for garantiservice.
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Information om hur du kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestalle
finns pa U.S ROBOTICS webbplats med adressen www.usr.com

KUNDEN ska ha féljande uppgifter och foremal l4tt tillgdngliga nér denne kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support:
Produktens modellnummer

Produktens serienummer

Daterat inkpsbevis

KUNDENS namn och telefonnummer

KUNDENS version av datoroperativsystem

U.S. ROBOTICS-installations-cd-skiva

U.S. ROBOTICS-installationsguide

UTBYTE ENLIGT GARANTI:

| det fallet U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestdlle faststaller att produkten
eller delen &r defekt eller felaktig till direkt féljd av felaktigt arbetsutforande och/eller material, och produkten inte har
overskridit garantiperioden pa TVA (2) AR, och KUNDEN har bifogat en kopia av daterat inkdpsbevis (ursprungligt inkdp-
skvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterforséljare) med produkten eller delen tillsammans med den aterlamnade
produkten eller delen, dd utfardar U.S. ROBOTICS ett RMA-nummer (Return Material Authorisation) till KUNDEN med
instruktioner for hur produkten ska returneras till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterldmningsstalle.

Alla produkter och delar som returneras till U.S. ROBOTICS utan ett RMA-nummer som utfardats av U.S. ROBOTICS eller av
ett U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle skickas tillbaka.

KUNDEN godtar betalning av fraktavgifter for retur av produkten eller delen till det av U.S. ROBOTICS auktoriserade dter-
ldmningsstéllet, att forsékra produkten eller ta pa sig risken for forlust eller skada som intréffar under transporten och att
anvédnda ett fraktemballage liknande det ursprungliga emballaget.

Ansvaret for forlust eller skada 6vergdr inte till U.S. ROBOTICS forrén den returnerade produkten eller delen mottagits som
en auktoriserad retur av ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterldmningsstalle.

Auktoriserade returer fran KUNDER packas upp, inspekteras visuellt, och kontrolleras mot det produkt- och serienummer
som RMA-numret auktoriserats for. Det inkdpsdatum och den inképsplats som &r angivna pa det bifogade inkdpsbeviset
kontrolleras. U.S. ROBOTICS kan neka garantiservice om den visuella inspektionen av den returnerade produkten eller
delen inte stimmer 6verens med de av KUNDEN tillhandahallna uppgifterna for det utfardade RMA-numret.

N&r en retur fran en KUND har packats upp, inspekterats visuellt och testats, kommer U.S. ROBOTICS att efter eget gottfin-
nande reparera eller ersdtta, med nya eller reparerade produkter eller delar, till den omfattning det bedoéms nodvandigt for
att aterstélla produkten eller delen till fungerande skick.

U.S. ROBOTICS kommer att vidta rimliga atgarder for att frakta en reparerad eller utbytt produkt eller del till KUNDEN, pa
U.S. ROBOTICS bekostnad, inte senare &n TJUGOEN (21) DAGAR efter det att U.S. ROBOTICS mottagit den auktoriserade
returen fran en KUND till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstélle.

U.S. ROBOTICS ansvarar inte for skador till f6ljd av férsening vid frakt eller leverans av reparerad eller utbytt produkt

eller del.

BEGRANSNINGAR

PROGRAMVARA FRAN ANNAN LEVERANTOR: Den hér produkten fran U.S. ROBOTICS kan innehalla eller levereras med pro-
gramvara fran annan leverantdr, vars anvdndning styrs av sérskilda licensavtal for slutanvéndare frén andra programvar-
uleverantgrer. Denna garanti fran U.S. ROBOTICS géller inte sddan programvara fran andra leverantérer. For gallande
garanti, se det licensavtal for slutanvéndare som avser anvdndningen av sddan programvara.

SKADOR TILL FOLJD AV FELAKTIG ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT INSTALLATION, OCH/ELLER MILJOFAKTORER: |
den omfattning som aktuell lagstiftning tilldter tdcker den hér begrénsade garantin fran U.S. ROBOTICS inte slitage vid nor-
mal anvdndning; skada eller dataférlust pa grund av anvédndning tillsammans med befintliga och/eller framtida versioner
av operativsystem eller andra nu befintliga och/eller framtida program- och maskinvaror; dndringar (av personal annan &n
den frén U.S. ROBOTICS eller av ett U.S. ROBOTICS-auktoriserat servicestélle); skada orsakad av anvandaren eller dennes
underlatelse att folja instruktionerna i anvdndardokumentationen eller annan medféljande dokumentation; skada orsakad
av naturkrafter som blixtnedslag, stormar, 6versvamningar, brander, jordbévningar, etc. Garantin tacker inte heller produk-
ter ddr serienumret har manipulerats eller tagits bort; felaktig anvandning, vanskotsel eller felaktig hantering; skada
orsakad av oldmpliga fysiska, temperaturméssiga eller elektriska péfrestningar; forfalskade produkter; skada eller
dataforlust orsakad av datavirus, maskar, trojanska héstar eller skadat minnesinnehall; fel pa produkten till foljd av olycka,
vald, felaktig anvdndning (inklusive men inte begrénsat till felaktig installation, anslutning till felaktigt spanningsvérde
eller stromkaélla); fel orsakade av produkter som inte tillhandahallits av U.S. ROBOTICS; skada orsakad av fukt, fritande
miljoer, héga spanningsvarden, frakt, onormala driftsmiljoer; eller anvéndning av produkten utanfor det land eller omrdde
som den &r avsedd att anvandas i (som det anges av produktens modellnummer och eventuella klistermérken pa produk-
ten om godkdnnande for telekommunikation).

| DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH ERSATTER ALLA
ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA ANTINGEN GENOM TILLAMPANDE AV GAL-
LANDE LAGSTIFTNING ELLER ANNORLEDES, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, OVERENSSTAMMANDE MED
BESKRIVNINGEN OCH FRANVARO AV INTRANG. U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOT-
ICS VARKEN ATAR ELLER MEDGER ANNAN PERSON ATT ATA SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALJNING, INSTALLATION,
UNDERHALL, GARANTI ELLER ANVANDNING AV DESS PRODUKTER.

ANSVARSBEGRANSNING. | DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV GALLANDE LAG FRISKRIVER SIG U.S. ROBOTICS OCH



6.0

7.0

DESS LEVERANTORER FRAN ALLT GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL, KRANKNING (INKLUSIVE FOR-
SUMMELSE), FOR SPECIELL, OFORUTSAGBAR ELLER INDIREKT SKADA AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT
ELLER VINST, UTEBLIVNA AFFARER, FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN EKONOMISK FORLUST SOM
ORSAKATS AV ELLER | SAMBAND MED FORSALINING, INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL, ELLER
DRIFTAVBROTT, AVEN OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR INFORMERATS OM RISKEN
FOR SADAN FORLUST ELLER SADANA SKADOR, SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION, UTBYTE
ELLER ATERBETALNING AV INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. DEN HAR ANSVARSFRISKRIVNINGEN
FOR SKADOR PAVERKAS INTE OM NAGON ATGARD SOM ANGES HAR| SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.
ANSVARSFRISKRIVNING: Eftersom det i vissa ldnder, stater och omrdden inte &r tillatet att utesluta eller begrénsa under-
forstadda garantier, eller att begrénsa tillfilliga eller sekundéra skador for vissa produkter, eller begriansa ansvar for per-
sonskada, dr det mojligt att ovanstaende uteslutanden eller begransningar inte géller for KUNDEN. | de fall da lagstiftning
g6r det omoiligt att i sin helhet exkludera underférstadda garantier, begransas de till en tid av TVA (2) AR av den skriftliga
garantin. Den har garantin ger KUNDEN vissa juridiska réttigheter som kan variera beroende pé den lokala lagstiftningen.
GALLANDE LAG: Den hir begransade garantin 4r understilld lagen i staten Illinois i USA, med undantag for de principer
som berdr lagkonflikter och med undantag fér Forenta Nationernas konvention angéende avtal om internationella kop

av varor.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA
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802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge

Bbraromapum Bac 3a moxynky ycrpoiicta U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming
Adapter and Ethernet Bridge (Mmonens 5430). C moMomIpio 3TOro ycTpoiicTsa (Moaenb
5430) MOXXHO UTpaTh B MHTEPAKTUBHBIE UTPHI IO ceTH MHTepHET ¢ mapTHEpaMH,
HaXOJIIMMHUCS B pa3HbIX yacTsax mupa. Kpome storo, yctpoiictBo 5430 MoxHO
HCIIOJIb30BAaTh B KadecTBe MocTa Ethernet iyt HOAKITIOYEHHST YCTPOUCTB,
noanepskuBaromyx coenunenne Ethernet (HanpuMep KoMIIBIOTEp, CETEBOM MPUHTEP WIN
mudposoii Buneomarautodon (DVR)), k 6ecripoBogHOoMy Mapmpytusaropy. 1, Hakorer,
MIPY HAJTMYWH Y BAC U BaIlIETo APYTra HTPOBOM KOHCOIM OJHON U TOH e MapKu (Harmpumep,
Xbox, Playstation mmu kakoif-mu0o Apyroit Mapku) ycTpoicTBo 5430 MOXKHO
HCTIOB30BATh IJISl UTPhI B OJHOM MOMEIIEHNH WIIH 3[JaHHUH.

HNuaukaropbl

HNuankarop nutaHus
| He ropur — nutanue He nojpaercs
O Toput — nuTanne nogaercst

HWuauxarop GecnpoBoaHOii ceTn
He roput — HeT GpU3UUECKOrO MOIKIIOUCHHUS
Topur - BbInONHEHO PU3NUECKOE MOJKITIOYECHHE
(GecrpoBOIHOE COETMHEHHE)
Muraer - nepenadya 1aHHbIX (OecripoBogHOE
COCIMHEHHE)

(((T)))

HMuauxarop Ethernet

He roput — HeT QU3HIECKOrO OAKITIOUCHHS
LIJ Topurt - BeimonueHo ¢pusnyeckoe noakiatodeHue (coenunenue Ethernet)
Muraer - BEIIONHSETCS TIepeada aHHbIX (coenunenue Ethernet)

3aaHaa maHeJ b

| © R @

JuemedT |Onucanue
Pazsem
HO}IKJ'HO‘{SHHC AHTCHHBI
AHTCHHBI
C6poc W3zmenenue konduryparmu USRS5430. [lns nonydenns HHGOPMALMH O CIICIHATBHBIX
P mapameTpax copoca cM. paszen BoccTraHoB/IeHHe 3aBOACKHX HACTPOEK
Ethernet Topr Ethernet (ecin ucnonesyercs kabeinb Ethernet)
12VDC Bxonnoe rue3no s noacoeiMHeHus kabenei ajanTepoB NepeMeHHOro ToKa




IHepen Haya10M YCTAHOBKH
Onpeue.rln're THII COCIUHECHU S

Kax BBI m1aHupyeTe HCemonb3oBarh yerpoiictBo USRS5430? Eciu BBI xkenaeTe Urpath B
HHTEPAaKTUBHBIC UTPHI 110 ceTH VIHTEepHeT ¢ mapTHepaMu, HaXO[IIIUMUCS B Pa3HBIX YacTIX MUpa, TO
yerpoiictBo USR5430 HeoOxomuMo OyneT yCTaHOBUTE B pexiMe KiHeHTa. Kpome 3Toro, ycTpoicTBo
USRS5430 B pexxuMe KIHEHTa MOXKHO HCIIOIb30BaTh B KadecTBe MocTa Ethernet st moxkimodeHnst
YCTpOiCTB, oiepkuBaomux coenuaenre Ethernet, Hanpumep KOMIbIOTEp, CETEBOW NPUHTEDP HITH
mu¢posoii BugeomarantodoH (DVR), x 6ecipoBonuoit cetu. Eciu BB IIIaHUpyeTe UTPaTh CO CBOUM
JIPYrOM, KOTOPBIH HAXOAUTCS B OJJHOM C BAMH IIOMELICHNH JIN 3[aHHUH, U HCIIOJIB3YeTe ISl TOr0
UIPOBBIE KOHCOJIM OJTHOM M TO¥ ke Mapku (Harpumep, Xbox, Playstation win kakue-1mubo apyrue
UTPOBBIE KOHCOJIM), NOTpedyeTcst ycTaHoBUTh ycTpoiicTBo USR5430 B pesxume Ad Hoc. Beibepure
OJIMH U3 yKa3aHHBIX HIDKE BAPHAHTOB YCTAHOBKH H BBIIIOIHHTE COOTBETCTBYIOIINE HHCTPYKIUH.

Ilpumeuanne. Bo3MoxHO, 1715 Bamel HTpoBoi KOHCOJIU NOTpeOyeTcs HAIMYHE HHTEPAKTUBHOTO
urpoBoro komiuiekra. [lepen ycraHoBko# arnmapaTHoro oGecriedyeH s W CeTH He0OX0AUMO
00513aTeIbHO 03HAKOMHUTBCS C JOKYMEHTAIHEH UIPOBOH KOHCOIIH.

. €KMM KJIMeHTA (IIUPOKO MCHOJIB3YETCS MPU MOAKIIOYEHHH UTPOBOW KOHCOJH K CETH
VHTepHeT, KaKk 0Ka3aHO HIKE; IIepeHanTe K pa3jeiny YCTaHOBKa B peXKUME KIIHEHTA)

DVR, npitirep, KommsioTep 1wk 1pyroe Ethermet-conyectinvioe yerpoiictao

ADSL 111 kabebHbiii MozeM

1NN (.
7 =58

Becrposomoii
MapUIpyTH3aTOp
WU IYHKT Jl0CTyTIa

USR5430 Mrpoast Kocor

. exxnM Ad Hoc (MHOTIa HAa3BIBAETCS CETHIO C HECKOJIBKUMU KOMITBIOTEpAMU MIIM OJTHOPaHIOBOM
CEThIO, KaK IMO0Ka3aHO HUKE; epeianTe K pa3ieiy YcraHoBka B pexxume Ad Hoc)

DVR, 1wt apyroe Eth yerpoiictso DVR, 1w apyroe Eth yerpoiictao

“ 1) (CCCC((

Hrposas Koticons USR5430 USRS430 Hrposas oricons



YcTaHOBKA B pesKMMe KJIMEHTa

I/ICHOJ]L3yeTCﬂ JAJISI UITPBI 110 CETH “HTepHeT WJIH VI YCTAHOBKH COCAMHEHUS C APYIr'UMH Ether-

net-coBMeCTHMbIMH ychOﬁCTBaMl/l

Ecnu B Bameli 6ecipoBOHOI CeTH He BKIIOUCHA (DyHKIIHS 3aIUTEL, IIepeHanTe K pa3aery
YcraHOBKa B peskUMe KJIMEHTA ¢ BBIK/IIYEHHOH (PyHKIMel 3aIuThI.

Ecin B Baweli 6ecipoBOIHOI ceTH (yHKIHUS 3alUTHl BKIIIOYEHA, IIEpeiInuTe K pasnery
VYcTaHOBKA B PEXKMME KIIMEHTA C BKIIIOYEHHON (DYHKIHMEH 3alUThI (BBIIOIHSNTE YCTAHOBKY B
pexuMe KIMEeHTa ¢ BKIIOYEHHOH (yHKIMeH 3alllUThl, eCIIH OeCIIPOBOJHON MapHIPyTH3aTOP HIN
IMyHKT goctyna He nepenaetr SSID (M/I 30ubI o6cmyxuBaHus) win BkmodeH WEP).

Ecin HeT yBEepeHHOCTH B TOM, BKJIIOYEHA B OSCIIPOBOIHON ceTH (QYHKIHS 3aIUTHI MU HET, TO,
IpesxJie UeM BBIOMPaTh ONUH U3 IBYX YKa3aHHBIX HIKE BAPUAHTOB, CM. JIOKYMEHTALIHIO
MapuIpyTH3aTOpa W/HIU ITyHKTa JOCTYTA.

YcraHoBKa B pexxHMe KIHEHTA ¢ BLIKIIOYEHHOH (PyHKIMeH
3aIUThI

IoncoenuHuTe aHTEHHY K THE3/1y Ha 3ajHel naHenu ycrpoicraa 5430.

IoncoenunuTe ananrtep nepeMeHHOro Toka k ruesay 12VDC Ha 3aHei nanenu yctpoicTsa
5430.

IMonxirounte oouH KoHeN npuaraeMoro kadens Ethernet x nopty Ha 3anHeil maHenn
yerpotiicta 5430. Bropoii koHen noxkimounte k nopry Ethernet Ha urpoBoii koHcomu miu Eth-
ernet-cOBMECTUMOM YCTPOHCTBE.

BbI o4ty 3aKOHYMIN yCTaHOBKY. Tereph He0OX0MMMO HACTPOUTH UIPOBYIO KOHCOMB min Eth-
ernet-cOBMECTHMOE yCTPOHCTBO. J{iIs1 omydYeHus JOTIONHUTENEHOH HH(OpMAaIu 0 HaCTpolKe
CM. JOKYMEHTAIHIO UTpoBoi KoHcomu win Ethernet-coBMecTMOro ycTpoiicTsa.

Ioznpasnsem! YerpoiicrBo USR5430 Oyaer aBTOMaTHueCKH acCOLMUPOBAHO C OECIIPOBOIHBIM

MapuIpyTH3aTOPOM MIIH IIyHKTOM J0CTyna. Termepb MOXKHO Ha4aTh HHTEPAKTUBHYIO UTPY II0 CETH

HnTepHer, nopaboTaTh B CETU WM BOCIIONb30BaThes Ethernet-coBMECTHMBIM YCTPOHCTBOM.

YcraHoBKa B pexxuMe KIHEHTa ¢ BKIIOYEHHOU (PyHKIMen
3alUThI

IoncoenuuuTe aHTEHHY K THE3/y Ha 3ajIHEl naHenu ycrponcrsa 5430.

ToxcoenuuuTe amanrtep nepeMeHHOro Toka kK rue3ny 12VDC Ha 3ajiHeil naHen ycTpoucTBa
5430.

Bocnoab3yiiTech 0y/1aBKO# WM CKPeNnKoii 1151 Gymar, 4To0bl HAaKaTh HA KHOMNKY cOpoca
(IPOROIKHTETLHOCTH HAXKATHS He 10JIKHA NMPeBhIATEH 2 cekyH1). Knonka copoca
pacnoJio;keHa Ha 3a/iHeil naHenm ycrpoiicTa 5430.

Ioaka0uKTE OQUH KOHel NpuiaraemMoro kabeas Ethernet k mopty Ha 3aaHeii nanean

yerpoiicrea 5430. Bropoii koHen noakitouute k nopry Ethernet Ha komnbloTepe.
Ortkpoiite MuTeprer-6paysep u BBeaute http://192.168.1.201
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IIpumeuyanne. Eciu He yaaeTcst yCTAaHOBUTH COEIMHEHUE C yKa3aHHBIM Bbille [P-agpecom no
YMOITYaHHUIO, NONPOOyHTe BOCHONIB30BaThCs ApyruM IP-anpecom. [list momyueHus: ocoObIx
HHCTPYKIUH cM. pa3nen [Iponexypa TecToBoro onpoca st IOUCKa U yCTPaHSHNUs HeUCIIPAaBHOCTEH B
PyxoBozicTBE 10JIb30BATENS HA yCTAHOBOYHOM KOMIIAKT-HUCKe. Kpome Toro, MOXHO mepesarpysurhb
KOMIIBIOTEP.

| Address | http://192.168.1.201

. BBezute nMst 110J130BaTEIS M ITApOJIb. FIMEHEM I0JIB30BaTeIIs 10 yMOTYaHHUIO siBIsercs admin.
Iaponk no ymonyanuto: admin. Haxvure kinasunry Enter Ha kiaBuarype.

. [MosiButcst untepdeiic noan3osarens Web. Beioepure Client Mode (Pexxum kinenta) win Ad
Hoc Mode (Pexxum Ad Hoc) u naxkmure Next ([Janee). Beenute SSID (/] 30HEI
o0cmyxuBanus) GecripoBoHOl ceTH B nojie SSID, BbIOepHTE COOTBETCTBYIOLIEE 3HAYCHUS IS
napamerpos Data Encryption (Illudposanue nannsix), Authentication (ITposepka) u Network
Key (CeteBoii kitoq), ecau 910 Bo3MoxkHO. HaskmuTte kunonky Save (Coxpanuts). [losBuTes
coobenue “Your is configured” (Yerpoiicto 5430 nactpoeno). Haxxmute Continue

(ITpoomKHTS).

. Ilocne nactpoiiku ycrpoiictBa 5430 orcoennnure kadeas Ethernet or komMnbioTepa n
noacoenuHute ero k nopry Ethernet Ha urposoii koncosu i Ethernet-comectumom
ycrpoiicTse.

. BEBI 1OYTH 3aKOHYMIIN YCTaHOBKY. Terneps HEOOXOMMMO HACTPOUTh UTPOBYIO KOHCOJIb WIIH

Ethernet-coBmectumoe ycTpoicTBo. [Jis MoTydeHus: JONOIHUTENbHOW HHPOPMALIUH O
HACTPOHKE CM. TOKyMEHTALMIO UrpoBoit konconn mwin Ethernet-coBmectumoro ycrpoiicTsa.

Io3apasnsem! YerpoiictBo 5430 OyneT aBTOMaTHYECKH aCCOLIMHPOBAHO C OECIIPOBOAHBIM
MapILpPyTHU3aTOPOM WM ITyHKTOM jgocTyna. Ternepb MOXKHO HauaTh HHTEPAKTUBHYIO UTPY IO CETH
WurepHer, neopadoTarh B CETH WIIM BOCTIONb30BaThes Ethernet-coBMeCTUMBIM YCTPOHCTBOM.

Ipumeuanne. U.S. Robotics pekomenayeT HCnoab30BaTh
(GyHKIMIO 3aUTHI /I NPeJIoTBPALLeHUs
HEeCAHKIMOHUPOBAHHOIO J0CTYyNa K Bamemy UHTpHeT-
coeAnHeHu10. J1J1s1 moTyyeHusl 10NOJHUTeTbHOM
uHGOPMALUH OTHOCUTEIBHO PYHKIUYU 3aLUTHI WIH s
MOJIYy4eHUsI MOIePKKH U HH(OPMAIMH 1151 IOUCKA U
ycTpaHeHHUs HeucnpaBHocTeil cM. PykoBoacTBo
M0JIb30BATeEIsl, KOTOPOE HUMEEeTCsl HA YCTAHOBOYHOM
KOMIIAKT-IUCKe WM NMoceTHTe web-y3ea mo aapecy

WWW.usr.com/support
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YcranoBka B pesxkume Ad Hoc

Hcnonp3yeTcs A1t UIPHI € MOAKIIOYEHUEM JIBYX UTPOBBIX KOHCONEH

. IoncoenunuTe aHTEHHY K THE3/y Ha 3ajHel naHenu ycrpoiicrsa 5430.

. INoncoenunuTe ananrtep nepeMeHHOro Toka k rue3ny 12VDC Ha 3a1Hei nanenu yctpoicTsa
5430.

. Bocnoan3yiiTech Oy1aBKoii HJIM CKPeNnKoii Ay1si 6yMar, 4To0bl HAXKATh HA KHONKY cOpoca

(IPOROIKHTETBLHOCTE HAXKATHS He 10JI’KHA MPeBBIATEH 2 cekyHN). Knonka copoca
pacnojioikeHa Ha 3a/iHeil maHeJu ycrpoiicTBa 5430.
. Ioak.rounTe OMH KOHell NMpuiIaraemMoro kadest Ethernet k mopry Ha 3aaHeii nanean

yerpoiictBa 5430. Bropoii konen noakiounte k nopry Ethernet na komnsioTepe.
. Ortkpoiite MHTepHeT-Opay3ep u BBeaute http://192.168.1.201

IHpumeuyanne. Eciu He yqaeTcs yCTaHOBUTH COSIUHEHHUE C yKa3aHHBIM Bbimre [P-axpecom mo
YMOIYaHHUIO, HONMpoOyiiTe BOCIIONBb30BaThCs ApyruM IP-aapecom. [ist mosydeHust 0co6bIx
HHCTPYKIUH cM. pa3nen [Ipornenypa TectoBoro onpoca Juist IOUCKa U yCTPaHEHNS HEUCIIPAaBHOCTEH B
PyKoBOJCTBE 10JIB30BaTENs HA YCTAHOBOYHOM KOMIAKT-Jucke. KpoMe Toro, MoxHO 1epesarpys3uThb

KOMIIBIOTEP.
| Address | http://192.168.1.201

. BeeauTe nMs 0Ib30BaTelst M Hapoib. FIMeHeM Iob30BaTelIs 0 yMOIYaHHIo sBisieTcst admin.
Iaponk no ymonyanuo: admin. Haxvure kinasunry Enter Ha kiaBuarype.

. IosiButcs unrepdeiic nmonp3osarens Web. {1 HacTpoiiku ycrpoiicTa 5430 BeInonHUTE
HHCTPYKLH, 0OTOOpaXkaeMble Ha SKpaHe IS OLPEIEICHHOTO PeXXUMa HaCTPOHKHL.

. Iocne nacrpoiiku ycrpoiicrBa 5430 orcoenunnte kadean Ethernet or komnbioTepa u
noacoenuHuTe ero k nopry Ethernet Ha urposoii koncosu uin Ethernet-comecTumom
ycTpoiicTBe.

IIpnmeuanne. Bo3aMoxHO, 111 Ka)KI0H HTpOBO KOHCOIU OTpedyeTcs 3a1aTh crarndeckuii IP-
anpec. JIyist momydenus MHGOPMAIUH 1o onpeneleHHoMy cTatiueckomy IP-aznecy cm.
JIOKyMEHTALIUI0 UTPOBOI KOHCOJIH.

IMosnpasnsiem! ITo 3aBeplIeHNH HACTPOHKH HIPOBLIX aalITEPOB MOXKHO OyJeT HavaTh
HUHTEPaKTUBHYIO UTDY.
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Ilouck u ycTpaHeHHe HEHCIIPABHOCTEl
Ecan IpH YCTPAHCHUHA }leucnpaBHocTeifl MOSIBUTCH 3aNIPOC HA AOCTYIl K uHTepd)eiflcy
moJib30BarTe/ist Web, BBINOJTHUTE ONMCAHHBIE HUXKe AeiiCTBUS.

1. TlonmcoenuHUTE aHTEHHY K I'HE3/ly Ha 3a/iHel naHenu ycrpoiicrea USR5430.

2. ToacoenuuuTe amanrtep nepeMEeHHOro Toka K rue3ny 12VDC Ha 3ajiHeil naHen ycTpoucTBa
USR5430.

3. BocnoJab3yiiTech 0y/1aBKOi MJIM CKPeNKOii 1Jis1 6ymar, 4To0bl HA2KaTh HA KHONIKY cOpoca
(MPOIOIKUTEILHOCTDh HAXKATHS He 0JKHA NpeBbIATh 2 cekyHa). Knonka copoca
pacnoJioxkeHa Ha 3ajHeii nanesu ycrpoiicrsa USR5430.

4.  TlopkmiounTe OMUH KOHEI Ipuiaraemoro kabess Ethernet k mopry Ha 3aHeil manenu
yerpoiicta USR5430. Bropoii xoHer noxkitounte k nopty Ethernet Ha xommbroTepe.
Ortkpoiite MHTepHeT-Opay3ep u BBeaute http://192.168.1.201
Ipumeuanune. Ecnu nouck ycrpoiicTsa 6yner “npepBan” WK HE 0TOOPA3HTCS JHAIOTOBOE
OKHO JIJIsI BBOIa IMEHH TI0JI30BATEIs U IIapoJIsi, BO3MOXKHO, OTPpeOyeTcss 0OHOBUTH HapaMeTPhl
IP nHa xommnetotepe. st 0OHOBIEHUs mapaMeTpoB [P Ha KOMIIBIOTEpE BBIOIHUTE ONMCAHHBIE
HWKE IEeHCTBUS [JIs Balllel onlepaliMoHHON cucteMsbl. [1o 3aBepIeHny nosyyurTe JoCTyI K
ycerpoiictBy USR5430, ucnons3ys 6paysep.

IToab3oBarean Windows 95, 98 niim Me:

B cucreme Windows Haxkmure kHonky Ilyck u BoiOepure Boimoaautb. Beequre winipefg u
naxxmure OK. [IpoBepbTe npaBuiIbHOCTD AaHHBIX s [P-aapeca (1o ymonuanuio:
192.168.1.202), macku noxcerH (1o ymonyanuro: 255.255.255.0) u muio3a 1o ymoingasHuo (1o
ymommuanuio: 192.168.1.201). Ecnu undopmanus sBiseTcs HeNpaBUIbHON, HAXKMUTE
OcBoboauTs Bee, a 3areM O0HOBUTH Bee. OTkpoiite MHTEpHET-Opay3ep 1 BBeAUTE
http://192.168.1.201

TMoan3oBareau Windows NT, 2000 uwau XP:

B cucreme Windows naxkmure kHonky Ilyck u Boibepure Boimoaauts. Beenure cmd u
Haxxmure kHonky OK. B xomananoii crpoke DOS BBenute

ipconfig /all. IIpoBepsTe npaBuIbHOCTH AaHHBIX U1 [P-anpeca (1o ymonuaHuio:
192.168.1.202), macku noxcery (1o ymonyanuto: 255.255.255.0) u 1uio3a 1o ymongasuo (1o
ymorrganuo: 192.168.1.201). Ecnu nnopmanust HenpaBuiIbHas, BBEIUTE

ipconfig /release u Haxxmure kiauiry Enter. 3atem BBenute ipconfig /renew u Haxxmure
knasuiry Enter. Otkpoiite VinTepHer-Opaysep u eeaute http://192.168.1.201

5. BBeawuTe uMs 1OJIB30BaTeNs U Mapoib. VIMeHeM 1ob30BaTess o yMOI4aHuto sBisercs admin.
[Mapone no ymonyanuto: admin. Haxvure kiasuiry Enter Ha kiaBuarype.

6.  IlosBurcs uaTepdeiic noap3osarens Web.

7.  Ilocie npoBepku napamerpos ycrpoiictBa USR5430 orcoenunure kadens Ethernet ot
KOMIIbIOTEPa M NojcoeMHuTe ero k nopry Ethernet Ha urposoii koncosin uiau Ethernet-
COBMECTHMOM YCTpoiicTBe.

B oTaeJabHBIX TOYKAX I0MA WM o(huca yXyIIIaeTcs Ka4ecTBO COeIMHEeHHU .
Bo3Mo:kHBII c110c00 ycTPpaHEHUs

Jliist moJib30BaTelIeii peskuMa KJIMEeHTAa: IONBITAlTeCh CMCHUTH KaHAIIbI Ha O€CIIPOBOTHOM
Mapuipytusarope. JJononHuTenbHY0 HHOPMAaUIo 00 UCIOIb30BaHNH KaHAIOB CM. B
JIOKYMEHTaIl{ OeCIPOBOIHOTO MapIIpyTU3aTOpa MM ITyHKTa JOCTYIIA.
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s noab3oBaresieii Ad Hoce: yToOBbI CMEHUTD MITH BBIOPATH HY)KHBII KaHAJ, TOJY4UTE TOCTYI K
unTepdelicy nomp3osarens Web; 11 5Toro He0OXOIMMO OTKPHITE MIHTepHET-Opay3ep u BBECTH
http://192.168.1.201 B nose aapeca. Beibepute Briaaky Wireless (becripoBosnbie). Beibeprre
COOTBETCTBYIOLIMIT KaHal B packpsiBatomiemMcst MeHio Channel (Kanain) i Haxkmute Apply
(ITpumennTs). Yoenurecs, 4To KaHall, BeIOpaHHbIH Ha ycTpoiictBe USR5430, coBnagaer ¢ kaHamom
Ha pyroM ycTpoiicTse ad hoc.

He ynaercst moJry4uTh J0CTYN K CTpanunaM nHTepdeiica nonn3oBarenst Web ycrpoiicTBa
USRS5430.

Bo3mMo:kHBIi c110CO0 ycTpaHEHUs

Jnst momydeHus 0CTyIa K cTpaHuIaM uHTepdeiica noap3oBarens Web HEOOXOIUMO yCTaHOBHTE
Pexum korburyparwu s ycrpoiicrea USR5430. Jliist 3T0oro BOCHONb3yiTeCh OynaBKoi Witk
CKpenKoii jurd Oymar, yToObl Ha)XaTh Ha KHOIKY cOpoca (IIpOoJoJDKUTEIbHOCT HAXKaTHs He I0JDKHA
npesbiLarh 2 cekyHn). KHonka copoca pacnonoxeHa Ha 3agHeid nanenu ycrpoiicrea USR5430.
Ortkpotite HTepHeT-Opay3ep u Beeaute http://192.168.1.201 Eciu He ynaercs MOIy4YUTh JOCTYII K
cTpaHHIaM HHTep(elica monp3oBarens Web, nonpoOyiiTe Bocronb3oBaTses qpyruM IP-angpecom Ha
xomnbioTepe. CM. pasnen [Iporenypa TecToBOro onpoca Juist HOMCKa U yCTPaHEHHsT HEUCIIPaBHOCTEH
B PykoBozcTBe nosb3oBaress.

Bo3Mo:kHBIH c10c00 ycTpaHeHHs :

VY6enureck 4To MHIUKATOp MUTaHUs ¥ HHANKATOp Ethernet ropsar. Ecii mHANKaTOp MUTaHKS HE
TOPHT, IPOBEPHTE MPABUIILHOCTD IOJKIIIOUEHUS aianTepa NEPEMEHHOTO TOKa U MOACOEANHEHHS
kaGerneit Ethernet.

Bo3Mo:kHBIH c110c00 ycTpaHeHUs
VYcranoBute crarudeckuit [P-anpec Ha kommbroTepe B cetu 192.168.1.x (Hanpumep, 192.168.1.202).

Kak onpeesiuTh, ¢ KaKoii CeThbI0 YCTAHOBJIEHO cOelMHeHne?

Bo3mo:kHbIii cnocod pemieHust NpodieMb:

J1st TOrO, YTOOBI OIPENEIIHUTD, C KAKOH CeThI0 YCTAHOBICHO COSIHHEHHE, BHITOIHUTE OIICAHHBIC
HYKE JAeHCTBUS.

1. Tlonyuure nocryn k unTepdeiicy nonssosarens Web. Beibepure Client Mode (Pexxum
xuenTa) u Haxmute Next (Janee). OTobOpassrcs mapaMeTpsl CeTH, ¢ KOTOPOil yCTaHOBIEHO
coeJJMHEeHHe. 3HaUeHHs STHX N1apaMETPOB JIOJDKHBI COBNAJATh CO 3HAUEHHAMHU I1apaMeTPOB
0eCIpOBOIHOIO MapIIPyTU3aTOPa MM ITyHKTA AOCTyna. J{JIst IPOBEpPKH apaMeTpOB CETH CM.
JIOKYMEHTAII0 6eCIPOBOHOTO MapIIPyTH3aTOpa MM ITyHKTa JOCTYIIA.

2. Ilocie nposepku napamerpos ycrpoiictBa USR5430 orcoenunure kadens Ethernet or
KOMIIbIOTEPa M NnojcoeanHuTe ero k nopry Ethernet Ha urposoii koncosin uiau Ethernet-
COBMECTHMOM YyCTpoiicTBe.

Bo3Mo:kHBIH cnoco0 pemeHust MpodJeMbl:

TOOBI ONPENIENHTD, C KAKOH CEThIO yCTaHOBIEHO COEMHEHHE U KAKyIO0 CETh MOXKHO HCIIONb30BaTh,
MOJIyyHTe JOCTYI K uHTepdeiicy nons3oBarens Web. Bribepure Bkiaaxy Status (CoctosHue).
OTo06pasuTes CIeayomui dKpaH:
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Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

B cetn, ¢ KOTOpOH ycTaHOBIEHO coeqHHEeHHE, OyaeT oToopaxarscs umst SSID (M]1 30HbI
obcnyxuBanust). B moe MAC address Oyner otrobpaxarscst MAC agpec 6ecripoBOIHOTO
MapIIpyTH3aTOpa WIIH IyHKTa JocTyma. Eciii He ynaeTcst BBIIOIHUTD aCCOLUALNIO ¢ 6ECIIPOBOHBIM
MapIIpyTHU3aTOPOM M IIyHKTOM JOCTYTIa, OsiBUTCA cooduienue “Device is not associated”
(YerpoiicTBO HEe aCCOUHUPOBAHO).

Kak ycTaHOBHTDH coeTMHEHHE ¢ APYToii ceTbio?
Bo3mo:kHBI cnocod pemeHust NpodieMbl:

TOOBI YCTaHOBUTH COCIUHCHUE C [[pyI‘Oﬁ CETBIO, BBINIOJTHATE OIIMCAHHBIC HHUXKC JIeUCTBUSA.

1. IMomyumte noctym K uHTepdeicy noap3onarens Web.

2. Bwibepute Client mode (Pexxum ximenTa) n Haxxmure Next (Janee). OtoOpa3ssaTces napameTpsl
CeTH, ¢ KOTOPOH yCTaHOBIECHO COeUHEHHe. 3HAUYeHHs ITUX IIapaMeTPOB JOJDKHEI COBIIAATh CO
3HAYEHUSIMH IIapaMeTPOB OeCIIPOBOIHOTO MapIIpyTH3aTopa. [ mpoBepKu mapaMeTpoB CEeTH
CM. JOKYMEHTAIHIO OECIIPOBOJHOTO MapIIPyTH3aTopa.

3. Iocne n3menenusi napamerpos ycrpoiictea USR5430 orcoequnute kabeas Ethernet ot
KOMIIbIOTEpPa U nojcoeauHuTe ero k nopty Ethernet Ha urposoii konco.u uiau Ethernet-
COBMECTHMOM YCTpoOiicTBe.

Bo3Mmo:kHbII cr1oco0 pemieHus NpodaeMbl:

[Monyuure noctyn k uutepdeiicy momp3osarenst Web. Boibepure Brinaaky Setup (Yeranoska). Jst
HacTpoiiku ycrpoiictBa USR5430 BBINONHUTE HHCTPYKIMH, OTOOpaXkaeMble Ha kpane. Viun
BeIOepute Baanky Tools (Cepsuc) u naxxmure Site Survey (O630p yuacTka). B mosBuBmeMcs okHe
Oynet otobpaxarbest SSID (V] 30HbI 06CTyKUBaHKs) (CETEBbIE HMEHA) KaXKIOr0 OECIPOBOIHOIO
MapIIpyTH3aTopa 1 IMyHKTa J0CTYIa, HAXOASIIMECs B Ipeeax auana3zoHa. Beidoepure SSID (U]
30HBI 00CITyKUBaHUs) OecipoBoHOU ceTu u Haxxmute Select (Beiopars). [lonosxaure
NPUOIU3UTENBHO 15 ceKyH I, YTOOBI MO3BOJIUTH YCTPOUCTBY Iepe3arpy3uThes, i Haxxmute Continue
(ITpomomxuts). OTobpa3utcs crpanuna Status (Cocrostaue). Teneps yerpoiictBo USR5430 moxer
aCCOIMUPOBATHCS C OSCIIPOBOTHON CETHIO.
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BbinosinuB HacTpoiiky yerpoiicra USR5430, Bce :ke He yaaeTcsi HAYaTh HHTEPAKTUBHYIO HIPY
B ceTH MHTEpHeT.

Bo3Mo:kHBIH c0c00 pemeHnst MpodJieMbl:

VY6enurecs, uto kabens Ethernet yerpoiictBa USR5430 moncoenunen k mopty Ethernet Ha urpoBoi
KOHCOJIH.

Bo3Mo:kHBIH cn0co0 pemeHunst MpodJeMbl:

B03MOKHO, 1151 Balllel HTPOBOH KOHCOMIHU MOTPeOyeTCsl HaTndie HHTEPAKTUBHOTO HIPOBOTO
xomiuiekTa. [lepes ycTaHOBKO# anmapaTHOro oOecredeHus Wik CeTH He0OX0AUMO 00s13aTeNbHO
03HAKOMHUTBCS C JIOKyMEHTAIMEeH UrPpOBOi KOHCONU. Min MoxeT nmoTpedoBaTbCst
3aperHCTPHPOBAThCS y IPOBaiifepa HHTEPAKTHBHON HIPEL

Bo3mo:kHBIi cnocod pemieHust NpodieMbl:
Iocne Hactpoiiku ycrpoiictBa USR5430 He00X0AMMO HACTPOUTH UTPOBYIO KOHCOMIb JIjist momyyeHust
OINpeieNIeHHbIX MHCTPYKIUH [0 HACTPOMKE CM. JOKYMEHTAIMIO UTPOBOH KOHCOJIH.

Huaukarop 6ecripoBOIHON CeTH He TOPUT.

Bo3mo:xHBIi cr1ocod ycTpaHeHus

Ecnu nHauMkarop 6ecipoOBOAHON CETH HE TOPUT, 3HAYUT, OTCYTCTBYET CUTHAJI OECIPOBOIHOM CBS3U.
Y6eaureck, 4To afanTep NEPEeMEHHOTO TOKA MOAKIIFOYEH NpaBWiIbHO. [ToiyduTe T0CTYH K CTPaHUIIaM
nnTepdeiica nmons3osarens Web; w1 3Toro He06XoAUMO OTKPEITH MIHTepHET-Opay3ep u BBecTH http:/
/192.168.1.201 B noste aapeca. Bridepure Brinanky Advanced (Pacupennsie). YoeauTecs, 4to mnosie
Radio (Paxno) moxHo ncnons3oBats. Eciu ero ncnonb3oBars Hesb3s Beioepute Enabled
(Pazpemieno) u naxxmure Apply (ITpumers).

Bo3mokHBII cr10co0 ycTpaHeHuUs

[Monyuure noctym k uuTepdeiicy mons3osarens Web. Beidepute Bkianky Tools (CepBuc) u HaxxMuTe
Site Survey (O630p yuactka). B nosiBusiiemcst okHe Oynet otodpaxarscst SSID (W] 30Hb1
00ciy)XKuBaHus) (CETEBbIE UMEHA) KaXI0ro OECIPOBOIHOIO MapLUIPyTH3aTOpa U MYHKTA I0CTYyIa,
HaxoJIIMecs B npenenax quarnazona. Beidepute SSID (U] 30HbI 00CTyKUBaHKs) OeCIIPOBOIHON
cetn u Haxxmute Select (BeiOpars). [Tomoxure mpuOIn3uTesbHo 15 cekyH 1, 4ToOBI TO3BOJIUTh
yCTPOHCTBY nepesarpysurbces, 1 Haxmure Continue (ITponomkute). Otobpasurcs cTpanuua Status
(Cocrosinue). Teneps ycrpoiictBo USR5430 MoxkeT accounupoBarbes ¢ 6€CIpOBOAHON CETHIO.

IIpu BBINOTHEHNH 0030pa y4acTKa GeCIPOBOIHOI MAPIIPYTH3aTOP He 0TOGpaKaeTcsl B OKHe
0030pa yyacTka.

Bo3mo:xHBIi cr1ocod ycTpaHeHus

Bo3MoxHO, BbI paboTaeTe 3a KOMIIBIOTEPOM, KOTOPBIH (H3NUECKH PACTIONOKEH CITHIIKOM JAJIEKO OT
0eCIpOBOAHOTO MapIIPyTU3aTOPa MU ITyHKTa AocTyma. [lonpolyiite mepeMecTUThCs OImke K
6eCIpOBOAHOMY MapIIPYTH3aTOPY I IYHKTY AOCTYIIa U HOBTOPHUTH HPOLIEAYpPY IIOHUCKA.

Bo3mo:kHBIi c110CO0 ycTPpaHEHUs

Bo3MoxHO, 17151 6eCIIpOBOIHOrO MapIIPyTH3aTOpa WIH IIyHKTa JOCTyIa OTKIodeHa dyHkuust SSID
Broadcast (IlIupoxoBemmarensHast HHGOpMAIHs 0 30He 00cIyxuBanus). Heo6XxoquMo BKIIOUHTH
(YHKIHIO MIMPOKOBEIIATeNbHOH HH(OPMAIU 0 30He 00CITy)KHBaHNS Ha OECIIPOBOIHOM
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MapIIpyTH3aToOpe WK MyHKTe goctyna. CrenuanbHyto nHpopmaiuio o cereBoM SSID (M 30HbI
00CITy’>KHBaHHUS) CM. B JOKYMECHTAIHHU OSCIIPOBOIHOTO MapIIPyTH3aTOPa MK IyHKTa JocTyra. [locie
BKJIIOUEHHS MIIPOKOBEIaTeIbHOH HH(POPMAIHHU O 30HE 0OCITY>KHBaHUS IIOIyYHTE JOCTYII K
cTpaHuiaM uHTepdeiica noiap3oBarens Web; [uis 3TOro HeoOX0AUMO OTKPBITE HTEpHET-Opay3ep 1
BBectH http://192.168.1.201 B nosne aapeca. Boibepure Briaaky Tools (Cepsuc). Beibepure Site
Survey (O630p yuactka). JJomken Oyner oroopasutbes SSID (M1 30HbI 00cmy)1MBaHuUs ) Balei
CeTH.

ITpouenypa TecToBoro ping onpoca (IIMHroBaHue) AJIsl IOMCKA M YCTPAHEHHsI HEHCIPaBHOCTel
[TonpoOyiiTe BBITOIHUTE MPOLEAYPY TECTOBOTO ping onpoca (MMHIoOBaHKe), YTOOBI yOSAUTBCS, YTO
MOJKHO YCTaHABIMBATh COCAUHEHUE C PA3IMIHBIMU 00JIacTsIMU OeCIpoBOAHOH ceTr 1 MHTepHeTa.
Ecnu B kakoi-m1060 MOMEHT BBIIOIHEHUS IPOLEAYPHI TECTOBOTO ping onpoca (MMHroBaHKE) He
BO3BPAIAETCs] OTBETHOE COOOIICHNE Ha YCIIEIIHO OTIIPABICHHEII 3alIpoc, 3HA4YUT, YCTAaHOBUTH
coenmHeHue ¢ 3TuM IP-1pecom HeBo3MokHO. [Tociie BHECEHUs! UCTIPABIICHUH POOIDKUTE
BBINOJIHEHUE MIPOLIETYPbI TECTOBOTO ping omnpoca (IIMHIOBaHUE).

1 B cucreme Windows Haxxmute KHONKy Ilyck u BeiOepute Boinonuts. B quanoroBom okHe
3amyck nporpammMsl B Windows 98 u Me nHeobxonumo BBectu command u Haxats OK.
IMonb3oBarenmu cuctem Windows 2000 1 XP nomkusl BBectr emd 1 Haxkats OK.

2 B xomanzHo# ctpoke Beeaute Ping 127.0.0.1. O1o sokanbHbli ajipec y3ia,
obecreynBaroIHii IPaBUIILHYIO yCTaHOBKY U paboTy nporokosia TCP/IP. Ecnu He ynaercs
TIOJIy4UTh OTBET Ha 3aIpoc, nepeycTaHoBuTe nporokon TCP/IP Ha kommbroTepe.
VHCTpYKIMHU CM. B JOKyMEHTAIIUH 110 OLIEPALIMOHHON CHCTEME.

3 Bsenute Ping u 3atem cBoit IP-anpec. B aToMm cirydae kommbrorep OyaeT oTBeyars Ha
3aIpOCHL

4 Bsenure Ping u 3arem ajgpec Balero muio3a Jisi IpOBEPKH CBS3U ¢ OECIIPOBOIHBIM
MapuIpyTH3aTOPOM U ITyHKTOM JOCTyma. B 3ToM cirydae MOXXHO OyaeT yCTaHOBHUTH CBSI3b C
GecrpoBoHOIT ceTho. Ecin He ynaeTcs OJy4UTh OTBET Ha 3aIpocC, yOeAnuTeCh, 4To CeTeBbIe
IapaMeTphl BEPHBI.

5 Baenure Ping u 3arem BHemHuii anpec B cetu VIHTEpHET, npepocTaBieH bl Bamim
npoBaiiiepom VHTepHeT. B pesynbrare BBINOJIHEHHUS 3TOH NPOLEeyphl OECIIPOBOIHAS CETh
CMOXET YCTaHOBUTSH CBsI3b ¢ IHTepHeToM. Ecm He ynaeTcs HOMy4uTs OTBET Ha 3aIpoc,
npoBepbTe VIHTepeHeT-COeANHEHNE MEX Ty MOJIEMOM H OeCIPOBOIHBIM MapIIPyTH3aTOPOM
WM IIyHKTOM JIOCTYTIa.

6 Baenute Ping u 3arem u3BecTHblid BaM agpec cepepa DNS. D10 M03BOIUT HA3HAYUTH
IpaBUIIbHBIC UMeHA y310B UHTepHeT IP-agpecaM 1 IpoBepUTh, IMEETCS 1 JOCTYI B
HurepHer.
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3aperucrpupyiite cBoOil IPOAYKT

3aperucTpupyiite cBoe yCTpOHCTBO IO aapecy: http://www.usr.com/productreg

Monnepxka

Crpana

ABCTpus

Benbrus (pmamanckuii)
Benbrus (pantrysckuii)

Tenedon
07110 900 116
+32(0)70 233 545
+32(0)70 233 546

3Jle|crponuzm noyra
htp://www.usr.com/emailsupport/de

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Yacebl padoTsl
7:45 - 16:45, OHE/IENBHUK - NATHULA

9:00 - 18:00, MOHeIEMBHUK - MATHULA
9:00 - 18:00, MOHeEMBHUK - MATHHLA

Jlanms +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, MOHEAIBHHK - MATHHIA
Dursnaa +35898 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, MOHeCBHUK - NATHHLA
Dpanums 082 507 0693 htp://www.usr.com/emailsupport/fr 8:00 - 17:00, MOHEETBHIK - MATHIIA
Tepmanus 01805671548 htp://www.usr.com/emailsupport/de 7:45 - 16:45, HOHEAIBHHK - IATHHIA
Benrpus 01805671548 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, MOHEATBHHK - MATHHIA
Wpnanus +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 8:45 - 17:45, HOHEATBHHK - IATHHIA
Hramus 848 80 9903 htp://www.usr.com/emailsupport/it 9:00 - 18:00, MOHEAEIBHHK - MATHHIA
ThiokcemBypr +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, MOHEAEBHHK - MATHHIA
Brmxunii Bocrow/Adpuka  +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, MOHEAEBHHK - MATHHIA
Huniepant 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, nOHEABHIK - IATHIIA
Hopaerus +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeAEbHIK - IATHIIA
Tonbima usrsupport@usrobotics.ru 8:00 - 18:00, MOHEACTHHK - NATHHIA
Topryrams 4351 (0)21 415 4034 htp://www.usr.com/emailsupport/pt 8:00 - 17:00, MOHEAIBHHK - MATHHIA
Pocens 8-800-200-200-1 usrsupporti@usrobotics.ru 9:00 - 19:00, oHeACBHHK - MATHAIA
Henanms 902 117 964 htp://www.usr.com/emailsupport/es 8:00 - 17:00, HOHEACTBHHK - NATHHIA
Iseums +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@ust.com 8:45 - 17:45, HOHEATBHHK - IATHHIA
Ileciinapns +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 7:45 - 16:45, MOHEENBHIK - IATHIIA

BennkoOpuTanust

JInst momydeHus: KOHTaKTHOH HH(OpPManuy 1o BOIpocaM TeKyIel MOIIep:KKH IoceTuTe web-cailT

0870 844 4546

http://www.usr.com/emailsupport/uk

110 cienyomeMy azapecy: http://www.usr.com

OnoOpeH areHTCTBAMHU MO CTAHAAPTU3ALNHU
3assiienue FCC o cooTBETCTBHH CTaHIapTaM

8:45 - 17:45, noHe1elIbHHK - NS THALA

Jaunble ycrpoiictBa cootBeTcTBYIOT TpeboBanusam Yactu 15 IIpasui FCC. PaGora noimkHa OTBEYaTh ABYM CIISAYIOLIMM YCIOBHAM:
ﬂaumﬂe yc-rpoﬁcma HE MOIYT SABJIATHCSA UCTOYHUKAMHU TTOMEX.

JlaHHBIE yCTPOHCTBA JIOMKHBI PabOTaTh B YCIOBHAX MOMEX, BKJIFOUYasi T€, 4TO MOTYT BbI3bIBaTh COOM B pabore.

JlanHoe 060py/10BaHKe IPOBEPEHO U IPH3HAHO COOTBETCTBYIOLINM TPEOOBAHUSAM, [PEIbABIAEMBIM K LH(PPOBBIM yCTPOHCTBAM Kiiacca
B, cornacuo Yacrtu 15 Ilpasun FCC. Dty orpaHn4eHus pa3paboTaHbl ¢ LEIbI0 00eCIeYeHNUs 3aIHUThI OT BPEIHBIX IOMEX B JOMAIIHEH
MHCTALIALIMH. JlaHHOE 060pYI0BaHHE TEHEPUPYET, HCTIOJIB3YET H MOKET M3/TydaTh SHEPTHIO paiHoBoiH. JlaHHOE 060py/I0BaHHE,
6)/}_ly‘il/l YCTaHOBJICHHBIM M UCIIOJB3YEMBIM C OTKIIOHEHHEM OT 1‘pe6015aﬂm“4 MHCTPYKLIMH TPOU3BOJAUTEISA, MOKET CTaTh HCTOYHUKOM
CHJIBHBIX [IOMEX 111 paguonpuema. OIHAKO He CYIIECTBYET FApAaHTUH, YTO OyAyd4H IPABHILHO yCTAaHOBICHHBIM, 9T0 000PYI0BaHUE HE
Oy/IeT ABNATHCSA HCTOYHNUKOM roMeX. Eciin 060py/ioBaHHe BbI3bIBACT IIOMEXH TeJie- H PaHONPHEMa, HAINYHE KOTOPBIX OMPEIeseTCs
IIYTEM BKIIFOUYECHHUS U BBIKITIOUYCHHUS 060pyLLOBZlHl/1}l, 110J1b30BATE/Ib MOKET IOIBITATHCA YMEHBIIUTD BIUSHUE IIOMEX, BBIIIOJIHUB
CIICIYIOLIHE JSHCTBHS:

H3meHnTh JIeHHE HITH MeCT! P

VYBeJIMYHUTH PAcCTOsIHME MEK/IY H31e/IHeM H IIPHEMHHKOM.

HOJ_IKJIIO‘II/I'I'I: H3/leJive U NIPHEMHHK B CeTeBble PO3€TKH Pa3sHbIX ueueﬁ MUTAHUA.

OOpaTuThCs 32 NOMOIIBIO K CBOEMY NOCTABIIMKY HJIH K CNIEMATHCTAM B 00JaCTH PaIHO H TeJIeBHICHHS.

Ipu uenoan. i P 1X KabeJieii Isl OAKIII0UeHHs] MOHHTOPA K rpadM4ecKoii KapTe OHH J0JKHbBI
coorBercTBOBaTh NpaBuiaM FCC. Mogugukanuu 3Tux yCTpoiicTB, IPSIMO He yKa crop il, OTBETCT 3a

COOTBETCTBHE, MOTYT NNPHBECTH K JIMIICHHIO MOIH30BAaTE/Is NPAB HA IKCITYAaTAlHIO 1aHHOTO Oﬁl)pyl](]BaHPlﬂ.

il aHTeHHBI.

HMudopmanus o CbeMHOIi aHTeHHE

FCC Yacrs 15, Ioguacts C, Pasnen 15.203 TpeGoBauus k aHTCHHE

Jlns none3oBareneit ycrpoiicrea USRS5430: criennanbHblit H3ydaTeib JODKEH ObITh CIPOCKTUPOBAH TAKHM 00Pa30M, 4TOObI HUKaKast
JIpyrasi aHTEHHA, KPOME TOM, 4TO TIOCTABIIAETCA C yCTPOHCTBOM, HE MOIIIa ObITh HCIIONIB30BaHA OTBETCTBEHHOH CTOPOHOIT B
COOTBETCTBYIONIHX 1IeJAX. MICIIONB30BaHNE TIOCTOSHHO TIPUKPETLICHHON aHTEHHBI MII AHTCHHBI, B KOTOPO#l HCIIONIBb3YEeTCs yHHKAIBHOE
COC/IMHUTEJIbHOE 3BEHO JUIS IPUCOCAMHEHMS K CIICIIUMAJIBHOMY H3J1y4aTelito, CIAEAYET pacCMaTpuBarTh 10CTaTOYHbIM YCIIOBUEM,
OTBEUYAIOLIMM TPEOOBAHUSM, H3I0KEHHBIM B 3TOM pasziene. [Ipou3BoauTeNb MOKET CIIPOCKTUPOBATH H3/IEIHE TAKUM 00pa3oM, 4TOOb
TI0J1b30BaTE/Ib UMEJ BO3MOKHOCTh 3aMECHUTL CJIOMAHHYIO0 aHTCHHY, O/IHAKO 3alPEHIACTCs UCII0IBb30BAHUE CTAH/1aPTHOIO AaHTEHHOTO
THE3/1a WK 3JICKTPUYCCKOr0 COCAMHUTECIIBHOTO pasbema.
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3asiaenne FCC o paqnoakTHBHOM 00/1y4eHHH

Jaxnoe obopynoBanue coorBercTByeT orpannucHusiM FCC B OTHOLICHHH PaIOAKTUBHOIO OOTy4CHS, ONPEACICHHBIM UL
HCKOHTPOJHMPYCMOTO 060py}105al-m5{, ,)J,aHHOC 060py}ZIOBaHHC JIOJKHO yCTaHaBJIMBATBLCA M SKCIUTYaTHPOBATBCA C MHHHUMAJIbHBIM
PpacCTosHUCM 20 CM MCKy HCTOYHHKOM H3JTyYCHHSA U IOJIb30BATCIICM.

3asiBiienne 0THOCHTeILHO cTanaapra Industry Canada

Tepmun "IC", ykazaHHbli nepej cepTHhUKALMOHHBIM HOMEPOM PaJHOyCTPOICTBA, 03HAYAET COOTBETCTBUE TEXHUYESCKUM
cretdukanusm craiapra Industry Canada. Jlannoe oGopynoBanue yiosietBopsier Tpebosanusm meroauky Industry Canada Spec-
trum Management and Telecommunications, RSS-210, cTaHnapTa Jist MaJOMOIIHBIX YCTPOHCTB PaHOCBA3H, IS KOTOPBIX HE
Tpebyercs nonyuenue muueHsun (Low Power License-Exempt Radio Communication Devices).

21601'8 JIOTIKHA OTBCYATh JIByM CIICAYIOLIUM YCIOBHAM:

1. JlaHHOE YCTPOHCTBO MOMKET SBJIATHCS HCTOYHMKOM MOMEX.

2. JlaHHOE YCTPOMCTBO JIO/KHO paboTaTh B YCIOBHAX [OMEX, BKJIIOYAs T€, YTO MOT'YT BbI3bIBAaTH COOM B paboTe yCTpOUCTBA.

qTOﬁH YPOBCHBb BO3ﬂCﬁCTBHﬂ TIOTCHUHMAJIBHBIX PaJIHONIOMEX Ha JAPYyTUxX HOHBTSOBaTCHCﬁ, THUIT AaHTCHHBI U €C KO3qI(1)PILlHCHT YCHIICHHSA
ClIelyeT BbIOMpaTh TaKMM 00pa3oM, 4T0Ok! 3ppeKTHBHas H30TPONHO-U3TyyaeMas MolHocTh (EIRP) He mpeBbiiialia 3HaYCHHA,
MHHHMAaJIbHO HEOOXOMMOTO /ISl YCTOHYMBOro 0OMeHa JaHHBIMK. DTO YCTPOHCTBO MPeHA3HAYCHO JUIs PabOTHI C aHTCHHOM,
obnazaromieil MaKCHMaIbHBIM K09 (HUHEHTOM ycuiieHus, paBubiM 2 1b. Vcnonb3oBaHue auTeHH ¢ 6oiiee BBICOKUM KOd(HIHEHTOM

YCHJICHHSI KATETOPHYECKHU 3aMpeIleHo noaoxkeHusimMu cranaapra Industry Canada. TpeGyemoe monHoe CONpOTUBICHUE AHTCHHBI -
50 Om.

Perncrpauusi UL/Perncrpauus CUL

JL1st BHEIIHUX yCTPOMCTB:

ﬂaHHOC O60py}:lOBaHHC MHqIOpMaLU/IOHHHX TEXHOJIOTHII SBIISCTCS 3apCruCTpHPOBAHHBIM UL n CUL JUIA UCTIOJIB30BAaHHUsA, OITUCAHHOTO
B PYKOBOJACTBEC MMOJTb30BATCIIA.

JL1st BHYTPEHHUX yCTPOUCTB:

Jaunas napopmarmonHas Texuonorus ssisercs 3apeructpuposantoii UL u CUL u ogoOpeHa nMu Utst HCIIOJIB30BaHUS C
3aperucTpUpPOBAHHBIMU UL TNEPCOHATIBHBIMHM KOMIIBIOTEPAMHU, /U1 KOTOPBIX UMEETCs PYKOBOJACTBO I10JIb30BATEIIS C ﬂO}]pOGHblMH
HHCTPYKUHSAMH IO YCTAHOBKEC JOTNOJTHUTC/IBHBIX TUIAT MMOJIb30BATCIICM.
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C€05600

Kopnoparus U.S. Robotics, aapec kotopoii: 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,USA, ¢ nonxoii

3asiBiienne o coorBeTcTBuH cTtangapram CE

OTBETCTBEHHOCTBIO 3asiBIIseT, uTo yerpoiictBo U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge, mozens 5430, B

OTHOLIEHUH KOTOPbIX JIEHCTBUTENILHO HACTOSIIEE 3asBJICHHUE, [IOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT IIEPEUHCIICHHBIM CTaHIaPTaM H/WiIH

HOPMATHBHBIM JIOKYMEHTaM:

EN300 328-2
EN301 489-1
EN301 489-17
EN50371
EN60950

310 060pYI0BaHNE COOTBETCTBYET eBpoNeiickuM pexomeraatusam 1999/519/ECC, kacaiomumes 51eKTpOMarHUTHOTO 00Ty eHus.
Hacrosmum koprioparms U.S. Robotics 3asBisiet, 4To 1aHHBIH MPOTYKT YIOBICTBOPAET BCEM OCHOBHBIM TPEOOBAHUAM H JIPYTHM
COOTBETCTBYIOIMM nooxenusM upexrusst 1999/5/EC.

3TOT TIPOAYKT MPEAHA3HAUCH /IS HCTIOIB30BAHMSA B CIICAYIOIIMX CTpaHax:

Ascrpus, benbrust, Benrpust. l'epmanns, ['peunst, Janus, Upnanaus, cnanns, Uranus, JlrokcemOypr, Hunepnanns:, Hopserns,
Topryranus, Coenunennoe Koponesctso, ®@panuus, Punsnaus, Yemckas pecyonuka, [eiinapus u [senus.

B ornomennn IEEE 802.11g Ha JaHHbIi MOMEHT HMeeTcs clieyromas HHpopMalusa 06 orpaHHYeHHSX JUIsl CTPaH, B KOTOPBIX

ucnons3yercs R&TTE:

[Crpana

| YACTOTHBIH THANA30H

| MAKC. BBIXO/IHAsl MOIIHOCTH

| Dpannus

|2454-2483,5 MI'y

| T0 MBt DM BHE nomenieHus

Paboune kaHasbI:

- Coorsercrsue cranjapry IEEE 802.11g
- 11 xananos (CIIIA,

- 13 xanainos (ETSI)

Kanana)

- 14 xananoB (SInoxus)

OduunanbHas 4acTOTa KaHAIA
Kanan Yacrora (MI'u) FCC Kanana ETSI Slnonns
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Camas mocneHsis PIHLl)OpMaHl’ISl 00 OrpaHUYCHUAX HA UCITOJIb30BAHNUC KaHAJIOB UMECTCS Ha web-yzne TI0 azpecy: www.usr.com.
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Oxpana 310poBbs 1151 cTpaH EBponbi

ITO yCTPOICTBO COOTBETCTBYET EBPONEHCKUM TPEGOBAHUSAM, KaCaIOIIMMCS IEKTPOMarHuTHOTo o0nyueHus. JlanHoe 060pyI0BaHHEe
JIOJIZKHO yCTAaHAaBJIMBATBLCSA W SKCIUTyaTHPOBATBCSA C MHHUMAJIBHBIM PACCTOSHHUEM 20 CM MCXKTY HCTOYHUKOM M3JTYUYCHUS 1
nonb3oBareneM. JlanHoe GecpOBOIHOE YCTPOHCTBO OCYIIECTBIIACT IPHEM/Tiepeiady 1 ObIo pa3paboTaHo M H3TOTOBJICHO B
COOTBETCTBUM C HOpMamu 001y4eHus, pexkomenoBanHbiMu CoBetom EBporneiickoro coobuiectsa 1 MexayHapoaHONH KOMHCCHEH 110

3amuTe oT HenoHusupytouero usnydenus (ICNIRP, 1999) nuis Beero nacenenus. B crannaprax usjyueHus jis nop

THBHOI'O

000pyLOBaHHs B KQ4eCTBE CAMHUIIBI M3MepeHHus ucronbyercs "Specific Absorption Rate" (YiesnbHast MOIHOCTb IIOIVIOLICHHS).
MaxkcumaibHoe 3HaueHne SAR 1S JaHHOTO GECIPOBOIHOIO YCTPOHCTBA, H3MEPEHHOE TPHU TIPOBEPKE HA COOTBETCTBUE, COCTABJISCT
0,19 Br/kr.

Hndopmanus o cbeMHoIi anTeHHe s crpad EBponbt

310 GecrnpoBOHOE YCTPOHCTBO Npou3BoacTBa Komnannn USR npeaHa3HaueHo /Uit paboTh TOJBKO ¢ AaHTCHHO#, BXOAIICH B TaHHBIH
KOMILIEKT NocTaBkH. KoMOMHAIMS 3TOro yCTpoiicTBa 1 3TOM aHTEHHBI Oblila IPOTECTHPOBAHA U, B COOTBETCTBHH C €BPOINEHCKOH
JlupexTuBoit

1999/5/EC R&TTE (au1st pajio- 1 TeJeKOMMYHHKALMOHHOIO TePMHHAILHOTO 060py/10BaHHs), Ipu3HaHa EBporneiickuM AreHTcTBOM
KaK yJIOBJIETBOPSIOIIAst TPeOyeMOMY YPOBHIO MOIIHOCTH H3/Ty4eHus, paHomy 100 MBT (DMIUM). [li1st 3aMeHBI 9TOi aHTEHHBI CIICAyeT
HCIIOIB30BATh TOJIBKO aBTOPH30BaHHbIN Komnanuei USR KOMIIOHEHT, Ipe{Ha3HAYCHHBIH [UIs HCIIOJIB30BAHUS C 3THM YCTPOHCTBOM U
MPOTECTUPOBAHHBIH Ha cooTBeTCTBHE TpeboBanusm Jlupexrusel 1999/5/EC. s noyueHns nHGOPMAIIHK O 3aKa3e aHTCHHBI JUTs
NpoJyKTa nocetute web-y3en komnannn USR.

3asiBjieHHe H3TOTOBHTEIsi 00 0TKA3e OT 00513aTe/ILCTB

CBC,JCHl/lﬁ, H3JI0’KCHHBIC B HACTOALIEM JOKYMEHTE, MOI'YT U3MECHATLCSA 0e3 TIPE/IBAPUTEILHOIO YBEIOMIICHUS, N HE NIPE/ICTABIAOT
co0oi1 0bs13aTenbeTBa CO CTOPOHBI poaBLa. He JaroTcs HUKAKHE FapaHTHU WM 3asIBIICHHS, KaK SBHO BBIPAXKCHHBIC, TAK U
TI0ApasyMeBaCMbIC, B OTHOIICHHUH Ka4€CTBA, TOYHOCTH WJIH MPHUTOJHOCTH HACTOAMICTO JOKYMCHTA IS KaKOﬁ-ﬂ"60 LCIH.
M3roToBHTEIH COXPAHSET 32 COOOI MPaBO H3MEHSATH CONCPKAHNE HACTOAIIETO TOKYMEHTA H/HUIIN CBSA3aHHOM C HUM TIPOYKIIHH B 11060
BpEMsi, HEe IPHHMMAs Ha ce0st 0053aTEeNbCTB YBEOMIIATH KaKoe-IIMO0 JIMII0 HIIM OPraHM3allfIo O TAKHX M3MEHeHUsX. Hu npu kaknx
00CTOATENILCTBAX U3rOTOBUTEIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 TIpsIMbIE, KOCBEHHBIC, oco61>1e, Cle'—laP’lele W ABJISIOLIUECH
3aKOHOMEPHBIM CJICJACTBUEM y6]:.|TKl/l, BO3HUKIINUE B PE3YIbTATEC UCIIOJIB30BAHUS WIH HECIOCOOHOCTH MCIOJIb30BAHUS HacTosALICTO
MPOYKTA HIIM JOKYMCHTALIH, JAXKE €CIIM OH ObUI IPEAYIPEKACH O BEPOITHOCTH BOSHUKHOBECHHUS TAKHX YOBITKOB. DTOT JOKYMEHT
COZICPKHUT MaTCpHaJIbl, 3alIMIIICHHBIC 3aKOHAMH 06 ABTOPCKHX MpaBax. Bce TnpaBa 3alMIICHBI. Huxkakas yacTb 31700 PYKOBOJICTBA HC
MO3KeT OBITh BOCIIPOM3BE/ICHA, IIepeiaHa B J1F000H (Gopme, JIFOOBIMH CPEICTBAMH HIIU C JIFOOBIMH IE/IAMHU 6€3 COIIaCHs €ro aBTopoB,
BBIPAKEHHOTO B MMChMEHHO# (popme. Ha3BaHMs NPOIYKTOB, COJCPIKALIMECS B 3TOM JIOKYMEHTE, yIIOMUHAOTCS TONBKO C LEIbIO HX
uuem‘mbm(aunm Bcee TOBAapHbBIC 3HAKH, HA3BAHUS IPO/IYKTOB UJIM TOPrOBbIC MAPKH, COACPIKAILUECS B ITOM JOKYMEHTE, SIBJISIOTCS
3aPEruCTPUPOBAHHON COOCTBEHHOCTHIO COOTBETCTBYIOIIMX BIIAJICIBLEB.

OrpanuyenHas rapantus kopnopauuu U.S. Robotics, aeiicTByromas B
TeyeHHe ABYX (2) Jjer

1.0
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OBIIUE ITOJIOXKEHNS

Jaunnas Orpannyexnas ['apanTust JeiicTBUTEIbHA TOJIBKO IS EPBOHAYAIBLHOIO KOHEYHOTO 110J1b30BaTelIs, KOTOPBIH IpHodpen
nannoe usgenue (IIOKYIIATEJIA), u He NOMIeKUT nepeade ApYriM JIULaM.

Hwu oz 3 npejicTaBuTeeii, TOProBhIX MOCPETHUKOB HIIM JIETIOBBIX MapTHepoB kopropaimu U.S. Robotics (U.S. ROBOTICS)
HC YMOJTHOMOYCH U3MCHATH YCIIOBUs 1aHHOH OrpannycHHo# ['apanTun ot umenn kopnopamuu U.S. ROBOTICS.

ﬂaHHaﬂ Ol‘paHH'{CHHaﬂ l'apaHTuﬂ HH TIPH KaKUX 0OCTOATENILCTBAX HE PpacnpoCTpaHACTCsa Ha U3/1CJINSA, KOTOPBIC HE ObLH
nproOpeTeHs! B KadecTBe HOBBIX y Koproparmu U.S. ROBOTICS mnu ee yrnonHOMOYEHHOTO IPEACTABUTEIS.

ﬂaﬂﬂa}l Ol‘pauuueﬁﬂax l"apam‘ml u,eiflcrxye*r TOJIBKO B CTPAaHE WJIM PErMOHE, /IS UCIIOJIb30BaHUs B KOTOPBIX IPEIHA3HAYEHO
JIAHHOE U3JICIIHEe (Kal( YKa3aHO B HOMEPE MOJIE/IN U3/ICJIHs U Ha BCEX MapKHUPOBKax ¢ 0003HAYECHUEM MECTHBIX
TEJICKOMMYHHKAIIHOHHBIX JIOITYCKOB, MMEIOIIMXCS Ha M3/IeIIHH).

U.S. ROBOTICS rapantupyet [IOKYITATEJIIO oTcyTcTBHE 1e()EKTOB, CBA3AHHBIX C MATCPHAIAMK M H3TOTOBJICHHEM, TIPH
OOBIUHBIX YCIOBHSX SKCIUTyaTalnn 1 oocmyxuBanus B TeueHne JIBYX (2) JIET ¢ momenta nokynku B U.S. ROBOTICS nmn y
€€ YIOJIHOMOYEHHOIO NPEACTABUTEIA.

HckimounrensubiM 00s3arenserBom U.S. ROBOTICS B pamkax JaHHOM rapaHTHU SBISETCs 00513aTeNbCTBO, 10 YCMOTPEHHIO
U.S. ROBOTICS, 0TpeMOHTHPOBATh HEUCTIPABHOE H3/IEJIHE MIIM JIeTallb, UCTIONb3Ys HOBbIE MM BOCCTAHOBIICHHBIE 1€TaJIH, HIIH
3aMEHHUTh HEHCIIPABHOE M3/IC/IHE MIIN JIeTallb Ha HOBOE MJIH BOCCTAHOBJICHHOE SKBUBAJICHTHOE MJIM QHAJIOTHYHOE M3/ICIINe HIIH
JIeTallb, WK, €CITH HU OJIHH U3 BBILICOMNCAHHBIX BAPHAHTOB BBIMOIHUTH HEBO3MOXKHO, Kopriopanust U.S. ROBOTICS moxer, mo
cBoeMy yemotperuto, Boamectutb IIOKYITATEJIO croumocTs nproOpeTeHHs H3/Ie s, HE IPEBBIIAOILYI0 CaMOit
MOCIEIHEH PEKOMEHI0BAHHOM PO3HUYHOI LieHBI, onmybnuKoBaHHOIT B nedaru koproparueit U.S. ROBOTICS, 3a munycom
CTOUMOCTH [POBEJICHHOIO PEMOHTA. Bce 3ameHeHHbIe U3JICIIUA U IE€TAJIA CTAHOBATCS COOCTBEHHOCTBIO Kopriopaiuu U.S.
ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS npenocTaBiseT rapaHTHIO Ha BCE 3aMECHEHHbIC U3enus uin jaetany Ha cpok JJEBIHOCTO (90) ,HHEI7I c
MOMCHTA I0CTaBKH U3/ICIINUA UIIK ACTaIN l'loKyrraTcmo.

U.S. ROBOTICS He npeocTaBiseT HUKAKHX FapaHTUil U HE MPHHUMACT HUKAKUX IPETECH3HH OTHOCUTEIBLHO TOTO, YTO JaHHOE
usgenue He orBedaeT TpeboBanmsiM [IOKYITATEJIS, a Takxke OTHOCHTENBHO HX PaOOThI B COYCTAHUHU C APYTUMH AIMAPATHBIMHI
WA TIPOrpaMMHBIMHU NIPOYKTAMH, NIPEIOCTABICHHBIMUA CTOPOHHUMH KOMITAHUAMH.

U.S. ROBOTICS He npenocTaBiseT HUKAKUX FApaHTHil ¥ HE IPUHAMACT HUKAKHX NPETEH3Hi OTHOCHTENIBHO TOTO, uTo paboTa
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MPOrPaMMHBIX MPOJTYKTOB, OCTABIIACMBIX C IAHHBIM H3/ieHeM, OyeT 6e30mmubounoi u GecnepeboiHOl Ml 4TO BCe OMMOKH
B IIPOrpaMMHBIX IIPOAYKTaxX OYAyT UCIIPABICHBL.

U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTH HH 32 KAaKOE IPOrPaMMHOE 00ECIICYCHUE WIH APYTHE AAHHbIC H HH(DOPMALIHIO
TIOKVYTIATEJIA, naxonsiuuecs WM XpaHsIIUecs B JAHHOM M3JIC/IUHU.

OBA3ATEJIbCTBA IOKVYTIATEJIA

ITOKVIIATEJIb npunuMaet Ha cebs BCIO OTBETCTBEHHOCTB 3@ COOTBETCTBHE JJAHHOTO M3/IC/INSI CBOMM TEXHHUYECKUM YCITOBUSIM
M TPEOOBAHUAM.

TIOKVTIIATEJIIO 0co60 pekoMeHIyeTcst CAenaTh PE3EPBHYIO KOIUIO BCEIO MPOrPAMMHOIO 00ECIICYEHNs, TOCTABISIEMOrO ¢
JIAHHBIM HU3JICJTHEM.

TIOKVYTIATEJIb npunumMaet Ha ce0st BCIO OTBETCTBEHHOCTD 32 HPABHIIbHYIO YCTAHOBKY M HACTPOMKY JAHHOTO U3JENHS U
obecriedeHue ero NPaBHIbHOI YCTAHOBKH, HACTPOIKH, IKCILTyaTallud M COBMECTUMOCTH ¢ paboueii cpesioii, B KoTopoii JaHHOE
M3/ICNIHE JIOTKHO paboTaTh.

JU1s yIOBICTBOPEHHUS IPETEH3MIA 1O rapaHTHitHbIM 00s3arenbcTBaM [IOKYTIATEJID 06s13an npesocTaButs koproparmu U.S.
ROBOTICS garupoBaHHBI JOKYMEHT, HOATBEPKAAIOLINI (PAKT MOKYNKHU (KON KBUTAHLIMH, YAOCTOBEPSIOIIECH OKYIIKY B
xopnopauuu U.S. ROBOTICS uin y ee yrnoHOMOYEHHOTO PEACTABUTEII).

TTOJTYYEHUE TAPAHTUITHOTO OBCITY KUBAHUSA

Jl1si ony4eHust coriacks Ha rapanTtuiiHoe o6cnysxkusarne [IOKYITATEJID o/mkeH B TeYeHHE CPOKA ACHCTBHS TapaHTHH
00paTuThCs B OT/IEN TeXHUUCCKOH notepxku koprioparmu U.S. ROBOTICS nnu B ynonsoMoucHHblIi ceprcHbii neHTp U.S.
ROBOTICS.

Jlist nosydeHust coracus Ha rapaHTuiiHoe obciyxuBanue [Tokynaresns JOMKEH NPEIOCTABUTL HOMEP MOJCIH H3ICIH,
cepHitHbII HOMEp M3/Ie/usl U IaTUPOBAHHbII JIOKYMEHT, IIOATBepIK1alouii GakT MoKynku (KONUI0 KBUTAHLHH,
yrocrosepsiiomieit nokynky B kopropatuu U.S. ROBOTICS niu y ee ynoJHOMOYEHHOTO MPe/ICTaBHTENs ).

HMHdopmaliiio 0 TOM, Kak CBS3aThCs C OTACIOM TEXHHYECKOM moziepku kopropauun U.S. ROBOTICS unu
YTOJTHOMOYCHHBIM cepBHCHBIM HIeHTpoM U.S. ROBOTICS, MoxHO mosyunTs Ha web-caiite kopnioparmu U.S ROBOTICS no
azpecy: Www.usr.com

IIpu obpawenun B oTaen Texuudeckoii nomaepxkku koprnoparuu U.S. ROBOTICS ITOKYITATEJIO Heo6X0uMO HMETh 10J
PYKOii ciietyiontyto HHQOPMALIHIO/CBEACHHS:

HOMEp MOJIENIH U3/IENHs;

CepHitHbIl HOMep M3JIeNus;

}Z[aTleDBaHHHﬁ JIOKYMCHT, ﬂO}JTBCp)KﬂaIOLL[Hﬁ Cl)aK'T TIOKYTIKH;

ums u Homep tenedona IIOKYITATEILS;

HOMEp BEPCUH ONEPALMOHHOMN CUCTEMBI, yCTaHOBICHHO! Ha koMnbiotepe [IOKYITATEJL;

Mucramaunonnsiit CD-ROM U.S. ROBOTICS;

PyxoBonctBo 1o ycranoske U.S. ROBOTICS.

3AMEHA B TEYEHUE TAPAHTUIAHOI'O CPOKA

Ecnu B TeueHne nepuosia aeiicteus rapanTuu, coctasmsiomero JIBA (2) FOJIA, otaenoM TexHuueckoit momuepxkn U.S.
ROBOTICS unu ynonuomouennsim cepsuchbiM nenrpom U.S. ROBOTICS Gyner ycranoBieHo, 4To HenpaBuibHas pabora
WJIK OTKa3 B paGO’re H3/CIHs UITK JIETAJIU SBJISICTCS NIPAMBIM CJIC/ICTBUEM HEKAY€CTBEHHOI'O U3IOTOBJICHUS /A ued)ema
Marepuaia, 1 juist Takoro uszeinus win aeraau [IOKYITATEJIb npenocTaBUT KONHIO JaTHPOBAHHOIO JOKYMEHTA,
MOATBEPKIAOIIEro (HaKT MOKyNKH (KBUTAHIIMIO, YI0CTOBEPAIONLYIO IpuodpeTeHue uenus B koproparmyu U.S. ROBOTICS
MM e¢ YTOJTHOMOYCHHOTO npesicTasutens), kopnopamus U.S. ROBOTICS sriiact [TOKYTIATEJIIO nomep RMA 1
MHCTPYKIIMHM TI0 BO3BPATY M3/IC/IHA B YNOJIHOMOYCHHBIH pernoH cbopa U.S. ROBOTICS.

JIro6oe n3nenue nnu aerans, Bo3spameHusie B U.S. ROBOTICS 6e3 Homepa RMA, Boigansoro U.S. ROBOTICS nin
YHOJIHOMOYEHHBIM cepBUcHbIM LienTpoM U.S. ROBOTICS, GytyT Bo3BpalleHbl BiaJelblly.

TIOKVYTIATEJIb cornamaeTcst OIUIaTHTh TPAHCIOPTHBIC PACXO/bI 10 BO3BPATY U3JENIHs WIH [IETAIH B YIIOJIHOMOYCHHBIH LIEHTP
Bo3Bpara U.S. ROBOTICS, 3acTpaxoBarh H3/e/11e WM IPUHATH HA ce0s1 PUCK €ro NIOTEPH MM NIOBPEXK/ICHNUS, KOTOPbIE MOTYT
CITYYHUTBCA IPU TPAHCIIOPTHPOBKE, W MCIIOJIB30BATH TpaHC]’lOpTHHﬁ KOHTCﬁHCp, H}:[CHTI/I‘IHHFI OpHFHHaHBHOﬁ YIaKOBKE.
OTBETCTBEHHOCTB 3a MOTEPIO WM NOBpEsKkaAcHHE He Bosnaraercst Ha U.S. ROBOTICS, noka Bo3BpaIaeMoe H3/[enue Win
Jietanb He OyfyT IOTy4eHbI B KauecTBe O(HINATLHOTO BO3BPATA B YIIOIHOMOYCHHBIH 1eHTp Bo3Bpara U.S. ROBOTICS.
Oduumainbro Bosspamettbie [IOKYITATEJIEM u3jenust pacrakoBbIBalOTCs, IIOABEPraloTCs BU3yalbHOMY OCMOTPY H CBEpKe
HOMepa MOJICIIH H3/IeNIHs U CEPHIHOTO HOMepa M3/1e/IHs, U KOTOPBIX ObLI BbIaH HoMep RMA. B npuiaraeMoM J0KyMeHTe,
MOATBEPKIAOIIEM (aKT IOKYIIKH, IPOBEPSIOTCA IaTa U MecTo npuobperenns uznenns. U.S. ROBOTICS moxer oTka3arh B
TIpE1I0CTaBIICHUH FapaHT“ﬁHOFO 06Cﬂy)KMBaHVl5{, CCJTH NMPH BU3YaJIbHOM OCMOTPE 6y}:lCT BBIABJICHO HCCOOTBCTCTBHUC
BO3BPAILCHHOTO U3aenus uiu geranu u ykazanuoit [IOKYITATEJIEM undopmarun, 1uist K0Topoii 011 BeiiaH Homep RMA.
Tocne pacnakoBku, BU3yaIbHOrO ocMOTpa 1 TectupoBanus BosspaieHHbX [IOKYITATEJIEM u3nenuit, U.S. ROBOTICS, no
CBOEMY YCMOTPEHHUIO, IIPOBEJET p360'1'l>1 110 UX PEMOHTY WJIK 3aME€HE C UCII0JIb30BAHUEM HOBBIX MW BOCCTAHOBIICHHBIX
M3JICNINI MM JIeTaneii M caMa ONpeeIuT 00beM TakuX paboT, HeoOXOMMMBIIL JUI BOCCTAHOBIICHHS PabOTOCIOCOOHOCTH
W3JICNNS WITH IeTalIH.

U.S. ROBOTICS npuo&uT ychius, 10CTaTOYHbIC ¢ Pa3yMHO#H TOUKH 3PCHHS ISl IOCTABKH 33 CBOH CUCT
OTPEMOHTUPOBAHHOTO MK 3aMeHeHHOro m3nenus win aetamu [IOKYIIATEJO B teuenne ve 6onee IBAJILIATU OJHOI'O
(21) IH51 ¢ momenTa nonyuenus opuuuanbHoro Bozspara or [IOKYIIATEJIS ynonzomoueHHbIM neHTpoM Bo3spara U.S.
ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a Kakue Obl TO HU OBLIO YOBITKH, BO3HHKIIINE B PE3YJIbTATE 3aICPIKKH MPH
TPAHCTIOPTHPOBKE HIIM JOCTABKC OTPEMOHTHPOBAHHOTO MJTH 3aMCHCHHOTO M3/ICIIHSA WITH JICTATH.

OI'PAHUYEHM S

TTPOTPAMMHOE OBECITEYEHUE TPETbUX ®UPM. [Jlanunoe uszaenue U.S. ROBOTICS moxer BKIito4arsh B ce0st uin
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TIOCTABJIATECA B KOMIUICKTE C MPOrpaMMHBIM OGCCITC'“[CHHCM TPETHUX Cl)leM, HCMOIB30BAHUC KOTOPOTO PEryIMpyCTCS
OT/ACIbHBIMM JIMIICH3UOHHBIMU COIVIAIICHUAMH JIJIs1 KOHEYHOIO I10J1b30BaTE/Isl, KOTOPBIC MPEAOCTABIAIOTCA CTOPOHHUMHU
MOCTaBIMKAMH IIPOrpaMMHOro obecrnedenus. Jleiicteue nannoit rapantun U.S. ROBOTICS He pacnpocTpaHsieTcs: Ha Takoe
nporpaMMmHoe obecriedeHne TpeTbux GpupM. st nonyyenus nHdopmaruu o JefiCTBYIOLIel rapaHTHH 06paTHTECh K
JIMIICH3MOHHOMY COIJIAIICHHIO JIIsi KOHEUHOTO MOJIb30BaTelIs, PEry/IHPYIOIIeMy HCIIOIb30BaHHE TAKOTO IPOrPaMMHOTO
obecrneueHns.

ITOBPEX/IEHW A BCIIEJJICTBUE HEITPABUJIBHOM OKCIUTYATALIMH, HEBPEXXHOCTU, HECOOTBETCTBU S
VCJIOBUSIM, HEITPABAJIBHON YCTAHOBKU W/WJIA BO3JIEMICTBUS ®AKTOPOB OKPYXKAIOIIEN CPEJIbL. B
npezesnax, A0MyCTUMBIX JIeHCTBYIONMM 3aKOHOATeIbCTBOM, HacTosimas Orpanuyennas [apantus U.S. ROBOTICS ne
}.leﬁcrsyer B ClIy4ae: HOPMaJbHOIO U3HOCA; MTOBPEK/ICHUS WIH IIOTEPH JaHHbIX BCJIC/ICTBHUE B33MMOL[CI‘;ICTBM}£ C TEKYLIUMH ld/
Wi Oy/lylIMMH BEPCHAMH OTIEPALIMOHHBIX CHCTEM WJIM C APYTHM TEKYIIHM H/UIN GyTylMM IPOrpaMMHBIM 00€CTIeYeHHEM H
000py10BaHHEM; H3MEHEHHIA (BBITIOTHEHHBIX JNLAMH, He sBistomumucs crnermanicramu U.S. ROBOTICS nin
YTOTHOMOYCHHBIX cepBUCHBIX IeHTpoB U.S. ROBOTICS); noBpesk/ieHHil, BbI3BaHHBIX OLIHOKOIT onepaTopa uin
HECOOJIIOICHUEM HHCTPYKLHH, U3/I0KCHHBIX B JOKYMCHTALIHU [OIb30BATEIsI MIIH APYTHX COMYTCTBYIOLINX JOKYMCHTAX;
MOBPEXK/ICHHIA, BBI3BAHHBIX BO3/CHCTBUEM IPUPOHBIX SBICHUIM, HAIIPHMED, MOJIHUY, IITOPMOB, YParaHos, 0XKapoB,
3€MJICTPSICEHHUI U T.]1.; B OTHOIIEHHH M3CIIMH, CepUiHbII HOMEpP KOTOPBIX IO/UIENaH WX Y/IaJIeH; HEeNPaBUIbHOM
9KCILTyaTalui, HeOPEKHOTO HIIM HEHaUIEKAIIEro oOpalleH s ; MOBPEXKICHHH, BBI3BAHHBIX M30BITOUHBIM (PU3HUESCKHIM,
TCMIICPATYPHBIM HJIH SJICKTPUYCCKUM BO3}Z[C]7|CTBHCM; B OTHOUICHUH H3ﬂcﬂﬂﬁ, SABJIAOIIMUXCSA TOAACTIKAMU; MOBPCKIACHUSA HITH
MOTEPHU JaHHBIX BCICACTBHE BO3ACHCTBHS KOMIIBIOTEPHOTO BUpYca, "depBs"”, "TPOSHCKOro KOHS'" MIIH MOBPEKICHHS
COZIePXKUMOT0 MaMsTH; cOOEB B paboTe yCTPOIICTBA, BBI3BAHHBIX aBapHEii, HEHAUICKALICH MM HEIIPABIUILHON IKCILTyaTauueit
(BKJIK)‘iaﬂ, HO HE OrpaHUYMBasCh TAKOBBIMH, HEIIPABUIIbHYIO YCTAHOBKY, MOJK/IFOYEHUE K CETAM WJIM HCTOYHHUKAM ITUTAHUS C
HECOOTBETCTBYIOIIMM HANPSKEHHEM); COOEB, BBI3BAHHBIX M3/IEIHAMH, HE OCTaB/seMbIMU kKopriopanueii U.S. ROBOTICS;
TOBPEXKJICHHH, BOSHUKIIIMX BCIICJICTBHE BO3/ICHCTBUSA BIIarH, arpeCCUBHbIX CPEJl, CKAYKOB HANPSLKCHHS M B Pe3ylbTaTe
TPaHCTIOPTHPOBKH MITH HCHAJUICKAIIUX yCJ’[OBHﬁ paGOTbI; a TAKIKC SKCIUTyaTaluy U3/1CIus HE B TOH CTpaHEC WA PCTHOHC, U1
HCIIOJIb30BAaHUsI B KOTOPBIX OHO ObLIO MPeJHAa3HAYCHO (KaK YKa3aHO B HOMEPE MOJCIIH M3/E/IUs  HA BCEX MAapKUPOBKaxX ¢
0003HaYEHUEM MECTHBIX TECJACKOMMYHUKAIIMOHHBIX JIOIYCKOB, UMCIOLIUXCS HA muennu).

TTIOJTHOCTBIO B COOTBETCTBIMHM C 3AKOHOM, HIKETTPUBEJEHHBIE TAPAHTHM 1 OTKA3BI SABJISIIOTCS
NCKJIIOYUTEIBHBIMM M 3BAMEHAIOT BCE JIPYTUE TAPAHTHUHN 1 YCJIOBU, 3ASIBJIEHHBIE WJIA
TTIOZIPA3YMEBAEMBIE, SIBHBIE UJIW ITPEJYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM, BKJIIOYA Sl TAPAHTHUHN 1 YCJIOBUS
KOMMEPYECKOW LEHHOCTHU, [TPUTOAHOCTH JJ1s1 TIPUMEHEHNM B KOHKPETHBIX LIEJISIX, TAPAHTHUU
KAYECTBA, COOTBETCTBUSI OIIMCAHUIO 1 OTCYTCTBUSI HAPYIIEHU S ABTOPCKOI'O ITPABA, KAXKJIAS 13
KOTOPBIX ITOJUIEXKUT UCKJIFOYUTEJIBHOMY OTKA3Y. U.S. ROBOTICS HE IIPUHUMAET HA CEBSI U HE
VIIOJIHOMOUYMBAET HUKAKHUX JIPYTUX JIUL] [IPUHUMATD HA CEBSI KAKUE-JIMBO JIPYTUE
OBSI3ATEJIBCTBA, CBSI3AHHBIE C ITPOAAXEW, YCTAHOBKOH, OBCJIY )KUBAHUEM, TIPEJJOCTABJIEHUEM
TAPAHTHH UJIN UCITOJIB3OBAHUEM CBOUX ITPOJYKTOB.

OT'PAHUYEHME OTBETCTBEHHOCTHU. KPOME TOI'O, B ITOJIHOM COOTBETCTBUHU C 3AKOHOM, U.S. ROBOT-
ICS CHUMAET C CEBSI U CBOMX ITOCTABILUKOB JIFOBBIE OBS3ATEJILCTBA, BBITEKAIOLIME U3
KOHTPAKTOB WJIK BO3SHUKAIOIIUE BCJIEJICTBUE I'PAXJIAHCKHX [TPABOHAPYIIIEHUI (B TOM YUCJIE
[P HEBPEXKHOWM DKCTUTYATALIMH), 11O BO3MEIIEHUIO JIFOBbIX CIIYYANHBIX, KOCBEHHBIX, [TOBOYHBIX,
OCOBbIX UJIN OBPABOBABIIMXCS B PE3VJIBTATE HAJIOXKEHM A IITPA®OB YBBITKOB, B CJIVUAE ITIOTEPU
JI0XO/J10B MJIW ITPUBbUIN, YTPATBI MJIN JIMKBUJIALIMM KOMITAHWH, TOTEPU UHOOPMALIMW NJTN
JIAHHBIX WJIN B CJIYYAE IPYTUX ®UHAHCOBBIX YBbITKOB BCJIEJICTBUE WJIU B CBA3U C HPO}IA)KEIZ,
YCTAHOBKOW, OBCITYKUBAHUEM, SKCIUIYATAIIMEN, PABOTO, CBOEM WJIX [TOBPEXXIEHUEM
OBOPYJIOBAHMS, IAJKE ECJIM KOPITOPALIMS U.S. ROBOTICS UJIX EE YIIOJJHOMOYEHHBIE
TIPEJICTABUTEJIM BbUJIM ITPEAYTIPEXXIEHBI O BOSMOXHOCTU TAKMX YBBITKOB, 1 OTPAHMYMBAET CBOU
OBSI3ATEJIBCTBA TOJIBKO PEMOHTOM, 3AMEHOM MJIM BO3BPATOM ITOJIHOM CTOMMOCTH MOKYTIKH, T10
YCMOTPEHHIO KOPTTIOPALIMH U.S. ROBOTICS. ﬂAHHbIﬁ OTKA3 OT OBA3ATEJIBCTB I10 OTHOIIEHHIO K
ITOBPEX/JIEHUAM HE BYJIET UMETb CHJIbI, ECJIU JIIOBbIE YKA3BIBAEMBIE 3JIECh CPEJICTBA 3AILIUTbI
TTPABA TTPOTUBOPEYAT CBOEMY HEIIOCPEJICTBEHHOMY HA3BHAYEHMUIO.

OTKAS3. B HEeKOTOpBIX CTpaHaX, PErHOHaX WM aJIMUHUCTPATHBHO-TEPPUTOPHAIILHBIX 00PA30BAHHAX HE JOIIYCKAIOTCS
MCKJIFOYEHHS HIIM OTPAHUYCHHS JICHCTBUS 10/Ipa3yMeBaeMOii rapaHTHH, IN60 OrpaHMYCHHS B Cilydae NOOOUHBIX HIIM
KOCBEHHBIX yOBITKOB, JICHCTBYIOIINE B OTHOIICHHH ONPE/ICICHHBIX 3/ICNINH, IPEIOCTAaBICHHBIX MOTPEOHTENSIM, IGO0
OrpaHM4YCHUC OTBCTCTBCHHOCTH B CITy4ac MOJYyUCHHS TPABMBI, ITIO3TOMY YKa3aHHBIC BBIIIC OrPAHUYCHHSA MOTYT HC OTHOCHTBCA K
TIOKVTIATEJIIO. Korza 3ak0HOAATEILCTBOM HE JOIYCKACTCsl OTKA3 OT IIOAPA3yMEBACMbIX FApPAHTHIl B IIOJIHOM 00beMe, OHU
OrpaHUYMBAIOTCS IEPUOJOM ACHCTBUS JAHHOI IIUCBMEHHOII rapanTu, cocrassitommm JIBA (2) TOJIA. Jlannas rapantus
npenocrasisier [IOKYITATEJTIO onpeneneHHbIe I0PHANYECKHE IIPABa, KOTOPIE MOI'YT MEHSATHCS B 3aBUCUMOCTH OT
TIOJIOKEHHH MECTHOTO 3aKOHO/IATENbCTBA

JIEUCTBYIOLIEE 3AKOHOJIATEJILCTBO. [lansas OrpaHUYCHHAs FAPAHTHUs PEryJIHpyeTcs 3aKoHaMu 1uTara MimuHoiic,
CLL[A, 3a UCKJIFOYCHHUEM CJTYy4YacB, KOI/1a OHO MPOTHBOPCYHUT HOPUANYCCKUM HOpMaM 1 KOHBCHL“/IH Opl‘aHVBaLﬂ/ﬂ/I
O6beanHeHHbIX Hanuii 0 KOHTpaKTax Ha MEKIYHApPOIHYIO TOPTOBIIIO TOBApAMU.

"o,

Kopnoparus U.S. Robotics
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

US.A
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802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge

Dzigkujemy za zakup adaptera sieci bezprzewodowej U.S. Robotics 802.11g Wireless
Gaming Adapter and Ethernet Bridge (Model 5430). Model 5430 moze by¢ uzywany do
gier sieciowych przez Internet z dowolnymi graczami na catym §wiecie. Mozna tez uzywaé
modelu 5430 jako mostka sieci Ethernet do podtaczania innych urzadzen sieci Ethernet,
takich jak komputer, drukarka sieciowa lub cyfrowa nagrywarka wideo (DVR), do
bezprzewodowego routera. Poza tym mozna to urzadzenie wykorzystywac do grania ze
znajomymi z tego samego domu lub budynku, jesli oni rowniez posiadaja konsole do gier
tej samej marki (np. Xbox, Playstation lub innej).

Diody LED — informacje
Dioda Power (zasilanie)
| Wytaczona = Brak zasilania
O Swieci = Zasilanie wlaczone
Dioda Wireless (sie¢ bezprzewodowa)
(@) Wytaczona = Brak potaczenia
T Swieci = Nawigzano potaczenie
(sie¢ bezprzewodowa)
Miga = Przesytanie danych (sie¢ bezprzewodowa)
Dioda Ethernet

Wytaczona = Brak potaczenia
: Swieci = Nawiazano polaczenie (sie¢ Ethernet)

Miga = Przesytanie danych (sie¢ Ethernet)
Panel tylny — informacje

ﬁw¥
ol T

Element |Opis

Zacze .
anteny Do podtaczenia anteny
Reset Do zmiany konfiguracji urzadzenia USR5430. Zapoznaj sig z sekcja Przywracanie

ustawien domys§lnych, aby zapoznac si¢ z opcjami funkcji resetowania.

Ethernet |Port Ethernet do podtaczenia kabla sieciowego Ethernet

12VDC | Gniazdo zasilajace do podiaczenia zasilacza sieciowego
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Zanim rozpoczniesz
Ustalenie typu polaczenia

W jaki sposob bgdzie wykorzystywane urzadzenie USR5430? Jesli cheesz gra¢ w sieci przez Internet
z dowolnymi graczami na catym §wiecie, nalezy skonfigurowa¢ urzadzenie USR5430 w trybie Client
(klienta). Mozna tez uzywacé urzadzenia 5430 w trybie klienta jako mostka sieci Ethernet do
podtaczania innych urzadzen sieci Ethernet, takich jak komputer, drukarka sieciowa lub cyfrowa
nagrywarka wideo (DVR), do sieci bezprzewodowej. Jesli chcesz wykorzystywac to urzadzenie do
grania ze znajomymi z tego samego domu lub budynku i macie konsole do gier tej samej marki (np.
Xbox lub Playstation lub inne), nalezy skonfigurowa¢ urzadzenie USR5430 w trybie Ad Hoc.
Wybierz jeden z ponizszych trybow i postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

Uwaga: Niektore konsole do gier moga wymaga¢ dodatkowego wyposazenia do gier sieciowych.
Zapoznaj si¢ z dokumentacja konsoli, aby upewni¢ sig, ze jest ona odpowiednio skonfigurowana.

. Tryb Client (najczgsciej uzywany do podtaczania konsoli gier do Internetu; sposob instalacji
zostal opisany w czgsci Instalacja w trybie Client):

nagrywarka DVR, drukarka, komputer lub
inne urzadzenie dziatajace w sieci Ethernet

[afa

bezprzewodowy router

konsola do gier
lub punkt dostepu USR5430 gi

modem kablowy lub ASDL

1)00) (CCCCCC

. Tryb Ad Hoc (niekiedy nazywany takze head-to-head lub peer-to-peer; sposob instalacji zostat
opisany w czesci Instalacja w trybie Ad Hoc):

; nagrywarka DVR, komputer lub inne
nagrywarka DVR, komputer lub Inne urzadzenie dziatajace w sieci Ethernet
urzadzenie dziatajace w sieci Ethernet

e

-, S —D
konsola do gier USR5430 USR5430 konsola do gier
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Instalacja w trybie Client
Do gier sieciowych przez Internet lub komunikacji z innymi urzadzeniami sieci Ethernet

Jesli w sieci bezprzewodowej nie sa wiaczone zabezpieczenia, przejdz do czgséci Instalacja w
trybie Client bez wlaczonych zabezpieczen.

Jesli w sieci bezprzewodowej sa wlaczone zabezpieczenia, przejdz do czgsci Instalacja w
trybie Client z wlaczonymi zabezpieczeniami (z czgsci Instalacja w trybie Client z
wlaczonymi zabezpieczeniami nalezy korzysta¢ jesli router bezprzewodowy lub punkt dostgpu
nie rozsyta identyfikatora SSID lub jest wlaczone szyfrowanie WEP).

Jesli nie wiesz, czy w sieci bezprzewodowej wiaczone sq zabezpieczenia, przed wybraniem
jednej z ponizszych dwoch opcji zapoznaj si¢ z dokumentacja routera i/lub punktu dostgpu.

Instalacja w trybie Client bez wlaczonych zabezpieczen

Podtacz anteng do gniazda na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Podtacz zasilacz do gniazda 12VDC znajdujacego sig na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Podtacz jeden koniec dotaczonego kabla sieciowego Ethernet do portu znajdujacego sig na
panelu tylnym urzadzenia 5430.

Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do portu Ethernet konsoli gier lub innego urzadzenia
sieci Ethernet.

To juz prawie wszystko. Teraz nalezy skonfigurowac konsolg do gier lub inne urzadzenie sieci
Ethernet. Szczegoly dotyczace konfiguracji mozna znalez¢ w dokumentacji konsoli do gier lub
urzadzenia sieci Ethernet.

Gratulacje! Urzadzenie USR5430 bedzie automatycznie skojarzone z bezprzewodowym routerem lub
punktem dostgpu. Teraz mozna zacza¢ gra¢ przez Internet, przeglada¢ strony WWW lub korzystac z
urzadzenia sieci Ethernet.

Instalacja w trybie Client z wlaczonymi zabezpieczeniami

Podlacz anteng do gniazda na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Podtacz zasilacz do gniazda 12VDC znajdujacego sig na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Za pomoca szpilki lub spinacza naci$nij krotko przycisk Reset (nie wigcej niz 2 sekundy).
Przycisk Reset znajduje si¢ na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Podlacz jeden koniec dolaczonego kabla Ethernet do portu znajdujacego si¢ w tylnej

czeSci urzadzenia 5430. Podlacz drugi koniec do kabla do portu Ethernet w komputerze.
Uruchom przegladarke internetowa i wpisz adres http://192.168.1.201.

Uwaga: Jesli nie mozna nawigza¢ potaczenia z domys$lnym adresem IP podanym powyzej, konieczne

moze by¢ zwolnienie i odnowienie adresu IP uzytkownika. Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢é w

opisie procedury Ping, w sekcji Rozwiazywanie problemoéw w Instrukcji uzytkownika znajdujacej sig
na ptycie CD-ROM. Ewentualnie mozna tez ponownie uruchomi¢ komputer.

“Ac_ldressl http://192.168.1.201
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Wprowadz nazwg uzytkownika i hasto. Domy$Ing nazwa uzytkownika jest admin. Domy$lnym
hastem jest admin. Naci$nij klawisz Enter na klawiaturze.

Zostanie wyswietlony sieciowy interfejs uzytkownika. Zaznacz tryb Client lub tryb Ad Hoc i
kliknij przycisk Next (Dalej). W polu SSID wpisz identyfikator SSID sieci bezprzewodowej,
wybierz odpowiednia metodg szyfrowania danych (Data Encryption), uwierzytelniania
(Authentication) oraz klucz sieciowy (Network Key), jesli ma zastosowanie. Kliknij przycisk
Save (Zapisz). Wyswietlony zostanie komunikat ,,Your 5430 is configured” (Urzadzenie 5430
zostato skonfigurowane). Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Po skonfigurowaniu urzadzenia 5430 odlacz kabel Ethernet od komputera i podlacz do
portu Ethernet konsoli gier lub urzadzenia sieci Ethernet.

To juz prawie wszystko. Teraz nalezy skonfigurowac¢ konsolg do gier lub inne urzadzenie sieci
Ethernet. Szczegoly dotyczace konfiguracji mozna znalez¢ w dokumentacji konsoli do gier lub
urzadzenia sieci Ethernet.

Gratulacje! Urzadzenie 5430 bedzie automatycznie skojarzone z bezprzewodowym routerem lub

punktem dostgpu. Teraz mozna zacza¢ gra¢ przez Internet, przeglada¢ strony WWW lub korzysta¢ z

urzadzenia sieci Ethernet.

Uwaga: Firma U.S. Robotics zaleca korzystanie

z zabezpieczen w celu uniemozliwienia nieupowaznionego
dostepu do posiadanego polaczenia internetowego.
Dodatkowe informacje dotyczace funkcji zabezpieczen lub
rozwiazywania problemow i pomocy technicznej mozna
znaleZz¢ w Instrukeji uzytkownika znajdujacej si¢ na plycie
CD-ROM lub na stronie WWW pod adresem
WWWw.usr.com/support.

Instalacja w trybie Ad Hoc

Do grania pomigdzy dwiema konsolami (konsola-konsola)

Podtacz anteng do gniazda na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Podtacz zasilacz do gniazda 12VDC znajdujacego si¢ na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Za pomocy szpilki lub spinacza naci$nij krotko przycisk Reset (nie wigcej niz 2 sekundy).
Przycisk Reset znajduje si¢ na panelu tylnym urzadzenia 5430.

Podlacz jeden koniec dolaczonego kabla sieciowego Ethernet do portu znajdujacego si¢ na
panelu tylnym urzadzenia 5430. Podlacz drugi koniec do kabla do portu Ethernet w

komputerze.
Uruchom przegladarkg internetowa i wpisz adres http://192.168.1.201.



Uwaga: Jesli nie mozna nawigza¢ potaczenia z domyslnym adresem IP podanym powyzej, konieczne
moze by¢ zwolnienie i odnowienie adresu IP uzytkownika. Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢é w
opisie procedury Ping, w sekcji Rozwigzywanie probleméw w Instrukeji uzytkownika znajdujacej sig
na ptycie CD-ROM. Ewentualnie mozna tez ponownie uruchomi¢ komputer.

| Address | http://192.168.1.201

. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto. Domy$Ina nazwa uzytkownika jest admin. Domy$lnym
hastem jest admin. Naci$nij klawisz Enter na klawiaturze.

. Zostanie wyswietlony sieciowy interfejs uzytkownika. Aby skonfigurowaé urzadzenie 5430,
postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi danego trybu.

. Po skonfigurowaniu urzadzenia 5430 odlacz kabel Ethernet od komputera i podigcz do
portu Ethernet konsoli gier lub urzadzenia sieci Ethernet.

Uwaga: Konieczne moze by¢ przydzielenie statego adresu IP dla kazdej konsoli do gier. Informacje
dotyczace statego adresu IP mozna znalez¢ w dokumentacji konsoli do gier.

Gratulacje! Jesli obie karty gier zostaty skonfigurowane, mozna rozpocza¢ rozgrywkg.



Rozwigzywanie probleméw
Jesli w dowolnym momencie konieczne bedzie uzyskanie dostepu do sieciowego interfejsu
uzytkownika w celu rozwigzywania problemoéw, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Podlacz anteng do gniazda na panelu tylnym urzadzenia USR5430.

2. Podfacz zasilacz do gniazda 12VDC znajdujacego si¢ na panelu tylnym urzadzenia USR5430.

3. Za pomocy szpilki lub spinacza naci$nij krotko przycisk Reset (nie wigcej niz 2 sekundy).
Przycisk Reset znajduje si¢ na panelu tylnym urzadzenia USR5430.

4. Podlacz jeden koniec dotaczonego kabla sieciowego Ethernet do portu znajdujacego sig na
panelu tylnym urzadzenia USR5430. Podfacz drugi koniec do kabla do portu Ethernet w
komputerze.

Uruchom przegladarke internetowa i wpisz adres http://192.168.1.201.

Uwaga: Jesli uptynie czas wyszukiwania urzadzenia lub nie zostanie wy$wietlone okno
dialogowe z zapytaniem o nazwg uzytkownika i hasto, nalezy od$wiezy¢ ustawienia IP w
komputerze. Aby od$wiezy¢ ustawienia IP, nalezy w systemie operacyjnym wykonac
nastgpujace czynnosci. Po ich zakonczeniu, nalezy potaczy¢ si¢ z urzadzeniem USR5430 przy
uzyciu przegladarki WWW.

Uzytkownicy systemow Windows 95, 98 lub Me:

Z menu Start wybierz polecenie Uruchom. Wpisz winipefg i kliknij przycisk OK. Sprawdz
Adres IP (adres domyslny to 192.168.1.202), Maskeg podsieci (domy$lna maska to
255.255.255.0) i Domys$lng bramg (domys$lna brama to 192.168.1.201), aby upewnic sig, ze
ustawienia sa poprawne. Jesli nie, kliknij kolejno przyciski Zwolnij wszystko i Odnéw
wszystko. Uruchom przegladarke internetowa i wpisz adres

http://192.168.1.201.

Uzytkownicy systemow Windows NT, 2000 lub XP:

Z menu Start wybierz polecenie Uruchom. Wpisz emd i kliknij przycisk OK. W wierszu
polecen systemu DOS wpisz ipconfig /all. Sprawdz Adres IP (adres domyslny to
192.168.1.202), Maskg podsieci (domy$lna maska to 255.255.255.0) i Domyslna bramg
(domyslna brama to 192.168.1.201), aby upewni¢ si¢, ze ustawienia sa poprawne. Jesli nie,
wpisz ipconfig /release i nacisnij klawisz Enter. Nastgpnie wpisz ipconfig /renew i nacisnij
klawisz Enter. Uruchom przegladarkg internetowa i wpisz adres http://192.168.1.201.

5. Wprowadz nazwg uzytkownika i hasto. Domyslna nazwa uzytkownika jest admin. Domys$lnym
hastem jest admin. Naci$nij klawisz Enter na klawiaturze.

6.  Zostanie wyswietlony sieciowy interfejs uzytkownika.

7.  Po sprawdzeniu ustawien urzadzenia USR5430 odlacz kabel Ethernet od komputera i
podiacz do portu Ethernet konsoli gier lub urzadzenia sieci Ethernet.

W niektorych czesciach domu lub biura jakos$¢ polaczenia jest staba.

Mozliwe rozwiazanie:

Dla uzytkownikow trybu Client: Sprobuj zmieni¢ kanaty w routerze bezprzewodowym. Wigcej
informacji na temat uzywania kanatlow mozna znalez¢é w dokumentacji bezprzewodowego routera lub
punktu dostgpu.



Dla uzytkownikéw trybu Ad Hoc: Aby zmieni¢ i wybra¢ kanatl, uzyj sieciowego interfejsu
uzytkownika. W tym celu uruchom przegladarke internetowa i wpisz http://192.168.1.201 w polu
adresu. Wybierz kartg Wireless (Sie¢ bezprzewodowa). Z menu rozwijanego Channel (Kanat) wybierz
odpowiedni kanat i kliknij przycisk Apply (Zastosuj). Upewnij sig, ze kanat wybrany w urzadzeniu
USRS5430 jest taki sam, jak kanat wybrany w drugim urzadzeni ad hoc.

Nie moge uzyska¢ dostepu do stron sieciowego interfejsu uzytkownika urzadzenia USR5430.
Mozliwe rozwiazanie:

Aby uzyskac dostgp do stron sieciowego interfejsu uzytkownika, nalezy przetaczy¢ urzadzenie USR5430
w tryb Configuration (Konfiguracja). W tym celu za pomoca szpilki lub spinacza naci$nij krotko przycisk
Reset (nie wigcej niz 2 sekundy). Przycisk Reset znajduje sig na panelu tylnym urzadzenia USR5430.
Uruchom przegladarke internetows i wpisz adres

http://192.168.1.201. Jesli nie mozna uzyska¢ dostgpu do stron sieciowego interfejsu uzytkownika,
zwolnij i odnow adres IP w komputerze. Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢ w opisie procedury Ping,
w sekcji Rozwigzywanie probleméw w tej instrukceji uzytkownika.

Mozliwe rozwigzanie:
Sprawdz, czy $wieca diody Power (zasilanie) i Ethernet (sie¢ Ethernet). Jesli dioda Power nie §wieci,
sprawdz, czy zasilacz sieciowy i kabel sieciowy Ethernet sa prawidtowo podtaczone.

Mozliwe rozwigzanie:
Ustaw na komputerze staty adres IP 192.168.1.x (np. 192.168.1.202).

Jak sprawdzié, z jaka siecia jest skojarzone urzadzenie?
Mozliwe rozwiazanie:
Aby sprawdzi¢, z jaka sieci jest skojarzone urzadzenie, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Uruchom sieciowy interfejs uzytkownika. Wybierz tryb Client i kliknij przycisk Next (Dalej).
Wyswietlone zostang ustawienia sieci, z ktora skojarzone jest urzadzenie. Ustawienia te musza
by¢ zgodne z ustawieniami bezprzewodowego routera lub punktu dostgpu. Aby sprawdzi¢
ustawienia sieci, zapoznaj si¢ z dokumentacja bezprzewodowego routera lub punktu dostgpu.

2.  Po sprawdzeniu ustawien urzadzenia USR5430 odlacz kabel Ethernet od komputera i
podiacz do portu Ethernet konsoli gier lub urzadzenia sieci Ethernet.

Mozliwe rozwiazanie:

Aby doktadniej sprawdzi¢, z jaka siecia jest skojarzone urzadzenie i z jakiej sieci mozna skorzystac,
uruchom sieciowy interfejs uzytkownika. Wybierz kartg Status (Stan). Wyswietlony zostanie
nastgpujacy ekran:
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Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Wyswietlony zostanie identyfikator SSID sieci, z ktora skojarzone jest urzadzenie. W polu MAC
address (Adres MAC) zostanie wyswietlony adres MAC bezprzewodowego routera lub punktu
dostepu. Jesli nie mozna skojarzy¢ urzadzenia z bezprzewodowym routerem lub punktem dostgpu,
wys$wietlony zostanie komunikat ,,Device is not associated” (Urzadzenie nie jest skojarzone).

W jaki sposéb zmienié¢ skojarzenie z siecia?
Mozliwe rozwiazanie:
Aby zmieni¢ skojarzenie z siecia, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Uruchom sieciowy interfejs uzytkownika.

2. Wybierz tryb Client i kliknij przycisk Next (Dalej). Wy$wietlone zostang ustawienia sieci, z
ktorg skojarzone jest urzadzenie. Ustawienia te musza by¢ zgodne z ustawieniami
bezprzewodowego routera. Aby sprawdzi¢ ustawienia sieci, zapoznaj si¢ z dokumentacja
bezprzewodowego routera.

3.  Pozmianie ustawien urzadzenia USR5430 odlacz kabel Ethernet od komputera i podlacz
do portu Ethernet konsoli gier lub urzadzenia sieci Ethernet.

Mozliwe rozwiazanie:

Uruchom sieciowy interfejs uzytkownika. Wybierz kartg Setup (Konfiguracja). Aby skonfigurowac
urzadzenie USR5430, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Mozesz tez wybrac
kartg Tools (Narzedzia) i klikna¢ przycisk Site Survey (Informacje o lokalizacji). Zostanie
wys$wietlone oddzielne okno zawierajace identyfikatory SSID (nazwy sieciowe) wszystkich
bezprzewodowych routerow i punktow dostgpu w zasiggu. Wybierz identyfikator SSID odpowiedniej
sieci bezprzewodowej i kliknij przycisk Select (Wybierz). Poczekaj okoto 15 sekund na ponowne
uruchomienie urzadzenia i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Zostanie wyswietlona strona
Status (Stan). Urzadzenie USR5430 powinno by¢ teraz skojarzone z odpowiednia siecia
bezprzewodowa.
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Urzadzenie USR5430 jest skonfigurowane, ale nadal nie moge graé w sieci przez Internet.
Mozliwe rozwiazanie:

Upewnij sig, ze kabel Ethernet jest podtaczony do urzadzenia USR5430 oraz do portu Ethernet
konsoli gier.

Mozliwe rozwiazanie:

Niektore konsole moga wymaga¢ dodatkowego wyposazenia do gier sieciowych. Zapoznaj si¢ z
dokumentacja konsoli, aby upewni¢ sig, ze jest ona odpowiednio skonfigurowana. Konieczna moze
by¢ takze rejestracja u dostawcy ustug gier sieciowych.

Mozliwe rozwiazanie:
Po skonfigurowaniu urzadzenia USR5430 nalezy rowniez skonfigurowac¢ konsolg do gier.
Szczegdtowe instrukcje dotyczace konfiguracji konsoli do gier mozna znalez¢é w jej dokumentacji.

Dioda Wireless (sie¢ bezprzewodowa) jest wylaczona.

Mozliwe rozwiazanie:

Jesli dioda Wireless (sie¢ bezprzewodowa) jest wytaczona oznacza to, ze sygnat bezprzewodowy jest
niedostgpny. Sprawdz, czy zasilacz jest podlaczony prawidtowo. Skorzystaj z sieciowego interfejsu
uzytkownika. Uruchom przegladarke internetowa i wpisz http://192.168.1.201 w polu adresu.
Wybierz kartg Advanced (Zaawansowane). Upewnij sig, ze pole Radio jest wiaczone. Jesli nie jest,
wybierz opcj¢ Enabled (Wtaczone), a nastgpnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Mozliwe rozwigzanie:

Uruchom sieciowy interfejs uzytkownika. Wybierz kartg Tools (Narzedzia) i kliknij przycisk Site Survey
(Informacje o lokalizacji). Zostanie wyswietlone osobne okno zawierajace identyfikatory SSID (nazwy
sieciowe) wszystkich bezprzewodowych routerow i punktow dostgpu w zasiggu. Wybierz identyfikator
SSID odpowiedniej sieci bezprzewodowej i kliknij przycisk Select (Wybierz). Poczekaj okoto 15 sekund
na ponowne uruchomienie urzadzenia i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Zostanie wy$wietlona
strona Status (Stan). Urzadzenie USR5430 powinno by¢ teraz skojarzone z odpowiedniq siecia
bezprzewodowsa.

Po przeszukaniu sieci méj router bezprzewodowy nie jest wySwietlany w oknie informacji o
lokalizacji.

Mozliwe rozwiazanie:

Komputer moze znajdowac¢ si¢ w zbyt duzej odlegtosci od bezprzewodowego routera lub punktu
dostgpu. Sprobuj zmniejszy¢ odleglosé migdzy komputerem a bezprzewodowym routerem lub
punktem dostgpu i ponownie przeprowadzi¢ wyszukiwanie.
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Mozliwe rozwiazanie:

Funkcja rozgtaszania identyfikatora sieci SSID bezprzewodowego routera lub punktu dostgpu moze
by¢ wylaczona. Nalezy wiaczy¢ funkcjg rozgtaszania identyfikatora SSID w bezprzewodowym
routerze lub punkcie dostgpu. Szczegétowe informacje na temat identyfikatora SSID mozna znalez¢
w dokumentacji bezprzewodowego routera lub punktu dostgpu. Po wlaczeniu funkcji rozgtaszania
identyfikatora SSID skorzystaj z interfejsu uzytkownika, w tym celu uruchom przegladarke
internetowa i wpisz http://192.168.1.201 w polu adresu. Wybierz kartg Tools (Narzgdzia). Wybierz
opcje Site Survey (Informacje o lokalizacji). Powinien zosta¢ wyswietlony identyfikator SSID sieci.

Rozwiazywanie problemoéw z procedura Ping

Procedury Ping mozna uzywacé, aby sprawdzi¢ polaczenie z réznymi obszarami sieci i Internetu. Jesli
w czasie wykonywania procedury Ping nie zostanie odebrany komunikat zwrotny, oznacza to, ze nie
mozna nawigzaé¢ polaczenia z tym adresem IP. Po wprowadzeniu zmian kontynuuj kontrolg za
pomoca procedury ping.

1 W systemie Windows z menu Start wybierz polecenie Uruchom. Systemy Windows 98 i Me: W
oknie dialogowym Uruchom wpisz polecenie command i kliknij przycisk OK. Systemy
Windows NT, 2000 i XP: Wpisz polecenie emd i kliknij przycisk OK.

2 W wierszu polecen wpisz polecenie ping 127.0.0.1. Jest to adres hosta lokalnego, ktory
pozwoli upewni¢ sig, ze protokot TCP/IP jest prawidtowo zainstalowany i dziata poprawnie.
Jesli nie mozna nawigzac tego potaczenia z tym adresem, nalezy ponownie zainstalowaé
protokot TCP/IP na komputerze. Instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji systemu
operacyjnego.

3 Wpisz polecenie ping, a po nim swoj adres IP. Pozwoli to sprawdzi¢, czy komputer
odpowiada na zadania.

4 Wpisz polecenie ping, a po nim adres bramy, aby sprawdzi¢ mozliwo$¢ komunikacji z
bezprzewodowym routerem lub punktem dostgpu. Pozwoli to upewnic sig, ze istnieje
potaczenie z siecia bezprzewodowa. Jesli nie mozna nawiaza¢ potaczenia z tym adresem,
upewnij sig, ze ustawienia sieci bezprzewodowej sq poprawne.

5 Wpisz polecenie ping, a po nim zewngtrzny adres internetowy uzyskany od dostawcy ustug
internetowych. Ta procedura pozwoli upewnic¢ sig, ze sie¢ bezprzewodowa moze taczy¢ sig z
Internetem. Je$li nie mozna nawiaza¢ potaczenia z tym adresem, sprawdz potaczenie
internetowe pomigdzy modemem a bezprzewodowym routerem lub punktem dostgpu.

6 Wpisz polecenie ping, a po nim znany adres serwera DNS. Serwer DNS pozwala okresli¢
adresy IP dla prawidlowych nazw hostow internetowych. Ten test sprawdzi mozliwos¢
dostepu do Internetu.
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Rejestracja produktu

Zarejestruj produkt online pod adresem http://www.usr.com/productreg.

Pomoc techniczna

Kraj Polaczenie Online Godziny pracy
Austria 07 110 900 116 http://www.usr.com/emailsupport/de 7:45-16:45, Pn.—Pt.
Belgia (flamandzki) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.—Pt.
Belgia (francuski) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.—Pt.
Bliski Wschod/Afryka — +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.—Pt.
Dania +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.—Pt.
Finlandia +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00-18:00, Pn.—Pt.
Francja 082 507 0693 http://www.usr.com/emailsupport/fr 8:00+17:00, Pn.—Pt.
Hiszpania 902 117 964 http://www.usr.com/emailsupport/es 8:00-17:00, Pn.—Pt.
Holandia 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.—Pt.
Irlandia +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 8:45+17:45, Pn.—Pt.
Luksemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.—Pt.
Niemcy 01805671548 http://www.usr.com/emailsupport/de 7:45+16:45, Pn.—Pt.
Norwegia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.—Pt.
Polska usrsupport@usrobotics.ru 8:00-18:00, Pn.—Pt.
Portugalia +351(0)21 415 4034 http://www.usr.com/emailsupport/pt 8:00-17:00, Pn.—Pt.
Rosja 8-800-200-200-1 usrsupport@usrobotics.ru 9:00-19:00, Pn.—Pt.
Szwajcaria +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 7:45-16:45, Pn.—Pt.
Szwecja +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:45-17:45, Pn.—Pt.
Wegry 01805671548 emea_modemsupport@usr.com 8:00+18:00, Pn.—Pt.
Wielka Brytania 0870 844 4546 http://www.usr.com/emailsupport/uk 8:45-17:45, Pn—Pt.
Wiochy 848 80 9903 http://www.usr.com/emailsupport/it 9:00+18:00, Pn.—Pt.

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej mozna uzyska¢ w witrynie sieci WWW pod
adresem http://www.usr.com.
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Zgodno$¢ z normami

Deklaracja zgodnosci z wytycznymi FCC (Federalnej Komisji L.acznosci)

Niniejsze urzadzenia speniaja wymagania przedstawione w rozdziale 15. Przepisow FCC. Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod
dwoma warunkami:

Urzadzenia nie moga powodowa¢ szkodliwych zaktocen.

Urzadzenia musza przyjmowac odbierane zaklocenia, w tym zaklocenia, ktore moga powodowac jego nieprawidtowe dziatanie.
Urzadzenia zostaly sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B w nawiazaniu do czg$ci
15 Przepisow FCC. Wymagania opracowane zostaly w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wptywem urzadzen
stosowanych w warunkach domowych. Niniejsze urzadzenia wytwarzaja, uzywaja i moga emitowac czgstotliwos¢ radiowa. Jesli
urzadzenia sg zainstalowane i uzytkowane niezgodnie z zaleceniami producenta, moga emitowac¢ szkodliwe zaklocenia sygnatow
radiowych. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej instalacji zaktocenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenia
wywotuja zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktore mozna zidentyfikowa¢ poprzez wylaczenie i ponowne wiaczenie
urzadzenia, uzytkownik powinien podja¢ probg usunigcia zaktocen w nastgpujacy sposob:

Zmieni¢ ustawienie lub polozenie anteny odbiorczej.

Zwigkszy¢ odstep pomi¢dzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podlaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego tak, aby byl zasilany z innego obwodu niz odbiornik.

Skonsultowa¢ si¢ ze sprzedawceg lub technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Zgodnie z wy iami FCC do pola a z kartg graficzng nalezy uzywaé kabli ekranowanych. Wszelkie
modyfikacje konstrukeji urzadzen, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez stron¢ odpowiedzialng za zgodno$¢

z przepisami, moga skutkowa¢ utrata praw do uzytkowania urzadzenia.

Informacje na temat anteny dolaczanej

Wymagania dotyczace anten, Przepisy FCC, rozdziat 15, podrozdziat C, paragraf 15.203

Uzytkownicy urzadzenia USR5430: Urzadzenie, nadajnik radiowy powinno zosta¢ tak skonstruowane, aby wraz z urzadzeniem nie
mogta by¢ uzywana inna antena niz dostarczona przez producenta odpowiedzialnego. Uzywanie anteny trwale dotaczonej lub anteny
wykorzystujacej w celu podtaczenia do urzadzenia niestandardowej ztaczki, nalezy uwaza¢ za wystarczajace spelnienie wymagan
zawartych w niniejszej sekcji. Producent moze tak zaprojektowac urzadzenie, aby byta mozliwa wymiana uszkodzonej anteny przez
uzytkownika, ale uzywanie standardowego wtyku antenowego lub ztacza elektrycznego jest zabronione.

Oswiad ie zgodnosci emisji promieniowania z normami FCC
Urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami emisji promieniowania ustalonymi przez FCC dla $rodowiska nickontrolowanego.
Urzadzenie nalezy instalowac¢ i uzytkowa¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata cztowicka (odlegtos¢ od anteny).

Informacje o przepisach kanadyjskich

Oznaczenie ,,JC” przed numerem atestu radiowego oznacza tylko, ze urzadzenie spetnia wymagania techniczne kanadyjskiego
Ministerstwa Przemystu (Industry Canada). Urzadzenie jest zgodne z zasadami Spectrum Management and Telecommunications
kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu (Industry Canada), RSS-210, dla standardowych urzadzen radiokomunikacyjnych o niskiej
mocy nie wymagajacych zezwolenia.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1. To urzadzenie moze powodowac¢ zaktocenia.

2. To urzadzenie musi przyjmowa¢ wszystkie zaklocenia, w tym zaktdcenia, ktore moga powodowa¢ jego nieprawidtowa pracg.

Aby ograniczy¢ wptyw potencjalnych zaktocen radiowych na innych uzytkownikéw, typ anteny i jej wzmocnienie nalezy tak wybrac,
aby warto$¢ mocy wypromieniowanej EIRP nie byta wigksza niz wymaga tego skuteczna komunikacja. To urzadzenie zostato
zaprojektowane do wspolpracy z anteng o wzmocnieniu maksymalnym 2 dB. Uzywanie anteny o wigkszym wzmocnieniu jest surowo
zabronione przepisami kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu (Industry Canada). Antena powinna mie¢ impedancjg 50 omow.

Lista UL/CUL

Urzadzenia zewngtrzne:

Ten sprz¢t komputerowy znajduje sig na liscie UL i C-UL i jest przeznaczony do zastosowan opisanych w niniejszym podrgczniku
uzytkownika.

Urzadzenia wewngtrzne:

Ten sprz¢t komputerowy znajduje sig na liscie UL i C-UL i jest przeznaczony do wspotpracy z komputerami osobistymi z listy UL, w
ktorych podrecznikach uzytkownika opisano instalacje kart przez uzytkownika.
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Deklaracja zgodnosci WE

My, firma U.S. Robotics Corporation z siedziba pod adresem 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA,
o$wiadczamy z petna odpowiedzialno$cia, Ze adapter U.S. Robotics 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge, model 5430,
ktorej dotyczy niniejsze o$wiadczenie, odpowiada nastgpujacym standardom i/lub innym normom:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN50371

EN60950

Ten sprzet jest zgodny z dyrektywa Unii Europejskiej 1999/519/WE, dotyczaca stopnia narazenia na dziatanie p6ol
elektromagnetycznych.

My, U.S. Robotics Corporation, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Produkt moze by¢ uzytkowany w nastgpujacych krajach:

Irlandia, Grecja, Niemcy, Austria, Belgia, Szwajcaria, Holandia, Luksemburg, Wtochy, Francja, Wielka Brytania, Portugalia, Szwecja,
Norwegia, Dania, Finlandia, Hiszpania, Czechy i Wegry.

Obecnie mamy nastepujace informacje dotyczace ograniczen wynikajacych ze standardu IEEE 802.11b dla urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych w nastgpujacych krajach:

[Kraj [pasmo czestotliwosci [ maks. moc wyjSciowa |
| Francja [2454-2483,5 MHz [ 10 mW EIRP, poza budynkami |

Kanaly transmisyjne:

- zgodne ze standardem IEEE 802.11g,
- 11 kanatéw (USA, Kanada),

- 13 kanatow (ETSI),

- 14 kanatoéw (Japonia).

Czgstotliwo$¢ kanalu wymagana przepisami
Kanat Czgstotliwosé FCC Kanada ETSI Japonia
(MHz)
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X

Najnowsze informacje o ograniczeniach dotyczacych kanatléw mozna znaleZ¢ na stronie www.usr.com.
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Ochrona zdrowia UE

Urzadzenie jest zgodne z europejskimi wymogami w zakresie narazenia na dzialanie pol elektromagnetycznych. Urzadzenie nalezy
instalowac i uzytkowa¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata cztowieka (odlegtos¢ od anteny). Niniejsze urzadzenie
bezprzewodowe jest nadajnikiem-odbiornikiem i zostato zaprojektowane oraz wyprodukowane zgodnie z normami dotyczacymi
maksymalnych dawek promieniowania zalecanych przez Radg Unii Europejskiej oraz Migdzynarodowa Komisjg ds. Ochrony Przed
Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP, 1999) w odniesieniu do ogdtu ludnoscei. Jednostka miary w ramach normy
napromieniowania dotyczacej urzadzen przeno$nych jest wspotczynnik absorpcji swoistej (ang. Specific Absorption Rate, SAR).
Maksymalna warto$§¢ SAR dla niniejszego urzadzenia wykazana w tescie zgodnosci wynosi 0,19 W/kg.

Informacje na temat anteny odlaczanej uzytkowanej na obszarze WE

To bezprzewodowe urzadzenie firmy USR zostato zaprojektowane wytacznie do wspolpracy z antena znajdujaca si¢ w tym zestawie.
To urzadzenie wraz z anteng zostato sprawdzone i uznane przez Europejska Agencjg za zgodne z wymaganiami dyrektywy
1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych o mocy
wypromieniowanej EIRP do 100 mW. Wymiany tej anteny mozna dokona¢ tylko na autoryzowany przez firm¢ USR komponent, ktory
zostat zaprojektowany i sprawdzony z tym urzadzeniem w celu spelnienia wymagan okre$lonych w dyrektywie 1999/5/WE.
Informacje potrzebne do zamowienia anteny mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy USR.
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Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowia zobowiazania ze strony
producenta. Producent nie udziela zadnej gwarancji ani nie sktada zadnych deklaracji w sposob wyrazny ani dorozumiany, w stosunku
do jakosci, doktadnosci lub przydatnosci niniejszego dokumentu do jakichkolwiek celow. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w tresci niniejszego dokumentu i/lub produktow, ktorych ten dokument dotyczy, w dowolnej chwili bez
obowiazku powiadamiania o tym jakichkolwiek osob lub organizacji. Producent nie odpowiada za jakiekolwick bezposrednie,
posrednie, specjalne, przypadkowe lub wynikowe szkody wynikajace z uzytkowania urzadzenia lub niemozliwos¢ uzytkowania tego
produktu lub dokumentacji, nawet wowczas, gdy wie o mozliwosci wystapienia takich szkod. Ten dokument zawiera materiaty
chronione prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie lub przekazywanie niniejszego podrecznika w jakiejkolwiek
formie, jakimkolwiek sposobem lub $rodkami bez wyraznej, pisemnej zgody autoréw jest zabronione. Nazwy produktow znajdujace
si¢ w tym dokumencie zostaty uzyte tylko w celach identyfikacyjnych. Wszystkie znaki towarowe, nazwy produktow lub marki
wymienione w niniejszym dokumencie stanowia zastrzezona wtasnos¢ odpowiednich whascicieli.

Dwuletnia ograniczona gwarancja firmy U.S. Robotics Corporation

1.0
1.1
1.2

23

3.0
3.1
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WARUNKI OGOLNE:

Niniejsza gwarancja ograniczona jest udzielana tylko koncowemu uzytkownikowi (KLIENTOWI) i nie mozna jej przekazywac.
Przedstawiciele, sprzedawcy ani partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) nie maja prawa do zmieniania
warunkow niniejszej ograniczonej gwarancji w imieniu firmy U.S. ROBOTICS.

Niniejsza gwarancja ograniczona nie obejmuje zadnego produktu, ktory nie zostat zakupiony jako nowy od firmy U.S.
ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

Niniejsza gwarancja ograniczona ma zastosowanie tylko w kraju lub na terytorium, na ktérym produkt ma by¢ uzytkowany (jak
wskazuje numer modelu produktu oraz naklejki lokalnych homologacji telekomunikacyjnych znajdujacych sig na produkcie).
U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, Ze produkt bgdzie wolny od wad produkcyjnych i materiatowych podczas
normalnego uzZytkowania i serwisowania przez okres DWOCH (2) LAT od daty zakupu w firmie U.S. ROBOTICS lub

u autoryzowanego sprzedawcy.

Wylaczna odpowiedzialnoscia U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejsza gwarancja, wedtug uznania U.S. ROBOTICS, jest naprawa
wadliwego produktu lub jego czgsci przy pomocy nowych lub uzywanych czgéci; lub wymiana wadliwego produktu wzglgdnie
jego czgsci na nowy lub uzywany produkt lub czg$¢, ktore sa podobne lub takie same; jesli zadna z tych opcji nie jest mozliwa,
U.S. ROBOTICS moze, wedlug wlasnego uznania, zwroci¢c KLIENTOWI koszty, nie przekraczajace zalecanej przez U.S.
ROBOTICS ceny sprzedazy produktu, pomniejszone o oplaty serwisowe. Wszystkie wymieniane produkty lub czgéci staja sig
wilasnos$cia U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS gwarantuje wymiang produktu lub czgsci w ciagu DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI od daty wystania
produktu lub czgéci do klienta.

U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni wymagania KLIENTA lub bgdzie
wspotpracowa¢ w potaczeniu z dowolnym sprzgtem czy oprogramowaniem innych producentow.

U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze oprogramowanie dostarczane wraz z niniejszym produktem bgdzie wolne
od wszelkich blgdow ani ze wszystkie te wady zostang naprawione.

U.S. ROBOTICS nie jest odpowiedzialna za zadne oprogramowanie czy dane KLIENTA przechowywane w niniejszym
produkcie.

ZOBOWIAZANIA KLIENTA

KLIENT bierze pelng odpowiedzialno$¢ za to, ze niniejszy produkt spetnia jego wymogi techniczne i wymagania.

Zalecamy, aby KLIENT wykonywat kopie bezpieczenstwa wszystkich programéw dostarczanych z tym produktem.

KLIENT bierze petna odpowiedzialno$¢ za prawidtowa instalacjg i konfiguracjg niniejszego produktu oraz za whasciwa
instalacjg, konfiguracjg, dziatanie i kompatybilnos¢ z otoczeniem, w ktorym produkt bedzie funkcjonowat.

KLIENT zobowiazany jest dostarczy¢ firmie U.S. ROBOTICS dowdd zakupu z data (kopig rachunku od U.S. ROBOTICS lub
jej autoryzowanego sprzedawcy) w przypadku jakichkolwiek roszczen gwarancyjnych.

SERWIS GWARANCYJINY:

KLIENT musi skontaktowa¢ si¢ ze pomoca techniczng U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum serwisowym U.S.
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ROBOTICS w okresie gwarancyjnym, aby uzyska¢ naprawg gwarancyjna.

Aby uzyska¢ naprawg gwarancyjna, klient musi przedstawi¢ numer modelu produktu, numer seryjny produktu oraz dowod
zakupu z data (kopig rachunku od U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy).

Informacje dotyczace kontaktu z dziatlem pomocy technicznej U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym Centrum serwisowym U.S.
ROBOTICS mozna znalez¢ na stronie firmowej U.S ROBOTICS pod adresem www.usr.com.

Kontaktujac si¢ z dziatem pomocy technicznej U.S. ROBOTICS klient powinien mie¢ przygotowane nastgpujace informacje:
numer modelu produktu,

numer seryjny produktu,

dowdd zakupu z data,

nazwisko i numer telefonu osoby kontaktowej klienta,

wersja systemu operacyjnego na komputerze klienta,

CD-ROM instalacyjny U.S. ROBOTICS,

instrukcjg instalacji U.S. ROBOTICS.

WYMIANA GWARANCYJNA:

Jesli dziat pomocy technicznej U.S. ROBOTICS lub autoryzowane Centrum serwisowe U.S. ROBOTICS stwierdza, ze produkt
lub czg$¢ Zle dziataja lub maja wadg wynikajaca bezposrednio ze ztego wykonania i/lub zlego materiatu, a produkt jest

w okresie dwuletniej (2) gwarancji; i jesli KLIENT zataczy kopig dowodu zakupu z data (oryginalny rachunek pochodzacy od
U.S. Robotics lub autoryzowanego odsprzedawcy), razem z produktem lub czgscia, to firma U.S. Robotics dostarczy
KLIENTOWI autoryzacj¢ zwrotna (Return Material Authorisation, RMA) oraz instrukcje zwrotu produktu do autoryzowanego
przez U.S. Robotics Centrum zwrotow.

Produkt lub czg$¢ wystane do U.S. ROBOTICS bez RMA wydanego przez U.S. ROBOTICS lub przez autoryzowane Centrum
serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrdocone.

KLIENT zgadza si¢ na poniesienie optat transportowych zwiazanych ze zwrotem produktu lub czg$ci do autoryzowanego przez
U.S. Robotics Centrum zwrotow; zgadza si¢ rowniez na ubezpieczenie produktu lub poniesienie ryzyka zwiazanego ze strata
lub uszkodzeniem mogacego wydarzy¢ si¢ w czasie transportu; jak rowniez klient zgadza si¢ na uzycie pojemnika
rownowaznego z opakowaniem oryginalnym.

Odpowiedzialno$¢ za utratg lub zniszczenia nie przenosi sig na U.S. ROBOTICS, dopoki zwracany produkt lub czgé¢ nie
zostang przyjete jako autoryzowany zwrot w autoryzowanym centrum zwrotow U.S. ROBOTICS.

Autoryzowane zwroty beda rozpakowane, wizualnie sprawdzone i sprawdzone pod wzglgdem zgodnosci numeru modelu

i numeru seryjnego z tymi, dla ktorych wystawiono RMA. Na zataczonym dowodzie zakupu bedzie sprawdzona data i miejsce
zakupu. U.S. ROBOTICS moze odmowi¢ serwisowania gwarancyjnego, jesli kontrola wizualna zwroconego produktu lub
czgséei wykaze, ze informacje podane przez KLIENTA nie zgadzaja sig z tymi w wydanym RMA.

Gdy zwrocony produkt zostanie rozpakowany, sprawdzony wizualnie i przetestowany, U.S. ROBOTICS, wedlug wlasnego
uznania, dokona naprawy lub wymiany, uzywajac nowych lub uzywanych produktéw lub czgéci, w wymaganym zakresie,

w celu przywrocenia przydatnosci produktu lub czesci.

U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI naprawiony lub wymieniony produkt lub czg$¢, na koszt U.S. ROBOTICS, nie péznicj
niz DWADZIESCIA JEDEN (21) DNI od otrzymania przez autoryzowane Centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS
autoryzowanego zwrotu od KLIENTA.

U.S. ROBOTICS nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek szkody wynikte z opdznienia dostawy lub dorgczenia naprawionego
lub wymienionego produktu albo czgsci.

OGRANICZENIA

OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt U.S. ROBOTICS moze wspoétdziata¢ z oprogramowaniem
stron trzecich, ktorych wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje dostarczane przez sprzedawcow stron trzecich.
Gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie ma zastosowania do takiego oprogramowania stron trzecich. Odpowiednia
gwarancjg mozna znalez¢ w licencji uzytkownika okreslajacej uzycie takiego oprogramowania.

SZKODY WYNIKLE z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWANIA, ZANIEDBANIA, BRAKU ZGODNOSCI,
NIEWELASCIWEJ INSTALACJI ORAZ/LUB CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie dozwolonym przez
odpowiednie prawo, niniejsza gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie obejmuje normalnego zuzycia; zniszczenia ani
utraty danych z powodu braku zgodnos$ci migdzy aktualnymi i/lub przysztymi wersjami systemow operacyjnych albo
aktualnym i/lub przysztym oprogramowaniem i sprzgtem; zmian (dokonanych przez osoby inne niz pracownicy U.S.
ROBOTICS lub autoryzowane centra serwisowe U.S. ROBOTICS); szkod spowodowanych przez btad operatora lub
niezastosowanie si¢ do instrukcji znajdujacych si¢ w dokumentacji uzytkownika lub innej dotaczonej dokumentacji; szkod
spowodowanych przez sity natury, takie jak wytadowania atmosferyczne, burze, powodzie, pozary, trzgsienia ziemi itp.;
produktow noszacych $lady zmiany numeru seryjnego lub jego usuwania; niewlasciwego uzytkowania, zaniedbania

1 niewtasciwego obchodzenia sig; szkod spowodowanych przez nadmierne dziatanie fizyczne, temperatury lub elektryczne;
produktéw podrabianych; zniszczenia lub utraty danych spowodowanych wirusem komputerowym, robakami, koniem
trojanskim lub uszkodzeniem pamigci; zlego dziatania produktu wyniklego z wypadku, niewtasciwego uzytkowania (tacznie,
ale nie tylko, z niewlasciwa instalacja, podtaczeniem do niewtasciwego napigcia i zasilania); uszkodzen spowodowanych przez
produkty nie dostarczane przez firm¢ U.S. ROBOTICS; szkod spowodowanych przez wilgo¢, korozjg, wysokie napigcie,
transport, anormalne warunki pracy; nie obejmuje réwniez uzytkowania produktu poza granicami kraju lub terytorium
przeznaczonym do uzytkowania (jak okresla numer modelu produktu oraz zatwierdzenia lokalnych firm telekomunikacyjnych
na naklejkach znajdujacych sig¢ na produkcie).

W PEENYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO, POWYZSZE GWARANCJE I SRODKI ZARADCZE SA
WYLACZNE I ZASTEPUJA INNE GWARANCIE LUB WARUNKI, WYRA_NE LUB DOROZUMIANE, RZECZYWISTE
LUB POPRZEZ DZIALANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, LACZNIE Z GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI
DOTYCZACYMI HANDLU, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SATY SFAKCJONUJACEJ JAKOSCI,
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ZGODNOSCI Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA U.S. ROBOTICS NIE BIERZE NA SIEBIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO BRANIA W JEJ IMIENIU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SPRZEDAZ, INSTALACJE, KONSERWACJE, GWARANCJE ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO U.S.
ROBOTICS WYLACZA SIEBIE [ SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI, W RAMACH
KONTRAKTU LUB DELIKTU (WLACZAJAC W TO ZANIEDBANIE), ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, NlEBEZPOgREDNIE, SPECJALNE LUB KARNE, LUB ZA UTRATE ZYSKOW,
TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH SZKOD FINANSOWYCH WYNIKLYCH ZE
SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH ZE SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH INSTALACJA, KONSERWACJA,
UZYTKOWANIEM, DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET JESLI FIRMA U.S. ROBOTICS LUB JEJ
AUTORYZOWANY ODSPRZEDAWCA WIEDZIELI O MOZLIWOSCIACH WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ
OGRANICZA SWOJA ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY, WYMIANY LUB REFUNDOWANIA CENY ZAKUPU,
WEDLUG UZNANIA U.S. ROBOTICS.IA U.S. ROBOTICS. NINIEJSZA KLAUZULA ZRZECZENIA SIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE MIEC ZASTOSOWANIA, JESLI ZADEN ZE SRODKOW
ZARADCZYCH PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE NIE SPELNI SWOJEGO PODSTAWOWEGO
ZADANIA.

KLAUZULA: W niektorych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne wylaczanie lub ograniczanie
dorozumianych gwarancji albo ograniczanie przypadkowych lub wynikowych szkéd dla okreslonych produktéw dostarczanych
konsumentom, albo ograniczanie odpowiedzialno$ci za obrazenia osob, wigc powyzsze ograniczenia i wylaczenia moga by¢
ograniczone w swoim zasiggu dla KLIENTA. W przypadku gdy wylaczenie gwarancji dorozumianych w catosci nie jest
dozwolone przez prawo, beda one ograniczone do DWOCH (2) LAT obowiazywania niniejszej pisemnej gwarancji. Gwarancja
ta daje KLIENTOWI szczegdlne prawa, ktore moga sig rozni¢ w zaleznoéci od lokalnego prawodawstwa.

PRAWO: Ninigjsza gwarancja ograniczona podlega prawodawstwu stanu Illinois, U.S.A., z wylaczeniem rozstrzygania
konfliktéw migdzy przepisami prawnymi oraz konwencji ONZ dotyczacej Kontraktow o handlu migdzynarodowym.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

US.A.
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Bezdratovy herni adaptér 802.11g Wireless Gaming Adapter
and Ethernet Bridge

Deékujeme, ze jste si zakoupili produkt spole¢nosti U.S. Robotics, bezdratovy herni adaptér
802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge (model 5430). Adaptér 5430
miZzete vyuzit ke hrani her online na Internetu. MiZete se tak utkat s kymkoli na svété.
Adaptér 5430 lze pouzit rovnéz jako most Ethernet a pfipojit tak jakékoli zatizeni
podporujici si* Ethernet (naptiklad pocitac, sit’ovou tiskarnu nebo digitalni videorekordér
(DVR)) k bezdratovému smérovaci. Konec¢né, pomoci adaptéru 5430 muzete také hrat hry
s pritelem ve stejném domé ¢i budove za predpokladu, Ze mate oba herni konzoli stejné
znacky (Xbox proti Xbox, Playstation proti Playstation nebo jiné).

Informace na kontrolkach LED
Kontrolka LED - napajeni
| Vypnuta = napajeni vypnuto
O Trvale sviti = napajeni ZAPNUTO
Kontrolka LED - bezdratovy provoz
(D) Vypnuto = zadné fyzické spojeni
T Trvale sviti = navazano fyzické spojeni
(bezdratové)
Blika = datova aktivita (bezdratova)
Kontrolka LED - Ethernet
7y Vypnuto = zadné fyzické spojeni

Trvale sviti = navazano fyzické spojeni (Ethernet)

Blika = datova aktivita (Ethernet)

Informace na zadnim panelu

Ethernet

i 4@ Ao

Polozka |Popis

Konektor

antény Slouzi k ptipojeni antény.

Zmeni konfiguraci adaptéru USR5430. Konkrétni volby resetovani naleznete v

Reset h o P P ;
Casti Obnoveni vychoziho nastaveni.

Ethernet |Port Ethernet slouzi k pfipojeni kabelu pro sit” Ethernet.

Vstupni konektor kompatibilni s kabely napajecich adaptért stfidavého proudu

12VDC (AC)
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Drive nez zaénete
ZvalZte typ pripojeni

Jak budete produkt USR5430 pouzivat? Chcete-li hrat hry online prostiednictvim Internetu s kymkoli
na sveéte, budete chtit adaptér USR5430 nastavit v rezimu Klient. Adaptér USR5430 miiZzete v rezimu
Klient pouzivat také jako most Ethernet a pfipojit tak jakékoli zafizeni podporujici sit” Ethernet (tfeba
pocitag, sit ovou tiskarnu nebo digitalni videorekordér (DVR)) k bezdratové siti. Chcete-1i hrat hry s
ptitelem ve stejném domé ¢i budové a oba mate herni konzoli stejné znacky (Xbox proti Xbox,
Playstation proti Playstation nebo jiné), nastavte adaptér USR5430 na rezim Ad hoc. Vyberte jednu

z nasledujicich moznosti a postupujte podle piislusnych kroki pro instalaci.

Poznamka: Je mozné, Ze k vasi herni konzoli je tfeba herni sada online. Zkontrolujte v dokumentaci
k herni konzoli pozadovany hardware a nastaveni sité.

. ReZim Client (Klient) (nejcastéji se pouziva pfi piipojeni herni konzole k Internetu, jak je
znazornéno nize; prejdéte k instalaci rezimu Klient):

Digitalni videorekordér, tiskama, pogitat
nebo jiné zafizeni podporujici sit Ethernet.

Modem ADSL nebo kabelovy modem

IIIIIY”
7

Bezdrétovy smérovad

nebo pristupovy bod USR5430 Hraci konzole

wee x

. Rezim Ad Hoc (Ad hoc) (byva oznacovan také jako ,,proti sobé“ ¢i peer-to-peer, jak je
znazornéno nize; prejdéte k instalaci rezimu Ad hoc):

Digitalni videorekordér, potitat nebo Digitalni videorekordér, pocita& nebo
jiné zafizeni podporujici sit Ethernet. jiné zafizeni podporuijici sit Ethernet.

“ L g

=

=) EE
&= R EE ==
Hraci konzole USR5430 USR5430 Hracf konzole
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Instalace rezimu Klient
Hrani her online prostfednictvim Internetu a komunikace s jinymi zarizenimi, ktera podporuji
sit” Ethernet

Pokud nemate v bezdratové siti zapnuté zabezpeceni, prejdéte k ¢asti Instalace reZimu Klient
bez zapnutého zabezpeceni.

Pokud mate ve své bezdratové siti zapnuté zabezpeceni, prejdéte k ¢asti Instalace reZimu
Klient se zapnutym zabezpecenim (postup Instalace rezimu Klient se zapnutym
zabezpecenim pouzijte v piipade, Ze vas bezdratovy smérovac nebo piistupovy bod nevysila
nazev SSID, nebo mate-li zapnuté Sifrovani WEP).

Pokud si nejste jisti, zda mate ve své bezdratové siti zapnuté zabezpeceni, vyhledejte pted vybérem
jedné z nasledujicich moznosti informace v dokumentaci k bezdratovému smérovaci nebo
pfistupovému bodu.

Instalace rezimu Klient bez zapnutého zabezpeceni

Pfipojte anténu k zadni ¢asti adaptéru 5430.

Zapojte napajeci adaptér sttidavého proudu do konektoru 12VDC na zadni ¢asti adaptéru 5430.
Pripojte jeden konec dodaného kabelu Ethernet do portu na zadni ¢ésti adaptéru 5430.

Pripojte druhy konec k portu Ethernet na herni konzoli nebo na zafizeni podporujicim sit” Ethernet.
Proces je jiz téméf u konce. Nyni je tieba nakonfigurovat herni konzoli nebo zatizeni
podporujici sit” Ethernet. Podrobnosti o konfiguraci herni konzole nebo zatizeni podporujiciho
sit” Ethernet naleznete v dokumentaci k témto zafizenim.

Blahopiejeme! Vas adaptér 5430 se automaticky pfipoji k vaSemu bezdratovému smérovaci nebo

piistupovému bodu. Nyni miizete hrat hry online na Internetu, surfovat po sitit WWW ¢&i pouzivat

zafizeni podporujici sit” Ethernet.

Instalace rezimu Klient se zapnutym zabezpecenim

Pfipojte anténu k zadni ¢asti adaptéru 5430.

Zapojte napajeci adaptér stiidavého proudu do konektoru 12VDC na zadni ¢asti adaptéru 5430.
Na okamZik (méné neZ 2 sekundy) stisknéte pomoci Spendliku nebo kancelaiské sponky
tlacitko Reset. Tlacitko Reset se nachazi na zadni ¢asti adaptéru 5430.

Pripojte jeden konec dodaného kabelu Ethernet do portu na zadni ¢asti adaptéru 5430.
Piipojte druhy konec kabelu do portu Ethernet v pocitaci.

Otevrete prohliZec sit¢ WWW a zadejte adresu http://192.168.1.201.
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Poznamka: Nedafi-li se vam pfipojeni k vychozi adrese IP uvedené vyse, bude mozna tfeba uvolnit a
obnovit vasi adresu IP. Podrobné pokyny naleznete v popisu piikazu Ping, ktery je uveden v ¢asti
Reseni problémil v této uzivatelské piiruéce na disku CD-ROM. MiZete také restartovat poditac.

“Ac_ldressl http://192.168.1.201

Zadejte své uzivatelské jméno a heslo. Vychozi uzivatelské jméno je admin. Vychozi heslo je
admin. Stisknéte klavesu Enter na klavesnici.

Zobrazi se uzivatelské rozhrani WWW. Zvolte moznost Client Mode (ReZim Klient) nebo Ad
Hoc Mode (ReZim Ad hoc) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Do pole SSID zadejte nazev SSID
bezdratové sit¢ a piipadné zvolte odpovidajici Sifrovani dat, ovéfeni a sit ovy kli¢. Klepnéte na
tlacitko Save (UloZit). Zobrazi se zprava ,,Your 5430 is configured* (Vas adaptér 5430 se
konfiguruje). Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

Po dokonceni konfigurace adaptéru 5430 odpojte kabel sité Ethernet od pocitace a
pripojte ho k portu Ethernet na herni konzoli nebo na zarizeni podporujicim sit’
Ethernet.

Proces je jiz téméf u konce. Nyni je tieba nakonfigurovat herni konzoli nebo zafizeni
podporujici sit” Ethernet. Podrobnosti o konfiguraci herni konzole nebo zatizeni podporujiciho
sit” Ethernet naleznete v dokumentaci k témto zafizenim.

Blahoptejeme! Vas adaptér 5430 se automaticky pfipoji k vasemu bezdratovému smérovaci nebo

piistupovému bodu. Nyni miizete hrat hry online na Internetu, surfovat po sitit WWW ¢i pouzivat
zafizeni podporujici si” Ethernet.
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Poznamka: Spole¢nost U.S. Robotics doporucuje pouzivat
zabezpeceni. Zabranite tak neopravnénému pristupu k
vaSemu internetovému pripojeni. Dalsi informace o
zabezpecovacich funkcich, FeSeni problémii a podpoie
naleznete v této uZivatelské prirucce na disku CD-ROM
nebo na nasem webovém serveru www.usr.com/support.



Instalace rezimu Ad hoc

Pro hrani jedné herni konzole proti druhé

. Pfipojte anténu k zadni ¢asti adaptéru 5430.

. Zapojte napajeci adaptér sttidavého proudu do konektoru 12VDC na zadni ¢asti adaptéru 5430.

. Na okamZik (méné neZ 2 sekundy) stisknéte pomoci Spendliku nebo kancelaiské sponky
tlacitko Reset. Tlacitko Reset se nachazi na zadni ¢asti adaptéru 5430.

. Pripojte jeden konec dodaného kabelu Ethernet do portu na zadni ¢asti adaptéru 5430.
Pripojte druhy konec kabelu do portu Ethernet v pocitaci.

. Spust'te prohlize¢ sit¢ WWW a zadejte adresu http://192.168.1.201.

Poznamka: Nedafi-li se vam pfipojeni k vychozi adrese IP uvedené vyse, bude mozna tfeba uvolnit a
obnovit vasi adresu IP. Podrobné pokyny naleznete v popisu piikazu Ping, ktery je uveden v ¢asti
Reseni problémil v této uzivatelské piiruéce na disku CD-ROM. MiZete také restartovat pocitac.

‘JAc_Idressl http://192.168.1.201

. Zadejte své uzivatelské jméno a heslo. Vychozi uzivatelské jméno je admin. Vychozi heslo je
admin. Stisknéte klavesu Enter na klavesnici.

. Zobrazi se uzivatelské rozhrani WWW. Pii konfiguraci adaptéru 5430 v daném konfigura¢nim
rezimu postupujte podle pokyni na obrazovce.

. Po dokonceni konfigurace adaptéru 5430 odpojte kabel sité Ethernet od pocitace a
pripojte ho k portu Ethernet na herni konzoli nebo na zafizeni podporujicim sit
Ethernet.

Poznamka: Bude mozna nutné pro kazdou z hernich konzoli nastavit statickou adresu IP. Pro¢téte si
podrobné informace o statické adrese IP herni konzole v dokumentaci k herni konzoli.

Blahopiejeme! Mate-li nakonfigurovany oba hraci adaptéry, hra mize zacit.
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ResSeni problémii
Pokud budete v nékterém z FeSeni problémii poZadani o ziskani pFistupu k uZivatelskému rozhrani
WWW, postupujte nasledujicim zptisobem:

1.
2.
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Pfipojte anténu k zadni ¢asti adaptéru USR5430.

Zapojte napajeci adaptér stfidavého proudu do konektoru 12VDC na zadni ¢asti adaptéru
USRS5430.

Na okamzik (méné nezZ 2 sekundy) stisknéte pomoci Spendliku nebo kancelai'ské sponky
tlacitko Reset. Tlacitko Reset se nachazi na zadni ¢4sti adaptéru USR5430.

Pripojte jeden konec dodaného kabelu Ethernet do portu na zadni ¢ésti adaptéru USR5430.
Pfipojte druhy konec kabelu do portu Ethernet v po¢itaci.

Spust’te prohlizec sit¢ WWW a zadejte adresu http://192.168.1.201.

Poznamka: Pokud interval vyhledavani zafizeni ,,vyprsi nebo se nezobrazi dialogové okno pro
zadani uzivatelského jména a hesla, bude pravdépodobné tieba aktualizovat nastaveni adresy IP
v pocitaci. Pii aktualizaci nastaveni adresy IP v pocitaci postupujte podle nasledujicich krokt
pro piislusny operaéni systém. Po dokonc¢eni mizete k adaptéru USR5430 ziskat pfistup pomoci
prohlizece.

UZivatelé opera¢niho systému Windows 95, 98 nebo Me:

V systému Windows klepnéte na tlacitko Start a pak na ptikaz Spustit. Zadejte ptikaz winipcfg
a pak klepnéte na tlacitko OK. Zkontrolujte adresu IP (vychozi adresa je 192.168.1.202), masku
podsité (vychozi hodnota je 255.255.255.0) a vychozi branu (vychozi hodnota je
192.168.1.201). Pokud informace nejsou spravné, klepnéte na tlacitko Uvolnit vSe a pak na
tlacitko Obnovit vSe. Spust te prohlizec sit¢ WWW a zadejte adresu http://192.168.1.201.

Uzivatelé opera¢niho systému Windows NT, 2000 nebo XP:

V systému Windows klepnéte na tlacitko Start a pak na ptikaz Spustit. Zadejte ptikaz cmd a
klepnéte na tlacitko OK. V ptikazovém fadku systému MS-DOS zadejte piikaz

ipconfig /all. Zkontrolujte adresu IP (vychozi adresa je 192.168.1.202), masku podsité (vychozi
hodnota je 255.255.255.0) a vychozi branu (vychozi hodnota je 192.168.1.201). Pokud
informace nejsou spravné, zadejte piikaz ipconfig /release a stisknéte klavesu Enter. Potom
zadejte piikaz ipconfig /renew a stisknéte klavesu Enter. Spus te prohlize¢ sit¢ WWW a
zadejte adresu http://192.168.1.201.

Zadejte své uzivatelské jméno a heslo. Vychozi uzivatelské jméno je admin. Vychozi heslo je
admin. Stisknéte klavesu Enter na klavesnici.

Zobrazi se uzivatelské rozhrani WWW.

Po dokonceni konfigurace nastaveni adaptéru 5430 odpojte kabel sité Ethernet od
pocitace a pripojte ho k portu Ethernet na herni konzoli nebo na zafizeni podporujicim
sit” Ethernet.



Na nékterych mistech doma nebo v kancelafi je kvalita linky zhorsena.

MozZné FeSeni:

Pro uzivatele reZimu Klient: Zkuste zménit kanal na bezdratovém smeérovaci. Dalsi informace o
pouzivani kanala najdete v dokumentaci k bezdratovému smérovaci nebo ptistupovému bodu.

Pro uZivatele reZimu Ad hoc: Chcete-li zménit a zvolit pozadovany kanal, piejdéte na stranky
uzivatelského rozhrani WWW otevienim prohlizece sit¢ WWW a zadanim hodnoty http://
192.168.1.201 do pole Adresa. Zvolte kartu Wireless (Bezdratova sit"). Vyberte odpovidajici kanal z
rozbalovaci nabidky Channel (Kanal) a klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit). Pfesvédcte se, zda kanal
vybrany na adaptéru USR5430 odpovida kanalu zvolenému na druhém zafizeni v rezimu ad hoc.

Nelze ziskat pristup ke strankam uZivatelského rozhrani WWW pro adaptér USR5430.

MoZné FeSeni:

Chcete-li ziskat piistup ke strankam uzivatelského rozhrani WWW, je tfeba adaptér USR5430 prepnout do
rezimu konfigurace. Na okamzik (méné nez 2 sekundy) stisknéte pomoci Spendliku nebo kancelaiské
sponky tla¢itko Reset. Tlacitko Reset se nachazi na zadni ¢asti adaptéru USR5430. Spust'te prohlizec sité
WWW a zadejte adresu http://192.168.1.201 Pokud nelze ziskat pfistup ke strankam uzivatelského
rozhrani WWW, uvolnéte a obnovte adresu IP v pocitaci. Informace najdete v popisu ptikazu Ping, ktery
je uveden v &asti Reseni problémil v této uZivatelské piirucce.

Mozné ieSeni:
Zkontrolujte, zda sviti kontrolky LED - napajeni a LED - Ethernet. Pokud nesviti kontrolka napajeni,
provéite, zda je spravné piipojen napajeci adaptér stiidavého proudu a kabel sité Ethernet.

MozZné FeSeni:
Nastavte v pocitaci statickou adresu IP v siti 192.168.1.x (napt. 192.168.1.202).

Jak poznam, ke kter¢ siti jsem pFipojen/a?
MoZné FeSeni:
Sit’, k niz jste ptipojeni, ur¢ite pomoci nasledujicich kroki:

1. Piejdéte na stranky uzivatelského rozhrani WWW. Vyberte rezim Client (Klient) a pak klepnéte
na tlacitko Next (Dalsi). Zobrazi se nastaveni sité, k niz jste pfipojeni. Toto nastaveni se musi
shodovat s nastavenim ve vasem bezdratovém smérovaci nebo piistupovém bodu. Dalsi
informace o kontrole nastaveni sit¢ naleznete v dokumentaci k bezdratovému smérovaci nebo
ptistupovému bodu.

2.  Po dokondeni konfigurace nastaveni adaptéru USR5430 odpojte kabel sité Ethernet od
pocitace a pFipojte ho k portu Ethernet na herni konzoli nebo na zafizeni podporujicim si’
Ethernet.

MoZné FeSeni:

Chcete-li podrobnéji urdit si’, k niz jste pfipojeni, a si’, kterou miizete pouzivat, prejdéte na stranky

uzivatelského rozhrani WWW. Vyberte kartu Status (Stav). Zobrazi se nasledujici obrazovka:
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Status
Associated Network

SSID: My Metwork
MAC address:
Current Channel: 11
Wireless Mode: Configuration Mode
Country: FCC
My MAC Address: 00:C0:49:00: 14:00
Boot Loader Firmware Version: CFE 3.51.21.0
OS Firmware Version: Linux 3.51.21.0
Firmware Date: Feb 4 2004

Zobrazi se nazev SSID sité, ke které jste pfipojeni. V poli MAC address (Adresa MAC) se zobrazi
adresa MAC bezdratového smérovace nebo pristupového bodu. Pokud se nemuizete pfipojit k
bezdratovému smérovaci nebo ptistupovému bodu, zobrazi se zprava ,,Device is not associated
(Zatizeni neni pfipojeno).

Jak lze zménit sit’ové pripojeni?
MozZné FeSeni:
Sit"ové pfipojeni zménite timto postupem:

1. Pfejdéte na stranky uzivatelského rozhrani WWW.

2. Zvolte rezim Client (Klient) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Zobrazi se nastaveni sité, k niz
jste pfipojeni. Toto nastaveni se musi shodovat s nastavenim ve vasem bezdratovém smérovaci.
Dalsi informace o kontrole nastaveni sit¢ naleznete v dokumentaci k bezdratovému smérovaci.

3.  Po zméné nastaveni adaptéru USR5430 odpojte kabel sité Ethernet od pocitace a pFipojte
ho k portu Ethernet na herni konzoli nebo na zarizeni podporujicim sit" Ethernet.

MozZné FeSeni:

Ptejdéte na stranky uzivatelského rozhrani WWW. Zvolte kartu Setup (Nastaveni). Pti konfiguraci
adaptéru USR5430 postupujte podle pokyntl na obrazovce. Nebo zvolte kartu Tools (Nastroje) a
klepnéte na tlacitko Site Survey (Prizkum stanovi§). Zobrazi se samostatné okno s nazvy SSID
(nazvy siti) vSech bezdratovych smérovact a piistupovych bodii v dosahu. Zvolte nazev SSID své
bezdratové sité a klepnéte na tlacitko Select (Zvolit). Pockejte asi 15 vtefin, nez se zafizeni restartuje.
Potom klepnéte na tlac¢itko Continue (Pokracovat). Zobrazi se stranka Status. Vas adaptér USR5430
by ted’ mél byt ptipojen k vasi bezdratové siti.

Nakonfiguroval/a jsem sviij adaptér USR5430, ale pfesto nemohu hrat hry online
prostiednictvim Internetu.

MoZné FeSeni:

Zajistéte, aby byl kabel Ethernet od adaptéru USR5430 pfipojen k portu Ethernet na herni konzoli.



MoZné FeSeni:

Je mozné, ze k vasi herni konzoli je tieba herni sada online. Zkontrolujte v dokumentaci k herni
konzoli pozadovany hardware a nastaveni sit¢. Miize byt také tfeba se zaregistrovat u poskytovatele
sluzeb hrani online.

MoZné FeSeni:
Po dokonceni konfigurace adaptéru USRS5430 je tieba nakonfigurovat jeste herni konzoli. Podrobné
pokyny ke konfiguraci herni konzole naleznete v dokumentaci dodané spolu s konzoli.

Kontrolka LED - bezdratovy provoz nesviti.

MoZné FeSeni:

Pokud kontrolka LED - bezdratovy provoz nesviti, znamena to, ze nepfijimate bezdratovy signal.
Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napajeci adaptér stiidavého proudu. Piejdéte na stranky
uzivatelského rozhrani WWW spusténim prohlizece sit¢ WWW a zadanim hodnoty http://
192.168.1.201 do pole Adresa. Zvolte kartu Advanced (Pokrocilé). Zkontrolujte, zda je v poli Radio
uvedena hodnota Enabled (Zapnuto). Pokud tomu tak neni, zvolte hodnotu Enabled (Zapnuto) a
klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

Mozné ieSeni:

Prejdéte na stranky uzivatelského rozhrani WWW. Zvolte kartu Tools (Nastroje) a klepnéte na
tlacitko Site Survey (Priizkum stanovis). Zobrazi se samostatné okno s nazvy SSID (nazvy siti) vSech
bezdratovych smérovact a ptistupovych bodii v dosahu. Zvolte nazev SSID své bezdratové sité a
klepnéte na tlacitko Select (Zvolit). Pockejte asi 15 sekund, nez se zafizeni restartuje. Potom klepnéte
na tla¢itko Continue (Pokracovat). Zobrazi se stranka Status. Vas adaptér USR5430 by ted’ mél byt
pripojen k vasi bezdratové siti.

KdyzZ provadim prizkum stanovis, nezobrazuje se miij bezdratovy smérovac v okné seznamu
stanovis.

MoZné FeSeni:

Mozna pracujete na pocitaci, ktery je fyzicky pfili§ vzdalen od vaseho bezdratového smérovace nebo
ptistupového bodu. Pokuste se pfesunout blize k bezdratovému smérovaci nebo pfistupovému bodu a
zopakujte proces vyhledavani.

Mozné ieSeni:

Na vaSem bezdratovém smérovaci nebo ptistupovém bodu je mozna vypnuté vysilani nazvu SSID. Je
tfeba zapnout vysilani ndzvu SSID na bezdratovém smeérovaci nebo piistupovém bodu. Vice
informaci o kontrole nazvu SSID sité nalezete v dokumentaci k bezdratovému smérovaci nebo
ptistupovému bodu. Po zapnuti vysilani nazvu SSID piejdéte na stranky uzivatelského rozhrani
WWW spusténim prohlizece sit¢ WWW a zadanim hodnoty http://192.168.1.201 do pole Adresa.
Vyberte kartu Tools (nastroje). Zvolte moznost Site Survey (Prizkum stanovis). M¢l by se zobrazit
nazev SSID vasi sité.

Odstranovani chyb p¥i pouZivani pfikazu Ping

Pomoci pfikazu Ping mizete ovéfit, zda se 1ze pfipojit k riiznym oblastem bezdratové sité a k
Internetu. Pokud kdykoli béhem provadéni ptikazu Ping nedostanete zpét zpravu o Gspésném
provedeni piikazu, znamena to, ze se k uvedené adrese IP nemuizete pfipojit. Po provedeni oprav
pokracujte v pouzivani piikazu ping.
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Klepnéte na tlacitko Start v systému Windows a pak na ptikaz Spustit. V dialogovém okné
Spustit by uzivatelé systému Windows 98 a Me méli zadat ptikaz a klepnout na tlacitko
OK. Uzivatel¢ Windows 2000 a XP by méli zadat pfikaz command cmd a klepnout na
tlacitko OK.

Do piikazového fadku zadejte piikaz Ping 127.0.0.1. Toto je adresa mistniho hostitele a tento
prikaz ovéfi, zda je v pocitaci nainstalovan protokol TCP/IP a zda spravné funguje. Neni-li
mozné dany ptikaz Ping dokoncit, znovu nainstalujte protokol TCP/IP do pocitace. Pokyny
naleznete v dokumentaci k operacnimu systému.

Zadejte piikaz Ping s vasi adresou IP. Tim zajistite, aby vas pocita¢ reagoval na pozadavky.
Zadanim ptikazu Ping a adresy brany zkontrolujte komunikaci s bezdratovym smérovacem
nebo pristupovym bodem. Tim zajistite moznost pfipojeni k bezdratové siti. Neni-1i mozné
tento pfikaz Ping dokoncit, zkontrolujte, zda je nastaveni bezdratové sit¢ spravné.

Zadejte Ping a vnéjsi internetovou adresu, kterou jste dostali od svého poskytovatele sluzeb
sit¢ Internet (ISP). Timto postupem zajistite, Ze se bezdratova sit” mize pfipojit k Internetu.
Neni-li mozné tento piikaz Ping dokoncit, zkontrolujte internetové pfipojeni mezi modemem
a bezdratovym smérovacem nebo piistupovym bodem.

Zadejte Ping se znamou adresou svého serveru DNS. Timto krokem umoznite rozpoznani a
preklad nazvi hostitelti v Internetu na platné adresy IP. Ovétite také, zda je mozné ziskat
ptistup k Internetu.



Registrace produktu

Registraci produktu online 1ze provést na webovém serveru http://www.usr.com/productreg.

Podpora

Zemé

Belgie (vlamska ¢ast)
Belgie (frankofonni ¢ast)
Dansko

Finsko

Francie

Irsko

Italie

Lucembursko
Mad’arsko

Némecko

Nizozemi

Norsko

Polsko

Portugalsko
Rakousko

Rusko

Spojené kralovstvi
Stiedni vychod / Afrika
Spanélsko

Svédsko

Svycarsko

Telefon
+32(0)70 233 545
+32(0)70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
+44 870 844 4546
848 80 9903
+352 342 080 8318
01805671548
01805671548
0900 20 25 857
+47 23 50 0097
01805671548
+351 (0)21 415 4034
07 110900 116
8-800-200-200-1
0870 844 4546
+44 870 844 4546
902 117 964
+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200

WWwW
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/fr
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/it
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/de
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/pt
http://www.ust.com/emailsupport/de
usrsupport@usrobotics.ru
http://www.usr.com/emailsupport/uk
me_modemsupport@usr.com
http://www.usr.com/emailsupport/es
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Doba
9:00 - 18:00, pondéli - patek
9:00 - 18:00, pondéli - patek
9:00 - 17:00, pondéli - patek
10:00 - 18:00, pondéli - patek
8:00 - 17:00, pondéli - patek
8:45 - 17:45, pondéli - patek
9:00 - 18:00, pondéli - patek
9:00 - 18:00, pondéli - patek
8:00 - 18:00, pondéli - patek
7:45 - 16:45, pondéli - patek
9:00 - 18:00, pond¢li - patek
9:00 - 17:00, pondé¢li - patek
8:00 - 18:00, pondéli - patek
9:00 - 17:00, pondéli - patek
7:45 - 16:45, pondéli - patek
9:00 - 17:00, pond¢li - patek
8:45 - 17:45, pondéli - patek
9:00 - 18:00, pondé¢li - patek
8:00 - 17:00, pondéli - patek
8:45 - 17:45, pondéli - patek
8:45 - 16:45, pondéli - patek

Aktudlni informace o kontaktech na odbornou pomoc najdete na nasledujicim webovém serveru:
http://www.usr.com.
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Zakonna schvaleni
Prohlaseni o shodé FCC

Tato zafizeni jsou v souladu s predpisy FCC, ¢ast 15. Pouzivani je omezeno témito podminkami:

Tato zafizeni nesmi zpiisobovat $kodlivé ruseni.

Tato zafizeni musi akceptovat veskeré piijaté skodlivé rueni, véetné ruseni, které mize zpusobit nezadouci provoz.

Toto zafizeni proslo Gsp&sné testovanim, které potvrdilo, Ze vyhovuje omezenim pro digitalni pfistroje tfidy B podle piedpistit FCC, ¢ast
15. Omezeni jsou navrZena tak, aby zaji§ ovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu rudeni pfi instalaci v doméacnosti. Toto zatizeni
generuje, pouziva a mize vyzafovat radiové vinéni. Neni-li toto zafizeni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny vyrobce, mize
zpusobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze ovsem vyloucit, ze u konkrétni instalace k ruseni nedojde. Pokud je pfi vypnuti
a zapnuti zafizeni evidentni, Ze zpisobuje nezadouci ruseni piijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani, doporu¢ujeme uZivateli
pokusit se odstranit toto ruseni nékterym z nasledujicich opatieni:

Piresmérujte nebo piemistéte prijimaci anténu.

Zvétsete vzdalenost mezi zaFizenim a piijimacem.

Piipojte zaFizeni do elektrické zasuvky v jiném obvodu, neZ ke kterému je pFipojen p¥ijimac.

PoZadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiotechnika.

Pro spInéni piedpisii FCC je poZadovano, aby byl monitor pFipojen ke grafické karté stinénymi kabely. Upravy téchto zaFizeni,
které nebyly vyslovné schvileny stranou odpovédnou za soulad s piedpisy, mohou zbavit uZivatele opravnéni k provozu
zafizeni.

Informace o odpojitelné anténé

Predpisy FCC ¢ast 15, podéast C, sekce 15.203 Pozadavky na uzivatele antény adaptéru USR5430: bude zkonstruovan vyhradni
vysila¢. Tim se zajisti, aby byla se zafizenim pouzivana pouze anténa dodana odpovédnou stranou. Pouziti trvale pfipojené antény nebo
antény, ktera se piipojuje k vyhradnimu vysila¢i pomoci jedine¢né spojky, bude povazovano za vyhovujici pozadavkiim této sekce.
Vyrobce mize piistroj zkonstruovat tak, aby uzivatel mohl provést vyménu rozbité antény. Pouziti standardniho konektoru antény ¢i
elektrického konektoru je v8ak zakazano.

Prohlaseni FCC o vy i radiovému zafeni
Toto zafizeni vyhovuje limitim FCC pro vystaveni radiovému zafeni, stanovenym pro nekontrolovana prostiedi. Toto zafizeni by mélo
byt instalovano a provozovano pii minimalni vzdalenosti 20 cm mezi vysilacem a vasim télem.

Prohlaseni asociace Industry Canada

Termin ,,IC*, uvedeny pred certifikaénim ¢islem, oznaduje pouze splnéni technickych pozadavki asociace Industry Canada. Toto
zafizeni je v souladu s politikou asociace Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications, norma RSS-210, Vyjimka
licence pro radiokomunikaéni zafizeni s nizkym vykonem.

Pouzivani je omezeno témito podminkami:

1. Toto zatizeni miZe zplsobovat $kodlivé rueni.

2. Toto zafizeni musi pfijimat veskeré ruseni, véetné toho, které by mohlo mit nezadouci G¢inky na jeho provoz.

Za igelem snizeni potencialniho Skodlivého radiového ruseni jinych uZzivateli by mél byt vybrany typ antény a jeji piijem zvolen tak,
aby ekvivalent izotopicky vyzafovaného vykonu (EIRP) nebyl vys§i, nez je nutné pro isp&$nou komunikaci. Toto zafizeni bylo
zkonstruovano pro provoz s anténou o maximalnim piijmu 2 dB. Antény s vy$§im pfijmem jsou v pfedpisech asociace Industry Canada
pfisné zakazany. Pozadovana impedance antény je 50 ohmd.

Protokolovani UL/CUL

Pro externi zafizeni:

Toto zafizeni vybavené informacni technologii je uvedeno v protokolu UL a CUL pro zplisoby pouzivani popsané v této uzivatelské
pfirucce.

Pro vnitini zafizeni:

Toto zafizeni vybavené informaéni technologii je uvedeno v protokolu UL a CUL pro zplisoby pouZivéani s osobnimi po&itaci
uvedenymi v protokolu UL, které jsou vybaveny uzivatelskou pfiruckou podrobné popisujici instalaci pfislusenstvi (karet) uzivatelem.
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Prohlaseni o shodé CE
My, spole¢nost U.S. Robotics Corporation se sidlem 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, prohlasujeme na
svou odpovédnost, Ze bezdratovy herni adaptér 802.11g Wireless Gaming Adapter and Ethernet Bridge, model 5430, vyrobeny
spole¢nosti U.S. Robotics, k némuz se vztahuje toto prohlasent, je v souladu s témito normami a dal§imi normativnimi dokumenty:
EN300 328-2
EN301 489-1
EN301 489-17
EN50371
EN60950

Toto zafizeni spliiuje pozadavky evropského doporuéeni 1999/519/ECC, podle kterého se Fidi vystaveni elektromagnetickému zafeni.
My, spole¢nost U.S. Robotics Corporation, timto prohlaujeme, Ze tento produkt je v souladu se zakladnimi poZadavky a dal$imi
relevantnimi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Tento produkt lze pouzivat v nasledujicich zemich:

Irsko, Recko, Némecko, Rakousko, Belgie, Svycarsko, Nizozemi, Lucembursko, Italie, Francie, Spojené kralovstvi, Portugalsko,
Svédsko, Norsko, Dansko, Finsko, §panélsk0, Ceska republika a Mad’arsko.

Pokud jde o produkty standardu IEEE 802.11g, mame tyto informace o omezenich v zemich R a TTE:

[stat [ frekvenéni pismo [ max. vystupni vykon |
| Francie | 2454-2483,5 MHz | venku 10 mW EIRP |

Provozni kanaly:

- odpovidaji standardu IEEE 802.11g
- 11 kanalt (USA, Kanada)

- 13 kanali (ETSI)

- 14 kanala (Japonsko)
Predepsana frekvence kanali
Kanal Frekvence FCC Kanada ETSI Japonsko
(MHz)
1 2412 X X X X
2 2417 X X X X
3 2422 X X X X
4 2427 X X X X
5 2432 X X X X
6 2437 X X X X
7 2442 X X X X
8 2447 X X X X
9 2452 X X X X
10 2457 X X X X
11 2 465 X X X X
12 2467 X X
13 2472 X X
14 2484 X
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Ochrana zdravi v zemich EU

Toto zatizeni spliiuje pozadavky evropskych piedpist, kterymi se fidi vystaveni elektromagnetickému zafeni. Toto zafizeni by mélo byt
instalovano a provozovano pii minimalni vzdalenosti 20 cm mezi vysilatem a vasim télem. Toto bezdratové zafizeni je vysila¢/piijima¢
a bylo zkonstruovano a vyrobeno tak, aby odpovidalo limitim pro vystaveni zafeni stanovenym Radou Evropské unie a Mezinarodni
komisi pro ochranu pred neionizujicim zafenim (ICNIRP, 1999) pro celou populaci. Norma vystaveni zafeni pro pfenosna zafizeni
uvadi jako mérnou jednotku ,,Specifickou rychlost absorpce (SAR). Maximalni hodnota SAR pro toto bezdratové zafizeni, naméfena
v testi shody, je 0,19 W/kg.

Informace o odpojitelné anténé pro zemé EU

Toto bezdratové zatizeni vyrobené spole¢nosti U.S. Robotics bylo zkonstruovano pro pouziti vyhradné s anténou dodanou v baleni
vyrobku. Spojeni tohoto zafizeni a antény bylo testovano a schvaleno Evropskym tfadem podle evropské Smérnice R a TTE 1999/5/
EC tak, aby spliiovalo uroveii vyzafovaného vykonu 100 mW EIRP. Anténu lze vymenit pouze za autorizovanou sou¢ast vyrobenou
spolecnosti U.S. Robotics, ktera byla navrzena a testovana spolu se zatizenim podle pozadavki Smérnice 1999/5/EC. Informace o
objednavani antény jsou k dispozici na webovém serveru spole¢nosti U.S. Robotics.

Prohlaseni vyrobce o omezeni odpovédnosti

Informace v tomto dokumentu podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni a nepredstavuji zavazek ze strany prodavajiciho. Nedava
zadna ujisténi nebo zaruky, vyslovné nebo predpokladané, pokud jde o kvalitu, pfesnost nebo vhodnost pro jakykoli ur¢ity tcel tohoto
dokumentu. Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény obsahu tohoto dokumentu a vyrobki s nim spojenych, a to kdykoli a bez
zavazku oznamit takové zmény jakymkoli osobam nebo organizacim. Vyrobce neni v zadném piipadé odpovédny za pfimé, nepiimé,
zvlastni, ndhodné nebo nasledné skody vzniklé pouzivanim nebo nemoznosti pouzit tento produkt ¢i dokumentaci, a to i v pfipadé, ze
byl o moznosti takovych $kod informovan. Tento dokument obsahuje materialy chranéné autorskymi pravy. Viechna prava vyhrazena.
Zadna &ast této piirucky nesmi byt zadnou formou reprodukovéna ani prenasena, a to zadnym zptisobem pro zadny tcel, bez
vyslovného pisemného souhlasu autorti. Nazvy produktii v dokumentu jsou uvadény pouze pro tcely identifikace. Viechny obchodni
znamky, nazvy produkti a znacek, které se objevuji v tomto dokumentu, jsou registrovanym vlastnictvim pfislusnych vlastnika.

Dvouleta (2) omezena zaruka spole¢nosti U.S. Robotics Corporation

1.0 OBECNE PODMINKY:

1.1 Tato omezend zaruka se vztahuje pouze na prvotniho nabyvatele produktu (ZAKAZNIK) a je neprenosna.

1.2 Zadny agent, prodejce nebo obchodni partner spolegnosti U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) neni opravnén
upravovat podminky této omezené zaruky za spole¢nost U.S. ROBOTICS.

1.3 Tato omezena zaruka vyslovné vylucuje vSechny produkty, které nebyly zakoupené jako nové od spole¢nosti U.S. ROBOTICS
nebo nékterého opravnéného prodejce.

1.4 Tato omezena zaruka je platna pouze v zemi nebo oblasti, pro kterou je uréen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré stitky s
osvéd¢enim mistnich telekomunikacénich organizaci na produktu).

1.5 Spolecnost U.S. ROBOTICS zaru¢uje ZAKAZNIKOVI, Ze produkt bude bez zavad na dilenském provedeni a materialech za
predpokladu normalniho pouzivani a provozu, po dobu DVOU (2) LET ode dne zakoupeni od spole¢nosti U.S. ROBOTICS
nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.6 B&hem zéaru¢ni doby bude vyhradni povinnosti spole¢nosti U.S. ROBOTICS podle vlastniho rozhodnuti opravit vadny produkt
nebo jeho ¢ast novymi nebo repasovanymi ¢astmi; nebo vymeénit vadny produkt nebo jeho €ast za stejny nebo podobny, novy
nebo repasovany produkt nebo &ast. Pokud zadna z predchozich dvou moznosti neni pfiméfené dostupna, spole¢nost U.S.
ROBOTICS miiZe podle vlastniho rozhodnuti poskytnout ZAKAZNIKOVI pen&zni nahradu, ktera nepiekroci nejaktualngjsi
doporuéenou maloobchodni cenu produktu doporuéenou spole¢nosti U.S. ROBOTICS bez piislusnych servisnich poplatkti.
Vsechny vyménéné produkty a soucasti se stavaji vlastnictvim spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

1.7 Spole¢nost U.S. ROBOTICS dévé na viechny nahradni produkty nebo asti zaruku DEVADESAT (90) DNU od data odeslani
produktu nebo ¢asti zakaznikovi.

1.8 Spolecnost U.S. ROBOTICS nedéavé 7adné ujisténi nebo zaruky, Ze tento produkt bude vyhovovat pozadavkim ZAKAZNIKA
nebo Ze bude fungovat v kombinaci s veskerymi hardwarovymi nebo softwarovymi produkty jinych vyrobci.

1.9 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nedava zadna ujisténi nebo zaruky, Ze provoz softwarovych produkti dodanych s timto produktem bude
nepreruseny nebo bezchybny nebo ze budou vsechny vady v softwarovych produktech opraveny.

1.10  Spole¢nost U.S. ROBOTICS neni odpovédna za zadny software ani jind data nebo informace ZAKAZNIKA obsazené nebo
ulozené v tomto produktu.

2.0 POVINNOSTI ZAKAZNIKA

2.1 ZAKAZNIK pejiméa plnou odpovédnost za to, Ze tento produkt splituje specifikace a pozadavky ZAKAZNIKA.

22 ZAKAZNIKOVI se piedeviim doporucuje vytvofit zalozni kopie veskerého softwaru dodaného s timto produktem.
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ZAKAZNIK piebira plnou odpovédnost za spravnou instalaci a konfiguraci tohoto produktu a za zajisténi spravné instalace,
konfigurace, provozu a kompatibility v ramci operaéniho systému, ve kterém ma tento produkt plnit svou funkei.

Aby mohla byt reklamace uznana, musi ZAKAZNIK piedat spole¢nosti U.S. ROBOTICS doklad o nakupu s oznadenim data
(kopii piivodniho dokladu o koupi od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce).

VYRIZOVANI REKLAMACI:

Aby mohla byt reklamace uznéna, musi se ZAKAZNIK obrétit na odbornou pomoc spoletnosti U.S. ROBOTICS nebo na
opravnéné servisni stiedisko U.S. ROBOTICS bé&hem platné zaruéni doby.

Aby mohla byt reklamace uznana, musi ZAKAZNIK zaslat spole¢nosti U.S. ROBOTICS ¢&islo modelu produktu, sériové islo
produktu a doklad o nakupu s oznacenim data (kopii pvodni u¢tenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného
prodejce).

Informace o tom, jak kontaktovat odbornou pomoc spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéné servisni stiedisko U.S.
ROBOTICS najdete na webovém serveru spole¢nosti U.S ROBOTICS www.usr.com.

Nez se ZAKAZNIK obrati na odbornou pomoc spolecnosti U.S. ROBOTICS, musi mit k dispozici nasledujici informace /
polozky:

Cislo modelu produktu

Sériové ¢islo produktu

Doklad o nakupu s oznacenim data

Kontaktni jméno a telefonni Gislo ZAKAZNIKA

Verzi operacniho systému pocitate ZAKAZNIKA

Instala¢ni disk CD-ROM U.S. ROBOTICS

Instalaéni piirucku U.S. ROBOTICS

VYMENA V ZARUCE:

V piipadé, ze odborna pomoc spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéné servisni stiedisko U.S. ROBOTICS zjisti, ze
produkt nebo jeho ¢ast vykazuje zavadu nebo poskozeni pfimo zplsobené zpracovanim nebo materidlem; a produktu
nevyprsela DVOULETA (2) zaruéni doba; a ZAKAZNIK zasle s vracenym produktem nebo &asti doklad o nikupu s oznacenim
data (kopii ptivodni uétenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce), spole¢nost U.S. ROBOTICS vyda
ZAKAZNIKOVI potvrzeni o vraceni materidlu (RMA) seznami jej s pokyny pro vraceni produktu v nékterém sbérném
stiedisku U.S. ROBOTICS.

Vsechny produkty nebo souéasti vracené spolec¢nosti U.S. ROBOTICS bez potvrzeni RMA vydaného spoleénosti U.S.
ROBOTICS nebo opravnénym servisnim stfediskem U.S. ROBOTICS budou vraceny zpét.

ZAKAZNIK souhlasi, Ze uhradi naklady za odeslani produktu nebo Gasti na opravnéné sbérmé stiedisko U.S. ROBOTICS; ze
pojisti produkt nebo pfevezme odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, ke kterému muize dojit béhem piepravy; a Ze pouZzije
prepravni krabici odpovidajici pivodnimu obalu.

Spole¢nost U.S. ROBOTICS nepiebira odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, dokud vraceny produkt nebo ¢ast nebude piijata
jako opravnéné vraceni opravnénym sbérnym stiediskem U.S. ROBOTICS.

Produkty nebo Gasti opravnéng vracené ZAKAZNIKEM budou rozbaleny, zkontrolovany a bude porovnano ¢islo modelu
produktu a sériové ¢islo produktu s opravnénym potvrzenim RMA. Na pfilozeném dokladu o koupi bude zkontrolovano datum
a misto nakupu. Spole¢nost U.S. ROBOTICS miZe reklamaci odmitnout, pokud vysledky kontroly vraceného produktu nebo
&asti neodpovidaji informacim poskytnutym ZAKAZNIKEM, na jejichz zakladé bylo vydano potvrzeni RMA.

Po vybaleni, kontrole a otestovani spole¢nost U.S. ROBOTICS podle vlastniho rozhodnuti produkty nebo ¢asti vracené
ZAKAZNIKEM opravi nebo vyméni za pouziti novych nebo repasovanych produktii nebo &asti v takovém rozsahu, ktery bude
uznan jako nezbytné nutny pro obnoveni funk¢nosti produktu nebo ¢asti.

Spole¢nost U.S. ROBOTICS vynalozi veskeré pfiméfené tsili, aby byl opraveny nebo vyménény produkt nebo &ast odeslan
ZAKAZNIKOVI na naklady spole¢nosti U.S. ROBOTICS do DVACET JEDNA (21) DNI poté, co opravnéné sbémé stiedisko
spolecnosti U.S. ROBOTICS obdri produkty nebo &asti opravnéng vracené ZAKAZNIKEM.

Spoleénost U.S. ROBOTICS nenese odpovédnost za jakékoli kody zplisobené zpozdénim pii dodani nebo vraceni opraveného
nebo vyménéného produktu nebo ¢Easti.

OMEZENI{

SOFTWARE JINYCH VYROBCU: Tento produkt spole¢nosti U.S. ROBOTICS miize obsahovat nebo miize byt dodavan se
softwarem jinych vyrobct, jehoZ pouzivani se fidi podminkami samostatné licenéni smlouvy s koncovym uzivatelem dodané
jinymi vyrobci softwaru. Na takovy software jinych vyrobcti se tato omezena zaruka spolecnosti U.S. ROBOTICS nevztahuje.
Platné znéni zaruky najdete v licen¢ni smlouvé s koncovym uzivatelem, podle které se fidi pouzivani takového softwaru.
POSKOZEN] ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZ{VANIM, NEDBALOSTI, NEKOMPATIBILITOU, NESPRAVNOU
INSTALACI A/NEBO VLIVY PROSTREDI: V rozsahu povolenim platnymi zékony se tato omezené zaruka spolecnosti U.S.
ROBOTICS nevztahuje na b&zné opotiebeni; na poskozeni nebo ztratu dat zpiisobené komunikaci s aktualnimi nebo budoucimi
verzemi opera¢nich systémi nebo jinym aktudlnim nebo budoucim softwarem a hardwarem; na pravy (provedené osobami
vyjma zaméstnanct spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnénych servisnich stiedisek U.S. ROBOTICS); na poskozeni
zpusobené chybou obsluhy nebo nedodrzenim pokyni uvedenych v dokumentaci pro uzivatele nebo jiné pripojené
dokumentaci; poskozeni zptisobené pfirodnimi zivly, jako napf. bleskem, boutkou, povodni, pozarem, zemétfesenim atd. Na
produkty se stopami iprav nebo odstranéni sériového ¢isla produktu; na nespravné pouzivani, nedbalost a nespravnou
manipulaci; na poskozeni zplisobené nepfiméfenym pisobenim fyzické sily, teploty nebo elektrického proudu; na padélky; na
poskozeni nebo ztratu dat zpiisobené pocitatovym virem, virem typu Worm, virem typu Trojsky kit nebo poskozenim obsahu
paméti; na chyby produktu, které jsou zptisobeny nehodou, $patnym nebo nespravnym pouzivanim (véetné, ale bez omezeni, na
nespravnou instalaci, pfipojeni ke zdroji o nespravném napéti a nespravnému zdroji energie); na chyby produkti, které nebyly
dodany spole¢nosti U.S. ROBOTICS; poskozeni zpuisobené vlhkosti, korozivnim prostiedim, vysokonapé ovymi vyboji, pii
prepravé, v nenormalnich provoznich podminkéch; nebo na pouzivani produktu mimo hranice zemé nebo oblasti, pro kterou je
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urcen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré titky s osvédéenim mistnich telekomunikaénich organizaci na produktu).

V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY JSOU VYSE UVEDENE ZARUKY A NAHRADY VYHRADNI

A NAHRAZUJI VSECHNY OSTATNI ZARUKY, SMLUVNI VZTAHY A PODMINKY, VYSLOVNE UVEDENE NEBO
PREDPOKLADANE, SKUTECNE NEBO ZAKONNE, ZAKONNE NEBO JINE, VCETNE ZARUK, SMLUVNICH
VZTAHU NEBO PODMINEK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, USPOKOJIVE KVALITY,
SHODY S POPISEM A NEPORUSENI, KTERE JSOU VSECHNY VYSLOVENE VYLOUCENY. SPOLECNOST U.S.
ROBOTICS NEPREDPOKLADA ANI NEPOVERUJE ZADNOU OSOBU, KTERE BY NALEZELA JAKAKOLI DALS{
ODPOVEDNOST V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU, ZARUKOU NEBO POUZIVANIM
PRODUKTU TETO SPOLECNOSTI.

OMEZEN{ ODPOVEDNOSTI. V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY SE SPOLECNOST U.S. ROBOTICS

A JEJI DODAVATELE ROVNEZ ZRIKAJi JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI, AT UZ SE ZAKLADAJI NA SMLOUVE NEBO
NEDOVOLENEM CINU (VCETNE NEDBALOSTI), ZA NAHODNE, NASLEDNE, NEPRIME NEBO ZVLASTNI SKODY
JAKEHOKOLI DRUHU, NEBO ZA ZTRATU PRIJMU NEBO ZISKU, ZTRATU OBCHODU, ZTRATU INFORMACIH
NEBO DAT NEBO ZA JINE FINANCNI ZTRATY VZNIKLE Z NEBO V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI,
UDRZBOU, POUZIVANIM, VYKONEM, CHYBOU NEBO PRERUSENIM VYROBY PRODUKTU, ACKOLI BYLA
SPOLECNOST U.S. ROBOTICS NEBO JEJi POVERENY PRODEJCE SEZNAMENI S MOZNOST{ TAKOVYCH
POSKOZENI, A OMEZUJE SVOJI ODPOVEDNOST NA OPRAVU, VYMENU NEBO VRACEN{ UHRAZENE NAKUPN{
CENY PODLE VLASTNIHO UVAZEN{ SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. TOTO OMEZENi ODPOVEDNOSTI ZA
SKODY NEBUDE OVLIVNENO, POKUD BY JAKAKOLI UVEDENA NAHRADA NEMELA SPLNIT SVUJ PUVODN{
UCEL.

OMEZENI: N&které zemg, staty, oblasti nebo provincie neumoZiuji vyjimky nebo omezeni predpokladanych zéruk ani omezeni
odpovédnosti za nasledné nebo nepiimé skody u nékterych produkti dodavanych spotiebiteliim, nebo omezeni odpovédnosti za
zranéni osob. Z tohoto diivodu miize byt platnost vyse uvedenych omezeni a vyjimek pro ZAKAZNIKA omezena. Pokud zakon
zcela vylucuje pfedpokladané zaruky, budou tyto zaruky omezeny na DVA (2) ROKY platnosti této pisemné zaruky. Tato
zéruka dava ZAKAZNIKOVI specifickd zékonna opravnéni, ktera se mohou lidit podle mistniho préva.

ROZHODNE PRAVO: Tato omezena zaruka se fidi pravem statu Illinois, USA., s v{jimkou konfliktd pravnich principii a
konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni prodej zboZi.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

USA
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